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ÖN SÖZ 


Her kitabın bir yazılış hikâyesi vardır. Elinizdeki kılavuzun da kendine özgü 
bir gelişim ve oluşum serüveni oldu. 1994 yılında Marmara Üniversitesinde misafir 
öğretim görevlisi olarak bulunan değerli Özbek meslektaşım Prof. Dr. Nizamettin 
Mahmudov ile birlikte "Türkiye Türkçesi - Özbekçe - Rusça gramer terimleri 
karşılıkları" üzerinde bir çalışma hazırladık.' Çıkış noktamız soyuttan somuta, 
genelden belirgine nasıl varılacağı konusu idi. Türk dünyasının yakınlaşmak ve 
kendisini daha iyi tanımak arzusu ve gayreti içinde bulunduğu bu tarihi dönemde 
yapılacak pek çok iş bulunuyordu. Anlaşmanın yolu dilden geçer diyorduk; acaba 
biz dilcilerin bu maksada yönelik girişimleri ne olmalıydı? 


Türk dünyasının çözmesi gereken meselelerin başında dil ve anlaşma meselesi 
olduğu konusunda herkes ittifak ediyordu, ancak, takip edilecek yol ne olmalıydı? 
Türk dünyasının dil meselesinde hedefin anlaşma olduğunu, ancak, dilin incelik- 
lerine vakıf bir anlaşma olması gerektiğini düşünüyorduk. Türk dilinin biri birinden 
farklı kollarını incelikleriyle anlayabilmek için yapılacak bilimsel faaliyetlerin 
arasında karşılaştırmalı gramerler ve bunun yanı sıra gramer terimlerinin ve diğer 
bilim dallarının terimlerinin karşılaştırmalı dökümü hazırlanabilirdi. 


"Ortak dil" konusu üzerinde burada durmak istemiyorum. Bence, "ortak dil" 
yerine, "iletişim dili"ni söz konusu etmemiz daha doğru olur. Dilde ortaklık 
olacaksa, bu, ancak ilmi terimlerde oluşturulabilir. İlmi terimlerde bile ortaklığa 
doğru yapılacak girişimlerin tatbikata geçirilmesi konusunda zorluklar vardır. Bu 
zorluklara bir örnek olarak Türkiye Türkçesindeki gramer terimlerine bir göz atmak 
yeterli olacaktır. Türkiye Türkçesindeki gramer terimlerini bir standarda oturtmak, 
bilim adamlarımızın ve kurumlarımızın aynı terim üzerinde anlaşmalarını temin 
etmek zarureti üzerinde yine herkes birleşiyor. Bu zarureti göz önüne alarak ilk önce 
Prof. Dr. Ahmet Topaloğlu'nun?, ondan sonra da Türk Dil Kurumu Yayınları 
arasında basılan Prof. Dr. Zeynep Korkmaz'ın! hazırlamış olduğu gramer terimleri 


İ Emine Gürsoy-Naskali, Nizamettin Mahmudov, "Türkiye Türkçesi - Özbekçe - Rusça gramer 
terimleri karşılıkları", Bir - Türk Dünyası İncelemeleri Dergisi, sayı 2, İstanbul 1994. 


2 Ahmet Topaloğlu, Dilbilgisi Terimleri Sözlüğü, İstanbul 1989. 
3 Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sözlüğü, TDK yayınları, Ankara 1992. 
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sözlükleri büyük bir ihtiyaca cevap vermiştir. Ancak, meselâ, İstanbul veya Ankara 
gibi farklı ekollerde yetişen bilim adamları alışıp benimsedikleri terimlerden pek 
kolay kolay vaz geçemiyor, meselâ, sedalı / sedasız, tonlu / tonsuz, ötümlü / 
ötümsüz terimlerinin tercihi, tartışma konusu olmaya devam ediyor. Hece, sıfat gibi 
Türkçeye köklü bir şekilde yerleşmiş terimlerin yerine seslem, önad gibi yeni 
terimler getirmek isteyenler de var. İlk ve orta eğitim kitaplarında kullanılan gramer 
terimleri ise yüksek öğretim ve ilmi yayınlarda kullanılan gramer terimlerine 
uymuyor. Yani, Türkiye Türkçesi için bile terimlerimiz henüz arzuladığımız ölçüde 
ve titizlikte yerine oturmamışken çok daha kapsamlı bir çerçeve dahilinde terim 
birliği kurmaktan bugün için söz etmek zordur. Tabii, Genel Türkçenin gramer 
terimlerinin karşılaştırmalı bir biçimde ortaya konulması ve incelenmesi ayrı bir 
konudur, gerekli bir konudur ve terim yapımında ufuklarımızı açacak bir konudur. 


Düşüncelerin bu safhasında değerli Kumuk meslektaşım Doç. Dr. Hasan 
Orazayev, gramer terimlerinin karşılaştırmalı bir biçimde ortaya konulması 
çalışmasına dahil oldu. Ankara'da görevli bulunan Doç. Dr. Hasan Orazayev, yine 
Ankara'da çalışan dilci meslektaşlarla görüşerek İstanbul - Ankara bağlantısını kurdu 
ve böylece, gramer terimleri kılavuzuna katılacak meslektaşlardan bir grup oluştu. 
Doç. Dr. Hasan Orazayev'in kurduğu bağlantıları ve kılavuzun ortaya çıkması için 
gösterdiği gayreti bütün proje arkadaşları takdirle karşılıyoruz. Tashihler İstanbul - 
Ankara arasında gelip gittikçe kılavuz çalışmasına katılmak isteyen meslektaşların ve 
lehçelerin sayısı da arttı. Meselâ, en son olarak kılavuza Şorca da eklendi. 


Gramer terimleri kılavuzuna bir çok kimsenin emeği geçti. Kılavuzun Özbek 
Türkçesi bölümünü Prof. Dr. Nizamettin Mahmudov, Rusçasını yine Prof. Dr. 
Nizamettin Mahmudov hazırladı. Doç. Dr. Hasan Orazayev ile Doç. Dr. Gavril 
Gaydarcı Rusça bölümü gözden geçirdiler ve bazı değişiklikler yaptılar. Kırgız 
Türkçesini Doç. Dr. Irıs Beybutova hazırladı. Doç. Dr. Hasan Orazayev'in 
Türkiye'den ayrılmasından sonra da İstanbul - Ankara bağlantısını Doç. Dr. Irıs 
Beybutova yürüttü. Altay Türkçesini Prof. Dr Aleksandra Tıbıkova, Başkurt 
Türkçesini Prof. Dr. Ernst İşberdin, Uygurcasını (Doğu ve Batı Uygurcası) Doç. 
Dr. Erkin Emet ile Doç. Dr. Gülbahar Semyatova hazırladı. İstanbul'dan Ayet Goca, 
Doğu Uygurcası bölümünü gözden geçirdi. Hakas Türkçesini Doç. Dr. Olga 
Subrakova ile Doç Dr. Tatyana Borgoyakova, Tuva Türkçesini Doç. Dr. Mira 
Oyun, Türkmen Türkçesini Doç. Dr. Seyitnazar Arnazarov hazırladı, Türkmen 
Türkçesinin tashihierini Berdi Sarıyev yaptı. Azerbaycan Türkçesini Doç. Dr. Celal 
Mehmetov, Nogay Türkçesini Doç. Dr. Meryem Bulgarova, Tatar Türkçesini Prof. 
Dr. Ferit Hakimcanov ile Doç. Dr. Hasan Orazayev, Gagauz Türkçesini Doç. Dr. 
Gavril Gaydarcı, Kumuk Türkçesini Doç. Dr. Hasan Orazayev ve Doç. Dr. 
Kadırhaciyev Kalsın, Karaçay-Malkar Türkçesini Doç. Dr. Gelayeva Ariuka 
İbrahimovna ile Doç. Dr. Hapçayeva Tatyana Hacibekovna, Kazak Türkçesini Doç. 
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Dr. Rüstembek Şoybekov, Canseyit Tüymebayev ile Almagül İsina, Şor Türkçesini 
e Doç. Dr. Alisa Yesipova hazırladı. Türkiye Türkçesi bölümü ise tarafımdan 
düzenlendi. 


Kılavuza alınan Türkiye Türkçesi terimler birer madde başı oldu ve koyu 
harflerle yazıldı. Her madde başı bir numara ile belirlendi. Sıralamaya, Türkiye 
Türkçesi lehçesinin de dahil olduğu Türkçenin Batı kolu, yani Oğuz kolu ile başlandı 
ve sırasıyla Azerbaycan Türkçesi, Türkmen Türkçesi, Gagauz Türkçesi geldi. 
Bundan sonra, Türkçenin Doğu koluna geçildi, Özbek Türkçesi ve Uygur Türkçesi 
terimleri verildi. Uygur Türkçesi, hem Doğu Uygurcasını hem Batı Uygurcasını 
ifade etmektedir. Doğu ile Batı arasında bir farklılık olması hâlinde bu farklılığa 
işaret edildi. Bundan sonra, Türkçenin Kuzey koluna, yani Kıpçak koluna geçildi, 
terimler Tatar Türkçesi, Başkurt Türkçesi, Kumuk Türkçesi, Karaçay-Malkar 
Türkçesi, Nogay Türkçesi, Kazak Türkçesi, Kırgız Türkçesi sırasıyla verildi. 
Güney Sibirya Türkçesi terimleri ise Altay Türkçesi, Hakas Türkçesi, Tuva Türkçesi 
ve Şor Türkçesi sırasını takip etti. Listenin en sonunda Rusça terim karşılığı önce 
Lâtin harfleri ile sonra da Kiril harfleri ile yer aldı. Bu sıralamada şu kısaltmalar 
kullanıldı: 


Alt. : — Altay Türkçesi 

AZ. : — Azerbaycan Türkçesi 

Bşk. : Başkurt Türkçesi 

B.Üyg. : Batı Uygurcasi 

D. Üye. : o Doğu Uygurcası 

Ggz. : Gagauz Türkçesi 

Hks. : o Hakas Türkçesi 

Krç.-Malk. : Oo Karaçay-Malkar Türkçesi 

Kzk. : Kazak Türkçesi 

Krg. » — Kırgız Türkçesi 

Kmk. : Kumuk Türkçesi 

Nog. : o Nogay Türkçesi 

Özb. : — Özbek Türkçesi 

Rus. : Rusça 

Şor. :  ŞorTürkçesi 

Tat. : o Tatar Türkçesi 

Tuv. : Tuva Türkçesi 

Tkm. © — Türkmen Türkçesi 

Uyg. : Uygur Türkçesi 
D.Üyg. : Doğu Uygur Türkçesi 


B.Uyg. : Batı Uygur Türkçesi 
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Kılavuzda yer alan iki terimin üzerinde durulmasında yarar var sanıyorum. Bu 
terimler dil ve lehçe terimleridir. Türkiye Türkçesi, Azerbaycan Türkçesi, Türkmen 
Türkçesi, Kazak Türkçesi, Kırgız Türkçesi ve diğer Türkçeleri nasıl isimlendirmek 
gerekir, aradaki farkı belirtirken /ehçe terimini mi kullanmak yerinde olur yoksa dil 
terimini mi? Geçen yüzyılın sonlarında Radloff olsun, Meninsky olsun Kazakça, 
Kırgızca, Altayca, Tuvaca ve diğer Türkçelerden söz ederken Rusça mareçiy terimini 
kullanmışlardır; yani, Kazak, Kırgız, Altay, Tuva vs. Türkçelerini Genel Türkçenin 
birer lehçesi olarak ifade etmişlerdir. Radloff, büyük sözlüğüne Opıt Slovarya 
Tyurkskih Nareçiy adını vermiştir. Sovyet idaresi Rusça nareçiy yerine Rusça yazık 
terimini, yani, lehçe terimi yerine dil terimini getirmiştir. Sovyet gramer 
terminolojisinde Kazak, Kırgız, Altay, Tuva Türkçeleri vs. hepsi birer dil sayılır ve 
Kazakça, Kırgızca, Altayca, Tuvaca vs. şeklinde ifade edilir. Lehçe yerine dil 
terimini benimseyenlere göre Kazakça, Kırgızca, Altayca, Tuvaca vs. biri birinden 
farklı birer edebi dil geliştirmişlerdir ve Kazakça, Kırgızca, Altayca, Tuvaca vs.'ye 
lehçe denilmekle sanki Kazakça, Kırgızca, Altayca, Tuvaca vs.'nin birer yazı dili 
oldukları, işlenmiş birer edebi dil seviyesinde bulundukları göz ardı edilmektedir. 
Lehçe yerine dil terimini benimseyenlerin görüşü budur. 


Buna karşılık, /ehçe terimini benimseyen bilim adamları, Türkçeyi bir bütün 
olarak görmekte, bugün artık konuşulmayan Göktürk, Uygur, Karahanlı, Kıpçak ve 
Çağatay Türkçelerine tarihi Türk lehçeleri; Türkiye, Azerbaycan, Türkmen, Kazak, 
Kırgız, Altay, Tuva Türkçesi gibi yaşamakta olanlarına da çağdaş Türk lehçeleri 
adını vermektedirler. Böylece Türkçe, tarihi ve çağdaş kollarıyla, yani geçmişi ve 
bugünü ile bir bütün olarak ifade edilmektedir ki bu da önemli bir husustur. Lehçe 
teriminin Türkiye Türkçesi kullanımında bir "az gelişmişlik" iması yoktur: Türkçenin 
en zengin yazılı edebiyatını üreten Osmanlı ve Çağatay Türkçeleri de Genel 
Türkçenin birer lehçesidir. 


Bugün, Türkiye Türkçesi, Azerbaycan Türkçesi, Türkmen Türkçesi, Kazak 
Türkçesi, Kırgız Türkçesi ve Türkçenin diğer kolları arasındaki farkı belirtirken 
lehçe terimini mi kullanmak yerinde olur yoksa dil terimini mi? Yapılacak terim 
seçimi Türkçeye bakış açımızı, Türkçeyi algılayış biçimimizi ve dünya görüşümüzü 
yansıtmaktadır. 


Türkiye Türkçesinde, Türkçenin kolları iki şekilde isimlendirilmektedir: Bir 
isimlendirme şeklinde, kavim veya mekân adından sonra Türkçe kelimesi 
getirilmekte ve bir isim tamlaması oluşturulmaktadır; meselâ, Hakas Türkçesi, 
Kazak Türkçesi, Tatar Türkçesi, Türkmen Türkçesi, Türkiye Türkçesi. İkinci şekil 
ise boy adına -ce eki getirilerek dil adı yapılmaktadır; meselâ, Hakasça, Kazakça, 
Tatarca, Türkmence, Bugün Türkiye Türkçesinde her iki şekil de kullanılmaktadır; 
ancak, kısa olması dolayısıyla ve dil daima tasarrufa yöneldiği için -ce eki ile 
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oluşturulan dil adlarının kullanımı daha yaygındır. Bu kitapta her iki şekle de yer 
verilmiştir. ği 


Kılavuzda kullanılan çeviri yazılarla ilgili bir kaç söz söylemek gerekir. Çeviri. 
yazıyla ilgilenmiş herkesin yakından aşina olduğu çok çeşitli sorunlar bu kılavuzun, 
hazırlanışında da çözümlenmemiş konular olarak karşımıza çıktı, özellikle alfabe ve. 
imlâ şekilleri biri birinden farklı on sekiz yazı biçimi, biri biriyle tutarlı bir şekilde 
çeviri yazıya geçirilmek isteniyorsa. Kiril harfleriyle yazılı bulunan Türkçelerin Lâtin 
harfleriyle nasıl gösterileceği meselesi başlı başına bir konudur. Kiril harflerinden 
Lâtin harflerine yapılacak çeviri yazı, hangi esaslar dikkate alınarak yapılmalıydı? 
Kiril harfleri esas alınıp, ya, yo, yu, 15, şç dışında her Kiril harfine karşılık bir Lâtin 
harfi mi seçilmeliydi, yoksa ses değerleri mi esas alınmalıydı, yoksa yine daha farklı 
kıstaslar mı uygulanmalıydı? Bunlara ilâve, Lâtin harflerine geçme hazırlıklarının 
yapıldığı Türk cumhuriyetlerinde teklif mahiyetinde bulunan şekiller mi 
kullanılmalıydı? Rusçadan alınmış olan kelimeler, telâffuzları Rusçadakinden farklı 
olsa bile Kiril harfleriyle yazılmakta olan Türkçelerde Rusçadaki imlâları ile 
yazılıyorlar: Bu kelimeler nasıl değerlendirilmeliydi? Uzun ünlüler Kiril harfli imlâda 
gösterilmese bile Lâtin harflerinde gösterilmeli miydi, meselâ, Türkmencedeki ünlü 
uzunlukları Lâtin harfli metne yansımalı mıydı? Meselâ, yine Türkmencedeki küçük 
uyum veya ünlü uyumsuzluğu Kiril imlâda gösterilmese bile Lâtin harfli metne 
yansımalı mıydı? Güney Sibirya şivelerindeki glotal duraklamalar gösterilmeli miydi 
ve gösterilecekse nasıl bir notasyonla yazıya yansımalıydı? Bu konularda - her 
zaman tutarlı olmasa da - mümkün olduğunca tutarlı bir orta yol takip etmeye 
çalışıldı. 


Kiril harflerinden Lâtin harflerine yapılan çeviri yazıda, her zaman bire bir 
karşılık kullanılmamıştır. Ön damak k sesi ve arka damak k sesi ile ön damak g sesi 
ve arka damak $ sesi, bazı lehçelerin Kiri! alfabesinde ayrı harflerle gösterilmiştir; 
meselâ, Kazak, Karaçay-Malkar, alfabelerinde bu sesler için ayrı harfler mevcuttur. 
Buna karşılık, Kırgız Kiril alfabesinde farklı birer ses olan ön damak k sesi ve arka 
damak £ sesi bir tek harfle, ön damak g sesi ve arka damak & sesi de yine bir tek 
harfle karşılanmaktadır ve pratikte bir sorun çıkmamaktadır. Kırgızca örneğinden 
hareketle, k/k ve g/$ seslerinin farklı Kiril harfleriyle gösterildiği Türkçelerde şayet 
ünlü-ünsüz uyumu var ise, k/k ve g/£ sesleri için sadece k ve g harfleri 
kullanılmıştır. Özellikle Özbekçe ve Uygurcada olduğu gibi ünlü-ünsüz uyumunun 
zayıf olduğu, yani ünsüzün niteliğini yanında bulunan ünlülerden tayin etme 
olanağının bulunmadığı Türkçelerde k/k ve g/£ sesleri için Lâtin harflerinde ayrı 
birer harf kullanılmıştır. i 


Rusçanın Lâtin harflerine geçirilmesi konusunda da birtakım tereddütler hasıl 
oldu. Rusça Kiril metinlerin çeviri yazısı konusunda resmi bir çeviri yazı 
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kılavuzumuz olmadığı için, di ger çalışmalarımda kullandığım ve Türkiye Türkçesine 
en uygun olduğunu düşündüğüm bir çeviri yazı kullandım. 


Gramer terimleri kılavuzunun arkasında, kılavuzda yer alan her Türkçenin 
gramer terimleri dizini verilmiştir. Dizindeki terimlerin yanında bulunan sayı, terimin 


yer aldığı paragraf numarasıdır, Terimler sıralanırken şu alfabetik sıra takip 
edilmiştir: 


b c ç d e f g ğ 
h li ii j k i m ni 06 
ö p g r S/3 Şş ve u ü 
VİN XxX y ZE 


Gramer terimlerinin Yakutça, Çuvaşça, Karakalpakça, Kırım Tatarcası, 
Karaimce karşılıkları, maalesef, çalışmaya dahil edilemedi. Kılavuz ileride yeniden 
basılacak olursa Yakutça, Çuvaşça, Karakalpakça, Kırım Tatarcası, Karaimce 
karşılıklarını da, elbette, ilâve etmek isteriz. Bu arada, okuyucuların bu kılavuz 
hakkındaki düşüncelerini de öğrenmek ve bu görüşleri ilerideki baskıda dikkate 
almak isteriz. Görüşleriniz "Marmara Üniversitesi, Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü, 
Fen Edebiyat Fakültesi, Göztepe, İstanbul" adresime yazarsanız memnun oluruz. 


Prof. Dr. Emine Gürsoy-Naskali 
Çiftehavuzlar, İstanbul 1996, 


GRAMER TERİMLERİ KILAVUZU 


.abartma Az. mübaliğâ; Tkm.: giperbola - ulaltma; Gag.: giperbola; Özb. 
mubölağa; Uyg. mubaliğâ; oTat.: giperbola; Bşk. giperbola; Kmk: 
giperbola —- kopduruw; Kıç.-Malk.: giperbola; Nog.: giperbola — arturma; 
Kzk.: âsirelew - giperbola; Krg.: apırtuu - giperbola, Alt.: giperbola; Hks.: 
giperbola; Tuv.: giperbola; Şor. giperbola; Rus.: giperbola; rwnepGona 


2. ablatif hâli ok. çıkma hâli 


. açık hece Az. açıg heca; Tkm.: açık bogun; Gag.: açık kısım; Özb.: öçig 
boğin; Üyg.: oçug boğum; Tat: açıgicek; Bşk. asıg ijek; Kmk: açık 
buwun; OKrç.-Malk.: açık bölüm; Nog.: aşık buwın; OKzk.: aşık buwin; 
Krg.: açık muun; Alt. açık üye; Hks.: açıh uya; Tuv.: ajık slog; Şor. 
*ajılık kezek; Rus.: otkrıtıy slog; OTKPBITEIİ cror 


. açıklık OAz.: genâlmâ; Tkm. galış; Gag.: üüseklik - derecâ; Özb.: kotariliş 
(tilifi) - kefilik; Uyg. eçilişş Tat.: kütöreleş, Bşk.: kütâreleş; Knk: (tilni) 
göterilişi; OKrç.-Malk.: açıklık; Nog.: köterilis; Kzk.: aşıluw — köterilüw; 
Krg.: kötörülüü; OAlt.: ködüriliş - ködürim; Hks.: ködirim; Tuv.: aastıi 
a'jıtınarı; Şor.: *ködürüm; Rus.: pod'yom; MODEM 


. açıklık derecesi OAz.: genâlmâ dârâcâsi; oTkm. galış derecesi; oOGag.: 
üüseklik derecesi; <Özb.: kotariliş darajasi — kefilik darajasi; oUyg.: eçiliş 
dâricisi; Tat.: kütâreleş dârâcâse; Bşk.! kütâreleş kimâle (dârâjâhe); Kmk: 
göteriliş daracası — (awuznu) açılagan daracası; Kıç.-Malk.: açıklık daracası, 
Nog.: köterilis derejesi, Kzk.: aşıluw dârejesi; Krg.: kötörülüü daracası; Alt.: 
ködüriliş aayı; Hks.: ködirim sini; Tuv.: tıldıfi kö'dürlüüşkününüü ça'dazı; 
Şor.: *ködürüm şeni; Rus.: stepen'pod'yoma; cTEMeHR MONLEMA 


. ad bk, isim 


. adlandırma Az. adlandırma; oTkm. aatlandırma; oGag.: adlamak - 
nominatsiya, Özb.: nomlaş; Uyg. ataş; Tat.: nominatsiya - isemlâşü; Bşk. 
atama — nominatsiya; Kk: at koymaklık; Kıç.-Malk.: nominatsiya - at beriw 
- at ataw; Nog.: ataw - nominatsiya; Kzk.: nominatsiya — ataw - ataluw — at 
koyuw; Krg.: atoo — nominatsiya; Alt: nominatsiya; Hks.: nominatsiya;, 
Tuv.: at pderi; (o Şor.: *nominatsiya, *adalçatkanı; (o Rus.: nominatsiya; 
HOMHHALMA 
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8.ağız Az.'ağız; Tkm.agız; Gagıaaz; Özb. 6öiz; Uyg.'eğiz; Tat:awız; 

Bşk.: awız;  Kımk: awuz; Krç.-Malk: awuz; Nog.:awız; Kzk.: awız; 
Krg.: o0z; Alt: oos; Hks.:ahsı -aas; Tuv.laâs; Şor: aksı; Rus.:rot; 
por 


9.ağız Az. şivâ; Tkm. şiive - yerli dialekt, Gag.: dialekt; Özb.: şeva; Uyg. 
şivâ; Tat.: söylâş; Bşk.: höylâş; Kmk: govor; Kıç.-Malk.: govor; Nog.: 
söylew -— yerli dialekt; Kzk.: govor; Krg.: govor; Alt. ter boyınıfi kuuçın- 
ermegi; OHks.: govor - çooh; Tuv.: govor; Şor.: *govor, *çook; Rus. 
govor; TOBOp 


10. ağız sesi Az.: ağız sâsi; Tkm. agız sesi; Gag.: aazlı ses - aaz sesi; Özb.: 
*ö6ğiz tövuşi; Üyg.: eğiz tavuşi; Tat.: awız awazı — söylâm awazı; Bşk.: awız 
önö; Kmk: awuz ses; Krç.-Malk.: awuzda kuralgan tawuş; Nog.: awız sesi; 
Kzk.: awiz dibısı - awiz joldı dıbıs; Krg.: oozçul tibiş; Alt.: oos tabış; Hks.: 
aas tapsaa; Tuv.:aasünü; Şor. *aksı üni; Rus.: rotovoy zvuk; poTOBO 
3BYK 


1. ağızlaşma Az.: burun sâsinin ağız sâsinâ çevrilmâsi; Tkm.: ovaazlaşma; 
Gag.: denazalizatsiya — burnusuzlaşmak; Özb.: *öğizlaşiş; Uyg.: (B.Uyg.) 
eğizlişiş — (D.Uyg.) dimağ tavuşlirinif eğiz tavuşliriğa aylanişi (ötüşi); Tat. 
borın awazınıfi awız awazına üzgârüwe; Bşk.: tanaw önönöü awızlaşıyı; 
Kımk: *burun sesni awuz sesge aylanmagı; Krç.-Malk.: burun tawuşlanı awuz 
tawuşlaga aylanıwu; oNog.: burın seslerdifi awız seslerine dönüwi; Kzk.: 
murın dıbısınıfi awiz dibısına aynaluwı; OKrg.: murunçuldun oozçul tıbışka 
ötüüsü,; Alt.: tamçuk tabış oos tabışka köçöri; OHks.: purun tapsaanıfi aas 
tapsaana aylanızı; Tuv.: tumçuk-pile adâar ünnerifi aâs-pile adâr ünerje şilçiri; 
Şor.: *purnu üninif aksılançatkanı; Rus.: prevraşçeniye nosovogo v rotovoye; 
HpCBpaMEeHME HOCOBOTO B POTOBOE 


12. aitlik eki Az.: mânsubiyyât şâkilçisi; Tkm.: degişlilik goşulması — yöükeme 
goşulması; oGag.: saabilik afiksi; OÖzb.: garaşlilik goşimçasi; Uyg.: orun- 
bâlgâ keliş goşumcisi — tâvâlik goşumçisi; Tat.: tartım guşımçası; Bşk.: eyâlek 
yalğawı; Kmk: mülk koşumça; Krç.-Malkk.: iyelik affiks - iyelik calgaw; 
Nog.: tartım kosımşası; Kzk.: tâweldik jalgaw; Krg.: taandık müçö; Alt. 
menziner kojulta; (OHks.: tartılgı forma hozımı; oTuv.: -gı, -gi, -kı, -ki 
ço'gaadılga ko'jumaa; oŞor.: tartım forma affiksı (kojundalı); oRus.: affiks 
prinadlejnosti; ağxdbukc npMHaHTeKHOCTH 


13. akıcı ünsüz Az.: sonor samit; Tkm.: sonorlı çekimsizler; OGag.: sonor 
konson; OÖzb.: sonor undöş; Uyg.: (B.Uyg.) ünlük tavuş - (D.Uyg.) agma- 
dimağ tavuşi; Tat.: sonor tartıg - sonant; Bşk.: sonor tartıngı; Kmk: köp 
tawuşlu tutuk; Krç.-Malk.: sıydam kısık tawuş — sonomiy; Nog.: tegis tartık 


14. 


15. 


16. 


17. 
18. 


19. 
20. 
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> Sonor tartıgı; Kzk.: ündü dawıssız; Krg.: murunçul ünsüz; Alt, tamçuk 
tabıjı; OHks.: purun ün çohtarı; Tuv.: aydar a'jık evesün; Şor. şuuk çok 
soglasnıy; Rus.: sonorıy soglasnıy; COHOPHBIİ COrmaCHEli 


akraba diller OAz.: gohum dillâir, Tkm. garındaş diller; Gag.: senselâ 
dillâr — akraba dillâr; Özb.: garindöş tillar, Uyg.: tuğgan tillar; Tat.: gardöş 
tellâr, Bşk. gârgâş teldir, Kk: kardaş tiller; Krç.-Malk.: cuwuk tille; 
Nog,.: kardaş tüller - yakın (yuwık) tüller; Kzk.: tuwıstas tilder; Krg.: tekteş 
tülder; Alt.: karındaş tilder, Hks.: çagın tiller — tugan tiller; Tuv.: törel tıldâr; 
Şor.: *karındaş tüller, Rus.: rodstvenniye yazıki; pOHCTBCHHLIC S3BIKH 


akrabalık adları (o Az.: gohumlug bildirân adlar; oOTkm.: garındaşlık 

bildiryâân aatlar, Gag.: senselelik terminneri - akrabalık terminneri; Özb. 
garindöşlük bildiruvçi ötlar; Uyg.: (B.Uyg.) gerindaşlig atalğuliri - (D.Uyg.) 
tuğgançilig atalğuliri; Bşk.: görzöşlek atamaları; Kmk: *kardaşlık bildiregen 
sözler; Krç.-Malk.; cuwukluk magananı cürütgen atla; Nog.: kardaş-kawımlık 
terminleri — kardaşlık terminleri, Kzk.: tuwıstık baylanıstardı bildiretin atawlar 
- tuwıstık atawlar; OKrg.: tuugandıktı bildirgen terminder, Alt.: karındaş 
kolbunı körgüzer söstör; Hks.: tugan-çagın attarı; Tuv.: törel hamaarılgalar 
ileredir söster; Şor.: *karındaş paglamları körgüsçatkan söster, Rus. imenâ, 
oboznaçayuşçiye rodstvenniye svyazi; WMeHa, OĞO3HAYATOME POACTBEHHPI€ 
CB3M 


akustik Az.: hava axını; Tkım.: akustik; Gag.: akustika; Özb.: akustika; 
Uyg.: akustika; Tat.: akustika; Bşk. akustka; Kımk: akustika; Krç.-Malk.: 
akustika; Nog.: akustika; Kzk.: akustika; Krg.: akustika; Alt. akustika; 
Hks.: akustika; Tuv.: akustika; Şor.: akustika; Rus.: akustika; aKYCTWKA 


akuzatif hâli b yükleme hâli 


alfabe Az. âlifba; Tkm. elipbiy; oGag.: alfavit — alfabet, Özb.: alifbö; 
Üyg.: elipbâ; Tat.: €lifba; Bşk. alfavit, Kmk: alipba - alfavit; Krç.-Malk.: 
alfavitç Nog.: elippe; Kzk. alfavit - âlipbiy; Krg.:alfavit; Alt: alfavit — 
tafmalık; Hks.: alfavit; Tuv.: alfavit, Şor.: alfavit; 'Rus.: alfavit, andaBur 


alıntı 5. ödünç 


alofon - değişken ses - bir sesin varyantları Az. allofon; Tkm. bir 
sesifi variantları; oGag.: alofon - fonema variantı; OÖzb.: allofon; Üyg.: 
allofon; Tat. allofon; Bşk. allofon; Kmk: allofon; Krç.-Malk.: allofon; 
Nog.: allofon; Kzk.: allofon - fonema variantı; Krg.: allofon, Ak. allofon - 
fonemanıf varianttarı; Hks.: allofon; Tuv.: altofon; Şor.: allofon; Rus. 
allofon; anmopor 
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21. 


22. 


23. 


24. 


25. 


26. 


21. 
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alomorf - değişken şekil - bir şeklin varyantları Az.: allomorf; 
Tkm.: bir formanıfi variantları; oGag.: alomorf, Özb.: allomorf, Uyg.: 
(B.Uyg.) allomorf — (D.Uyg.) morfemanifi variyanti; Tat.: allomorf; Bşk. 
allomorf; O Kımk: allomorf, Kıç.-Malk.: allomorf; Nog.: allomorf; Kzk. 
allomorf, Krg.: allomorf; Alt. allomorf, Hks.: allomorf; Tuv.: allomorf; 
Şor.: allomorf; Rus. allomorf, anmoMopd 


alt çene Az. alt çinâ; Tkm.: aşakı eek; Gag. alt çenâ; Özb.: pastiki cağ; 
Uyg.: astingi iğâk; Tat.: askı teş kaznası; Bşk.: ağgı yafiag; Kmmk: tüp çene; 
Krç.-Malk.: tüp cayak süyek; Nog.: tömengi yak; Kzk.: tömeügi jak - astıigı 
jak; OKrg. astıfikı caak; Alt. altıgı taak - altındagı taak söögi; Hks.: 
altındagı naah söögi, Tuv.: a'ldı çaak söögü - segel; Şor.: altıngı naak söögü; 
Rus.: nijnyaya çelyust HW3KHSS YeLEOCTE 


alt dudak Az. alt dodag; Tkm. aşakı doodak; Gag.: alt dudak; Özb.: 
pastiki lab; Uyg. astingilâv; Tat: askı iren; Bşk.: ağgı iren; Knk: tüp erin; 
Krç.-Malk.: tüp erin; Nog.: tömengi (astı) erin; OKzk.: astığı erin; Krg. 
astıfikı erin, Alt: altıgı erin — aldındagı erin; Hks.: altındagı irin; Tuv.: adakkı 
erin; Şor. altıngı emmi; Rus. nijnyaya guba; HuxuaaryOa 


ana cümle - temel cümle Az.: baş cümlü; Tkm. baş sözlem; Gag.: baş 
cümlâ; Özb.: böş gap; Uyg.: başcümlâ; Tat. baş cöml&; Bşk.: baş höylâm; 
Kımk: baş cumla; Krç.-Malk.: baş aytım; Nog.: bas yıyma; Kzk.: basıfikı 
söylem; * Krg.: baş süylöm; Alt. tös ermek; Hks.: öön predlojeniye; Tuv.: 
kol tomak; oŞor.: *öön erbek; oRus.: glavnoye predlojeniye; oTilaBHoe€ 
HpeNOKCHME 


ana dil - proto dil OAz.: kök dil, Tkm.: ene dili; Gag.: evelki dil — 
protodil; Özb.: önatil, Uyg..anatil - proto tl, Tat: baba tel; Bşk. nigez 
tel, Kımk: bırıngı ata-babalanı tili; Krç.-Malk.: burufu til, Nog.: asıl ana tili — 
proto til, Kzk.: atatil; Krg.: prototil — bayırkı Gl; Alt; adalar tili, Hks.:ada 
tli — ice til, Tuv.: ündezin til, Şor.: *enettili; Rus.: yazık-mat' — prayazık; 
#3bIK-MaTb — IIDAH3BIK 


ana dili Az.: anadili; Tkm.:enedili, Gag.: anadili; Özb.: önatili; Uyg: 
ana tili; Tat: tuygan tel - ana tele, Bşk. tuğan tel - âsâ tele, Kmk: ana til; 
Krç.-Malk.: ana til, Nog.:anatili, Kzk.:ana tili, Krg.: ene tili; Alt: töröl tl; 
Hks.: pos dili - töreen tl; Tuv. töreen til, Şor.: tugan tili; Rus.: rodnoy 
yazık; pOJHOÜ S3BIK 


anlam Az. mâna - anlam; Tkm.: maanı; Gag.: maana; Özb.: ma'nö; 
Uyg: mâna; Tat: meğn&; Bşk.: mâğünâ, Kmk: ma'na; OKıç.-Malk.: 


28. 


29. 


30. 


31. 


32. 
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magana; Nog.: mâne; Kzk.: magına; Kıg.: maani; Alt: uçur; Hks.: 
pildirig - tuza; Tuv.lu'tka; Şor.: *ufinam; Rus.: znaçeniye; 3Hauenme 


anlam bilimci Az. semasiolog; Tkm.: semasiolog; Gag.: semasiolog; 
Özb.: semasiolog; oUyg.: mânini tâkşürgüçi alim — semasiolog; o Tat. 
semasiolog; Bşk.: semasiolog; Kmk: semasiolog; Kıç.-Malk.: semasiolog; 
Nog.: semasiolog; Kzk.: semasiolog; Krg.: semasiolog; Alt.: semasiolog; 
Hks.: semasiolog; Tuv.: semasiolog; Şor.: semasiolog; Rus.: semasiolog; 
CEMaCMONOT 


anlam bilimi Az. semantika; Tkm.: semantika; Gag.: semantika — 
semasiologiya — söz maanası bilimi; Özb.: semantika - mazmuniyet; Uyg.: 
söz mânisi hâggidâ ilim - semantika; Tat.: semantika; Bşk. semantika; Kmk: 
semantika; OKrç.-Malk.: semantika; Nog.: semantika; Kzk.: semantika - 
semasiologiya; Krg.: semantika —- semasiologiya; Alt.: semantika - uçurı; 
Hks.: semantika - pildirig; Tuv.: semantika - u'tka tu'gayında pilig — ertem; 
Şor.: semantika; Rus.: semantika, semasiologiya; ceMaHTHKa, ceMacMoOrMA 


anlamdaş - eş anlamlı Az. sinonim; Tkm.: sinonim - maanıdaş; Gag.: 
sinonim — birmaanalı laflar - birmaanalı sözlür, Özb.: sinonim — ma'nödöş; 
Uyg.: mânidaş sözlür; Tat.: sinonim; Bşk.: sinonim; OKmk: sinonim - bir 
ma'nalı söz; Krç.-Malk.: sinonim - cuwuk maganalı sözle — birça maganalı 
sözle; Nog.: sinonim - bir mâneli; Kzk.: sinonim; Krg.: sinonim; Alt. 
sinonim — uçurı tüley söstör; oHks.: sinonim - pildirigleri tööy söster - 
pildirigleri çagın söster; oTuv.: sinonim; Şor.: *sinonim; oRus.: sinonim; 
CUHORUM 


aracı dil Az.: vasitöçi dil, Tkmm.: aaralık dil; Gag.: ara dili — aracı dil; 
Özb.: vâsitaçi til, Uyg.: vasitâ tili; Tat.: aradaşçı tel; Bşk. aralıg tel, Kımk: 
araçı til, Krç.-Malk.: ortak til — araçı ül, Nog.laratil; Kzk.:aralıktil, Krg.: 
araçı til, Alt: ortok boluşçı til, Hks.:aratil; Tuv.: harılzaakçı ul, Şor. 
*arazı til, Rus.: yazık-posrednik; H3bIK-HOCPEHHMK 


argo AZ.:argo; Tkm.: argo; Gag.: argo; Özb.'argo; Uyg:argo; Tat. 
argo; Bşk. argo; Kmk: argo; Krç.-Malk.: argo; Nog.:argo; Kzk.: argo; 
Kıg.: argo; Alt: argo; Hks.: argo; Tuv.largo; Şor.: argo; Rus.: argo; 
apro 


. arka damak 7'si - geniz n'si - nazaln Az. dilarxası n sâsi; Tkm. 


uzkı kentlevük #; Gag.: arddilli / - arddamaklı 4 - geniz ö, Özb.: til örga 4; 
Uyg.: (B.Uyg.) burun ünlük tavuşi / - (D.Uyg.) dimağ tavuşi 4; Tat.: telartı 
- borın #'sı - A borın sonor; Bşk.: tel artı Aönö; Kımk: *f ül artı tutuk awazı; 
Krç.-Malk.: tilni art kesegi bla aytılgan 7; Nog.: arka tamak 4 - til artı 7, 
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Kek.: til artı A dawıssızı; Krg.: tüpçül 4; Alt: til arkazı i tabış; Hks.: til 
soondagı #4; Tuv.:tıl soonui A; Şor.: tildifi sooba aydılçatkan # — *til soobazı 
A, Rus.: zadneyazıçnıy #4; 3anHes3bIYHBIİ 4 


34. arkaik bk eski 


35. art avurt ünsüzü Az. sârt damag samit; Ikm.: gapdal ışgalailı; Gag.: 
yandilli çetin konson; OÖzb.: gattig yön tövuş; oUyg.: (B.Uyg.) gattig yan 
ünlük - (D.Üyg.) gattik govuz tavuşi; Tat. tel artı awazı; Bşk.: gatı urt önö; 
Kmk: kalın yan tutuk awazı; Kıç.-Malk.: uwurtlanı boluşlugu bla kuralgan 
kalın kısık (tunakı) tawuş; Nog.: katı uwirt tartıgı; Kzk.: büyir juwan dıbıs; 
Krg.: kaptalçıl katkalafi tıbış; OAlt.: katu kelteylik tuyuk tabış;, Hks.: til 
hirindagı hatıg tapsag; Tuv.: tl kıdunıfi ajık eves ünü; Şor.: *kadıg nan üni; 
Rus.: tvyordıy bokovoy soglasnıy zvuk; TB&pAPIİİ GOKOBOÜ COTHACHDÜ 3BYK 


36. art damak Az.:dilarxası; Tkm.: uzkı kentlevük; Gag.: ard damak; Özb.: 
çugur ül örga; Üyg.: (B.Uyg.) çofigur til kâyni — (D.Uyg.) til uçi kâyni; Tat. 
keçe tel; Bşk.: tamag töbö; Kmk: tafilawnu artı; Krç.-Malk.: tilni art kesegi — 
tığılawuknu art kesegi; Nog.: til artı - tafilay artı; Kzk.: til artı — artkı tafiday; 
Krg.: tüpkü tafiday - artkı tafiday; AlJt.: tüp tahday, Hks.: soondagı hurgan; 
Tuv.: artı ul; Şor. tildifi terefi sooba aydılçatkan; Rus.: myagkoye (zadneye) 
nyobo; M4FKoc (3anHce) Hööo 


37. art damak ünsüzü Az.: dilarxası samit, Tkm.: uzkı kentlevük çekimsizi; 
Gag.: arddilli konson - arddamaklı konson; oÖzb.: çugur til örga undöşi; 
Uyeg.: çofigur til kâyni üzük tavuş - til uçi kâyni üzük tavuşi; Tat.: keçe tel 
tartığı - uvular tartıg; -Bşk.: tamag töbö tartıngıhı; Kk: art til tutuk; Krç.- 
Malk.: art til (tafılawuk) kısık (tunakı) tawuş; Nog.: til artı tartıgı; Kzk.: tilartı 
dawıssızı; Krg.: terefi tüpçül ünsüz; Al. terefi til tözi tuyuk tabış; Hks.: ül 
tözindegi ün çoh tapsag; Tuv.: artı tıldıi ajık evesünü; Şor. tildif terei 
sooba aydılçatkan - til terefi sobazınıfi soglasnıyı; Rus.: gluboko zadneyazıçnıy 
soglasnıy; TIyÖOKO 3aHEA3BIYHPİİ COTTACABIM 


38. asıl anlam Az.: âsas mâna; Tkm.: esası maanısı; Gag.: öz maana; Özb.: 
- boş ma'nö6 - asösiy ma'nö; Uyg. âsli mâna; Tat.: töp mâğnâsi; Bşk.: töp 
mâğânâ; Kmk: baş ma'nası - aslu ma'nası, Krç.-Malk.: baş magana; Nog.: 
asıl mâne — tüp mâne; Kzk.: negizgi magına; Krg. negizgi maani; Alt.: tös 
uçur; (oHks.: öön pildirig; Tuv.: tort u'tka; Şor: *öön uünam; Rus. 
glavnoye znaçeniye — osnovnoye znaçeniye; TMaBHOC 3HAYCHMC — OCHOBHOC 
3HAYCHME 


39. asıl sayı sıfatı (iki kalem, üç kitap) Az. migdar sayları; oOTkm. 
mukdar saanlar, Gag.: sayı sayılıkları; Özb.: *sanög sön; Uyg.: sanag san; 


40. 


41, 
42. 


43. 


44. 
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Tat.: töp san - migdar sanı - asıl san; OBşk.: töphan; Krmk: *sanaw 
çislitelnoye; Kıç.-Malk.: sançı sanaw; Nog.: tüp san - sanaw san; Kzk. 
eseptik san esim; oKrg.: eseptik san atooç; oAlt.: turgan toozın körgüzer 
toolomo; Hks.: öön san; Tuv.: san adı-pile ilerettingen t'odaradılga; Şor. 
köptüg sançı; (Rus. koliçestvennoye çislitelnoye; (o KoONMUcCCTBEHHOC 
YHCIMTEHLHOC 


asıl sayılar (1,2,3,...) Az.: migdar sayları; oTkm.: mukdar saanlar — 
asıl saanlar; Gag,: sayı sayılıkları; Özb.: *sanög sön; Uyg.: sanag san; Tat. 
migdar sannarı; OBşk.: töp handar, Kmk: sanaw çislitelnoyeler - sanaw 
sanawluklar, Kıç.-Malk.: sançı sanaw; Nog.: tüp sanlar; Kzk.: eseptik san 
esim; Krg.: eseptik san atooç; Alt.: turgan toozın körgüzer toolomo - eeçiy 
toozın körgüzer toolomo; Hks.: öön sannar; Tuv.: tüf sanadı; Şor.: köptüg 
sançı; Rus. koliçestvennoye çislitelnoye; KONMUYECTBEHHOE UMCIMTEHBHOC 


asimilasyon b&. benzeşme 


asli ses - birincil ses Az.: ilkin sâs, Tkm.: ilkinci ses; Gag.: *aslı ses - 
aslı fonema; Özb.: *asliy tövuş; Uyg.: dâslâpki tavuş; Tat.: berençel awaz - 
âwwâlge awaz; Bşk.: berensel ön; Kmk: *aslu ses; Krç.-Malk.: tawuşnu bek 
alga forması; Nog.: baslapkı ses - birinşi ses; Kzk.: bastapkı dibis; Krg.: 
algaçkı tıbış; Alt: baştapkı tabış; Hks.: ili pastagı tapsag - pastagı tapsag; 
Tuv.: pa'ştay turgan ün - pa'ştaygı ün; Şor.: *paytılgan ün - paştap turgan ün; 
Rus.: pervonaçalnıy zvuk; repBoHayarıHpiii 3BYK 


asli uzunluk - birincil uzunluk (Az.: ilkin uzanma; Tkm. ilkinci 
uzunluk — İ-nci uzunlık, gadımı türki uzunlık; OGag.: öz uzunnuk - aslı 
uzunnuk; oOÖzb.: #asliy uzunlik; Uyg.: dâslâpki uzunlug; o Tat.: berençel 
ozınlıg; oBşk.: berensel ozonlog; oKmk: *aslu uzunluk — (sozuk awazda) 
awwaldan berli bolgan uzunluk; OKrç.-Malk.: tawuşnu bek alga uzunlugu; 
Nog.: baslapkı uzunlık; Kzk.: bastapkı uzındık; OKrg.: algaçkı sozulmalık; 
Alt: baştap tarıy tabılgan uzun ündü tabış; OHks.: tapsagnıfi öön uzunı - 
tapsagnıf çir pirilgen uzunı; Tuv.: pa'ştay turgan uzun ün; Şor.: *paştalgan 
uzagı (uzunluk); (o Rus.: perviçnaya dolgota - etimologiçeskaya dolgota; 
HEpPBMUHASI HOJTOTA — STUMONOTUYECKAH HOHTOTA 


atasözü Az.: atalar sözü; Tkm.: atalar sözi — nakıl, Gag.: söleyiş; Özb. 
magöi; Uyg.: magal; Tat.: mâgal' - babalar süze; Bşk.: mâgâl; Kımk: atalar 
sözü - ata sözü; Krç.-Malk.: nart söz - ata-babalanı sözleri; Nog.: ata söz - 
takpak; Kzk.: makal; Krg.: makal; Alt: kep sös, Hks.: söspek - adalar 
sözi, Tuv.: ülegertomak; Şor.: çajılgı sös; Rus.: poslovitsa; mocnoBuna 
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48. 
49. 


30. 


51. 
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avurt Az. ovurd; Tkm.: ovurt Gag.: aurt, Özb.:lunc; Uyg. govuz; 
Tat.: aigaw; Bşk. uri Kmk:uwurt Krç.-Malk.: uwurt ONog.: uwirt, 
Kzk.: jak kuwisı; Krg.: caaktın art cagı; Alt: oos içinde t'aak aldı boş ter; 
Hks.: oort - naah isündegi pos çir; oŞor.: aksı içinde naak sögünifi poş çeri; 
Rus.: zaşçyoçnoye prostranstvo; 3anıĞuHoe€ 1pOCTPAHCTBO 


avurt ünsüzü Az.: damag samiti; Tkm. gapdal ışgalaülı çekimsiz; Gag.: 
yandilli konson; Özb.: yön tövuş; Uyg. yan ünlük - (D. Uyg.) govuz tavuşi; 
Tat.: yafigı awaz — sonor awaz; Bşk.: urt tartıngıhı; Kımk: yan tutuk (awaz); 
Kıç.-Malk.: uwurtlanı boluşlugu bla kuralgan kısık tawuş - uwurtlanı boluşlugu 
bia kuralgan tunakı tawuş; Nog.: uwırt tartıgı; Kzk.: jak dıbısı — büyir dıbıs; 
Krg.: kaptalçıl ubış; Alt. kelteylik tabış, Hks.: til hırindagı tapsag; Tuv.: til 
kıdımıfi ünü; Şor. til kırıyındagı ün; Rus.: bokovoy zvuk; 60K0BOli 3BYK 


aykırılaşma - benzeşmezlik - disimilasyon Az. dissimilyasiya; 
Tkm.: dissimilyasiya - mefizeşsizleşme; (o Gag.: dissimilâtsiya; (o Özb.: 
dissimilyatsiya — nöoxşaşlik; Uyg.: dissimilyatsiyâ; oTat.: oxşaşsızlanu - 
öxşaşsızlandıru — dissimilâtsiya; Bşk.: dissimilyatsıya; Kımk: dissimilâtsiya; 
Kıç.-Malk.: dissimilâtsiya; ONog.: dissimilyatsiya; Kzk. dissimilyatsiya; 
Krg.: dissimilyatsiya; Alt. dissimilyatsiya; OHks.: dissimilyatsiya; Tuv.: 
dissimilyatsiya — tömeyleşpezi; Şor.: dissimilyatsiya; Rus.: dissimilyatsiya; 
HMCCMMMTIANMA 


ayrılma hâli bk. çıkma hâli 


azlık çokluk zarfı - miktar zarfı - nicelik zarfı Az. migdar zörti; 
Tkm.: haal dereceleri; Gag,: nicelik hem nekadarlık işhallı; OÖzb.: migdör- 
daraca ravişi; Uyg.: (B.Uyg.) dâricâ-migdar râvişi - (D.Uyg.) dâricâ râvişi; 
Tat.: külâm-çama râveşe; Bşk.: külâm-dârâjâ râweşe; Kmk: ölçew hallık; 
Kıç.-Malk.: mardaçı sözlew - mardanı sözlewleri; Nog.: kararlaw em dereje 
nareçiyeler; Kzk.: mölşer üstew — ölşem jâne dâreje üstew; Krg.: san ölçöm 
taktooç; oAlt.: kemin körgüzer kubulbas; oHks.: sin nareciyeleri; oTuv.: 
hemçegnifi nareçiyezi; Şor.: *şen nareçiyezi; Rus.: nareçiye meri i stepeni; 
HapeyMe Mepbi H CTeNGCHM 


bağlaç Az.: bağlayıcı; Tkm.: soyuz - baaglayıcı; Gag.: baalaycı; Özb. 
böğlövçi; Uyg.: bağliğuçi; Tat.: terkâgeç; Bşk.: terkâwes; Knk: baylawuç; 
Kıç.-Malk.: baylaw - baylam; Nog.: tirkewiş; Kzk.: şılaw - jalgawlık sılaw — 
jalgaw; Krg.: baylamta; Alt.: kolbooçı; Hks.: palgandı; Tuv.:evilel; Şor.: 
*soyuz -— paglaş; Rus.: soyuz; colo3 


basit cümle Az.: sadi cümlâ, Tkm. yöönekey sözlem; Gag.: sadâ cümlâ; 
Özb.: södda gap; Uyg.: addiy cümlâ; Tat: gadi cömlü; Bşk.: yabay höylüm; 


32. 


33. 


54, 


35. 
56. 
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Kmk: prostoy cumla — *sayaw cumla — sıra cumla; OKrç.-Malk.: boş aytım; 
Nog.: kabatsız yıyma; OKzk.: jay söylem; oOKrg.: cönököy süylöm - cay 
süylöm; Alt. tegin ermek; Hks.: olafiay predlojeniye; Tuv.: pödüün tomak; 
Şor.: *tegen erek; Rus.: prostoye predlojeniye; MpocTO€ MpeJTOKEHME 


basit zaman Az. sadâ zaman; Tkm.: yöönekey zamaan - saada zamaan; 
Gag.: sadâ zaman; Özb.: *södda zamön, Uyg. addiy zaman; Tat. gadi 
zaman - sintetik zaman; Bşk.: yabay zaman; Kımk: prostoy zaman - *sayaw 
zaman, Krç.-Malk.: boş zaman forma; Nog.: kabatsız zaman; Kzk.: jalpı osi 
şak; Krg.: cönököy çak; Alt. tegin öy; Hks.: olafay tus, Tuv.: pödüün üye; 
Şor.: #tegen tem; Rus.: prostoye vremya; HpocTO€ BPEMH 


başta ünlü türemesi Az. proteza - sös artımı; Tkm.: proteza; Gag. 
proteza; Özb.: soz böşida unli örtüriş; Uyg.: proteza - (D.Uyg.) söz beşida 
sozug tavuşnifi pâyda bolup gelişi; Tat.: suzıklarnıfi östülüe - suzıg östülü — 
proteza; Bşk. proteza; Kımk: proteza - söznü başına sozuk awaznı gelmegi; 
Kıç.-Malk.: proteza; Nog.: proteza; Kzk.: proteza; Krg.: proteza (ündüü); 
Alt.: proteza; Hks.: proteza; Tuv.: proteza; Şor. proteza; Rus. proteza; 
mpoTe3a 


başta ünsüz türemesi Az. proteza - sös artımı; Tkm.: proteza; Gag. 
proteza; Özb.: soz böşida undöş örttriş; Uyg.: proteza — (D. Uyg.) söz beşida 
üzük tavuşnifi pâyda bolup gelişi; Tat.: tartıglarnıf östülüe — tartıg östâlü - 
proteza; Bşk. proteza; Kmk: proteza - söznü başına tutuk awaznı gelmegi; 
Kıç.-Malk.: proteza; Nog. proteza; Kzk.: proteza; Krg.: proteza (ünsüz); 
Alt. proteza; Hks.: proteza; Tuv.: proteza; Şor.: *proteza; Rus. proteza; 
poTe3a 


belâgat bi. söz sanatı 


belirli isim tamlaması - belirtili isim tamlaması OAz.: tâyini söz 
birlâşmösi; Tkm.: ayırgıçlı söz düzümi (ılalaşma); Gag.: afiksli bellilikçi laf 
birleşmesi; Özb.: belgili garatgiçli birikma; Uyg.: üçünci izafât, Tat; Ööçençe 
izafât, Bşk.: bildâle isem hüzbâylâneşe; Kınk: belgilengen sıpatlık söz tagım; 
Krç.-Malk.: belgili aygaklawçusu (açıklawçusu) bolgan söz tutuş - üçünçü 
izafet, Nog.: belgilengen ayırgışlı söz baylanısı - üşinşi izafet, Kzk.: matasa 
baylanıskan anıktawıştık söz tirkesi; Krg.: müçölüü anıktooç aykaşı; Alt: 
kojultalu adılu söskolbu; oOHks.: közidilgen çarıdıg sös pirigizi; o Tuv.: 
hevirlettingen hamârıştırarınıfi padeinde turar sös-pile ilerettingen todaradılgalıg 
ka'ttığıışkın; o Şor.: *kojundalıg pilimçi sös tizimi; (Rus. oformlennoye 
opredelitelnoye soçetaniye; OĞOPMMEHHOE ONPEHENMTENEHOE COYETAHME 
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belirli nesne - belirtili nesne . Az.: vasitâsiz tamamlıg; oOTkm.: göni 
dooldurgıç; Gag.: afiksli dooru tamannık; Özb.: belgili vösitasiz toldiruvçi; 
Uyg.: enig toğra tolugturğuçi — (D. Üyg.) enig bivasitâ toldurğuçi; Tat. tun 
tâmamlıg; Bşk. bildâle tura tulurıwsı; Kmk: belgilengen tuwra tolumluk; 
Krç.-Malk.: tamamlawçu boluş affiksli tuwra (tüz) tolturuw(çu); (o Nog.: 
belgilengen tuwra toltırgış, Kzk.: tura tolıktawış - jalgawlı tura tolıktawış; 
Krg.: müçölüü tike toluktooç; Alt.: kojultalu çike toltıraaçı; Hks.: közidilgen 
köni toldırıg; o Tuv.: hevirlettingen tort nemelde; Şor. kojundalu tüjüm 
koşkanı; Rus.: oformlennoye pryamoye dopolneniye; odopMTEHHOE UpSMOC 
HONOHCHME 


belirsiz isim tamlaması - belirtisiz isim tamlaması Az.: İl növ 
tâyini söz birlâşmâsi; Tkm.: ayırgıçyı söz düzümi (ısnışma); Gag.: afikssiz 
bellilikçi laf birleşmesi; Özb.: belgisiz garatgiçli birikma; Uyg.: ikkinçi izafât; 
Tat.: ikençe izafât; Bşk.: bildöhez isem hüzbüylöneşe; Kmk: belgilenmegen 
sıpatlık söz tagım; Kıç.-Malk.: boluş affikssiz eki atdan kuralgan söz tutuş; 
Nog.: belgilenmegen ayırgışlı söz baylanısı; (OKzk.: kabısa baylanıskan 
anıktawıştık söz tirkesi; Krg.: müçösüz anıktooç aykaşı; Alt.: kojulta tok 
adılu söskolbu; Hks.: közidilbeen çarıdıg sös pirigizi; Tuv.: hevirlettinmeer 
hamârıştırarınığ padejinde sös-pile ilerettingen t'odaradılgalıg ka'ttıjışkın; Şor. 
*affiks çok pilimçi söz tizimi; (o Rus.: neofermlennoye opredelitelnoye 
soçetaniye; HeoğOPMCHHOC ONPCACIMTENLHOC COYETAHME 


belirsiz nesne - belirtisiz nesne Az.: ğeyri-müâyyân vasitâsiz tamamlıg; 
Tkm. gutak dooldurgıç; OGag.: afikssiz dooru tamannık; oOÖzb.: belgisiz 
vösitasiz toldiruvçi; Uyg.: (B.Uyg.) naenig toğra tolugturğuçi - (D.Uyg.) 
naenig bivasitâ toldurğuçi; Tat.: gıyıg tâmamlıg; Bşk.: bildâhez tura tultırıwsı; 
Kmk: belgilenmegen tuwra tolumluk; Krç.-Malk.: tamamlawçu boluş affikssiz 
tuwra tolturuw(çu); o Nog.: belgilenmegen tuwra toltırgış; OKzk.: jalgawsız 
tuwra tolıktawış — tuwra tolıktawıştıi jasırın türi; Krg.: müçösüz tike toluktooç; 
Alt.: kojulta tok çike toltıraaçı; OHks.: közidilbeen köni toldırıg; oTuv.: 
hevirlettinmeen t'ort nemelde; oŞor.: affiks çok tüjüm koşkanı; Rus. 
neoformlennoye pryamoye dopolneniye; HeodopMNEHHOE TPpAMOE HOMONHEHME 


belirsizlik sıfatı OAz.: geyri-müğyyân migdar sayı; oTkm. nââmgöülim 
çalışma; Gag.: bellisiz söz (aderlik, sayılık h.b.); Özb.: *tahminiylek sifati; 
Uyg.: naenig süpât; Tat.: mıgdar râweşe; Bşk. bildâhezlek sifatı; Kmk: 
belgisiz sanaw sıpat söz; OKrç.-Malk.: belgisiz sıfat; Nog.: belgisiz sıpat; 
Kzk.: *belgisizdik esimdigi; OKrg.: katıştık sın atooç - çamalama sın atooç; 
Alt.: tartı tok soluma - toozı t'art emes sös; Hks.: ile nimes pildirtki; Rus. 
neopredelyonnoye mestoimeniye; neopredelyonno-koliçestvennoye slovo; 
HEOHPENENÖHHOE MECTOHMEHME; HEOLPELENEHHO-KONUUECTBCHHOC CIIOBO 


61. 


62. 
63. 
64. 
65. 
66. 
67. 


68. 


69. 
70. 
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belirsizlik zamiri Az.: ğeyri-müâyyân âvâzlik; Tkm.: nââmöâlim çalışma; 
Gag.: bellisiz aderlik; OÖzb.: *tahminiylik ölmöşi; Uyg. bâlgüsizlik almişi - 
enigsizlig aimişi; Tat.: bilgesezlek almaşlığı;  Bşk.: bildâhezlek almaşı; Knk: 
belgisiz orunça; Kıç.-Malk.: belgisiz almaş; Nog.: belgisiz awıs; Kzk. 
*belgisizdik esimdigi - *mölşer üstewi; Krg.: çamalama at atooç; Alt: t'artı 
tok soluma; Hks.: İle nimes orındı; Tuv.: to'dargay eves at ornu; Rus. 
neopredelyonnoye mestolmeniye; HeonpencĞğHHO€ MECTOHMEHME 


belirten bk. tamlayan 

belirtili isim tamlaması bk. belirli isim tamlaması 
belirtili nesne b. belirli nesne 

belirtisiz isim tamlaması öx. belirsiz isim tamlaması 
belirtisiz nesne bk. belirsiz nesne 


benzerlik eki - benzetme eki OAz.: bünzütmü bildirin goşma - bânzörlik 
şâkilçisi; Tkm.: mefizetme affiksi - mefizetme goşulması; Gag.: benzetmâk 
afiksi; (oOÖzb.: oxşatiş goşimçasi; Uyg.: (B.Uyg.) oxşatma goşumçâ - 
(D.Üyg.) oxşatma goşumçisi; Tat.: oxşaşlıg guşımçası; Bşk.: okşatıw affiksı; 
Kimk: oşatıw koşumça; Kıç.-Malk.: tefileşdiriw (uşatıw) magana bergen affiks; 
Nog.: usastırma kosımşası — usatuw kosımşası; oOKzk.: uksatuw kosımşası; 
Krg.: okşoşturuu müçösü; .Alt.: tüfideştirü kojulta; OHks.: tööyles hozımı; 
Tuv.: iömeyleer, tefineer a'runçı; Şor.: *tööyleş affiksi; Rus.: upodobitelniy 
affiks; YMooÖUTENbARIİ adıbukc 


benzeşme - asimilasyon Az. assimilyasiya; (oTkm.: mefizeşme - 
assimilyasiya; oGag.: asimilâtsiya; OÖzb.: assimilatsiya — oxşaşlik; Uyg. 
assimilyatsiyâ; (oTat.: oxşaşlanu - oxşaşlandıru — assimilâtsiya; (Bşk. 
assimilyatsiya; Kk: boysınıw -— oşatıw; Krç.-Malk.: assimilâtsiya; Nog.: 
assimilyatsiya; Kzk.: assimilyatsiya — dıbıs ündestigi; OKrg.: okşoşturuu — 
assimilyatsiya; (Alt: assimilyatsiya; (o Hks.: assimilyatsiya; (o Tuv.: 
assimilyatsiya — tömeylejiri; oŞor.: assimilyatsiya; oRus.: assimilyatsiya — 
upodobleniye; accUMUMSIMS — yıonoÖNeHHe 


benzeşmezlik b. aykırılaşma 


benzetme eki bk. benzerlik eki 


. bildürme eki Az.: xâbâr şâkilçisi; 'Tkm.: kem iişlik — habarlık goşulmaları; 


Gag.: predikatlık afiksi; Özb.: kesimlik goşimçasi; Uyg.: höküm bağlamçi peil 
goşumçisi; Tat.: xöbârlek guşımçası; Bşk.: xâbörlek affiksı;, Kmk: xabarlık 
koşumça; OKrç.-Malk.: haparçılık affiks — haparçı affiks; Nog.: habarlawış 
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kosımşası; Kzk.: jiktik jalgaw; Krg.: bayandooçtuk müçö — cak müçö; Alt. 
aydılaaçınıfi kojultazı; Hks.: söyleeçi hozımı; Tuv.: -dır, -dir tep pa'dıtkaar 
a'rtınçı; Şor. *aytkı sözön affiksi; Rus.: affiks skazuyemosti; addukc 
CKA3YEMOCTU 


72. bildirme kipleri Az.: xâbâr forması; Tkm.: iişlik formaları; Gag.: oluşluk 
çalımı; Özb.: xabar mayli - icr6 mayli; Uyg.: enig mâyil - (D. Uyg.) bayan 
mâyli; Tat. xikâyalâu nakloneniyese — xikâya fiğıl' — xikâyalâü törlâneşe; 
Bşk.: xâbür höykâleşe; Kmk: xabar bagış; Kıç.-Malk.: tuwra turuş; Nog.: 
habar türkimi — habar nakloneniye; Kzk.: aşık ray; Krg.: bayandagıç ıfigay - 
cay ügay; Alt: öylü keber; Hks.: iskiriglig nakloneniye - iskirig formazı; 
Tuv.: poluuşkun nakloneniyezi; Şor.: *tem nakloneniye; Rus.: iz'yavitelnoye 
nakloneniye; W3bABMTENbHOC HAKHOHEHME 


73. bilim dili Az.:elmidil, Tkm.:ılmıdil; Gag.: bilim dili — bilim stili; Özb.: 
ilmiy til Uyg.:ilimtli; Tat.: gıylmi tele - fön tele; Bşk.: gilmi tel — fânni tel; 
Kk: ilmu til Krç.-Malkk.: ilmu ti; Nog.: ilmi üli, Kzk.: gılımıy til — gılım 
tli — gılımış sül; Krg.: ilimiy ül, Alt. bilim tl, Hks.: nauka (pilis) di, Tuv.: 
ertem lı; Şor.: *piliş tili - nauka tili; Rus.: nauçnıy yazık; Hayumpıli S3BIK 


74. bir sesin varyantları ok. alofon 
75. bir şeklin varyantları bk. alomorf 


76. birinci şahıs OAz.: birinci şâxs; oOTkm.: birinci şahs; oGag.: birinci üz; 

Özb.: birinçi şaxs; Uyg.: birinçi şâxs; Tat.: berençe zat; Bşk.: berense zat; 

. Kımk: birinçi bet; Krç.-Malk.: birinçi bet; Nog.: birinşi özlik; Kzk.: birinşi 

jak; Krg.: birinçi cak (I-cak); Alt. baştapkı Tüzün; Hks.: pastagı sıray; 
Tuv.: pirgi arın, Şor.: paştapkı eezi; Rus.: pervoye litso; mepBoe Wo 


77. birinci şahıs iyelik ekleri (OAz.: birinci şâxsin mânsubiyyât şökilçisi; 
Tkm.: birinci şahs degişlilik goşulması — birinci yöğkemâânil goşulması; Gag.: 
birinci üzün saabilik afiksleri, Özb.: birinçi şaxs egalik goşimçalari; Uyg.: 
birinçi şâxs igilik goşumçiliri - (D.Uyg.) birinçi şâxs tâvâlik goşumçiliri; Tat.: 
berençe zat tartımuşımçaları; Bşk.: eyâlek yalğawınıfi berense zatı, Kmk: 
birinçi betni mülk koşumçaları; OKrç.-Malk.: birinçi betni iyelik affiksleri; 
Nog.: birinşi özlüktüfi tartım kosımşaları; OKzk.: birinşi jak tâweldik jalgawı; 
Krg.: I-caktın taandık müçösü; Alt.: baştapkı Cüzünnin menziner kojultaları; 
Hks.: pastagı sıraydagı tartılgı formanıfi hozımı; 'Tuv.: pirgi arınnıfi hamaarılga 
ko'jumaa; oŞor.: *baştapkı eedaki tartım formanıfi affiksteri; ORus.: affiksı 
prinadlejnosti pervogo İitsa; adığMKCBI IIDUHAHICIKHOCTU HepBOTO Tina 


78. birinci şahıs teklik OAz.: birinci şöxsin tâk halı, Tkm.: birinci şahsıfi birligi 
— birinci yöfikemâünif birligi; Gag.: birlik sayının birinci üzü; Özb.: birinçi 


79. 
80. 
81. 


82. 


83. 


84. 


85. 
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şaxs birlik; ÜUyg.: birinçi şâxs birlik san; Tat.: berençe zat berlek sanı; Bşk.: 
berlek hanınıfi berense zatı; Kmk: birinçi betni teklik sanawu; Kıç.-Malkk.: 
birinçi betni birlik sanı; Nog.: birinşi özliküü birlik sanı; Kzk.: jekeşe birinşi 
jak - birinşi jak jekeşe; OKrg.: cekelik sandın I-cagı; OAİt: t'afiıs toonlü 
baştapkı t'üzüni; Hks.: pir sannıfi pastagı sırayı; Tuv.: pirgi arınnıf çafigıstıfi 
sanı; Şor.: pir sani paştapkı cezi; Rus.: pervoye litso yedinstvennogo çisla; 
HEPBOE MHO SUMHCTBEHHOYO UMCJIA 


birincil ses bk. asli ses 
birincil uzunluk bk. asli uzunluk 


birleşik cümle Az.: mürükkâb cümlü; Tkm.: goşma sözlem; Gag.: katlı 
cümlâ,; Özb.: goşma gap; Uyg: goşma cümlâ; Tat.: guşma cömlâ; Bşk. 
guşma höylâm; Kmk: koşma cumla; Krç.-Malk.: koş aytım; Nog.: kabatlı 
yıyma; Kzk.: kurmalas söylem; Krg.: tataal süylöm; Alt.: kolbolu ermek; 
Hks.: hadıi predlojeniye; oTuv.: narın tomak; Şor. *#kadıl erbek; ORus.: 
slojnoye predlojeniye; CHOXHO€ MpeNLOKEHHE 


birleşik ek Az.: mürâkkâb şökilçi; Tkm.: goşma affiks; Gag.: *birleşik 
afiks; Özb.: goşma goşimça - murakkab goşimça; Uyg.: murâkkâp goşumçâ; 
Tat.: gatlaulı guşımça - guşma guşımça; Bşk.: guşma affiks — guşma yalğaw; 
Kımk: koşma affiks - koşma koşumça; Kıç.-Malk.: koş affiks; Nog.: kabatlı 
kosımşa; Kzk.: kürdeli jurnak; OKrg. tataal müçö; Alt.: kolbolu kojulta; 
Hks.: hadıl hozım; Tuv.: narın ko'jlumak; Şor.: *kadıl affiks; Rus.: slojnıy 
affiks; CHMOXHBİ addbukc 


birleşik fiil Az.: mürâkkâb fel; Tkm.: goşma iişlik, Gag.: katlı işlik - 
*birleşik işlik; OÖzb.: goşma fe'l, Uyg.: murâkköp peil; Tat.: tezmâ fiğil' - 
guşma fiğil'; Bşk.: guşma gılım; Kmk: koşma glagol — koşma işlik; OKrç.- 
Malk.: kuraw etim - koş etim - kuralgan etim; Nog.: kabatlı giagol; Kzk.: 
kürdeli etistik; oKrg. tataal etiş; Alt. kolbolu glagol; Hks.: hadıl glagol; 
Tuv.: narın kılıg sözü; : Şor.: *kadıl glagol; Rus.: slojnıy glagol; cnoxHHü 
rnaron 


birleşik isim Az.: mürâkkâb isim - mürâkkâb ad; TTkm.: goşmaaat; Gag.: 
katlı adlık; OÖzb.: goşma öt; Uyg.: goşma isim; Tat: guşma isem; Bşk. 
guşma isem; Kmk: koşma at; Krç.-Malk.: kuralgan at - koşat; Nog.: kabatlı 
at, Kzk.: kürdeli esim — kurdeli ataw; Krg.: tataal zat atooç; Alt.: kolbolu 
adalgış; Hks.: hadıl attar; Tuv.: narın at — narın çüve adı; Şor.: *kadıl at — 
*kadıl at sözi; Rus. slojnoye imya; CMOXHOE UMA 


birleşik kelime Az.: mürâkkâb söz; Tkm. goşma söz; Gag. katlı laf, 
Özb.: goşma soz; Üyg.: murükküp söz; Tat: guşma süz; Bşk.: guşma hüz; 
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Kmk: koşma söz; Kıç.-Malk.: koş söz; Nog.: kabatlı söz; Kzk.: kürdeli söz 
— birikken söz; Krg.: tataal söz; Alt: kolbolu sös, Hks.: hadıl sös; Tuv.: 
narın sÖS; Şor.: *kadıl sös; Rus.: slojnoye slovo; cmMoxHoe c1OBO 


birleşik zaman Az.: mürâkkâb zaman; Tkm.: çılşırımlı zamaan; Gag. 
*birleşik zaman; oOÖzb.: murakkab zamön; Uyg.: murâkkâp zaman; Tat.: 
analıtik zaman; Bşk.: guşma zaman; Kımk: *koşma zaman; Krç.-Malk.: koş 
zaman; Nog.: kabatlı zaman; Kzk.: aygaktı-aygaksız ötken şak türi; Krg.: 
tataal çak; Alt. kolbolu öy; Hks.: hadıl tus; Tüv.: narm üye; Şor.: *kadıl 
tem; Rus.: slojnoye vremya; C1O>XKHOE BPEMS 


.boğaz Az. boğaz; Tkm. bogaz; Gag.:buaz; Özb. boğiz; Uyg. boğuz; 


Tat.: bugaz - tamag; Bşk.: boğaz; Kmk: tamak; Krç.-Malk.: bogurdak - 
tamak; Nog.: tamak; Kzk.: kömey; Krg. kekirtek; Alt: tamak; Hks. 
tamah; Tuv.: poosaa; Şor. tabak; Rus. gortan; TopTaHb 


boğumlanma Az. artikulyasiya - mâxrâc; Tkm.: artikulyaasiyaa; Gag. 
artikulâtsiya - sölenti; Özb.: artikulyatsiya; Uyg.: (B.Uyg.) artikulyatsiyâ - 
(D.Üyg.) Glâppuz; Tat. artikulâtsiya; Bşk.: artikulyatsiya — âyteleş, Kmk: 
artikulâtsiya; (o Krç.-Malk.: artikulâtsiya; (oNog.: artikulyatsiya; OKzk.: 
artikulyatsiya; Krg.: artikulyatsiya; Alt. artikulyatsiya; Hks.: artikulyatsiya 
tapsagnıf pütçetken odayı; Tuv.: artikulyatsiya; Şor.: #artikulyatsiya; Rus.: 
artikulyatsiya; apTuKyısmnua 


boğumlanma noktası Az. artikulyasiya yeri - mâxrâc yeri; oOTkm. 
artikulyaasiyaanıfi ornı; Gag.: artikulâtsiya eri, OÖzb.: artikulyatsiya orni; 
Uyg.: (B.Uyg.) artikulyatsiyâ orni — (D.Uyg.) tâlâppuz omi; Tat: awazmü 
barlıgga kilü urnı; (oOBşk.: artikulyatsiya urını - öyteleş urını; oOKmk: 
artikulâtsiyanı yeri — aytılagan yeri; Krç.-Malk.: tawuşnu kuralgan ceri; Nog.: 
artikulyatsiya yeri (ornı); Kzk.: artikulyatsiya ornı; Krg.: artikulyatsiya ordu; 
Alt.: artikulyatsiya teri, OHks.: tapsagnıf pütçetken orinı - artikulyatsiya; 
Tuv.: ünnemii tı'ptır çeri; Şor.: *artikulyatsiya çeri —- ünnifi pudurçatkan çeri 
(om); Rus.: mesto artikulyatsii; MecTo apTUKYIsıuu 


bulunma hâli — lokatif hâli Az. yerlik hal, Tkm.: vagt-orun düşüm; 
Gag.: erlik hal; Özb.: orin-payt kelişigi; Uyg.: orun-vagit keliş, Tat.: urın- 
wagıt kileşe; Bşk. urın-wagıt kileşe; Kmk: yer padej - yer geliş; Kıç.- 
Malk.: orunlawçu boluş; ONog.: orın kelis; Kzk.: jatıs septik; OKrg.: catış 
cöndömösü; Alt. terleeçi kubultkış; Hks.: orıngı padej — orıngi hubulthıs; 
Tuv.: turarını padeji; Şor. çergi keliş; Rus.: mesinıy padej; MecTHBİi 
MaHEK 


91. 


92. 
93. 
94. 


95. 


96. 


91. 


98. 
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bükümlü diller Az.: flektiv dillâr, Tkm.: flektiv diller, Gag.: fleksiyalı 
dillâr; Özb.: flektiva tillar; Uyg.: flektiv tillar - (D.Uyg.) filektiv tillar; Tat. 
flektiv tellâr; Bşk. flektiv teldâr, Kımk: fleksiya tiller, Krç.-Malk.: fleksiyalı 
ülle; Nog.: flektiv tiller, Kzk.: flektivti ülder; Krg.: flektivdüü tilder; Alt. 
flektiv ülder; Hks.: flektivnay tiller; Tuv.: flektivtig tıldar; Şor.: *flektiv 
üller; Rus.: flektivniye yaziki; deKTMBHKE S3BIKU 


büyük uyum bk. kalınlık incelik uyumu 
büyük ünlü uyumu bk. kalınlık incelik uyumu 


canlı dil Az. canlı dil, Tkm.: caanlı dil - caanlı gepleşik dili; Gag.: diri dil 
> kullanılan dil, Özb.: tirik ül; Uyg. hazirgi til Tat. tere tel; Bşk.: yânle tel; 
Kmk: saw til; Krç.-Malk.: saw til - busagatda söleşilgen til - söleşilinen til; 
Nog.: yanlı til - kullanılgan til, Kzk.: türitili Krg:tirüütil, Alt: türü tl; 
Hks.: trig til; Tuv.: tirigtil, Şor. tirig til, Rus. jivoy yazık; >WBOİİ 3BIK 


cevap ünlemi Az. tâsdig âdatı; km. cogaap sözi; oGag.: kayıllık 
duygucusu; Özb.: *tasdig undovi; Uyg.: cavap imligliri — töstiglâş imligliri; 
Tat.: raslau ımlık — *söylâmnefi çınarlıgga mönâsâbâten belderüçe modal' süz; 
Bşk.: yawap ımlığı; oOKmk: *gertileygen cawaplı ünlük; (oKrç.-Malk.: 
cuwaplawçu (howlawçu) mejdometiye - razılıknı bildirgen mejdometiye; Nog.: 
yawap ün sözi, Kzk.: *köfül-küy-işarat odagayları, Krg.: cay sırdık söz - 
coop sırdık söz; Alt. t'aratkan kıygılu; OHks.: çöpsinis hıygılas; Tuv.; 
pa'dıtkaar algı sözü (ayan sözü); Şor.: *çaratkan kıygı; Rus.: utverditelnoye 
mejdometiye; YTBEPMMTENLHOC MEXJOMETHE 


cins isim Az.: ümümi isim; 'Tkm.: cıns aatlar; Gag.: adetçâ adlık; Özb. 
turdöş öt; Uyg.: (B.Uyg.) umumiy isim - (D.Uyg.) omumiy isim; Tat: 
kümüklek isem — urtaglıg isem; Bşk.: urtaglıg isem; Kimk; cınsat; Kıç. 
Maik.: tukum at; Nog.: ortak at; Kzk.: jalpı esim; Krg.: calpiat; Alt. tekşi 
adalgış; Hks.: naritsatelnay at - tiksi adalgıs; Tuv.: niiti çüve adı; Şor.: *tekşi 
atsözi; Rus.: naritsatelnoye imya; HapHuaTebHOe UMS 


cinsiyet Az.:cins, Tkın.:cıns; Gag.:cins, Özb.'cins; Uyg. (B.Uyg) 
cinis — (D.Uyg.) siyğa kategoriyisi; Tat.: rod —cenes; Bşk.:rod; Kmk: cıns 
rod; Kıç.-Malk.: rod; Nog.: *tür-rod; Kzk.:jınıs <rod; Krg.: rod; 
Alt: rod; Hks.:rod, Şor.: *rod; Rus.:rod; por 


cinsiyetsiz oAz.: orta cins; oOTkm.: cınssız; Gag.: neytral cins; OÖzb.: 
cinssiz; Üyg.: (B.Uyg.) cinissiz - (D.Uyg.) orta siya; Tat.: sredniy rod - 
urta cenes; Bşk.: sredniy rod; Kmk: sredniy rod - cınslıksız; Krç.-Malk.: 
sredniy rod; Nog.: *türsiz — orta tür — sredniy rod; Kzk.: sredniyrod; Krg. 
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srçdniy rod, Ajt.: sredniyrod; Hks.: sredniy rod, Şor. *sredniy rod; Rus.: 
sredniy rod; cpenAHü pon 


99. cümle Az. cümlâ; Tkm. sözlem; Gag.: cümlü; OÖzb.: gap - cumla; 
Üyg.: cümlâ; Tat.: cömlâ; Bşk.: höylim; Kmk: cumla; Kıç.-Malk.: aytım; 
Nog.: yıyma; Kzk.: söylem; Krg.: süylöm; Al. ermek; Hks.; predlojeniye; 
Tuv.:tomak; Şor.: *erbek; Rus.: predlojeniye; HpeJJIOKEHME 


100. cümle başı edatları Az.: cümlü başında gölün ödatlar, Tkm. söz sofi 
kömekçiler; Gag.: cümlâ başında modal lafları, baalaycılar yada paycıklar; 
Özb.: *gap böşidagi komakçilar; Uyg.: tirkâlmilâr; oTat. terkâgeçler — 
kisâkçâlâr - mönâsâbâtleklâr; Bşk.: bâylüwes; Kmk: *cumlanı başındagı 
modalnıy sözler, gesekçeler, baylawuçlar; Krç.-Malk. baylawla - kesekçikle; 
Nog.: tirkewişler - kesekşeler; Kzk.: modal' sözder — jalgawlık - demewlik; 
Krg.: candooç - cölökçü sözdör; Alt: modal' söstör, kolbooçılar, bölügeşter 
ermek bajında; Hks.: sös 500 - ulag söster; Tuv.: ederinçiler; evilel, evililzig 
söster; Şor.: soon-sözter; Rus.: modalnıye slova, soyuzı ili çastitsı v naçale 
predlojeniya; Mopamrusle C1OBa, COFO3KI HM YACTMMBI B Hayalle TPENHOKCAMA 


101. cümle bilgisi - sentaks Az: sintaksis; (oOTkm.: sintaksis,; Gag.: 
sintaksis; Özb.: sintaksis; Üyg.: sintaksis; Tat. sintaksis; Bşk.: sintaksis; 
Kmk: sintaksis; Krç.-Majk.: sintaksis; Nog.: sintaksis; Kzk.: sintaksis; 
Krg.: sintaksis; Al. sintaksis; Hks.: sintaksis; oTuv.: sintaksis; Şor. 
sintaksis; Rus.: sintaksis; cWHTAaKCHC 


102. cümlenin ögeleri pk cümlenin unsurları 


103. cümlenin unsurları - cümlenin ögeleri OAz.: cümlâ üzvlüri; Tkm. 
sözlem agzaaları; Gag,.: cümlü payları; Özb.: gap bolaklari; Uyg.: (B.Uyg.) 
cümlâ müçiliri — (D.Uyg.) cümlâ bölâkliri; o Tat.: cömlü kicâklâre; Bşk.: 
höylâm kişâktâre; Kmk: cumlanı gesekleri — cumlanı ortakçıları; Krç.-Malk.: 
aytımnı çlenleri; Nog.: yıymadıfi müşeleri;, Kzk.: söylem müşeleri; Krg.: 
süylöm müçölörü; O Alt.: ermektifi çlenderi; Hks.: predlojeniyenifi çlenneri 
(kizekteri), Tuv.: tomak kejigünneri; Şor.: *erbektifi çienneri - *erbektifi 
kezekteri; Rus.: çleni predlojeniya; uneHsi TIpEJJLOKCHYA 


104. çekim Az.: tâsrif — dâyişmâ - hallandırma; Tkm.; yöfikeme — yöfikeme 
bilen üytgeme; Gag.: hallamak; diişmik; OÖzb. turlaniş-tuslaniş; Uyg.: 
türliniş — tüsliniş; Tat.: kileş belân törlâneş - kileş belân törlünü; törlâneş; 
Bşk.: kileş menân üzgürew - kilimdarzığ üzgürewe; Kmk: türleniş - türleniw; 
Krç.-Malk.: boluşlada, betde, sanda türleniw - cegiliw — boluşlada calganıw; 
Nog.: kelis pen türlenüw — özlük pen türlenüw, Kzk.: septew - jiktew; Krg. 
cöndölüş; oAlt.: kubultkışla kubuları - tüzünle kubuları; OHks.: hubulus 
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(padejçe paza sırayca hubulus); Tuv.: öskertilge; Şor.: kelişterbe sabılçatkanı 
(sabılçatkannarı), eelerbe sabılçatkannarı; (O Rus.: skloneniye; spryajeniye; 
CKMOHEHME; CLIPA>KEHMC 


105. çekim eki (OAz.: tösriflinmâ şökilçisi - hal şâkilçisi; oTkm.: yökeme 
goşulması - üytgedici goşulma; Gag.: hallamak afiksleri; diişmâk afiksleri; 
Özb.: turlövçi-tusl6ovçi goşimça; Üyg.: türligüçi vâ tüsliniş goşumçiliri; Tat. 
törlündergeç guşımça; Bşk. kileş yalğawzarı — zat yalğawzarı, Kk: türleniw 
koşumçası — türleniş koşumçası; Krç.-Malk.: boluş, bet affiksi; Nog.: kelis 
kosımşaları — özlük kosımşaları; Kzk.: septik-jiktik jalgawları; Krg.: cöndömö 
müçösü; AJt.: kubultkışla-tüzünle kubularınıfi kojultazı; Hks.: hubulus hozımı; 
Tuv.: öskertilge ko'jumaktarı; Şor.: sabıtkı affiksi; Rus. affiks skloneniya — 
spryajeniya;  adbdWKC CKJTOHEHUS — CIIPSDKEHMA 


106. çekimli fül Az.: tâsriflânün fe'l, Tkm.: üytgeyâün iişlikler; Gag.: üzülü 
işlik; Özb.: tuslanişli fe'l - şaxsli fe'l Uyg.: (B.Uyg.) şöxslik peil - (D.Uyg.) 
tüslinidiğan peil; Tat.: zatlanışlı fiğil', Bşk. sikle gılim; Kmk: betli işlik; 
Kıç.-Malk.: türleniwçü etim - cegiliwçü etim; Nog.: özlik pen türlengen glagol; 
Kzk.: jiktik jalgawlı etistik; Krg.: caktuu etiş (caktala turgan); Alt.: kojultalu 
glagol; Hks.: glagolnıfi pildiriglig formazı; Tuv.: öskerlir kılıg sözü; Şor.: 
*finit glagol; Rus.: finitnıy glagol; dhumuTrunii raron 


107. çekimsiz fiil OAz.: tösriflânmâyân fel, oOTkm.: üytgemeyâân iişlikler; 
Gag.: üzülsüz işlik; oOÖzb.: tuslanişsiz fe'l - şaxssiz fe'l Uyg.: (B.Uyg.) 
şâxssiz peil — (D.Üyg.) tüstânmâydiğan peil; Tat. zatlanışsız fiğil; Bşk. 
sikhez gılım; Kınk: betsiz işlik; Krç.-Malk. türlenmewçu etim — cegilmewçü 
etim, Nog.: türlenmegen glagol; Kzk.: tuyık etistik; Krg.: caksız etiş; Alt. 
kojulta t'ok glagol; Hks.: glagolnıfi ile nimes formazı; Tuv.: öskerilbeş kılig 
sözü; Şor.: *finit ebes giagol, Rus.: infinitniy glagol; UAĞDUHUTERIİ Tnaron 


108. çene Az.:çânâ; Tkm.: efiek; Gag.:çeni; Özb.: cağ; Uyg.'ifök; Tat: 
kaznalık — teş kaznası -iyâk; Bşk.: yafiag; Kmk: çene - yayak süyek; Krç.- 
Malk.: cayak süyek; Nog. yak; Kzk.'jak; Krg:caak; Alt; aldıgı taak — 
altıgı Uaak; OHks.: naah (söögi); Tuv.: segel, Şor.: naak sööğgü; Rus. 
çelyust; uenocTb 


109. çeviri yazı (oAz. transliterasiya; (oOIkm. translileratsiya; (o Gag.: 
transliteratsiya — aktarma yazı; Özb.: transliteratsiya; Üyg.: târcimilik yezig — 
transliteratsiyâ; (o Tat.: transliteratsiya; (Bşk. transliteratsiya; (OKmk: 
iransliteratsiya; Krç.-Malk.: transliteratsiya; Nog. transliteratsiya; Kzk.: 
transliteratsiya; (oKrg.: transliteratsiya; (o Alt. transliteratsiya; (oOHks.: 
transliteratsiya; o Tuv.: transliteratsiya; (oŞor.: transliteratsiya; (o Rus.: 
transliteratsiya; TpaHcırepansı 
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110. çıkma hâli — ayrılma hâli - ablatif hâli Az: çıxışlıg hal; Tkm.: çıkış 
düşüm; Gag.: çıkış hal; Özb. çigiş kelişigi; Üyg.: çigiş keliş; Tat. çığış 
kileşe; Bşk.: sığanag kileş; Kk: çıgım padej - çıgım geliş; Krç.-Malkk.: 
baslawçu boluş; (oNog.: şıgıs kelis; OKzk. şıgıs septik; (o Krg.: çıgış 
cöndömösü; AkH.: çıgıttu kubultkış; Hks.: sıgıngı padej -— sıgıngı hubulthıs; 
Tav.: ünerinifi padeji; Şor.: şıgım keliş, Rus. ishodnıy padej; HCxoMHBiii 
HANEK 


HI. çift dudak ünsüzü Az: goşa dodag samiti; oOTkm.: goşa doodak 
çekimsizi; Gag.: çiftdudaklı vokal; Özb.: lab-lab undöş; Uyg. goş lâv tavuşi; 
Tat.: iren-iren tartığı — bilabial' tartıg; Bşk. ike iren önö; Kmk: eki erinli 
tutuk; Krç.-Malk.; erinli kısık - erinli tunakı; Nog.: eki erin tartıgı; Kzk.: kos 
erindik -rkos erin dawıssızı; Krg.: koş erinçil ünsüz; Alt. erin tuyuk tabış; 
Hks.: irinnig ün çoh; oTuv.: i'yi erinnifi a'jık eves ünü; Şor.: *erni eri 
soglasnıy üni; Rus.: gubno-gubnoy soglasnıy bilabialnıy soglasnıy; ry6Ho- 
TYÖHOİ corrracHpili - GHTAÖMANBHBIİİ COTMACHELİ 


112. çocuk dili Az. uşagdili; Tkm. çaaga dili; oGag.: uşak dili; Özb. 
bölalar tili - bölalar nutgi, Uyg.: (B.Uyg.) bovag tili - (D.Uyg.) gödök tili — 
balilar tili; Tat.: balalar söylime; Bşk.: balalar tele, Kmk: yaşlanı tili; Krç.- 
Maik.: sabiy til; Nog.: bala li; Kzk.: balalar tili; Krg.: balatili; Alt: baldar 
tili; Hks.: pala dif, Tuv.: uruglar çugaazı; Şor. pala tili; Rus.: yazık detey - 
detskaya reç'; s3rik mercii — gerckası peub 


113. çok anlamlı Az. çox münalı, Tkm. köp maanılı; Gag.: çokmaanalı; 
Özb.: kop ma'nöli — polisemantik; Uyg.: köp mânilik; Tat.: küp mâğnâle; 
Bşk.: küp mâğânâle; Knk: köp ma'nalı; Krç.-Malk. köp maganalı (söz); 
Nog.: köp mâneli; Kzk.: köp magınalık — köp magınalı; Krg.: köp maanilüü; 
Alt.: köp uçurlu; OHks.: köp pildirigliş; OTuv.: höy u'tkalığ; oŞor.: *köp 
uünamnıg; o Rus.: mnogoznaçnıy - polisemantiçnıy; oOMHoro3HayHpü — 
HOJMÇEMAHTUUHDLİİ 


114. çokluk birinci şahıs eki OAz.: birinci şâhsin câm şâkilçisi; Tkm.: birinci 
şahs köplük goşulması; oGag.: çokluk sayıda birinci üzün afiksi; OÖzb: 
koplikdagi birinçi şaxs goşimçasi; Uyg: birinçi şâxs köplük goşumçisi; Tat. 
berençe zat küplek sanı guşumçası; Bşk.: berense zat küplek yalğawı; Knk: 
birinçi betni köplük sanawunu koşumçası; Krç.-Malk. köplük sanda birinçi 
betni affiksi; Nog,: köplik san birinşi özliktii kosımşası; “Kzk.: köpşe birinşi 
jak jalgawı; Krg.: köptük sandagı I-caktın müçösü; Al, köp toodo baştapkı 
tüzünnif kojultazı; Hks.: köp sannıg pastagı sıraynıfi hozımı; Tuv. höynüü 
sanınıfi pirgi arınnıfi ko'jumaa; Şor.: köp sanda paştapkı cezinifi affiksi; Rus. 
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affiks pervogo litsa mnojestvennogo çisla; abdbuKc mepBoro nHHa 
MHOJKECTBEHHOTO UYCIA 


115. çokluk eki Az.: câm şükilçisi; Tkm. köplük goşulması; Gag.: çokluk 
afiksi; OÖzb.: koplik goşimçasi; OUyg.: köplük goşumçisi; Tat. küplek 
guşımçası; OBşk.: küplek yalğawı; Kk: köplük koşumçası; oKrç.-Malk.: 
köplük sannı affiksi; Nog.: köplik kosımşası; Kzk, köptik jalgaw; Krg.: 
köptük müçö; AH.: köp toonifi kojultazı; Hs. köp sannıfi hozımı; Tuv.; 
höynül sanınıfi ko'jumaa; Şor.: köp sannıi affiksi; Rus.: affiks 
mnojestvennosti;  adbHKC MHO>KCCTBEHHOCTM 


116. damak Az.:damag; Tkm.: damak; Gag.: damak; Özb. tafilay; Uyg.: 
tafilay, Tat. afigaw; Bşk. afgaw; Kmk: taflav; Kıç.-Malk.: tıfılawuk; 
Nog.: taülay; Kzk. tafiday; Kırg: taiday; Alt; tafiday; Hks.: hurgah; 
Tuv.: faalay; Şor.: kurgak, til, Rus.: nyobo; gö6o 


117. damak ünsüzü Az. dilarxası samit, km. bogaz çekimsizi - damak 
çekimsizi; Gag.: damaklı konson; Özb. til örga undöşi; Uyg.: (B.Uyg.) til 
kâyni üzük tavuş — (D.Uyg.) til uçi kâyni üzük tavuşi; Tat. tel artı tartığı; 
Bşk.: afigaw tartıngıhı; Kk: til artı tutugu; Kıç.-Majk.: tilni art kesegi bla 
ayüulgan kısık tawuş — tilni art kesegi bla aytılgan tunakı tawuş; Nog.: taflay 
tartıgı - tl artı tartıgı; Kzk.: til artı dawıssızı, Krg.: tafidayçıl ünsüz tıbış; 
Alt.: tafiday tuyuk tabış; Hks.: di soondagı ün çoh tapsag; Tuv.: tl soonuü 
ajıkevesünü; Şor. tildifi sooba aydılçatkan soglasnıy; Rus.: zadneyazıçnıy 
soglasnıy / zadnenyobnıy soglasnıy; 3ANHCA3BIYHBIM COTMACHKIÜ / SAHEHEĞHLIİ 
cOrmacıbIi 


118. dar ünlü Az. dar sait — gapalı sait; Tkm.: daar çekimli; Gag.: dar vokal; 
Özb.: tör unli; Üyg.: (B.Uyg.) tar sozug tavuş - (D.Uyg.) yugiri sozug tavuş; 
Tat.: tar suzıg - yabıg suzıg - yuğarı kütâreleşle suzıg; OBşk.: tar huzıngı; 
Kmk: tar sozuk; Krç.-Malk. tar açık; Nog.:tarsozık; Kzk.: kısafi dawısti; 
Krg.: kuuş ündüü; Alt: tapçı ündü tabış, Hks.: tar ünnig tapsag; Tuv.: kı'zaa 
ajıkün; Şor.: *tar glasnıy ün; Rus.: uzkiy glasnıy; yakuü rmacHhii 


119. daralma Az.:daralma; Tkm. daaralma; Gag.: daralmak; Özb. törayiş; 
Uyg.: tariyiş; Tat. tarayu; Bşk. tarayıw; Kmk:tar boluw; Kıç.-Malk.: tar 
boluw; Nog.: tarayuw; Kzk. tarıluw; Krg.: tar boluu; Alt: tapçılanarı; 
Hks.: targılanganı; Şor. *targılanganı; Rus.: sujeniye - sujivaniye; CyxeHMe 
— CYXKWBAHME 


120. datif hâli o yönelme hâli 


121. devrik cümle Az.: cümlüdü sözlârin yer dâyişmâsi — inversiya; Tkm. 
dogrı dâğl sözlem; Gag.: ters cümlü; Özb. inversiyali gap; Uyg: tâtür cümli; 
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Tat.: kire târtiple cömlâ — inversiyâle cömlâ; Bşk.: inversiyalı höylim; Kk: 
inversiyalı cumla; Krç.-Malk.: inversiyalı aytım; Nog.: inversiyalı yıyma; 
Kzk.: inversiyalı söylem; Krg.: orun tartibi almaşılgan süylöm — inversiyaluu 
süylöm; oAlt.: inversiyalu ermek - ermekte söstördifi turar aayı solınganı; 
Hks.: inversiyalıg predlojeniye; 'Tuv.: inversiyalıg tomak; Şor.: *inversiyalıg 
eerbek; OoRus.: invertirovannoye predlojeniye; o MHBEPTHpPOBAHHOC 
HPENTOKCHHE 


122. deyim Az. frazeologizm - sabit söz birlâşmâsi; Tkm.: frazeologizm — 
durnuklı söz düzümleri; Gag,: bölünmöz laf birleşmesi — frazeologizma; Özb.: 
iböra — frazeologik birlik, Uyg.: idiom - turaglig söz ibarisi; Tat.: obrazlı 
tâğbir » frazeologizm; Bşk.: frazeologizm; Kmk: frazeologiya söz tagımı - 
birikgen söz tagım; oKrç.-Malk.: frazeologizm; oONog.: söz birikpeler - 
frazeologizm; OKzk.: turaktı söz - beyneli söz tirkesi — ayşıktı söz oramı -— 
frazeologizm; o Krg.: körköm süylöm - fraza - idiyoma; Alt. buzulbas 
söskolbu - frazeologizm; (o Hks.: mirgen çooh - frazeologizm; o Tuv.: 
frazcologizm; Şor.: frazeologizm; Rus.: obraznoye vırajeniye — frazcologizm; 
0Öpa3H0e BbIpAZKEHHE — (bpa3eororU3M 


123.dil Az.:dii, Tkm.dil, Gag.:dil; Özb.:til, Uyg:tül Tat:tel, Bşk. 
tel Kmk:til, Krç.-Malk.: til, Nog.:til; Kzk:tül Kıg.til, Al:til, Hks. 
ük Tuvztik Şor:tl; Rus.: yazık; s#3BIK 


124. dil ailesi Az.: dil ailâsi; 'Tkm.: diller maşgalası; Gag.: dil aylesi; Özb.: 
tl oilasi; Uyg. til ailisi; Tat.: teller gailâse; Bşk.: teldâr ailâhe, Kımk: tilleni 
ahlüsü; Krç.-Malk.: cuwuk til kawum; Nog.: til âyeli, Kzk.: üildik semya - 
tildik top; Krg.: tildik top; Alt.: til bilezi; Hks.: il közi - il semyazı; Tuv.: 
uldarn ög-pülezi; Şor.: *til semyazı; Rus. yazıkovaya sem'ya; A3BIKOBAM 
CEMPA 


125. dil atlası Az.:dil atlası; Tkm.:dil adası; Gag.: dil atlası; Özb.: til atlasi; 
Uyg.: tl atlasi; Tat.: tel atlası; Bşk. tel atlası; Kmk: tilleni atlası; Krç.- 
Malk.: til atlası; Nog.: til atlası; Kzk.: tl atlası - tildik atlas; Krg.: tildik atlas; 
Alt. til atlazı; Hks.: til atlazı; Tuv.: til atlazı; Şor.: til atlazı; Rus.: yazıkovoy 
atlas; #3H1KOBOH aTnac 


126. dil bilgisi OAz.: grammatika; Tkm.: dil bilimi - grammatika; Gag.: dil 
bilgisi; Özb.: til bilimi — gtammatika; Uyg. grammatika; Tat. tel beleme - tel 
ğiyleme — grammatika; Bşk.: tel beleme; Kk: til ilmu - tilni hakındagı ilmu; 
Kıç.-Malk.: grammatika - til bilim ilmu; Nog.: til ilmisi - grammatika; Kzk. 
til bilimi - grammatika; Krg.: tililimi; Alt: ül bilimi — grammatika; Hks.: 
üldeer ügredig - grammatika; Tuv.: tül ertemi; Şor.: *til piliji - grammatika; 
Rus.: yazıkoznaniye — grammatika; A3bIKO3HAHME — TpAMMAaTMKA 
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127. dil bilimi Az. ümuümi dilçilik; Tkın.: umum dil bilimi; Gag.: genel dil 
bilimi; OÖzb.: umumiy tilşunöslik; Uyg.: (B.Uyg.) umumiy tilşunaslig - 
(D.Uyg.) omumiy tilşunasliğ; oTat.: Somumi tel beleme; Bşk.: döyöm tel 
beleme; Kımk: #umumi tül ilmusu; Krç.-Malk.: til bilim ilmu; Nog.: til bilimi; 
Kzk.: jalpı til bilimi; Krg.: calpı tililimi; Alt.: tekşi til bilimi; Hks.: tildefer 
tiksi ügredig; Tuv.: niiti til ertemi; Rus.: obşçeye yazıkoznaniye; OoGce 
#3BIKO3HAHME 


128. dilek cümlesi Az. nâğli cümlâ; Tkm. şert eyercefi sözlemi; OGag.: 
isteyişlik dal cümlesi; Özb.: *istak ergaş gap; Uye. şört begindi cümlü; Tat. 
telâk iyarçen - iyârçen telâk cömlü; Bşk.: telâk eyârsân höylüm; Kımk: *şartlı- 
tilekli cumla; Krç.-Malk.: tilekçi (razıçı) boysunfan aytım; Nog.: iyerşen tilek 
yıyma; Kzk.: maksat bagınıfkılı sabaktas söylem; oKrg.: tilek bagınıfkı 
süylöm; Alt: küünzegen koş ermek; Hks.: hınıstıg hoza predlojeniye; Şor. 
*ınagçı koja perilgen erbek; Rus.: jelatelnoye pridatoçnoye predlojeniye; 
XcaTENIBHOE pMMATONHOE TIDENTOKEHME 


129. dilek şart kipi Az.: fe'lin şârt forması; Tk. iişligifi şert-arzuv forması « 
iişigifi isleg-arzuw forması; oGag.: sankilik çalımı; OÖzb.: şart-istak mayli; 
Üyg.: şârt mâyli; Tat.: telâk şart nakloneniyese (törlâneşe) — telâk fiği; Bşk. 
şart-telâk höykâleşe; Kmk: tilek bagış; Krç.-Malk.: şart-razıçı turuş; Nog.: 
şart-tilek türkimi; Kzk.: şarttı ray - şart-kalaw rayı; Krg.: şarttuu tilek ıfigay; 
Alt.: mold'ulu künzeer keber; Hks.: molcas hınıstıg nakloneniye; Tuv.: taar 
nakloneniye; (o Şor.: glagoldıfi pölgülüg ınagçı formazı; oRus.: uslovno- 
jelatelnoye nakloneniye; YycıoBHO->xenlaTeJbHOC HAKJIOHCHME 


130. disimilasyon o. aykırılaşma 


131. diş damak ünsüzü Az.: diş-damag samiti — dilönü samit; Tkm.: diiş 
uucı-diiş düybi çekimsizler; Gag.: diş-damaklı konson - öndamaklı konson; 
Özb.: til öldi undöşi; Uyg.: (B.Uyg.) til aldi üzük tavuş — (D.Uyg.) til uçi 
tavuşi; Tat.: tel oçı tartığı; Bşk. tel aldı tartıngıhı; Kımk: til aldı tutuk awazı; 
Kıç.-Malk.: tilni al kesegi bla aytılgan kısık (tunakı) tawuş; Nog.: til aldı tartıgı; 
Kzk.: til aldı dawıssızı; Krg.: tafidayçıl ünsüz; Alt. til le tiş birikkeninifi tuyuk 
tabıjı; Hks.: tl alnındagı ün çoh tapsag; Tuv.: til murmunuf a'jık eves ünü; 
Şor.: *til alındagı soglasnış ün; Rus.: peredneyazıçnıy - prednenyobnıy - 
nyobno-zubnoy soglasnıy; (o MepeMHea3bIyHbiii —- HEPEHHCHĞÖHBIM — HEÖHO- 
3YOHO COTMACHDIİİ 


132. diş dudak ünsüzü Az. diş-dodag samiti; Tkm.: diiş doodak çekimsizi; 
Gag.: diş-dudaklı konson — labiodental konsonu; Özb.: lab-tiş undöşi; Uyg.: 
lâv-çiş üzük tavuşi; Tat.: iren-teş tarığı, Bşk.: tel-teş tartıngıhı; Kınk: erin-tiş 
tutuk; Kıç.-Malk.: erinle bla tişleni boluşlugu bla kuralgan kısık tawuş — erinli- 
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tişli tunakı tawuş; Nog.: erin-tiş tartıgı; Kzk.: erin tis dawıssızı; Krg.: erin- 
tişçil ünsüz; Alt. til le erinnifi tuyuk tabıjı — erin-tıştıi tuyuk tabıjı; OHks.: 
irinnefi tistiü ün çoh tapsaa; Tuv.: erin-tiştii a'jık eves ünü; Şor. *erni tiş 
soglasnış ün; oRus.: gubno-zubnoy soglasnıy — labiodentalnıy soglasnıy; 
TYOHO-3YOHOÜ COTJACHLIM — JaÖMONCHTAJbHDIİ COTJACHLIÜ 


133. diş eti ünsüzü (Az.; dilönü-yuvag samiti; (oTkm.: aalınkı kentlevük 


çekimsizi; Gag.: dişetli konson; Özb.: til-tiş undöşi — tiş-milk undöşi; Uyg. 
(B.Uyg.) alveolâr üzük tavuş - (D.Uyg.) til üsti aldi üzük tavuşi; Tat. tel 
urtası tartığı; Bşk.: gatı afigaw tartıngıhı; Knk: tl aldı tutuk; Kıç.-Malk.: tiş 
etleni boluşlugu bla kuralgan kısık (tunakı) tawuş; Nog.: tafilay tartıgı; Kzk.: 
til-tis dawıssızı — taday-tis dawıssızı, Krg.: tafidayçıl ünsüz; Alt.: tafiday 
tuyuk tabış; Hks.: hurgahta pütçetken ün çoh tapsag; Tuv.: tiş şazınıfi a'jık 
eves ünü; Şor.: *kurgakta püdürçatkan soglasnıy ün; oRus.: alveolyamıy 
soglasnıy; aJIbBeOnpHPIM COTTACHBIİİ 


134. diş ünsüzü Az.: diş samiti, Tkm.: diiş çekimsizi; Gag.: dişli konson - 


dental konson; Özb.: tiş undöşi; Uyg.: çiş üzük tavuşi; Tat.: teş tartığı — tel 
oçı tartığı; Bşk.: teş tartıngıhı; Kımk: tişli tutuk; Krç.-Malk.: tişleni boluşlugu 
bla kuralgan kısık tawuş - tişleni boluşlugu bla kuralgan tunakı tawuş; Nog.: 
Gs tartıgı; Kzk.: tis dawıssızı; Krg. tişçil ünsüz; Alt. tiş tuyuk tabış; Hks.: 
tis ün çoh tapsag; Tuv.: tiştfi a ık evesünü; Şor.: *tiş soglasnıy üni; Rus.: 
dentalnıy soglasnıy — zubnoy soglasnıy; HeHTaTIHBIİ cormacABiii — 3YÖHOÜ 
COTMACILIĞ 


135. dişilik Az.: gadın cinsi; 'Tkm.: jenskiy rod; Gag.: dişilik cinsi; OÖzb.: 


xötin cinsi - muannas; Üyg.: ayallar siyğisi; Tat.: jenskiy rod - möânnâs - 
xatın-gız cenese; Bşk.: jenskiy rod; Kmk: jenskiy rod - tişilik cıns; Kıç.- 
Maik.: jenskiy rod; Nog.: jenskiy rod; Kzk.: jenskiyrod; Krg.: jenskiy rod; 
AH.: jenskiy rod; Hks.: jenskiy rod; Tuv.: jenskiy rod; Şor.: jenskiy rod; 
Rus.: jenskiy rod; >xeHckwü pon 


136. dizin — indeks Az.: siyahı — göstârici — câdvâl — indeks - ad göstâricisi; 


Tkm.: indeks — aat görkezgiç, Gag.: *dizin - spisok - lista; Özb.: indeks; 
Uyg.:indeks; Tat.: indeks - tezmâ - isemlek; Bşk.: indeks; Kmmk: spisok - 
siyah - indeks; OKrç.-Malk.: tizme (söz) - indeks; oNog.: indeks - tizim; 
Kzk.: indeks - körsetkiş; Krg.: tizme - indeks; Alt.: indeks - spisok; Hks.: 
izere adaglaanı — indeks; Tuv.: tazı; Şor.: indeks; Rus.: indeks; wHnekc 


137. dönüşlü fil Az. gayıdış fel; Tkm.: iişlik dereceleri - gaydım derece; 


Gag.: çekimnik işlii - *dönüşlü işlik; OÖzb.: ozlik nisbatidagi fe'l, Uyg.: özlük 
dâricâ; Tat. gaytım yünâleşe; Bşk.: töşöm gılım; Knk: kalım işlik; Krç.- 
Malk.: kaytıwçu etim; Nog.: kaytuw glagol; Kzk.: özdik etis; Krg.: özdük 
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etiş; Alt.: tandırar g lagol; Hks.: aylanıstıg glagol; Tuv.: egidiişkin hevirinde 
kılıg sözü; Şor.: karçı glagol; Rus.: vozvratnıy glagol; Bo3BpaTHBIMi Tmaroll 


138. dönüşlülük zamiri Az. gayıdış âvâzliyi; oOTkm.: gaydım çalışması; 
Gag.: çevirim aderlii; Özb.: ozlik ölmöşi; Uyg.: özlük almaş; Tat. bilgelâw 
almaşlığı; Bşk.: töşöm almaşı; Kınk: kaytım orunça; Krç.-Malk.: begitiwçü 
almaş; Nog.: belgilew awıs; Kzk.: özdik esimdik; Krg.: özdük at atooç; 
Alt: ös soluma; Hks.: aylanıs orındızı; Tuv.: "pot, podu" tep (odargay at 
ornu; Şor. karçı orungu; Rus.: vozvratnoye mestolmeniye; oBO3BpaTHO€ 
MECTOMMEHME 


139. dönüşsüz fil Az. fe'lin mâlum növü; oOTkm. iişligi düyp derecesi; 
Gag.: halizlik işli; Özb.: anig nisbatdagi fe'l, Uyg. addiy dâricâ; Tat.: töp 
yünüâleş; Bşk.: töp yünâleşendâge gılım; Knk: işlikni baş daracası; Kıç.- 
Malk.: tüz ayırmada etim; Nog.: glagoldıi asıl zalogı; Kzk.: jay etis (tabıs 
septikti kerek etetin etis); Krg.: negizgi mamiledegi etiş; Alt. glagoldifi tös 
zalogı; Hks.: öön zalog glagolı; Tuv.: ündezin zalog; Şor. glagoldıfi tös 
zalogiı - öön zalog glagolı; Rus.: glagol deystvitelnogo zaloga — nevozvratnıy 
glagol; rraron HecTBKTEJILHOTO 3anlOra —- HEBO3BPaTHPIM THAVOJ 


140. dudak benzeşmesi Az. dodag ahângi; oTkm.: doodak çekimlilerini 
saazlaşıgı — labial singarmonizm; Gag.: dudak uyumu - dudak garmoniyası; 
Özb.: lab uyğunligi — lab garmoniyasi; Uyg.: lâv ahafidaşligi; Tat. iren 
oxşaşlanu - iren yağımlılığı; Bşk.: iren garmoniyahı; Kmmk: erinlilikde gelişiw; 
Kıç.-Malk.: erin garmoniya; Nog.: erin kelisligi — erin garmoniyası; Kzk.: 
erin ündestigi; OKrg.: erinçil okşoşuu; oAlt.: erin garmoniyazı; OHks.: irin 
garmoniyazı — irin tööylezi; Tuv.: erin ayannajılgazı; Şor.: *erni garmoniyazı; 
Rus.: gubnoye upodobleniye — labialnaya garmoniya; 1yOHoe yıloNoÖĞeHME - 
maĞHanbHas TADMOHMA 


141. dudak ünsüzü OAz.: dodag samiti; Tkın.: doodak çekimsizi; oGag.: 
dudaklı konson - labial konson; oÖzb.: lab undöşi; Uyg. lâv üzük tavuşi; 
Tat.: iren tartığı; Bşk. iren tartıngıhı; Kmk: erinli tutuk; Krç.-Malk.; erinli 
kısık - erinli tunakı; Nog.: erin tartıgı; Kzk.: erin dawıssizı; Krg.: erinçil 
ünsüz; Alt. erin tuyuk tabıjı; Hks.: irinnig ün çoh tapsag; Tuv.: erinnii a'jık 
eves ünü; Şor. *emi soglasnıy üni; Rus. gubnoy soglasnıy; oryOHoü 
COTTACABIĞ 


142. duyulan geçmiş zaman bk. öğrenilen geçmiş zaman 


143. düz ünlü OAz.: dodaglanmayan sait, oTkm.: doodaklanmadık çekimli; 
Gag.: düz vokal; OÖzb.: lablanmagan unli; Uyg.: lâvlâşmigân sozug tavuş; 
Tat.: irenlâşmâgân suzıg; OBşk.: irenlâşmâgân huzıngı; Knk: erinsiz sozuk; 
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Krç.-Malk.: erinsiz açık tawuş; ONog.: aşık sozık; OKzk.: ezüwlik - ezüw 
dawıstısı; Krg.: erindeşpegen ünsüz; Al. erin çöyilbes ündü; Hks.: irin çoh 
(pütken) ünnig tapsag; oTuv.: erin-pile adavas ajık ün; Şor.: *eri çok 
(püdürçatkan) glasnıy; Rus.: negubnoy - nelabializovannıy glasnıy; HeryOHo 
— HellaÖMaNIM3OBAHHPI TACHDIİİ 


144. düzleşme (o Az.: delabilizasiya, (o Tkm.: doodaksızlaşma; (oGag.: 


dudaksızlanma - delabializatsiya, oÖzb.: lablanmagan hölatga otiş; Uyg. 
delabializatsiyâ - lâvlâşmâslik; oTat.: delabilizatsiya - irensezlâşü; Bşk. 
irenlâşewzefi bozolowo; Kmk: delabializatsiya; Krç.-Malk.: delabializatsiya; 
Nog.: erin kelisliktii buzıluwı - delabializatsiya; Kzk.: delabializatsiya; Krg.: 
erindeşuu sapatınan acıroo; Alt.: erin ündünifi buzuları; Hks.: irin ünniglerinifi 
saybalıgı - delabializatsiya; Tuv.: delabialatsiya; Şor.: delabializatsiya; Rus.: 
delabializatsiya; menaOmamm3anya 


145. düzlük yuvarlaklık uyumu - küçük ünlü uyumu - küçük uyum 


Az.: dodaglanan dodaglanmayan ahângi; Tkm.: doodak ve doodaklanmadık 
çekimlilerifi saazlaşıgı; Gag.: dudaklanma-dudaksızlanma garmoniyası — dudak 
garmoniyası; oOÖzb.: lab garmoniyasi — lablanganlik-lablanmaganlikka kora 
uygunlik; Uyg.: üzük tavuşlarnifi gismân ahafidaşlig ganuniyiti; Tat. irenlâşü 
garmoniyase; (o Bşk.: iren garmoniyahı - irenlaşew-irenlişmâw buyınsa 
garmoniyazı; Kmk: (sozuk awazlanı erinlilikde gelişiwü; Kıç.-Malk.: erin 
garmoniya; oNog.: erin kelisligi - erin kelislik — erin kelispewlik boyınşa 
garmoniya; (Kzk.: erin ündestigi; (Krg.: erinçil okşoşuu; (Alt. erin 
garmoniyazı — erin çöyiler-çöyilbes garmoniya; Hks.: irin garmoniyazı; Tuv.: 
erin ayannajılgazı; oŞor.: erni garmoniyazı; Rus.: gubnaya garmoniya - 
garmoniya po labializatsii-nelabializatsii; ryOHas rapMOHWS — TapMOHMS O 
HaOMa3aLMM-HemaÖManIM3AHHM 


146. edat Az.: #dat; Tkm.: poslelog — söz sofi kömekçi; Gag. ardlaf, Özb. 


komakçi; Üyg.: tirkâlmâ; Tat.: bâylek - kiskâçü - modal' süze — yârdömlek; 
Bşk.: bâylâwes; OKmk: kömekçi söz - tilni kullukçu gesegi; OKrç.-Malk.: 
soğura - poslelog - baylaw - kesekçik - modal' söz; oNog.: baylawış 
kesekşeler - modal' söz; Kzk.: septewlik sılaw — septewlik; Krg.: candooç — 
çölökçü sözdör; Alt.: ulantı - bölügeş, modal' söstör kolbooçı; Hks.: sös soo 
- ulag sös; Tuv.: ederinçi; Şor.: soon-sös; Rus.: poslelog - çastitsa — 
modalnoye slovo — soyuz; mMocnenor - yacıuna - MOJAHbHO€ CIIOBO — CO1O3 


147. edat grubu Az. dat târkibi; Tkm.: posleloglı isimler; Gag.: ardlaflı hal 


forması; Özb.: komakçili öt; Uyg.: *isim tirkâlmâ gurulmisi; Tat.: büylek 
hâm aldağı süze; Bşk.: bâylâwesle isem; Kk: *sözsofusu bulan at gruppa; 
Krç.-Malk.: atnı sofura bla kelgen boluş forması - atnı poslelog bla kelgen 
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boluş forması; Nog.: baylawışlı a; Kzk.: septewlik sılawlı esim söz; Krg.: 
candooçtuk atooç; Alt. ulantılu adalgış; Hks.: ulag sös pirigizi; Tuv.: 
ederinçilig sös ka'ttıjıışkını; (o Şor.: *soon-söstüg at sözi; oORus.: imya s 
poslelogom; M4 € MOCLeNOTOM i 


148. edebi dil Az. âdâbidil, Tkm. çeper edebiyat dili; Gag. literatura dili; 
Özb.: badiiy til — badiiy asar tili; Uyg. âdâbiy til, Tat.: âdâbi tel, Bşk.: matur 
ârâbiyât tele, Kımk: adabiyat til - adabiyat asamı tli; Krç.-Malk.: literatura til — 
adabiyat til, Nog. adabiyat tili, Kzk.: âdebi til - körkem şıgarma tili - körkem 
âdebiyet tüli; Krg.: adabiy ül; Alt: çümdemel üli; Hks.: hoos literatura dili; 
Tuv.: çe'çen ço'gaal tılı; (oŞor.: *hudojestvenniy literatura tili; o Rus.: 
hudojesivenniy yazık -— yazık hudojestvennogo proizvedeniya; 
XYAOZXKECTBEHHKİİİ HABIK — SI3BIK XYIKOZKECTBEHHOTO HPOH3BEHCHYS 


149. edilgen - pasif Az. mâchul; 'Tkm.: passiv; Gag.: pasiv — çekimnik; 
Özb.: machul — passiv; Uyg. passip; Tat; passiv; Bşk. passiv; Kmk: 
tüşüm daraca — passiv; Kıç.-Malk.: zorlawçu ayırma; Nog.: passiv; Kzk.: 
passiv; Krg.: passiv; Alt.: passiv - aldırar zalog; Hks.: passiv - stradatelnay 
zalog; Tuv.: ka'çıgdaaşkın zalogu; Şor.: *passiv — *edilgen; Rus.: passiv; 
HACCUB 


150. edilgen fül - pasif fül Az.: mâchul fel; oTkm.: gaydım derecedââki 
iişlik; Gag.: çekimnik işlii — pasiv işli; ÖÖzb.: machul nisbatdagi fe'l, Uyg. 
(B.Uyg.) özgü dâricâ - (D.Uyg.) mâchul dâricâ; Tat.: töşem yünâleşe; Bşk. 
töşöm gılım; Kımk: tüşüm daracadagı işlik; Krç.-Malk.: zorlawçu ayırmada 
etim; Nog.: tüsüw glagol; Kzk.: ırıksız etis; Krg.: arkıluu mamiledegi etiş; 
Alt.: glagoldıfi aldırar zalogı; OoOHks.: küsteglig zalog glagolı; o Tuv.: 
ka'çıgdaaşkın zalogunda kılıg sözü; Şor.: *glagoldıfi edilgen formazı; Rus.: 
glagol v stradatelnom zaloge; raroı B CTpaHaTeJIHOM 3anlore 


151.ek Az. şökilçi; Tkm. goşulma - affiks; Gag. afiks, Özb.: goşimça - 
affiks; Uyg. goşumçü; Tat.: guşımça; Bşk. yalğaw - affiks; Kmk: 
koşumça - affiks; OKrç.-Malk.: affiks - calgaw,; Nog.: kosımşa - affiks; 
Kzk.: kosımşa — jurnak - affiks, Krg.: müçö; Alt: gojulta; Hks.: hozım; 
Tuv.: ko'jumak; Şor.: *affiks; Rus.: affiks; addukc 


152. eklemeli diller Az.: aglütinativ dillâr - iltisaği dillâr; Tkm.: agglyutinativ 
diller; Gag.: aglütinativ dillâr - *yamanma afiksli dillâr, Özb.: agglutinativ 
tillar; Üyg.: goşumçilig tillar; Tat.: agglütinativ tellâr, Bşk. agglutinativ 
teldâr;, Kmk: agelütinativ tiller, Krç.-Malk.: calgawlu tille — agglütinatsiyalı 
tille, Nog.: agglütinativ tiller - kosımşalı tüller, Kzk.: jalgamalı tilder — 
agglyutinativti tilder, Krg.: agelyutinativdüü tilder; Al.: agglyutinativ tilder; 
Hks.: agglyutinativnay tller; Tuv.: agelyutinativtig uldar; Şor.: *agglutinativ 
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tüller - *agglutinativnay tiller; Rus.: aggiyutinativnıye yazıki; 
aTTIOTUHATMBHLIC SI3BIKM 


153. ekvatif 5x. eşitlik 
154. ekvatif hâli px eşitlik hâli 


155. emir cümlesi Az. ömr cümlâsi; oTkm.: buyruk sözlemi; Gag.: izin 


cümlâ; Özb.: buyruğ gap; Üyg.: buyrugcümlâ; Tat. boyeru cömlü — boyerig 
cömlâ; Bşk.: boyorog höylâm; Kmk: buyruk cumla; Krç.-Malk.: buyrukçu 
aytım; ONog.: buyrık yıyma - talap yıyma; Kzk.: buyrıktı söylem; OKrg.: 
buyruk süylöm; OAlt.: takaru ermek; OHks; küsteg predlojeniye; o Tuv.: 
kıygırıg tomaa; oŞor.: köfinülüg erbek; Rus. pobuditelnoye predlojeniye; 
HOĞYAMTEKHOE HPEHLOKERME 


156. emir kipi Az.: âmr forması; Tkm.; iişligii buyruk forması; Gag.: izinnik 


çalımı; o Özb.: buyrug mayli; Üyg.: buyrug-tâlâp mâyli; oOTat.: boyeru 
nakloneniyese - boyerıg figil; Bşk. boyorog höykâleşe; Kımk: buyruk bagış; 
Krç.-Malk.: buyrukçu turuş; Nog.: buyrık türkimi, Kzk: buyrık ray; Krg. 
buyruk ıigay; Ah. t'akılta keber; Hks.: küsteglig nakloneniye; Tuv.: tu'jaal 
nakloneniyezi; o Şor.: glagoldifi köünülüg formazı; oRus. povelitelnoye 
nakloneniye; HOBEJMTENEHOE HAKTOHCHME 


157. erkeklik Az. kişi cinsi; oTkm.: erkeklik cınsı; Gag.: erkeklik cinsi; 


Özb.: erkak cinsi; Üyg.: örlâr siyğisi; Tat.: mujskoy rod — ir cenese; Bşk.: 
mujskoy rod; Kımk: mujskoy rod - erkeklik cıns; Krç.-Malk.: mujskoy rod; 
Nog.: erkek türi - mujskoy rod; OKzk.; mujskoy rod; OKrg.: mujskoy rod; 
Alt: mujskoy rod; Hks.: mujskoy rod; Tuv.: mujskoy rod; Şor.: mujskoy 
rod, Rus.: mujskoy rod; Myxckoji pon 


158. eski - arkaik Az; arxaik; OTkm. könelişen - arhaik; Gag.: evelki — 


arhaik — arhaizma — *eski; Özb.: eskirgan - arxaik; Uyg.: koniriğan; Tat, 
iskergân — arxaik - iske; Bşk. işkergön — arxaik; Kmk: esgilengen — esgi; 
Kıç.-Malk.: eskirgen - burufu (söz) — arhaizm; Nog.: eski — burıngı - 
eskirgen — arhaizm; Kzk.: köne - könergen; Kırg. eski -— arhaikalık; Al. 
eski sös - arhaizm; Hks.: irgilen pargan - arhaiçnay; Tuv.: e'rgi, e'rgijireen; 
Şor.: purungı; Rus.: ustarevşiy — arhaiçniy; ycTapeBIMii — apXaMUHBIİ 


159. eş anlamlı b£ anlamdaş 


160. eş sesli Az.: omonim; Tkm.: omonim; Gag.: omonim; Özb.: omonim — 


şakldöş; Üyg.: şâkildaş söz; Tat.: omonim - awazdaş süz; Bşk. omonim; 
Knk: omonim; Krç.-Malk.: omonim; Nog.: omonim; Kzk.: omonim; Krg.: 


va RERRAN 
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omonim; (o AİL: oimonim - aydıları tüfey, te uçurı başka söstör; OHks. 
omonim; Tuv.: omonim; Şor.: omonim; Rus.: omonim; OMOHUM 


161. eşitlik - ekvatif OAz.: bânzâtmü; Tkm ekvativ; Gag.: ekvativ; Özb.: 
oxşaşlik — ekvativ; Uyg.: oxşatma-tâflâştürmâ; Tat.: ekvativ - töügâllek; 
Bşk.: ekvativ — ogşaşlıg; Kınk: ekvativ - tefleşdiriw, Krç.-Malk.: tefileşdiriw; 
Nog.: telestirüw — ekvativ; Kzk.: ekvativ; Krg. salıştırıu — tefdeştirüü; 
Alt: tüfdeştiri; oOHks.: töylengeni - tifinelgeni; oTuv.: teünelge; Şor. 
*oşkaşlık — ekvetiv - tefneştirgeni; Rus.: ekvativ; 3KBaTHB 


162. eşitlik eki OAz.: bânzâtmâ goşması; Tkm.: ekvativ goşulması; OGag. 
ekvativ afiksi - benzeşmâ afiksi; Özb.: oxşatiş goşimçasi; Uyg.: tâülüştürmü 
keliş goşumçisi; Tat.: oxşaşlandıru guşımçası — çağıştırı guşımçası; Bşk. 
ekvativ affiksi — ogşaşlıg yalğawı; Kmk: *tefileşdiriwçü koşumça; oKıç.- 
Malk..: tefileşdiriw affiks — uşatıw affiks, Nog.: teflestirüw kosımşası; Kzk. 
ekvativ jumak; OKrg. salıştıruu müçösü - ekvativ afiksi; Alt. tüfdeştirü 
kojulta, Hks.: tööylezis hozımı; Şor.: oşkaşlık affiksi; Rus.: ekvativnıy 
affiks — affiks upodobleniya; 9KBaTUBHELİ addbH4KC — ağddUKC YIoNOÖNeHHA 


163. eşitlik hâli — ekvatif hâli Az. ekvativ, Gag,: ekvativ forması; OÖzb. 
*oxşatiş kelişigi; Uyg.: oxşatma vâ tâflâştürmü keliş, Tat.: ekvativ kileşe - 
çağıştıru kileşe; Bşk.: ekvativ kileş, Kımk: *tefileşdiriw padej — ekvativ padej; 
Kıç.-Malk.: tefileşdiriw forma; Nog.: tefilestirüw kelis; Kzk.: ekvativ septik; 
Krg.: salışıruu cöndömösü; oOAlt: tüfdeştirü kubultkış; OHks.: tööylezis 
hubulthızı; Rus.: ekvativniy padej; 9KBATUBHBIİİ MalEX 


164. etimoloji oOAz.: etimologiya; Tkm. etimologiya; OGag.: etimologiya; 
Özb.: etimologiya; Uyg.: etimologiyâ; Tat. etimologiya; Bşk.: etimologiya; 
Kmk: etimologiya; OKrç.-Malk.: etimologiya; Nog.: etimologiya; Kzk.: 
etimologiya; Krg.: etimologiya; Alt: etimologiya; Hks.: etimologiya; Tuv. 
etimologiya; Şor.: etimologiya; Rus. etimologiya; #TWMONOrus 


165. etken çatı Az.: mâ'lumnöv; Tkm. iişligifi düyp derecesi; Gag. halizlik 
zalogu; Özb.: anıg nisbat; Uyg: addiy döricâ; Tat. töp yünâleş; Bşk.: töp 
yümüleş; Kmk: başdaraca; Krç.-Malk.: tüz ayırma; Nog.: asıl zalog; Kzk. 
negizgi etis; Krg.: negizgi mamile; Alt. tös zalog, Hks.: öön zalog - köni 
zalog; Tuv.: ündezin zalog; Şor.: *tös zalog; Rus.: deystvitelniy zalog; 
HEHİCTBMTETBHEL 3aTlOr 


166. ettirgen - faktitif OAz.: icbar, Tkm. yükletme; Gag.: kauzativ (işli) - 
zorlamak (işli); Özb.: örttirma - kauzativ; Uyg.: mâcburiy; Tat.: faktitiv — 
yöklütü; Bşk.: faktitiv - kauzativ - yökmâtew; Kımk: kauzativ; Krç.-Malk.: 
katlanıwçu ayırma - kawzaliv; Nog.: faktitiv - kauzativ — tapşıruw; Kzk. 
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faktitiv — kauzativ; Krg.: buyruk - faktitiv — kauzativ; Alt.: kauzativ; Hks.: 
küsteg; oTuv.: polduruuşkun; oŞor.: *ettirgen —- küşteg; (ORus.: faktitiv — 
kauzaliv; GaKTUTUB — Kay3aTMB 


167. ettirgen çatı Az.:icbarnöv; Tkm.: iişligifi yükletme derecesi; Gag.: 
zorlamak zalogu; Özb.: örttirma nisbatç Uyg.: mâcburiy dâricâ; Tat.: yökletü 
yünâleşe; Bşk.: yökmatew yünüleşe; Kmmk: yükletiw daraca; Krç.-Malk.: 
katlawçu (katlanıwcu) ayırma; Nog.: tapşıruw zalog; OKzk.: özgelik etis; 
Kıg.: buyruk mamile; Alt: alban zalog; OHks.: küsteg zalogı; oTuv.: 
polduruuşkun zalogu; Şor. *ettirgen zalog - *glagoldıfi ettirgen formazı; 
Rus.: ponuditelniy zalog; HoHynwTenpipii 3aylor 


168. ettirgenlik eki - faktitif eki OAz.: icbar fe'lin şâkilçisi; Tkm.: yükletme 
derecââni goşulması; Gag.: zorlamak zalogun afiksi; Özb.: örttirma nisbat 
goşimçasi; Uyg.: mâcburiy dâricâ goşumçisi; (o Tat.: yöklütü yünüleşe 
güşımçası; Bşk.: yökmâtew yünâleşenefi yalğawı; Knk: yükletiw daracanı 
koşumçası; oOKrç.-Malk.: katlawçu (katlanıwcu) ayırmanı affiksi (calgawul); 
Nog.: tapşıruw zalogtıfi kosımşası; OKzk.: özgelik etis jurnagı — özgelik etis 
kosımşası; oOKrg.: buyruk mamile müçösü; oAlt.: alban zalogtfi kojultazı; 
Hks.: küsteg zalogtıfi hozımı; Tuv.: polduruuşkun zalogunufi ko'lumaa; Şor.: 
*ettirgen zalogtıü affisi; Rus.: kauzativnıy affiks — affiks ponuditelnogo zaloga; 
Kây3aTUBHDIÜ ağdDUKC — adbukc NOHYAMTENbHOTO 3amOra 


169. faktitif »k ettirgen 
176. faktitif eki bk. ettirgenlik eki 


İ7L. fl Az:fe'l Tkm.:iişlik, Gag.'işlik; Özb. fe'i; Üyg.: peil; Tat. 
fiği; Bşk. gılim; Kmk: glagol - işlik; Krç.-Malk.: etim; Nog.: glagol; 
Kzk.: etistik; Krg.:etiş; Alt: giagol; Hks.: giagol; Tuv.: kılıg sözü, Şor.: 
glagol; Rus. glagol; ruaron 


172. fül cümlesi Az. fe'li xâbâr, Tk. iişlik sözlemi; Gag.: işlikli predikatlı 
cümlü; Özb.: fe'l kesimli gap; Uyg. (B.Uyg.) peil-xâvâr cümlâ — (D.Uyg.) 
xâviri peildin bolğan cümlâ; Tat.: fiğil' xâbârle cömlâ; Bşk.: xöbâr gılımlı 
höylâm; Kmk: glagolnu kömekligi bulan etilgen skazuyemoyeli cumla; Krç.- 
Malk.: etim haparçısı bolgan aytım; Nog.: glagol man aytılgan habarlawışlı 
yıyma; Kzk.: etistik bayandawıştı söylem; Krg.: etiştik bayandooçtuu süylöm; 
Alt: glagoi aydılaaçılu ermek; (oOHks.: glagolnafi pildirilgen söyleeçilig 
predlojeniye; Tuv.: kılıg söstüg sölekçilig tomak; Şor.: *glagol aytkı söstüg 
erbek — #glagol erbegi; (o Rus.: predlojeniye s glagolnım skazuyemim; 
HPeNOKERME C THaTOJILHBIM CKA3YEMBIM 
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173. fil çatısı OAz.: felin növü; oTkm. iişlik dereceleri; oOGag.: işliklerin 
zalogları; OÖzb.: fe'l nisbati — fe'l darajasi; Uyg.: peil dâricisi; Tat. fiğil'neü 
yünüleşe; Bşk. gılımdıfi yünâleşe; Kımk: işlikni daracası; Krç.-Malk.: etimni 
ayırması; Nog.: glagoldıfi zalogı; Kzk.: etistiktifi etis forması — etis; Krg.: 
etiştin mamilesi; Alt. glagoldıfi zalogı; Hks.: glagolnifi zalogtarı; Tuv.: kılıg 
sözünü zalogu; Şor.: *glagoldıfi zalogı; Rus.: zalog glagola; 3amor rmarona 


174. fil çekim eki OAz.: tösriflânân fe'l şâkilçilâri; OTkm. iişligii yöfikeme 
goşulması; (o Gag.: işliklerin diişilmâk afiksleri; (o Özb.: fe'lnif tuslövçi 
goşimçasi; Uyg. peilnifi tüsliniş goşumçisi; Tat.: fiğıl' törlündergeç guşımça; 
Bşk.: zat yalğawı; oOKımk: işlikni türleniw koşumçası; oOKrç.-Malk.: etimni 
cegiliw affiksi (calgawu) — etimni betlew affiksi (calgawu); Nog.: glagoldifi 
türlenüw koşımşası; Kzk.: jiktik jalgaw; Krg. etiştin caktalış müçösü, Alt, 
glagoldıfi Vüzün kojultazı; Hks.: glagolnı sırayca hubuldırçathan hozım; Tuv.: 
kılıg sözünüü öskertilge ko'jumaa; Şor.: glagoldıfi celerbe sabıçatkannarı — 
glagoldıfi eelerbe sabılçatkanı; ORus.: affiks spryajeniya glagola; adgpukc 
CILPSDKCHYA TITATONA 


175. fil çekimi OAz.: fe'lin tâsriflânmösi; Tkm. iişlik yöfkemeleri; Gag. 
işliklerin diişmesi; (o Özb.: fe'lnifi tuslanişi; Uyg. peilnifi tüslinişi; o Tat. 
fiğil'nefi törlâneşe - fiğıl' törlüneşe; OBşk.: gılımdıfi zat menân üzgârewe; 
Kımk: işlikni türleniwü; Krç.-Malk.: etimni cegiliwü - etimni betlede türleniwü; 
Nog.: glagoldıfi özlik pen türlenüwi, Kzk.: etistiktif jiktelüwi; Krg.: etiştin 
caktalışı; oOAlt.: glagoldıfi tüzünderle kubuları; OHks.: glagolnmü sırayca 
hubulızı; Tuv.: kılıg sözünü öskertilgezi; Şor.: glagoldıfi eelerbe sabılçatkanı; 
Rus.: spryajeniye glagola; cnpsxkenye rmarona 


176. fül gövdesi - fiil tabanı (OAz. fe'lin başlanğıc forması — fe'l âsası; 
Tkm.: yasama iişlik; Gag.: işlik temeli; Özb.: fe'l negizi yasama fe'l; Üye.: 
(B.Uyg.) peilnifi asasi - (D.Uyg.) peil öziki; Tat. fiğil'nefi nigeze — fiği 
nigeze; Bşk. gılım nigeze; Kmk: işlikni tübü; Krç.-Malk.: etimni tamalı 
kuralgan etim; Nog.: glagoldıfi negizi — yasalma glagol; Kzk.; etistiktii negizi 
-tuwındı etislik; Krg. etiştin negizi — tuundu etiş, Alt.: glagoldıfi özögözi - 
bütken glagol; Hks.: glagolnü ööni - pütken glagol; Tuv.: kılıg sözünüf tözü; 
Şor.: glagoldıfiöönü — *püdürülgen glagol; o Rus.: glagolnaya osnova - 
proizvodnıy glagol; TmaronBHas OCHOBA — TPOM3BONHBIİ THÂTON 


177. Bil kökü Az. fe'l kökü - fe'lin kökü; Tkm. iişlik köki; OGag.: işlik 
kökü; Özb.: fel ozagi; Uyg. (B.Uyg.) peil tomuri - (D.Uyg.) peil yiltizi; 
Tat.: figil'nefi tamırı — fiğil' tamır; Bşk.: gılım tamırı; Kımk; işlikni (glagolnu) 
tamuru; Krç.-Malk.: etimni tamırı; Nog.: glagoldıfi tamırı; Kzk.: etistiktii 
tübiri; Krg.: etişün ugusu; Alt. glagol tazılı; Hks.: glagolnıfi töstigi; Tuv.: 
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kılıg sözünüf tazılı; Şor.: *glagol tazılı; Rus.: glagolnıy koren; rraronbHBiji 
KOPCHb 


178. fül tabanı bk. fiil gövdesi 


179. Gülden fiil yapım eki Az. fe'idân fe'l düzâldân şâkilçi; Tkm. iişlikden 
üşlik yasaycı affiks - iişlikden iişlik yasaycı goşulma; Gag.: işliktân işlik yapan 
afiksi; (o Özb.: fe'ldan fe'l yasövçi goşimça; (oOÜyg.: peildin peil yasiğuçi 
goşumçâ; Tat.: fiğıl'dân fiğil' yasawçı guşımça; Bşk.: gılımdan gılım yahaw 
yalğawı; Kımk: glagoldan glagol etegen koşumça; Kıç.-Majk.: etimden etim 
kuragan affiks (calgaw); ONog.: glagoldan glagol yasagan kosımşa; Kzk. 
etistikten etistik tuwdıratın jurnak; OKrg.: etişten etiş casoo müçösü; Alt: 
glagoldof giagol büdürecçi kojulta; Hks.: glagoldafi glagol püdirçetken hozun; 
Tuv.: kılıg sözünden kılıg sözü ço'gaadır ko'jlumak; Şor. *glagoldafi glagol 
şıgarçatkan affiks; Rus. affiks, obrazuyuşçiy glagol ot glagola; addukc, 
0Öpa3ytonMi Taron OT Tarona 


180. fiilden isim yapım eki (OAz.: fe'ldân isim düzâldân şâkilçi; OTkm. 
iişlikden isim yasaycı affiks — iişlikden isim yasaycı goşulma; Gag.: işliktân 
adlık yapan afiksi; oOÖzb.: fe'ldan 6t yasövçi goşimça; Uyg. peildin isim 
yasiğuçi goşumçâ; Tat. fiğil'dân isem yasawçı guşımça; Bşk.: gılımdan isem 
yahaw yalğawı; Kmk: işlikden atlık etegen koşumça; Krç.-Malk.: etimden at 
kuragan affiks (calgaw); Nog.: glagoldan at yasagan kosımşa; Kzk. etistikten, 
esim tuwdıratın jarmak; OKrg.: etişten atooç casoo müçösü; Alt.: glagoldofi 
adılu sös büdürceçi kojulta; Hks.: glagoldafi adalgıs (nime adı) püdirçetken 
hozım; oTuv.: kılıg sözünden at sözü ço'gaadır ko'jlumak; oŞor.: glagoldafi 
nebelik söz şıgarçatkan affiks; Rus. affiks, obrazuyuşçiy imya ot glagola; 
addukc, oĞpa3yıouuü UMS OT rmarona 


181. fülden türeme fiil OAz. fe'ldön törâyân fe'l oTkm. iişlikden yasalan 
işlik; Gag.: işliktön işlik; Özb. fe'ldan yasalgan fe'l Uyg. peildin bolğan 
yasalma peil; Tat.: fiğıl'dân yasalğan fiği, Bşk.: gılımdan gılım yahalıw; 
Kımk: glagoldan etilgen glagol; Krç.-Malk.: etimden kuralgan etim; Nog.: 
glagoldan yasalgan glagol; Kzk.: etistik negizdi tuwındı etistik; Krg.: etişten 
tuundu etiş; Alt: glagoldofi bütken glagol; Hks.: glagoldafi pütken glagol; 
Tuv.: kılıg sözünden uktalgan kılıg sözü; Şor.: *glagoldafi püdürülgen glagol; 
Kus.: proizvodnıy ot glagola glagol; npoW2BOJNHBTİ OT rraroma riaroH 


182. fiilden türeme isim (Az.: fe'ldön törâyân isim; Tkm.: iişlikden yasalan 
isim; Gag.: işliktân adlık; Özb.: fe'ldan yazalgan 6t; Uyg. peildin bolğan 
yasalma isim; Tat.: fiğıl'dân yasalğan isem; Bşk.: gılımdan isem yahalıw; 
Kmk: işlikden etilgen at; Krç.-Malk.: etimden kuralgan at; Nog.: glagoldan 
yasalgan at; Kzk.: etistik negizdi tuwındı esim; OKrg.: etişten tuundu at00ç; 


sAN 
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Alt.: glagoldofi bütken adalgıç; Hks.: glagoldafi pütken adalgıs (nimeler adı); 
Tuv.: kılıg sözünden uktalgan at sözü; Şor.: *glagoldafi püdürülgen üt sözi; 
Rus.: proizvodnoye ot glagola imya; HPOH3BONHOE OT Filarola UM 


163. fonem bk. ses birimi 
184. fonetik &x. ses bilgisi 
185. fonoloji bk. ses bilimi 


186. geçişli Az.: tösirli; Tkm.: geçiryâân; Gag.: geçâr (işlik); OÖzb.: otimli; 
Üyg.: ötümlük; Tat.: küçemle; Bşk. küsemle; Knk: göçüm; Kıç.-Malk.: 
köçüwçü; Nog.: köşpeli, Kzk.: sabaktı; Krg.: ötmö; Alt: köçör, Hks. 
köziristig; Tuv.: şilçilgelig; Şor.: *kejer, Rus.: perehodnıy; mepexomuü 


187. geçişli fl Az. tösirli fe'l, OTkm.: geçiryâân iişlik; oOGag.: geçâr işlik; 
Özb.: otimli fe'l, Uyg.: ötümlük peil; Tat: küçemle fiğil; Bşk. küsemle 
gılım; Kmk: göçüm işlik; Krç.-Malk.: köçüwçü etim; Nog.: köşpeli glagol; 
Kzk.: sabaktı etistik; Krg.: ölmö etiş; Alt: köçör glagol; Hks.: köziristiş 
glagol, Tuv.: şilçilgelig kılıg sözü; Şor.: kejer glagol; Rus.: perehodnıy 
glagol; mepexonubü rraro 


188. geçişsiz Az.: tösirsiz; Tkm.: geçirmeyâân; Gag.: geçmâz (işlik); OÖzb.: 
otimsiz; Üyg.: ötümsiz; Tat: küçemsez; Bşk. küzemhez; Kmk: kalım; 
Kıç.-Malk.: köçmewçü; oNog.: köşpesiz; Kzk.: salt; OKrg.: ötpös; Alt. 
köçpös; OHks.: közirilbinçetken - köziris çoh; Tuv.: şilçilge çok; oŞor.: 
*keşpes; Rus.: neperehodnıy; HenepexojHpü 


189. geçişsiz fiil Az. tösirsiz fe'l, Tkm.: geçirmeyâön iişlik; Gag.: geçmöz 
işlik; OÖzb.: otimsiz fe'l Uyg. ötümsiz peil; Tat: küçemsez fiği; Bşk. 
küsemhez gılım; oKımk: kalım işlik; OKıç.-Malk.: köçmewçü etim; Nog.: 
köşpesiz glagol; Kzk. salt etistik; OKrg.: ötpös etiş; Alt: köçpös glagol; 
Hks.: közirilbinçetken glagol - köziris çoh glagol; Tuv.: şilçilge çok kılıg sözü; 
Şor.: keşpes glagol; Rus.: neperehodnıy glagol; Henepexonupii rmarol 


190. geçmiş zaman Az.: keçmiş zaman; Tkm.: öten zamaan; Gag.: geçmiş 
zaman; Özb.: otgan zamön; Üyg.: ötkân zaman; Tat. ütkân zaman; Bşk. 
ütkân zaman; Kk; getgen zaman; Kırç.-Malk.: ozgan zaman; Nog.: ozgan 
zaman; Kzk.: ötken şak; Krg.: ötkönçak; Alt: ötkön öy; Hks.: irtken tus; 
Tuv.: e'rtken üye; Şor.: eriken tem; Rus.: proşedşeye vremya; mpomenmee 
BPEMA 


191. gelecek zaman Az. gâlâcâk zaman; Tkm.: gelcek zamaan; Gag: 
gelecek zaman; OÖzb.: kelasi zamön; Uyg. kelidiğan zaman; Tat. kilüçâk 
zaman; Bşk. kilâsâk zaman; Knk: gelecek zaman; Krç.-Malk.: kelir zaman 
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- kellik zaman; Nog.: keleyek zaman; Kzk.: kelerşak; Krg. kelerçak; Alt; 
keler öy; Hks.: polar tus; Tuv.: kelirüye; Şor. polçaf tem - polar tem; 
Rus.: buduşçeye vremya; Öyymee BpEMS 


192. gelecek zamanın hikâyesi oOAz.: ğâti gâlücük zaman; Tkm. gelcek 
zamaanıfi mââlim forması; Gag.: nietlik geçmiş zaman — gelecek-geçmiş zaman; 
Özb.: kelasi zamön Iözim fe'li; Üyg.: kelidiğan zamannifi hekayisi; o Tat.: 
kilâçâk-ütkân zaman; Bşk. bildâle kilisik zaman; Kınk: ekinçi belgisiz 
imperfeki; Kıç.-Malk.: kellik zamannı koş forması - kellik zamannı kereklik 
körgüztgen forması; Nog.: keleyek zamannıfi kereklik kebi; OKzk. ötken 
şaktagı keler şak; Krg.: mildet keler çak; Ah.: kıyaltazı tok boloton keler öy; 
Hks.: polar tustıfi kirek formazı; OTuv.: kelir üyenifi ılap pa'dıtkaar u'tkazı; 
Şor.: *polçafi polgan tem - -çafi polgan formazı; (o Rus. buduşçeye 
doljenstvovatelnoye vremya — buduşçeye-proşedşeye vremya — buduşçeye 
namereniya; ÖYAYMe€ HolKEHCTBOBATCIILHOE BPEMS — ÖYAyMe€-1pOMENMLEE 
BPEM1 — ÖYHYINEC HAMCpCHHS 


193. gelecek zamanın rivayeti Az: geyri-gâti gâlücâk zamaan; Tkm.: gelcek 
zamanıfi nââmâdlim forması; Gag.: mutlak gelecek zamanın -mış afiksli moda! | 
forması; oÖzb.: kelasi zamön eşitilganlik fe'li; Uyg.: kelidiğan zamannifi 
rivayiti; Tat: *ikân yârdümçe fiğıl'le ikençe kilâçak zaman; Bşk.: bildöhez 
kilâsâk zaman; Kmk: gelecek zamannı xabarlık forması; Krç.-Malk.: kellik 
zamannı haparlawçu forması; Nog.: belgisiz keleyek zaman; Kzk.: ötken 
şaktagı maksattı keler şak; Krg.: bayandagıç (cönököy) keler çak; Alt. tabılu 
keler öy, OHks.: polar tustıf iskiri; oTuv.: kelir üyenii ılaptap pa'dıtkavas 
u'tkazı; Şor: *-çafi poltır formazı - polçafi poltir tem; Rus. buduşceye 
povesivovatelnoye vremya — forma modalnosti na -mış ot osnovı buduşçego 
opredelyonnogo vremeni; oÖyüyımee HOBECTBOBATEHLHOC BpeMm4a - bopma 
MOHAJBHOCTH Ha -MbH OT OCKOBKI ÖYAYMETO OpENESEHHOLO BPEMEHHM 


194. gelecek zamanın şartı OAz.: gülücük zamanın şârü; oOGag.: sankilik 
çalımında mutlak gelecek zaman; Özb. *kelasi zamön şart fe'li; Uyg.: 
kelidiğan zamannifi şârti; Tat.: şart guşımçalı kiençe kilâçâk zaman; Bşk.: 
şartlı kilâsâ zaman; Kmk:; gelecek zamannı şart forması; Krç.-Malk.: kellik 
zamanı şart forması, Nog,: keleyek zamannıfi şar; Kzk.: keler şak şarttı ray 
> negaybıl ray; Krg.: şarttuu keler çak; Alti: mold'u keler öy; Hks.: polar 
tus molcazı, molcastıg polar tus; Tuv.: taar nakloneniyenifi kelir üyezi; 
Şor.: *polar temnifi pölgülüg formazı - pölüglüg polar tem; Rus.: buduşçeye 
uslovnoye vremya; Öyliymee yclOBHOC BPEMH 


195. genel Türkçe Az.: türkdili; Tkm. türki dil; Gag.: türk dilleri — *genel 
türkçâ; Özb.: turkiytil; Uyg. umumiy Türkçâ; Tat: gomum törki tele - törki 


AA 
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tel, Bşk.: döyöm törki tele, Kımk: umumi türk ül; Krç.-Malk.: türk til; Nog.: 
türk dli; Kzk.: türik tili — türki tili - türki tilderi; Krg.: calpı türk tili — ortok 
türküli; Alt:türkül; Hks:türküli Tuv.:türkül; Şor. türktli; Rus. 
tyurkskiy yazık; TIOPKCKHİİ A3BIK 


196. geniş ünlü Az. gen sait, Tkm.: giifi çekimliler; OGag.: geniş vokal; 
Özb.: kefi unlu; Uyg.: kâfi sozug tavuş - oçug sozug tavuş — (D.Uyg.) tövün 
sozug tavuş; Tat.: kifi suzıg — açık suzıg — tübâ kütâreşle suzıg; Bşk.: kifi 
huzıngı; Kmk: gefi sozuk; Kıç.-Malk.: kefi açık; Nog.: kefi sozık; Kzk. 
aşık dawısu; OKrg.: coon ündüü; Alt. kefi ündü tabış, Hks.: çalbah ünnig 
tapsag; « Tuv.: te'lgem alık ün; Şor.: *kefi glasnıy; Rus. şirokiy glasnıy; 
HIMPOKMÜ THMACHEIÜİ 


197. geniş zaman Az.: indiki zaman; Tkm.: nâğmâölim gelcek zamaan; Gag.: 
bellisiz gelecek zaman - *şindiki-gelecek zaman; Özb.: hözirgi-kelasi zamön; 
Üyg.: kâfi zaman; Tat.: xâzerpge-kilâçâk zaman — berençe (bilgesez) kilâçâk 
zaman, Bşk.: xözerge-kilâsâk zaman; Kınk: gelecek mekensiz zaman; Krç.- 
Malk.: belgisiz kellik zaman; Nog.: âligi-keleyek zaman; Kzk.: awıspalı osi 
şak; OKrg.: uçur-keler çak; OAlt.: turguza-keler öy; OHks.: polar tus (-ar 
formazı); Tuv.: amgı-kelir üye; Şor.: polartem; Rus.: nastoyaşçe-buduşçeye 
vremya; HacTOHMMe-Öyüymee BPM 


198. geniş zamanın hikâyesi (Az.: indiki zamanın hekayâsi; (oOTkm. 
nââmâğlim imperfekt — dovaamlı nââmâğlim öten zamaanı; Gag.: bitkisiz 
geçmiş zaman; Özb.: *hözirgi-kelasi zamön lözim fe'l; Üyg.: kâf zamânnifi 
hekayisi; 'Tat.: şartga böyle telâk forması; Bşk.: bildâle xözergi kilâsâk zaman; 
Kmk: gelecek mekensiz zamannı gereklilik forması; Krç.-Malk.: belgisiz kellik 
zamannı koş forması; Nog.: belgisiz âligi-keleyek zaman; Kzk.: katıstık ötken 
şak -— ötken şaktagı ötken şak; Krg.: calpı uçur-keler çak; Alt. tartı t'ok ötkön 
öy; Hks.: polar tustıfi hadıl formaları (-ar polgan formazı); Tuv.: amgı-kelir 
üyenifi pa'dıtkaar u'tkazı; Şor.: *polar polgan tem - -r polgan formazı; Rus. 
proşedşeye neopredelönnoye vremya - neo predelönnıy imperfekt; proşedşeye 
neopredelönnoye vremya — neopredelönniy imperfekt Oo wpomeylmee 
HCOTPENETEHHOE BPEMSI — HEOTPEHEJĞHHETİİ HMTIEPÖEKT 


199. geniş zamanın rivayeti Az. indiki zamanın râvayâti; Tkm.: nââmâğlim 
gelcek zamaanıf modal forması; , Gag.: bellisiz gelecek zamanın -mış afiksli 
modal forması - *bellisiz şindiki-geçmiş zaman; Özb.: *hözirgi kelasi zamön 
eşitilganlik fe'li; Uyg.: kâfi zamannifi rivayiti; Tat.: *bilgesez ütkân zaman 
guşımçalı xâzerge-kilâiçâk zaman; Bşk.: bildâhez xâzerge-kilâsâk zaman; 
Kmk: gelecek mekensiz zamannı xabarlık forması; Krç.-Malk.: belgisiz kellik 
zamannı haparlawçu forması; Nog.: belgisiz âligi-keleyek zaman; Kzk.: 
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katıstık ötken şak - ötken şaktagı ötken şak; Krg.: bayandagıç (cönököy) uçur- 
keler çak; Al. tabılu turguza-keler öy; Hks.: polar tustıfi hadıl formazı (car 
poltr); Tuv.: amgı-kelir üyenifi ılaptap pa'dıtkavas u'tkazı; Şor.: *polar polür 
tem — -r poltür formazı; Rus.: nastoyaşçeye buduşçeye povestvovatelnoye 
vremya - forma modalnosti na -mış ot osnovı buduşçego neopredelyonnogo 
vremeni; (oHacTOSMMce Öyüymee MOBECTBOBATENbLHOC BPEM4 - DopMAa 
MOJAJIbHOCTH Ha -MBHI OT OCHOBbI ÖYJIYMETO HCOHPEMCJIĞHHOTO BPEMCHH 


200. geniş zamanın şartı OAz.: indiki zamanın şârti, Gag.: bellisiz gelecek 


zamanın sankilik çalımı; Özb.: *hözirgi-kelasi zamön şart fe'li; Uyg. şârt 
mâyli; Tat. *şart guşımçalı xâzerge-kilâçâk zaman; Bşk.: şartlı xâzerge- 
kilâsâk zaman; Kmk: gelecek mekensiz zamannı şart forması; Krç.-Malk.: 
belgisiz kellik zamannı şart forması, Nog.: âligi-keleyek zamannıfi şartı; Kzk.: 
*kazirgi keleşektegi şarttı şak; Krg.: şarltuu uçur-keler çak; oAlt.: mold'u 
keberdifi turguza-keler öyi; OHks.: polar tustıfi molcas formazı; Tuv.: taar 
nakloneniyeniü amgı-kelir üyezi; Şor. glagoldıfi pölgülüg formazı; Rus.: 
nastoyaşçe-buduşçeye vremya uslovnogo nakloneniya; HacTosıme-Oyuymee 
BPEMAI YCTOBHOYO HAKJIOHCHMA 


201. genitif hâli »k. ilgi hâli 


202. geniz Az. burun boşluğu; Tkm.: burun boşlugı; OGag.: burnu boşluu; 


Özb.: burun boşliği; Uyg.: burun boşlugi; Tat.: borın guwışlığı; Bşk.: tanaw 
gıwışyığı; OKmk: burun boşluk — burunnu kuwuşlugu; OKrç.-Malk.: burunnu 
içi - burunnu kuwuşu; O Nog.: burın kuwislıgı; Kzk.: murın kuwısı; Krg.: 
murun köüdöyü; Alt.: tamçuk key tolı; Hks.: purun isti; Tuv.: tumçuk i'şti; 
Şor.: purnu koolı; Rus.: nosovaya polost; HocoBası MOHOCTR 


203. geniz n'si bk arka damak n'si 


204. geniz sesi Az.: burun sösi; Tkm.: burun sesi; Gag.: nazal ses — *burnulu 
, ses; Özb.: burun tövuşi; Uyg.: burun tavuşi; Tat.: borın awazı; Bşk. tanaw 


önö; Kımk: burun awaz - burun ses; Krç.-Malk.: burun tawuş; Nog.: burın 
sesi, OKzk.: murın joldı dıbıs; OKrg.: murunçul tubış; Alt: tumçuk tabıjı; 
Hks.: purunnıg tapsag - purun tapsaa; Tuv.: tumçuk ünü; Şor.: *pumu üni; 
Rus.: nosovoy zvuk; HOCOBOİİ 3BYK 


205. gereklilik Az.: vacib forma; Tkm.: hökmaanlık (forma); Gag.: lââzımnık 


çalımı; Özb.: *keraklik (mayli); Uyg. zörüriyât mâyli; Tat. kirâklek; Bşk. 
teyeşlek höykâleşe; OKmk: *gereklilik bagış; oKrç.-Malk.: etimni kereklik 
körgüztgen forması (turuşu); Nog.: kereklik türkimi; Kzk.: kajettilik; Krg.: 
mildet gay; Alt. kıyalta t'ok boloton uçurlu glagol keberi; Hks.: kirektis 
nakloneniye; Tuv.: "ar" priçastiyege "herek, u'jurlug" tep sösternifi ka'ttışkanı; 
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Şor.: #glagoldıfikerektig formazı - *kerektig nakloneniye; Rus.: 
doljenstvovatelnoye nakloneniye; HoDKEHCTBOBATENDHOE HAKIOHEHME 


206. gerileyici benzeşme Az. geri uyuşma; o Tkm.: regressiv assimilyasiya; 
Gag.: regresiv asimilâtsiyası; Özb.: regressiv assimilyatsiya; Uyg. (B.Uyg.) 
âksi tâsirat — (D.Üyg.) tâtür assimilyatsiyâ; Tat.: kire assimilâtsiya - regressiv 
assimilâtsiya; Bşk.: regressiv assimilyatsiya; Kmk: geri assimilâtsiya; Kıç.- 
Makk.: regressiv assimilâtsiya; (o Nog.: regressiv assimilyatsiya; (oOKzk.: 
regressi vti assimilyatsiya — keyindi ıkpal; Krg.: regressivdüü assimiliyatsiya; 
Alt. regressiv assimilyatsiya; OHks.: regressiv assimilyatsiya; o Tuv.: te'dir 
assimilyatsiya; Şor.: egressiv assimilyatsiya; Rus.: regressivnaya 
assimilyatsiya; perpeccMBHası aCCHMMJMINAI 


207. gerundium bi. zarf fiil 


208. gırtlak - hançere Az. gırtlag; Tkm.: bogaz “damak; Gag.: gırtlak; 
Özb.: boğiz; Uyg. boğuz; Tat. faringal' - yotgılıg; Bşk. tamag; Knk: 
tamak, Krç.-Malk.: bogurdak - tamak; Nog.: tamak; Kzk. kömey; Krg; 
kömököy; Ajt.: tamak; Hks.: ödös - tamah; Tuv.:ök; Şor. tabak; Rus. 
gortan'; FOpTaHb 


209. gırtlaksılaşma Az. karlaşma; Tkm.: bogazlaşma; Gag.: *gırtlaklaşmak; 
Özb.: *boğiz tövuşiga aylaniş; Üyg.: tavuşnifi boğuzlişişi; Tat.: faringal'lâşü; 
Bşk.: tamaglaşıw; Kımk: tamak tawuşga aylanmagı; Krç.-Malhk.: (bir tawuşnu) 
bogurdak tawuşha aylanıwu; oNog.: tamak sesine aylanuw; Kzk.: kömey 
dıbısına aynaluw; Krg.: kömököyçül tıbışka ötüü; Ait. tamak tabışka köçöri; 
Hks.: ödöste pütçetken tapsaga aylan parçathanı; o Tuv.: ök ününçe şilçiiri; 
Şor.: *tabak ünge aylançatkanı; (Rus.: prevraşçeniye v gortannıy zvuk; 
TIpEBpAMEHME B TOPTAHHPIİİ 3BYK 


210. gizli özne Az.: ğeyri-müâyyân şâxs; Tkm.: gizliin eye; Gag. gramatika 
subyekli; Özb.: yaşirin ega; Uyg.: naenig igâ; Tat: iyâse belderelmâgân; 
Bşk.: yâşeren eyâ; Kmk: *görsetilmegen iyesi; Krç.-Malk.: aytımda söz bla 
körgüztülmegen başçı; Nog.: bildirilmegen iye - bildirilmegen podlejaşçeye; 
Kzk.: jasırın bastawış; OKrg.: kömüsködögü ee; Alt. bildirbez baştaaçı - 
körünbes, t'e bildirlü baştaaçı; (OHks.: pildirbes pastaaçı; oTuv.: t'uskay 
ilerettinmeen kol sös; (o Şor.: pildirbes aytdılım sös; (Rus. skrıtoye 
podlejaşçeye; CKpBiToe mMopylexamee 


211. görülen geçmiş zaman Az.: şühudi keçmiş zaman; Tkm. öten zamaan 
ortak iişligi; Gag.: mutlak geçmiş zaman; Özb.: anig otgan zamön; Üyg. 
enig ötkün zaman; Tat. bilgele ütkân zaman - kategorik ütkân zaman; Bşk. 
bildâle ütkân zaman; Kımk: belgili getgen zaman; Krç.-Malk.: belgili ozgan 
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zaman; Nog.: belgili ozgan zaman; Kzk.: naktılı ötken şak - aykın ötken şak; 
Krg.: aykın ötkön çak; Alt. tuukta öfkön öy; OHks.: körindire irtken tus; 
Tuv.: çookta e'rtken üye - e'rtken üyenifi -dı heviri; Şor.: şagamgı ertken tem; 
Rus.: oçevidnoye proşedşeye vremya; OUYeBUJHOC npomeymee BPEMA 


212. gövde - taban Az.: âsas - törâmâ; Tkm.: yasama -düyp; Gag.: temel - 
*taban; Özb.: negiz — yasalma; Uyg. (B.Uyg.) asas - (D.Uyg.) özâk; Tat: 
nigez — süznef nigez kisâge; Bşk. nigez; Kmk:tüp; Kıç.-Malk.: tamal - 
kuralgan; Nog.: negiz - yasalma; Kzk.: negiz - tuwındı söz; Krg.: tuundu - 
negiz; Alt. tözögö; Hks. (söstüü) ööni - pütkeni; Tuv.:tös; Şor. *tös; 
Rus.: osnova — proizvodnoye; OCHOBAa — HpPOM3BOJHOE 


213. gramer Az.: grammatika; Tkm.: grammatika; Gag. gramatika; Özb. 
grammatika; Uyg.: grammatika; Tat: grammatika; Bşk.: grammatika; Kmmk: 
grammatika; Kıç.-Malk.: grammatika; Nog.: grammatika; Kzk.: grammatika; 
Kıg.: grammatika; Alt: grammatika; Hks.: gramımatika; Tuv.: grammatika; 
Şor. grammatika; Rus.: grammatika; rpaMMaTMKa 


214. grup Az.: söz birlâşmasi; Tkm.: söz düzümi; Gag.: laf birleşmesi; Özb.: 
soz birikmasi; Uyg. söz birikmisi; Tat.: süz tezmâse - süztezmü; Bşk.: 
hüzböylâneş; Kmmk: söz tagım; Krç.-Malk.: söz tutuş; Nog.: söz baylanıs; 
Kzk.: söz tirkesi — söz tirkesimi; oOKrg.: söz aykaşı - söz tizmegi; Alt. 
söskolbu; Hks.: söz pirigizi; Tuv.: sös kal'ttıjışkını; Şor.: sös tizimi; Rus.: 
slovosoçetaniye;  CIIOBOCOUETAHME 


215. gürültü Az. küy; Tkın.: galmagal — galmagallı sesler; Gag.: şamata; 
Özb.: şövgin; Uyg. şavgun; Tat: tawış — şaw; Bşk. şaw; Kk: kawga; 
Kıç.-Malk.: tawuş; Nog.: şaw-şuw - tawıs - şuvıldaw - gürüldew; Kzk.: 
saldır — dawıs; Krg.: şookum; Alt. şuult, Hks.: suulas; Tuv.: taaş; Şor. 
şuuk; Rus.:şum; iyM 


216. haberleşme Az. ünsiyyât - âlağö; Tkm.: habarlaşma — kommunikativ; 
Gag.: komunikatsiya - *haberleşmâk; Özb.: alöga - kommunikatsiya; Uyg. 
xâvürlişiş — muamilâ; oTat: aralaşu - söylâşü; Bşk. aralaşıw; OKmk: 
katnaşıw; (o Krç.-Malk.: kommunikatsiya — söleşiw; Nog.: habarlasuw - 
kommunikatsiya; OoKzk. karım-katınas - katınas; (Kırg. baylanış - 
kommunikatsiya - katnaş; Ajlt.: tekşi kommunikatsiya; Hks.: habarlas - çooh 
alıs; Tuv.: harılzajıışkın; Şor.: *çooktaş, Rus.: obşçeniye - kommunikatsiya; 
OĞLMEHME “ KOMMYHMKANMA 


217.hâl Az. hal, Tkm.: düşüm; Gag.:hal; Özb. kelişik; Uyg. keliş; Tat; 
kileş; Bşk. kileş; Kmk: padej - geliş; Kıç.-Malk.: boluş; Nog.: kelis; 
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Kzk.: septew; oKrg.: cöndömö; Alt.: kubultkış; OHks.: padej - hubulthıs; 
Tuv.: padej; Şor.: keliş, Rus.: padej; malex 


218. hâl ekleri oOAz.: hal şâkilçilâri;; oTkm.::düşüm goşulmaları; oGag.: hal 
afiksleri; OÖzb.: kelişik goşimçalari; Uyg.: keliş goşumçiliri; oTat.: kileş 
guşımçaları; (Bşk. kileş yalğawzarı; OKmk: padej koşumçaları — geliş 
koşumçalar; Krç.-Malk.: boluş affiksle (calgawla); Nog.: kelis kosımşaları; 
Kzk.: septik jalgawları; Krg.: cöndömö müçölörü; Alt.: kubultkış kojultaları; 
Hks.: hubulthıs hozımnarı; Tuv.: padej kojumaktarı; Şor.: kelişter affiksteri; 
Rus.: affiksı padejey; addukeopi maneskef 


219. hâl zarfı - tarz zarfı - nitelik zarfı Az. törzi-hârâkât zârfi; km. 
haal,; Gag.: nicelik işhallı; Özb.: hölat ravişi; Uyg.: (B.Uyg.) halât râvişi — 
(D.Uyg.) hal râvişi; Tat.: oxşatu-çağıştıru râveşe; Bşk. xâl râwaşe; Kmk: 
küy hallık — küynü hallıgı; Krç.-Malk.: halçı sözlew - halnı sözlewleri; Nog.: 
kep nareçiyesi; Kzk.: sın-beyne üstewi - sın-kıymıl üstewi; Kırg. sın-sıpat 
taktooç - al-abal taktooç; Alt.: edilgenifi ödör aayın körgüzer kubulbas; Hks.: 
idig ofidayınıf nareçiyezi; Tuv.: kıldınıg argazınıfi nareçiyezi; Şor.: *som 
nareçiyezi; Rus.: nareçiye obraza deystviya; Hapeume oOpa3a /CİİCTBHA 


220. halk dili Az. danışıg dili — xalg dili; Tkm.: halk dili - gepleşik dili; 
Gag.: halk dili - konuşmak dili; Özb.: halg tüli; Uyg. (B.Uyg.) canlig til — 
(D.Uyg.) xâlg tili; Tat.: söylâü tele - söylâm tele; Bşk.: xalıg höylüw tele; 
Knk: xalk til; Krç.-Malk.: halk til — söleşiw til, Nog.: halk tili, Kzk.: halık 
tilii Krg.: calpı eldik til; Alt.: albatı ermek-kuuçını; Hks.: olafiay çooh - çon 
ül; Tuv.: aas çugaatılı; Şor.: çon tili; Rus.: narodnıy yazık — razgovornıy 
yazık; HaporHPlif #3BIK — pa3TOBOPHBIİİ H3BIK 


221. hançere bk. gırtlak 

222. haploloji bk. hece düşmesi 

223. harf Az.: hârf, Tkm. harp; Gag.: bukva; Özb.' harf; Uyg. hârip; 
Tat.: xâref; Bşk.: xâref, Kmk: harp; Krç.-Malk.: harf, harif; Nog.: ârip; 
Kzk.: ârip, Krg.: tamga -arip; Alt: tanık; Hks.: bukva - tanıg; Tuv.: üjük; 
Şor.: bukva; Rus.: bukva; GOykBa 

224. has isim ök. özel isim 

225. hece Az. heca; Tkın.: bogun; Gag.: kısım; Özb. boğin; Uyg.: boğum; 
Tat.: icek; Bşk.: ijek; Kımk: buwun; Krç.-Malk.: bölüm; Nog.: buwin; 
Kzk.: buwın; Krg.: muun; Alt: üye; Hks:uya; Tuv.slog; Şor.: kezek - 
pölük; Rus.:slog; cnor 
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226. hece düşmesi — haploloji OAz.: heca düşümü — gaplologiya; oTkm. 
gaplologiyaa - bogun düşmesi; Gag.: gaplologiya - *kısım düşmesi; OÖzb.: 
boğin tuşişi — gaplologiya; Uyg.: gaplologiyâ < boğumnifi çüşüp gelişi; Tat.: 
icek gısgaru - gaplologiyâ; Bşk. gaplologiya — ijektefi töşöp galıwı; Kmk: 
gaplologiya — *buwunnu yutuluwu; Krç.-Malk.: gaplologiya; Nog.: buwın 
tüsüwi — gaplologiya; Kzk.: buwin tüsüwi; OKrg.: muundun sıygılışıp tüşüp 
kalışı; AJt.: gaplologiya — üyede tüfey tabıştardıfı tüjeri; Hks.: gaplologiya — 
uyalar tüsçetkeni; Tuv.: gaplologiya; Şor. gaplologiya — *kezek tüşçatkanı; 
Rus.: gaplologiya; Tannonorus 


227. hece kaynaşması Az. afrikat, Tkm, bogun gısgalmasi; Gag.: *kısım 
kauşması; oOÖzb.: boğinlar ixçamlaşuvi: Uyg. addiylişiş; oTat.: ike süz 
arasındağı içeklâr berlâşüwe; Bşk. ijektörzefi targalıwı; Knk: buwundağı 
sozuk awaznı tüşüwü; Krç.-Malk.: bölümleni kıshartılması; Nog.: buwin 
birigüwi; Kzk.: buwındardıfi kirigüwi; Kıg.: muundardın şireşüüsü; Alt. 
üyenifi kıskartılganı; Hks.: uyalarnıfi hısharalthanı; Tuv.: diyereza; Şor. 
*kezek kıskartılganı; Rus.: oproşçeniye slogov;  OlpoMEHME CNOTOB 


228. hecelemek o Az.: hecalamag; Tkm. bogna böölmek; oGag.: kısımca 
sölemâk; Özb.: boğinlaş; Uyg.: boğumğa bölüş; Tat.: iceklâp ugu; Bşk. 
jeklâw; Kmk: buwunlaga bölüp aytmak (oxumak); Krç.-Malk.: bölümle bla 
okuw (ayuw) — eciklew; oNog.: buwınlaw; Kzk; buwınga bölüw; Krg.: 
ecelep aytuu — muunga bölüp okuu; Alt: üylelep aydarı; Hks.: uyaca adalıs; 
Tuv.: slogtap çugaalaarı; Şor.: *kezektepaydılçatkanı; Rus.: proiznoşeniye po 
slogam; Hpom3gomeHye Mo COFAM 


229. hemze Az.: hümzâ; Tkm. hemze; Gag.: knaklaut - laringal konsonu; 
Özb.: hamza; Uyg.: hâmzâ; Tat.: xâmzâ - laringal' tarıg; Bşk.: hâmzâ; 
Kımk: hamza — tamak awaz; Kıç.-Malk.: hamza; Nog.: hamza; Kzk.: hamza; 
Krg.: hamza; Alt: hamza, Hks. hamza; Şor.: hamza; Rus. hamza; xaM3a 


230. iç kafiye Az. alliterasiya; Tkm.: içki kaapiya; Gag.: sıraların iç uyumu - 
sıraların iç rifması; Özb.: içki gofiya; Üye.: içki gapiyâ; Tat.: eçke rifma; 
Bşk.: eske rifma; Kmk: iç kapiya — satırnı içindegi rifma (kapiya); oKrç.- 
Malk.: tizgin içi rifma; Nog.: işkiriflama; Kzk.: işki âwen — ölefi tarmagındagı 
rifma; Krg.: saptın içindegi uykaştık - içki uykaştık; Alt. içrifma; Hks.: 
(kibelis) istindegi rifma; Tuv.: o'durug i'ştinifi ritmazı; Şor.: *iştindegi rifma; 
Rus.: vnutristroçnaya rifima; BHYTPMCTPOUHAS puma 


231. iç ses Az.:inlaut, Tkm. inlaut; Gag.: inlaut — içindeki (pozitsiyada) ses; 
Özb.: soznifi birinçi va öxirgi tövuşlaridan böşga tövuşlar — inlaut; Üyg.: içki 
tavuş - inlaut; Tat.: süz urtası suzığı; Bşk.: inlaut - eske ön; Kmk: inlaut — 
söznü içindegi ses; Krç.-Malk.: inlaut; Nog.: işki ses - inlaut; Kzk.: inlaut; 
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Krg.: inlaut, Alt. sös içinde tabış; Hks.: inlaut - sös istindegi tapsag, Tuv.: 
inlaut, Şor. ınlaut — *işti ün; Rus.:inlaut, wmayr 


232. ikinci çokluk şahıs (oAz.: ikinci şaxsin câm halı; (oOTkm. ikinci 
yöfkemââniti köplügi; Gag.: çokluk sayıda ikinci üz; Özb.: koplikdagi ikkinçi 
şaxs; Uyg. ikkinçi şâxs köplük san; Tat. ikençe zat küplek sanı; Bşk. 
küplektefi ikense zatı; Kımk; ekinçi beini köplük sanawu; Krç.-Malk.: köplük 
sannı ekinçi beti; Nog.: ekinşi özlüktiü köplik sanı; Kzk.: köpşe ekinşi jak - 
ekinşi jak köpşe; Krg.: köptük sandın ekinçi cagı; Alt: köp toonıf ekinçi 
tüzüni; Hks.: köp sannıfi ikinci sırayı; oTuv.: höynüfi sanınıf i'yigi arnı; 
Şor.: köp sanda iyginçi egzi; (ORus.: vtoroye litso mnojestvennogo çisla; 
BTOPOE IMO MHOXKECTBEHHOTO UHCIA 


233. ikinci şahıs Az. ikinci şâxs, Tkm.: ikinci şahs - ikinci yöfikeme; Gag.: 
ikinci üz; Özb.: ikkinçi şaxs; Uyg. ikkinçi şâxs; Tat: ikençezat; Bşk. 
ikense zat; Kmk: ekinçi bet; Krç.-Malk. ekinçi bet, Nog.: ekinşi özlik; 
Kzk.: ekinşi jak; Krg.: ekinçi cak; AH: ekinçi tüzün; Hks.: ikinci sıray; 
Tuv.: ilyigi arın; Şor. iyginçi eczi; Rus.: vtoroye litso; BTOpoe no 


234. ikinci teklik şahıs oAz.: ikinci şaxsin tâk halı; Tkm. ikinci yöfkemâünil 
birliği; Gag.: birlik sayıda ikinci üz; Özb.: birlikdagi ikkinçi şaxs; Üyg.: 
ikkinçi şâxs birlik san; Tat.: ikençe zat berlek sanı; Bşk.: .berlektefi ikense 
zatı, Kmk: ekinçi betni teklik sanawu; Krç.-Malk.: birlik sannı ekinçi beti; 
Nog.: ekinşi özliktin birlik sanı; Kzk.: ekinşi jak jekeşe - jekeşe ekinşi jak; 
Krg.: cekelik sandın ekinçi cagı; Alt: t'ağıs toonıf ekinçi Cüzüni, Hks.: pir 
sannıfi İkinci sırayı; Tuv.: çafigıstıfi sanınıfi i'yigi amı; Şor.: pir sanda iyginçi 
eezi; Rus.: vtoroye litso yedinstvennogo çisla; BTopoe AWNO CAMHCTBEHHOT'O 
uucna 


235. ikincil uzunluk — sekunder uzunluk Az. sonrakı uzanma; Ikm. 
ikinci uzunlık — sofiki uzunlık; Gag.: ikincili uzunnuk; Özb.: ikkinçi çoziglik; 
Uyg.: ikkinçi uzunlu; Tat. ikinçel ozınlıy; Bşk. ikensel ozonlog; Kmk: 
*(sozuk awazda) sofi tuwulungan uzunluk; Kıç.-Malk.: (tawuşnu) ekinçi 
daracada uzunlugu; (ONog.: ekinşi uzunlık; OKzk.: ekinşi uzındık; Krg.: 
koşumçâ sozulmalık; Alt. ekinçi uzunlık — ekinçi bütken uzun tabış, Hks.: 
pütken uzun tapsaglar — püdizinefi uzun tapsaglar; Tuv.: i'yigi çergeniü uzun 
a'jık ünneri; Şor.: *iyginçi uzun; Rus. vtoriçnaya dolgota; BTOPMUHAS 
Konrora 


236. ikizleşme Az.: geminatlaşma; Tkm.: geminasiyaa; Gag.: geminatsiya — 
konsonnarın katlılaşması — konsonnarın ikileşmesi; (o Özb.: ikkilaniş -— 
geminatsiya; Uyg. üzük tavuşlarnifi cüplinişi - geminatsiyâ; Tat.: ikelâşterelü 
- guş bulu; OBşk.: geminatsiya; Kk: (tutuk awaznı) eki kabatlanıwu - 
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geminatsiya; Kıç.-Malk.: geminatsiya; Nog. geminatsiya; Kzk.: geminatsiya 
- kabattasuw; oKrg.: koş ünsüzlöşüü; Alt. geminatsiya - ekilengen tuyuk 
tabıştar; OHks.: geminatsiya; oTuv.: ta'kpırlaan a'jık eves ünner; Şor: 
geminatsiya; Rus.: geminatsiya; TEMMHANMS 


237. ilerleyici benzeşme (oOAz. irâli assimilyasiya; (o Tkm.: progressiv 


assimilyaasiya; Gag.: progresiv asimilâtsiyası; Özb.: progressiv 
assimilyatsiya; Üyg.: of assimilyatsiyâ; Tet. turı assimilâtsiya — progressiv 
assimilâtsiya; Bşk. progressiv assimilyatsiya; Kmk: tuwra assimilâtsiya; 
Kıç.-Malk.: progressiv assimilâtsiya; Nog.: progressiv assimilyatsiya; Kzk.: 
progressivti assimilyatsiya — ilgerindi ıkpal; Kıg.: progressivdüü 
assimilyatsiya; Alt.: progressiv assimilyatsiya; Hks.: progressiv 
assimilyatsiya; oTuv.: aay assimilyatsiya; Şor. progressiv assimilyatsiya; 
Rus.: progressivnaya assimilyatsiya; TpOTPECCMBHAH ACCUMMJISMSI 


238. iletişim Az. ünsiyyât; Tkm.: kommunikaasiya; Gag.: komunikatsiya - 


*haberleşmâk; « Özb.: alöga - kommunikatsiya; Uyg.: xâvârlişiş — alagâ; Tat, 
aralaşu; OBşk.: aralaşıw — kommunikatsiya; Kmk: katnaşıw; OKrç.-Malk. 
koramunikatsiya - söleşiw; Nog.: kommunikatsiya, katnasuw; Kzk.: karım- 
katınas — katınas; (oKrg.: baylanış - kommunikatsiya - katnaş; (oOAlt: 
kommunikatsiya; OHks.: çooh alıs - habarlas; Tuv.: harılzaa, harılzajılga; 
Şor.: *çooktaş - kommunikatsiya; Rus.: kommunikatsiya; KOMMYHMKanya 


239. itgi hâli - genitif hâli Az. yiyalik hal; Tkm. eyelik düşüm; oGag. 


saabilik hal; OÖzb.: garatgiç kelişigi; Uyg. igilik keliş; Tat.: iyâlek kileşe; 
Bşk.: eyâlek kileş; Kk: yeslik padej — yeslik geliş; Kıç.-Malk.: iyelikçi 
boluş - iyelik boluş; oNog.: kaytım kelis; Kzk. ilik septik; OKrg.: ilik 
cöndömösü; Alt. ençileeçi kubultkış; Hks.: tartılgı padej - tartılgı hubulthıs; 
Tuv.: hamaarıştırarınıfi padeji; oŞor.: tartım keliş; ORus.: roditelniy padej; 
PONMTETbHDIM Hale 


240. ilgi zamiri Az. ki, kim bağlayıcısı; Tkm, soyuz (klassık edebiyaatda); 


Gag,: ilişiklik aderlii; OÖzb.: ki, kim böğlövçisi; Uyg.: ki, kim bağliğuçisi; 
Tat.: mönâsâbâtle süzlür — iyârtüçe terkâgeç; Bşk. ki, kim terkâwese; Kmk: 
ki, kim degen baylawuç söz - baylawçu orunça; Krç.-Malk.: ki, kim baylaw — 
ki kim baylam; Nog.: ki, kim tirkewişi; Kzk.: ki, kim jalgawlıgı; Krg. 
katıştık at atooç; Alt. kolbooçı &i, kim, Hks.: palgantı ki, kim; Tuv.: evilel 
ki, kim; Şor.: *paglaş ki, kim; ORus.: soyuz ki, kim (otnositelnıye slova); 
COTO3 KU, KUM (OTHOCHTEJDHIC CJHOBA) 


241. imlâ Az. imla, orfografiya; Tkm. orfografiyaa; oGag.: orfografiya - 


dooruyazılmak; OÖzb.: imlâ; Uyg. imla; Tat.: döres yazu - orfografiya; 
Bşk.: orfografiya; Kmk: tüz yazıw - yazıw kaydaları - orfografiya — durus 
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yazılış; Krç.-Malk.: orfografiya — tüz cazıw; Nog.: tüz yazuw - orfografiya; 
Kzk.: emle — orfografiya; Krg.: tuura cazuu - orfografiya; Alt.: çın biçiilerinifi 
ejizi — orfografiya; Hks.: orfografiya - orta pazıs; oTuv.: şın pi'jilge - 
ofografiya; Şor.: keliştire pazılçatkannarı — orfografiya; Rus.: pravopisaniye — 
orfografiya; 1paBOnUcaHye — OpDOTpAĞMA 


242. ince sıra Az.: ön sıra; Tkm.: aalınkı hatar; Gag.: ön sıra; OÖzb.: öld 
gatör - yumşög gatör; Uyg. aldingi gatar; Tat. alğırât, Bşk. alğı rât, 
Kmk: inçe (al) sozuklanı sıdrası; Krç.-Malk.: tilni al keseginde kuralgan - 
cumuşak; Nog.: aldı sıra — yumsak sıra; Kzk.: til aldı; Krg.: aldıfikı katar; 
Alt.: aldıgı ryad — tımjak ryad; Hks.: alnındagı ire, Tuv.: mumuu o'durug; 
Şor.: alındagı kat — çımçak kat; Rus. peredniy ryad - myagkiy ryad; 
mepeyHuii PU - MATKHÜ PAK 


243. ince ünlü Az.: incâ sait; Tkm.: iinçe çekimli; Gag.: incâ vokal — ön vokal 
- *önsıralı vokal; Özb.: öld gatör unlisi - yumşög unli; Üyg.: til aldi sozug 
tavuş; Tat.: neçkâ suzıg - alğı rât suzığı; Bşk. alğı rât huzıngıhı — nâzek 
huzıngı; Kmk: inçe sozuk - al sozuk; Kıç.-Melk. tilni al keseginde kuralgan 
açık tawuş - cumuşak açık tawuş; Nog.: aldı sıra sozık — yumsak sozık; Kzk.: 
ül aldı dawıstısı — jinişke dawıstı; OKrg.: aldıfikı katardagı ündüü - cumşak 
ündüü; Alt. aldıgı ryadtıfi ündü tabıjı — t'ımjak ündü tabış; Hks.: &l alnındagı 
ünnig; Tuv.: murnuu o'durugnuf a'jık ünü — çımçak a'jık ün; Şor: çımçak 
glasnıy; Rus.: glasnıy perednego iyada; rılacırpıii mepejiHero pana 


244. incelme Az.: incâlik; Tkm.: iinçelme - aalınkı hatara geçme; Gag. 
incelmâk - incâ vokala geçim — ön sıralılara geçim; OÖzb.: öld gatörga otiş - 
yumşaş; Üyg.: sozug tavuşlamifi aldingi gatarğa ötüşi; Tat. neçkârü; Bşk. 
nâzeklöşew; oOKmk: inçeleniw, oKıç.-Malk.: cumuşaw; Nogiğaldı sıraga 
köşüw - yumsaklanuw; Kzk.: alga jıljuw — jinişkerüw; Krg.: “cumşartuu - 
aldıfkı katarga ötüü; Alt. aldıgı ryadka köçöri — t'ımjaarı; Hks. alnındagı 
iretke köziris - tartılıs; oŞor.: *aldındagı katka aylançatkanı — *çımçaikanı; 
Rus.: perehod v peredniy ryad - smyagçeniye; mepexojll B MepcAHHii pap — 
CMAKYEHME 


245. indeks bk. dizin 
246. instrumental hâli bk. vasıta hâli 


247. isim -ad Az.:isim; Tkm.:aat - isim; Gag.:adlık; Özb.: 6k, Uyg.: 
isim; Tat.:isem; Bşk.: isem; Kmk:at söz <atlık; Krç.-Malk.: at; Nog.: at; 
Kzk.: zat esim; Krg.: zat atooç; Alt: adalgış/ Hks.: suşçestvitcinay - adalgıs; 
Tuv.: at - çüve adı - at söstüg çugaa ke'zekteri; Şor.: nebelik ös; Rus.: imya 
suşçestvitelnoye; WM4 cyıeCcTBHTENbHOE 
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248. isim cümlesi Az.: ismi xâbörli cümlâ; Tkm.: aat sözlemi; Gag.: adlardan 
predikatlı cümlâ; OÖzb.: öt kesimli gap; Üyg.: (B.Uyg.) isim-xâvâr cümlâ - 
(D.Üyg.) isim cümlâ; Tat.: isem xâbârle cömlâ; Bşk.: isem gılımlı höylâm; 
Kımk: *skazuyemoye bolup gelgen atlı cumla; Krç.-Malk.: hapaıçısı at bolgan 
aytım — haparçısı atladan kuralgan aytım; Nog.: at pan aytılgan habarlawışlı 
yıyma; oKzk. esim bayandawıştı söylem; oKrg.: atooçtuk bayandooçtuu 
süylöm; Alt.: adılu aydılaaçılu ermek; Hks.: adalgıs söyleeçilig predlojeniye; 
Tuv.: at söstüg söglekçilig tomak; Şor.: *at aytkı söstüg erbek — *at erbegi; 
Rus.: predlojeniye s imennım skazuyemim; O HpEMOXKEHME C HMEHHDIM 
CKa3YEMEIM 


249. isim çekim ekleri Az. ismin hal şâkilçilâri; Tkm.: üytgedici goşulmalar, 
Gag.: hal afiksleri - hallamak afiksleri; Özb.: ötnif turlövçi goşimçalari; Uyg. 
isim türligüçi goşumçilar; (o Tat.: isem törlândergeç guşımçalar; (oOBşk.: 
isemdârzefi kileş yalğawzarı; Kmk: atlıknı padejlege göre türlendiregen 
koşumçalar; oKrç.-Malk.: atnı boluş affiksleri (calgawları); ONog.: atlardıfi 
türlenüw kosımşaları — atlardıfi kelis kosımşaları; Kzk.: zat esimnifi septik 
Jalgawları; Krg.: zat atooçtun cöndömö müçölörü; Alt: adalgıştı kubultkış 
kojultaları; Hks.: adalgıstıfi padej hozımnarı; Tuv.: çüve adınıfi öskertilge 
ko'jumaktarı; Şor.: nebelik söztifi sabıtkı affiksteri; Rus.: affiksı skloneniya 
suşçestvitelnogo -— padejnıye affiksı; addbWKebi CKTOHEHHS CYINECTBMTEJLbHOTO 
— HMaJE>KHbIC ağDUKCBI 


250. isim çekimi OAz.: ismin hallanması; Tkm.: aatlarıfi üytgeyşi; oOGag.: 
adlıkların hallanması; OÖzb.: ötnifi turlanişi; Uyg.: isimnif türlinişi; Tat. 
isemnâfi kileş belân törlâneşe - isemnârneğ törlâneşe; Bşk.: isemdârzeli kileş 
menân üzgârewe; Kmk: atlıknı türlenişi; Kıç.-Malk.: atnı boluşlada türleniwü 
- atnı boluşlada calganıwu; oNog.: atlardıfi türlenüwi; Kzk.: zat esimnin 
septelüwi; Krg.: zat atooçtun cöndölüşü; Alt.: adalgıştıfi kubultkışla kubuları; 
Hks.: adalgıstıfi padejterce hubulızı; Tuv.: çüve adını öskerilgezi; Şor.: 
nebelik sös kelişterbe sabılçatkanı; (o Rus.: skloneniye suşçestvitelnogo; 
CKHOHEHHE CYMECTBUTEJILHOTO 


251. isim fül — kılış ismi Az. fe'li isim; Tkm. iiş aatları; Gag.: işliktön 
adlık; Özb.: harakat nomi; Uyg.: peildin bolğan isim — isimdaş — hârikâtnam; 
Tat.: isem fiği; O Bşk.: isem gılım; OKmk: at işlik; OKrç.-Malk.: etimden 
kuralgan at; Nog.: at glagol; Kzk.: kıymıl esimi — kıymıl atawı; Krg.: etişük 
atooç - kiymıl atooç; Alt: edilge adalgış; Hks.: giagoldafi adalgıs; Tuv.: kılıg 
adı, Şor: *işadı; Rus. otglagolnoye imya - imya deystviya; OTTMATOIbH0€ 
UMA — WMSI HEİCTBMA 
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252. isim gövdesi Az.: düzâltmâ isim; Tkm.: düyp söz - yasama söz; Gag, 
adlık temeli — düzülü adlık; OÖzb.: öt negiz - yasama öt Uyg. (B.Uyg.) 
isimnifi asasi — (D.Uyg.) isim öziki; Tat.: isemnefi nigeze; Bşk.: isem nigeze; 
Kımk: at tübü; Krç.-Malk.: at tamal - kuralgan at, Nog.: attıfi negizi — asıl at - 
yasalma at; Kzk.: tuwindı esim; Krg.: atooçtuk negiz — tuundu negiz; Alt: 
adalgış tözögözi — bütken adalgış, Hks.: adalgıştıfi ööni; Tuv.: çüve adını 
tözü - at sözünüf tözü; Şor. *attözi; Rus.: imennaya osnova - proizvodnoe 
imya; MMEHHAS OCHOBA — HDOM3BOHHOE€ UM 


253. isim kökü Az.: sadâ isim; Tkm.: asıl söz - kök söz; Gag. sadi adlık - 
adlık kökü; Özb.: tub 6t - öt ozagi; Uyg. tüp isim — isim yiltizi, Tat; isem 
tamırı - isem tamır kisâge; OBşk.: isem tamırı; OKmk:; etilmegen at söz - 
etilmegen atlık; Krç.-Malk.: kuralmagan at — atnı tamırı; Nog.: attıfi tamırı; 
Kzk.: esimnii tübiri — tübir esim — negizgi esim; OKrg.: atooçtuk negiz - 
atooçtuk ugu; Alt. tazıldafi turgan adalgış — tazıl adalgış; Hks.: pütpeen 
adalgıs; oTuv.: at sözünüf tazılı; oŞor.: *nebelik söztf tazılı, Rus. 
neproizvodnoye suşçestvitelnoye - kornevoye suşçestvitelnoye; 
HElLDOM3BOJNHOC CYMECTBUTEJIbHOC - KOPHEBOE CYIMECTBMTEMbHOC 


254. isim tamlaması Az.: tâyin, Tkm. ayırgıçlı söz düzümi; Gag.: belliklikçi 
laf birleşmesi; Özb.: garatgiçli birikma; Uyg. murâkköp izafât, Tat.: sıyfat 
süzetme; OBşk.: isem hüzbâylâneş; Kımk: sıpatlık söz tagım; Krç.-Mak.: 
aygaklawçu (açıklawçu) söz tutuş; (ONog.: ayırgışlı söz baylanısı; OKzk: 
anıktawıştık söz tirkesi; OKrg.: anıktagıç söz aykaşı; Alt. adılu söskolbu, 
Hks.: pildirtkilig sös pirigizi; Tuv.: at söstüg (hamaarılgalıg sös ka'ttıjışkını); 
Şor.: *pilimçi sös tizimi; Rus.: opredelitelnoye slovosoçetaniye; 
OPENENYTENLHOE CIOBOCOYETAHME 


255. isimden türeme fiil Az. isimdân törüyân fe'l Tkm.: isimden (aatdan) 
dörâân (yasalan) iişlik; Gag.: adlıktan işlik — adlıklı işlik; Özb.: 6tdan yasalgan 
fe'l oOUyg.: isimdin yasalğan peil, oTat.: isemnün yasalğan fiğil; OBşk.: 
isemdân yahalğan gılım; Kmk: atdan etilgen işlik; Krç.-Malk.: atdan kuralgan 
etim; Nog.: altan yasalgan glagol; Kzk.: esim negizdi etistik; Krg.: atooçtuk 
etiş; Alt: adalgıştali bütken glagol; Hks.: adalgıstafi pütken glagol; Tuv.: at 
sözünden uktalgan kılıg sözü; oŞor.: *at sözünden pütken glagol; ORus.: 
proizvodnıy ot imeni glagol; POM3BONHBIİ OT MMEHM FrlaroTı 


256. isimden türeme isim Az.: isimdân törâyân isim; Tkm.: isimden (aatdan) 
dördün (yasalan) isim (aat); OGag.: adlıktan adlık; Özb.: otdan yasalgan ot; 
Uyg.: isimdin yasalğan isim; Tat.: isemnân yasalğan isem; Bşk.: isemdân 
yahalğan isem; Kmk: atdan etilgen at, Krç.-Malk.: atdan kuralgan at; Nog. 
attan yasalgan at, Kzk.: esim negizdi esim; Krg.: atooçton casalgan atooç; 
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Alt: adalgıştafi bütken adalgış; Hks.: adalgıstafi pütken adalgıs; Tuv.: at 
sözünden uktalgan at sözü; Şor.: *at sözünden sıkkan at - *at sözünden pütken 
at, Rus.: proizvodnoye ot imeni imya; HpOH3BONHOE OT HMEHH HUMA 


257. istek cümlesi Az. nâğli cümlü; Tkm.: arzuv sözlemi; Gag. isteyişlik 
çalımında predikatlı cümlü; Özb.: *istak gap; Uyg. (B.Uyg.) xalaş mâylilik 
cümlâ — (D.Uyg.) arzu-tilâk mâylilik cümlâ; Tat.: telâk cömlü; Bşk. telâk 
höylâm; Kmk: tilek bagışlı cumla; OKrç.-Malk.: tilek körgüztgen aytım - 
razılıknı bildirgen ayım; Nog.: tilek, niyet yiyma; Kzk.: maksattı söylem; 
Krg.: niyet, kaaloo, ülek süylöm; oAlt.: küünzegen ermek; OHks.: hınıstıg 
predlojeniye; Tuv.: kü'zel ileredir tomak; Şor.: inagçı erbek; Rus. jelatelnoe 
predlojeniye; >emaTCTbHoe NpENOZKEHME 


258. istek kipi Az. arzu şâkli; Tkm. iişligifi arzuv forması; Gag,.: isteyişlik 
çalımı; Özb.: istak mayli; Uyg. (B.Uyg.) xalaş mâyli — (D.Uyg.) arzu-tilâk 
mâyli; Tat.: telâk nakloneniyese - telâk fiğıl' — telâk törlüneşe; Bşk.: telâk 
höykâleşe; Knk: tilek bagış; Krç.-Malk.: tilekçi turuş — razıçı turuş; Nog.: 
tlek, niyet türkimi; OKzk.: kalaw ray; Krg.: niyet ifigay; Alt: küünzegen 
keber; Hks.: hınıstıg nakloneniye; Tuv.: çöpşeerel nakloneniyezinge tüüşkek; 
Şor.: glagoldıfi ımagçı formazı - imagçı nakloneniye; (Rus. jelatelnoye 
nakloneniye; >KemaTENbHOC HAKIOHCHYE 


259. işaret sıfatı (oOAz.: işarâ âvâzliyi; OTkm. görkezme çalışması; Gag.: 
gösterici aderlik; Özb.: *korsatiş sifati; Uyg.: körsitiş süpötliri; Tat.: kürsâtü 
sıyfat - kürsâtü almaşlığı belân belderelgân sıyfat; Bşk. kürhâtew siyfatı; 
Kımk: #sıpatlıknı yerinde kollanagan görsetiw orunça; Kıç.-Malk.: 
körgüztüwçü sıfat, Nog.: körsetüw sıpat, Kzk.: #siltew esimdigi; Krg. 
şilteme atooç; Alt.: körgüzer sös; Hks.: közidig pildirtki; Tuv.: aytılganıf at 
ornu-pile ilerettingen t'odaradılga; Şor.: körgüsçi orungu; Rus.: ukazatelnoye 
slovo; yka3aTenBHoe c110BO 


260. işaret zamiri Az. işarâ âvâzliyi; OTkm. görkezme çalışması; Gag.: 
gösterici aderlik; Özb.: korsatiş ölmöşi; Uyg.: körsitiş almaşliri; Tat.: kürsütü 
almaşlığ;: O Bşk.: kürhâtew almaşı; OKmk: görsetiw orunça; Krç.-Malk. 
körgüztüwçü almaş; ONog.: körsetüw awıs; Kzk. siltew esimdigi; Krg. 
şilteme at atooç; oAlt.: körgüzer soluma; oOHks.: közidig orındı; o Tuv.: 
aytılganıfi at ornu; Şor.: körgüsçi orungu; Rus.: ukazatelnoye mestoimeniye; 
yka3aTCIIbHO€ MECTOHMCHME 


261. işlek Az.: mâhsuldar; Tkm.: önümli; Gag.: *işlek — productiv — bereketli; 
Özb.: mahsuldör; Üyg.: ünümlük; Tat: produktiv; Bşk. produktiv; Kmk: 
köp kollanagan; Krç.-Malk.: produktiv; Nog.: öreketli; Kzk.: önimdi; Krg. 
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önümdüü; Alt.: produktiv — türümdik; Hks.: tüzimnig; Tuv.: 
pü'dürükçülüg; Şor.: *produktiv; Rus.: produktivniy; MpoHyKTMBHDIİİ 


262. işteş füül Az. garşılıglı-müştârâk fe'l, -Tkm.: iişligii şâöriklik derecesi; 
Gag.: ortaklık zalogunda işlik; oÖzb.: birgalik nisbatidagi fe'l Uyg.: ömlük 
dâricâ; Tat.: urtaglıg yünâleşe; Bşk.: urtaglıg yünüleşendöge gılım; Knk: 
ortaklık daracadagı işlik; oKıç.-Malk.: araş ayırma formada etim; Nog.: 
ortaklık zalogtıfi glagolı; Kzk.: ortak etiş; Krg.: koş mamiledegi etiş; Alt. 
ömö zalog; OHks.: polızig zalogı; Tuv.: polçuuşkun zalogunda kılıg sözü; 
Şor.: *öme glagol; Rus.: glagol vzaimno-sovmestnogo zaloga; rmaron 
B3AYMHO-COBMECTHOTO 3arora 


263. iyelik ekleri OAz.: yiyâlik şâkilçilâri; oOTkm.: degişlilik goşulmaları - 
degişlilik affiksleri; Gag.: saabilik afiksleri; Özb.: egalik goşimçalari; Uyg: 
igilik goşumçiliri; Tat. tartım guşımçaları;< Bşk.: eyâlek yalğawzarı; Kımk: 
mülk koşumçalar; OKrç.-Malk.: iyelik affiksle; ONog.: tartım kosımşaları; 
Kgk.: tâweldik jalgaw; OKrg.: taandık müçölörü; Alt.: menziner kojultalar; 
Hks.: tartılgı hozımnar, o Tuv.: hamaarılga ko'julmaktarı; (oŞor.: tartılgı 
affiksteri; Rus.: prityajatelniye affiksı — affiksı prinadlejnosti; 
TIPHTSDKATENbHBE ağIĞUKCPI — ağDUKCPI HPMHANEKHOCTH 


264. kalın sıra Az.: galın sıra — arxa sıra; Tkm.: uzkı hatar, Gag.: ard sıra; 
Özb.: örga gatör - gattıg gatör; Uyg. argagatar; Tat: artgirât Bşk: artgi 
rât Kmk: kalın (art) sozuklanı sıdrası; Krç.-Majk.: açıklanı katı tizgini — kalın 
(bazık) açıklanı tizgini; Nog.: art sıra - katı sıra; Kzk.:ülartı; Krg.' artkı 
katar; Alt. kiyin ryad; Hks.: tl soondagı iret, Tuv.: artıkı o'durug; Şor. 
*kadıg kat, Rus.: zadniy ryad; 3anamii par. 


265. kalın ünlü Az.: galın sait; Tkm.: yogun çekimli; Gag.: kalın vokal - ard 
vokal - ardsıralı vokal; Özb.: örga gatör unlisi - gattik unli; Uyg.: (B.Uyg.) 
gelin sozug tavuş — (D.Uyg.) tövân sozug tavuş; Tat.: galın suzug - artgı rüt 
suzığı, Bşk. artgı rât huzıngıhı — galın huzıngı; Knk: kalın sozuk - art sozuk; 
Krç.-Malk.: tilni art keseginde kuralgan kalın (bazık) açık tawuş — kalın (bazık) 
açık — katı açık; Nog.: art sıradıfi sozıgı - katı sozık; Kzk.: tl artı dawıstısı - 
juwan dawısı; Krg.: artkı ündüü; Alt. kiyin ryadtıfi ündü tabıjı — katu ündü; 
Hks.: til soondagı ünnig; Tuv.: artı o'durugnuti a'jık eves ünü; Şor.: kadıg 
glasnıy; Rus.: glasnıy zadnego ryada; racHbıji sanHero pama 


266. kalınlaşma Az. galınlaşma; Tkm.: yogunlaşma - tızkı hatara geçme; 
Gag.: *kalınmaşmak -— kalın vokala geçim - ardsıralılara (oO;im; Özb.: örga 
gatörga otiş - gattiglaşiş; Üyg.: gelinlişiş; Tat.: galınayu; Bşk.: galınlaşıw; 
Kmk: kalınlaşıw, Krç.-Malk.: tawuşnu kalın (bazık) boluwu; Nog.: art sıraga 
köşüw -— kalınlasuw; Kzk.: juwandaw; Krg.: artkı katarga ötüü; Alt. kiyin 
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ryadka köçöri; Hks.: ül soondagı iretke köziris; Tuv.: artıkı o'durugje şilçilge; 
Şor. *kadıg katka aylançatkanı; Rus.: perehod v zadniy ryad; mepexon B 
3anımi pan 


267. kalınlık incelik uyumu - büyük uyum - büyük ünlü uyumu Az. 
galınlıg incâlik ahângi; 'Tkm.: çekimlilerifi iinçelik-yogunlık taaydan saazlaşıgı — 
palatal singarmonizm; Gag.: vokal uyumu -— vokal garmoniyası — 
singarmonizma; Özb.: tafilay garmoniyasi — unlilarifi gattig-yumşögligiga kora 
uygunlaşuvi; OUyg.: (B.Uyg.) sozug tavuşlarnii ahafidaşlig ganuniyiti - 
(D.Uyg.) sozug tavuşlarnifi til orni câhâttin maslişişi; (o Tat.: suzıglar 
garmoniyâse —- aögawlaşu garmoniyâse — galınlıg-neçkâlektâ yaraşu; Bşk. 
afigaw garmoniyahı; Kmk: sozuklanı kalınlıkda-inçelikde gelişiwü; Krç.- 
Makk.: singarmonizm; ONog.: taflay garmoniyası — tafilay kelislik; Kzk.: 
dawıstılardıfi juwan jifişke türde ündesüwi; Krg.: cumşaktık-kalıfidık boyunça 
ündüülördün garmoniyası; Alt: ündülerdifi katu-t'ımjak garmoniyası; Hks.: 
ünniglernifi hatıg paza nımzah garmoniyazı (tööylezi); (oo Tuv.: t'aalay 
ayannajılgazı; Şor.: *ünnerdifi kadıg-çımçak garmoniyazı; Rus.: garmoniya 
glasnıh po priznaku ryada; TapMOnya racHbix NO TIDM3HAKY pana 


268. kapah e Az. gapalı e; Tkm.: yapık e; Gag.: kapalı e; Özb.: yöpige; 
Üyge.: (B.Üyg.) yepig e - (D.Uyg.) yugiri e - yepig e; Tat.: yabıg e suzıg; 
Bşk.: yabıg e; Kmk: yabik eawaz; Kıç.-Malk.: cabılgan e; Nog.: yabık e; 
Kzk.: kısafi e; Krg.:cabike; Alt: Vabık e; Hks.: çabihe; Tuv.: haaglıge; 
Şor.: *çabık e; Rus.: zakntıy e; 3akpsiTBit 3 


269. kapalı hece Az.: gapalı heca;, Tkm.: yapık bogun; Gag.: kapalı kısım; 
Özb.: yöpig boğin; Uyg.: yepig boğum; Tat. yabıg icek; Bşk.: yabıg ijek; 
Kımk: yabık buwun; Krç.-Malk.: cabılgan bölüm - cabık bölüm; Nog.: yabık 
buwin; OKzk.: tuyuk buwin » bitew buwin; OKrg.: cabık muun; Alt: tabık 
üye; OHks.: çabıh uya; Tuv.: haaglıg slog; o Şor.: *tefineştirgeni; Rus.: 
zakrıtıy slog; BaKpBrTbiii cnor 


270. karşılaştırma Az.: müğayisâ; Tkm.: defleşdirme; Gag.: yaraştırmak - 
karşılaştırmak; Özb.: giyaslaş - mugoyasa; Uyg.: selişturuş; Tat.: çağıştıru; 
Bşk.: sağıştırıw; OKımk: teüleşdiriw — tutuşduruw; OKrç.-Malk.: tefileşdiriw; 
Nog.: tefilestirüw - salıstıruw, Kzk.: salıstıruw — salıstırma; Krg.: salıştıruy; 
Alt: tüüdeştirü; OHks.: tiünestirgeni tfnestirig; o Tuv.: tefinelge; Şor. 
#tefineştirig soon sözleri; Rus.: sopostavleniye — sravneniye; comocTaBnenme 
— CpaBHCHME 


271. karşılaştırma edatları (oOAz.: müğayisü bildirin goşmalar; oOTkm.: 
defieşdirme poslelogları; Gag.: yaraştırmak ardiafları — yaraştırmak baalaycıları 
— karşılaştırmak ardlafları — karşılaştırmak baalaycıları; (oOÖzb.: giyöslaş 
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komakçilari — çöğiştiriş komakçilari; Uyg.: selişturma tirkâlmilâr; oTat, 
çağıştıru bâyleklâre, terkâgeçlâre, kisâkçâlâre; Bşk.: sağıştırıw bâylâwestöre; 
Kımk: #tefileşdiriw sözsofular, gesekçeler wa baylawuçlar; (oKrç.-Malk.: 
teüleşdiriwçü sofurala bla baylawla - tefileşdiriwçü poslelogla bla baylamla; 
Nog.: teflestirüw baylawışlar, türkewişler, kesekşeler; Kzk.: salıstıraw mândi 
septewlik şılawlar; OKrg.: salıştırma candooçtor; Alt.: tüfideştirü bölügeşter, 
kolbaacılar, bölügeşter; Hks.: tifinestirig ulag sösteri, Tuv.: tefinelge u'tkalıg 
ederinçiler; Rus.: sravnitelniye poslelogi, soyuzı, çastitsi; ocpaBHWTelibiple 
HOCEJOYK, CORO3PI, YACTUMBI 


272. karşılaştırmalı gramer Az.: müğayisâli grammatika; Tkm.: defieşdirme 
grammatika; Gag.: yaraştırma gramatikası — *karşılaştırma gramatikası; Özb. 
giyösiy grammatika; Uyg. selişturma grammatika; (o Tat.: çağıştırmalı 
grammatika; Bşk.: sağıştırma grammatika; Kımk: tefleşdiriw grammatika; 
Kıç.-Malkk.: tefileşdiriw grammatikası; Nog.: tefilestiriw grammatika; Kzk: 
salıstırmalı grammatika; Krg.: salıştırmaluu grammatika — *karşılaştırmaluu 
grammatika; Alt. tüfideştirü grammakita; Hks.: tifinestirig grammatika; Tuv.: 
tefinelge grammatikazı; Şor.: *tefineştirg grammatika; Rus.: sravnitelnaya — 
sopostavitelnaya - komparativnaya grammatika; CpaBHUTENbHAs — 
COMOCTABMTEJLHAS —- KOMUAPATUBHASI TDAMMATMKA 


273. karşıt anlamlı — zıt anlamlı Az. antonim; Tkm.: antonim; Gag.: 
antonim — karşı maanalı laf — zıt maanalı laf, OÖzb.: antonim - zid ma'nöli; 
Üyg.: garşi mânilik söz; Tat.: antonim; Bşk.: antonim; Kmk: karşı ma'nalı 
(söz) — antonim; Kıç.-Malk.: antonim - karşçı maganalı sözle; Nog.: antonim; 
Kzk.: antonim; Krg.: antonim; Alt.: antonim - udura uçurlu söstör; Hks.: 
antonim; Tuv.:antonim; Şor.: antonim; Rus.: antonim; aHTOHUM 


274. kavram Az.: anlayış, mâfhum; Tkm.: düşünce; Gag.: öz maana; Özb. 
tuşunça; Üyg. ugum; Tat. töşençâ; Bşk. töşönsü, Kmk: aflaw; Krç.- 
Malk.: afılam - oyum; Nog.: alam; Kzk.: ugım; Krg.: tüşünük; Alt: 
ofdomol; Hks.: ofnag - pildirig; Tuv.: pilig; Şor. piliş; Rus.: ponyatiye; 
HOHSTME 


275. kaynaşma Az.: gaynaşıma - afrikat; Tkm.: birleşme; Gag.: kauşmak; 
Özb.: ixçamlaşiş; Uyg.: kirişiş — tavuşlamifi goşulup gelişi; oTat.: guşılu; 
Bşk.: tartılıw; oOKmk: tarulıw; oOKıç.-Malk.: tartılıw; ONog.: tartıluw - 
kıskartıluw; OKzk.: kirigüw - kirige birigüw; OKrg.: kıskarıp birigüü; Alt: 
kıskartıları — biriktire tartıları; oHks.: piriktire tartılganı - tartılıs; Tuv.: 
kı'zırlışkın; Şor.: tartılış; Rus. styajeniye; cTsxeHye 


276. kelime Az.: söz - kâlmü; Tkm. söz; Gag.: laf - söz; Özb.: soz; Uyg.: 
söz; Tat.:süz; Bşk..hüz; Kmk: söz - kalima; Kıç.-Malk.: söz; Nog.: söz; 
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Kzk.:söz; Krg.:söz; Alt:sös; Hks.:sös; Tuv.:sös; Şor.:sös; Rus. 
slovo; coBo 


277. kelime grupları Az.: söz birlâişmâsi; Tkm.: söz düzümi; oGag.: laf 
birleşmesi; Özb.: soz birikmasi; Üyg.: söz birikmisi; Tat.: süz tezmâse - 
süztezmâ — süz törkemnâre; Bşk.: hüzbâylâneş; Kmmk: söz tagımı - söztagım; 
Kıç.-Malk.: söz tutuş; Nog.: söz baylanısı; Kzk.: söz tirkesi; Krg.: söz 
aykaşı; Alt.: söskolbu; Hks.: sös pirigizi; 'Tuv.: sös ka'ttıjışkını — sösternifi 
ka'ttıjışkını; o Şor.: *sös tizimi — sös paglalıjı; (Rus.: slovosoçetaniye; 
CIOBOCOYETAHME 


278. kelime hazinesi Az.: söz fondu - leksika; Tkm.: leksika - sözlük fond; 
Gag.: leksika - laf zenginnii; Özb.: soz böyligi — soz xazinasi — luğat böyligi - 
leksika; Uyg.: söz bayliği - luğât türkivi — söz târkivi;: Tat: süzlek fondı - 
leksika — süzlek xâzinâse; Bşk.: hüzlek fondı - leksika; Kımk: sözlük sostawı 
- söz baylıgı — leksika; Kıç.-Majk.: tilni söz baylıgı — leksika — söz haznası; 
Nog.: söz baylıgı — söz kaznası - leksika; Kzk.: söz baylıgı - sözdik kor - 
leksika; Krg.: leksika - sözdük fond - söz baylıgı; Alt.: sös fondı - leksika; 
Hks.: söstik, söster çıımdızı; Tuv.: sös kurlavırı — leksika; Şor.: *sös fondı — 
leksika; Rus.: slovarnıy fond -— leksika; c110BapHbiii DOHN — TEKCHKA 


279. kesik cümle Az.: yarımçıg cümlâ; Tkm.: doolı dâğl sözlem; Gag.: yarı 
cümlâ; Özb.: toligsiz gap; Uyg. tolugsiz cümlâ; Tat. kim cömlü; Bşk.: köm 
höylüm; Kmmk: tolmagan cumla; Kıç.-Malk.: tolmagan aytım; Nog.: tolmagan 
yıyma; Kzk.: tolımsız söylem; Krg.: kemtik süylöm; Alt. tolo emes ermek; 
Hks.: toldıra nimes predlojeniye; Tuv.: tolu eves tomak; Şor.: toldura ebes 
erbek; Rus.: nepolnoye predlojeniye; Hertommoe ipejylo>KeHne 


280. kesirli sayı sıfatı OAz.: kâsr sayları; Tkm.: drob saanlar; Gag.: bölmâ 
sayılıklar; Özb. kasr sön; Uyg.: kösir san; Tat.: öleş sanı; Bşk. kâser han; 
Kmk: bölüm sanawluk; oKıç.-Malk.: cartı san körgüztgen sanawla; Nog.: 
bölimlik san at, Kzk.: bölşektik san esim; Krg.: bölçök san atooç; Alt.: ülü 
toozın körgüzer t6olomo; Hks.: unah sannar; Tuv.: üürmek san adı; Şor.: 
pölüktig sançı; Rus.: drobnoye çislitelnoye; HpoĞHO€ UUCJMTELHOE 


281. kesme işareti Az. apostrof, Tkm. apostrof; Gag. apostrof; OÖzb. 
tatug belgisi - apostrof; Uyg.: apostrof; Tat. apostrof; Bşk.: apostrof, 
Kımk: apostrof; oKrç.-Malk.: apostrof; ONog.: apostrof, Kzk.: apostrof - 
dâyekşe; Krg.: apostrof; Alt. apostrof, Hks.: apostrof; Tuv.: apostrof; 
Şor.: apostrof, Rus.: apostrof,; amocTpoğ 


282. kılış ismi bk. isim fül 
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283. kısa ünlü Az. gısa sait, Tkm.: gusga çekimli; Gag.: kısa vokal; Özb.: 
gisga unli; ÜUyg.: gisga sozug tavuş; Tat. gısga suzıg; Bşk.: gisga huzıngı; 
Kk: kısgartılgan sozuk awaz; Krç.-Malk.: kısha açık; Nog. kıska sozık; 
Kzk.: kıska dawıstı — kelte dawıstı; Krg.: kıska ündüü; Alt, kıska ündü tabış; 
Hks.: hısha ünnig tapsag; Tuv.: kı'ska a'jık ün; Şor.: *kıska glasnıy; Rus.: 
kratkiy glasnıy; KpaTKü rmacHbiji 


284. kısaltma Az. ixtisar, Tkm.: gusgaltma — abbreviatura; Gag.: kısaltmak - 
kısaltmalar; o Özb.: gisgartma; Uyg. gisgartilma - abbreviatsiyâ; oTat; 
gısgartma; Oo Bşk. abbreviatura - gışgartılğan guşma hüzzâr, Kmk: 
abbreviatsiya — kısgartılıw — ixtisar; oOKrç.-Malk. abbreviatsiya - sözleni 
kısharup cazıw, o Nog. kıskartuw — abbreviatsiya; (OKzk.: kıskartaw — 
kıskargan söz; OKrg.: kıskartuu; Alt: kıskartılganı — abbreviatura; OHks.: 
abbreviatsiya -— hızırılganı; Tuv.: huraafgaylaaşkın; Şor.: *kıskartılganı — 
abbrebiatura; Rus.: sokraşçeniye — abbreviatsiya; cokpameHMe - a66peBHanus 


285. ki bağlacı Az.: ki bağlayıcısı; Tkm.: ki soyuzı — ki baaglaycısı; Gag. ki 
baalaycısı; OÖzb.: ki böğlövçisi; Uyg.: ki bağliğuçisi; Tat: ki terkâgeçe; 
Bşk.: &i terkâwese; Kmk: ki degen baylawuç; Kıç.-Malk.: ki baylawu - ki 
baylamı; Nog.: ki tirkewişi; Kzk.: ki jalgawlıgı; Krg.: ki baylamtası; Alt: ki 
dep kolbooçı; Hks.: ki palgantı; Tuv.: &i tep evilel; Şor.: ki paglaş; Rus.: 
soyuz ki; COlO3KU 


286. ki'li birleşik cümle Az.: ki bağlayıcılı mürükkâb cümlâ; oOTkm. ki 
baaglayıcılı goşma sözlem; (o Gag.: ki baalaycılı katlı cümlü; oOÖzb. ki 
böğlövçisili goşma gap; Uyg. ki'lig goşmacümlü; Tat. ki terkâgeçle guşma 
cömâ; Bşk. ki terkâwesle guşma höylâüm; Kmk: ki degen baylawuçu bulangı 
koşma cumla; Krç.-Malk.: &i baylawlu koş aytım; Nog.: ki tirkewişli kabatlı 
yıyma; Kzk.: &i jalgawlıktı kurmalas söylem; OKrg.: ki baylamtaluu tataal 
süylöm; o Alt.: &i dep kolbooçılu kolbolu ermek; Hks.: ki palgantılıg hadil 
predlojeniye; oTuv.: ki tep evileldig narın tomak; Şor.: *ki paglaştıg kadıl 
erbek; Rus.: slojnoye predlojeniye s soyuzom &i; cMoxHoe NUPENHOKCHME C 
COFO3OM KU 


287. kip Az. fe'l forması - şâkil; 'Tkm.: iişlik forması; Gag.: çalım; OÖzb.: 
mayl, Uyg: mâyl; Tat.: nakloneniye - fiğil' törkemçöse; Bşk.: höykâleş; 
Kmk: bagış; Krç.-Malk.: turuş; Nog.: türkim; Kzk. ray; Krg. iigay; 
Alt. keber; Hks.: nakloneniye; Tuv.: nakloneniye; Şor. nakloneniye; Rus.: 
nakloneniye; HakmoHeHe 


288. komşu ses Az. gonşu sâs; Tkm. goüşı ses — yanındaakı ses; Gag: 


komşu ses; oOÖzb.: *goşni tövuş; Üyg.: goşna tavuş; Tat.: kürşe awaz — 
yanındağı awaz; Bşk.: yânâş ön, Kk: xonşusundagı ses (awaz); Kıç.- 
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Malkk.: honşu tawuş - konşu tawuş - katındagı (canındagı) tawuş; Nog.: koflusı 
ses; Kzk.: katarlas dıbıs — körşi dıbıs; OKrg.: kofişulaş dobuş; Alt.: koştoy 
tabış; Hks.: honcıh tapsag; Tuv.: kojaün; Şor. koştaün; Rus.: sosedniy 
zvuk; coceNHui 3BYK 


289. konsonant bk ünsüz 


290. konuşma Az.: danışıg; Tkm. gepleşik; Gag.: konuşmak - lafetmâk; 
Özb.: sozlaşuv; Uyg. sözlişiş; Tat.: söylâşü - süz alışu — söylim; Bşk. 
höylâüşew; oOKımk: söylew - lakır; oKıç.-Malk.: söleşiw - uşak; ONog.: 
söylesüw; Kzk.: söylesuw; Krg.: süylöşüü; Alt.: kuuçın-ermek; OHks.: 
çooh; Tuv.: çugaa; Şor.: çook - çooktaş; Rus.: razgovor; pa3roBop 


291. konuşma dili Az.: danışıg dili; Tkm.: gepleşik dili; Gag.: konuşmak dili 
- lafetmâk dili; Özb.: sozlaşuv tili; Uyg.: canlig til - eğiz tili; Tat.:.söylüm 
tele; Bşk.: höylâw telmâre; Kımk: halk til — oram tl — söylew tl, Kıç.-Malk.: 
söleşiw til — halk til - awuz til Nog.: söylew tili; Kzk.: söylew tili; Krg.: 
süylöö tli; Alt.: kuuçındajarınıfi tili; Hks.: çooh tili, Tuv.: çugaatılı; Şor. 
*çook tili, Rus.: razgovomaya reç; pa3roBopHası peub 


292. kök Az..kök; Tkm.:kök; Gag.:kök; Özb. ozak; Uyg.: tomur - yiltiz; 
Tat.: tamır - tamır kisâk; Bşk. tamır; Kımk: tamur; Krç.-Malk.: tamır; 
Nog.: tamır; Kzk.: tübir; Krg.: uügu; Alt. tazıl; Hks.: tösük; Tuv.: tazıl; 
Şor.: *tazıl; Rus.: koren; KopeRb 


293. kuvvetlendirme pk. pekiştirme 

294. kuvvetlendirme edatı b. pekiştirme edatı 

295. küçük uyum ok. düzlük yuvarlaklık uyumu 

296. küçük ünlü uyumu bk düzlük yuvarlaklık uyumu 


297. küçültme eki OAz.: kiciltmâ vâ özizlâmâ bildirân şâkilçi; Tkm.: kemlik 
goşulması -— kemlik affiksi; Gag.: küçüldek afiksi; Özb.: kiçraytiriş goşimçasi; 
Üyg.: kiçiklitiş-ârkilitiş goşumçisi; (o Tat.: keçerâytü guşımçası; (OBşk.: 
keserâytew affiksı, oKmk: giççilikni görsetegen koşumça; (Krç.-Malk.: 
gitçeletgen affiks (calgaw) — gitçelegen affiks; Nog.: kemitüw kosımşası; 
Kzk.: kişireytkiş kosımşa - kişireytuw jumagı; Krg.: kiçireytkiç müçö; Alt. 
kiçinektederinifi kojultazı; Hks.: kiçigles hozımı; 'Tuv.: piçeledip-çassıdar 
ko'jumak; Şor.: *kiçirgen affiks; Rus.: umen'şitelnıy affiks; 
YMEHBİNHTENDLEDIA addUKC 


298. lehçe Az. dialekt, lâhcâ, şivâ; Tkm.: dialekt; Gag.:dialekt Özb.: lahca; 
Üyg.: dialekt; Tat.: dialekt - cirle söylâş; Bşk.: dialekt, Kımk: dialekt; Kıç.- 


a 
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Malk.: dialeki; Nog.: dialekt; Kzk.: dialekt — jergilikti til erekşeligi; Krg.: 
dialekt; Alt: Carçaal; Hks.: dialekt, Tuv.: dialeki; Şor.: dialeki; Rus. 
dialekt; nWanekT 


299. lokatif hâli bk bulunma hâli 


300. mastar Az.: mâsdör; Tkm.: infinitiv - iiş aatları; Gag.: infinitiv — işliin 
sözlük forması - işliktân adlık; Özb.: masdar - infinitiv — harakat nomi; Üye.: 
hârikatnam — isimdaş; Tat.: infinitiv; Bşk. infinitiv, Knk: infinitiv — belgisiz 
işlik — işlikni belgisiz kalibi; Krç.-Malk.: infinitiv; Nog.: bas glagol - masdar 
> infinitif; Kzk.: tuyık etistik - kıymıl esimi; Krg.: kıymıl atooç - infinitiv; 
Alt.: infinitiv — tartı tok glagol; Hks.: infinitiv — idig adı — glagolmü ile nimes 
formazı; Tuv.: infinitiv (-mak hevir); oŞor.: infinitiv - glagoldıfi temi çok 
formazı - “iş adı; Rus.: infinitiv - imya deystviya; WHDHHUTHB — UMS 
KEÜCTBHA 


301. mastar eki Az.: mâsdâr şâkilçisi; Tkm.: iiş aadınığ goşulmaları; Gag.: 
infinitiv afiksi; Özb.: harakat nomi goşimçasi; Üyg.: hârikatnam goşumçisi — 
isimdaş goşumçisi; Tat.: infinitiv guşımçası; Bşk.: infinitiv yalğawı; Kmk: 
belgisiz harakatnı koşumçası - infinitiv koşumçası; Krç.-Malk.: infinitivni 
affiksi (calgawı); ONog.: bas glagoldıfi kosımşası; OKzk.: kıymıl esiminifi 
jurnagı; Krg.: kıymıl atooç müçösü; Alt: edilge söstifi kojultazı; Hks.: idig 
adını hozımi — glagolmü ile nimes formazınıfi hozımı; o Tuv.: infinitiv 
ko'jumaa; Şor. infinitiv affiksi; ORus.: affiks imeni deystviya; ağddhukc 
HMEHH HCÜİCTBUA 


302. meçhul fiil pk. edilgen fil 


303. meslek ismi OAz.: peşâ vâ sönât bildirân adlar, Tkm.: kesp-kâür aatları; 
Gag.: zanaatçılık adları; Özb.: kasb-hunar öti; Uyg.: kâsip nami; Tat.: hönâr 
hâm professiyâ belderüçe isem; Bşk.: professional' hüzzür, Kk: kasbu wa 
saniyatlanı atı; Krç.-Malk.: adamnı ustalıgın körgüztgen at; Nog.: kespilik at; 
Kzk.: kâsibiy sözder - kâsip-kolöner atı; Krg.: kesiptin atı; Alt. professiyanı 
temdektegen sös, Hks.: professiya paza togıs attarı; Tuv.: professiya adı; 
Şor.: *professiya adı; Rus.: naimenovaniya (nazvaniya) professii i remyosel; 
HAHMEHOBAHMSI (Ka3BAHHSI) TIpOĞECCMM W pEMÖCEN 


304. metatez Az.: metateza; Tkm. metateza; Gag.: metateza; Özb.: tövuş 
almaşinişi — metateza; Uyg. metatez — tavuşlarnifi orun almaşturuşi, Tat: 
metateza; Bşk.: metateza; Knk: metateza — awazlanı yerlerin alışdırıw; Krç.- 
Malk.: metateza; Nog.: metateza; Kzk.: metateza - dıbıstardıfi orın awistıruwı; 
Kıg.: orun almaştıruu - metaleza; Alt: metateza; Hks.: metateza; Tuv; 
metateza; Şor.: metateza; Rus.: metateza; MeraTe3a 
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305. miktar zarfı bk. azlık çokluk zarfı 
306. morfem bk. şekil birimi 
307. morfoloji bk şekil bilgisi 


308. nesne Az. tamamlıg; oTkm.: dooldurgıç; Gag.: tamannık; oOÖzb.: 
toldiruvçi; OÜyg.: (B.Uyg.) tolugiurğuçi » (D.Uyg.) toldurğuçi; (o Tat: 
tâmamlıg; Bşk. tultrıwsı; Kımk: tolumluk; Krç.-Malkk.: tolturuw(çu); Nog.: 
tolurgış; Kzk.: tolıktawış; Krg. toluktooç; Alt: toluraaçı; Hks. toldirıg; 
Tuv.: nemelde; Şor.: kojım; Rus.: dopolneniye; Komongenme 


309. nicelik zarfı bk. azlık çokluk zarfı 
310. nitelik zarfı bk. hâl zarfı 


311. noktalama işaretleri Az.: durğu işârülüri; Tkm.: punktuasiye belgileri - 
dıngı belgiler, Gag.: durguçluk nışannarı; OÖzb.: tiniş belgilari; Uyg.: tiniş 
bâlgiliri; Tat.: tınış bilgelâre; Bşk.: tınış bildâlâre; Kmmk: toktaw belgiler; 
Kıç.-Malk.: üygıç belgile; Nog.: toktaw belgileri, Kzk.: tınıs belgileri; Kıg.: 
tınış belgileri; oOAlt.: toktoy tüjer temdekter; Hks.; tanıglar; oTuv.: pi'jik 
temdekteri; Şor.: pölgüler; Rus.: znaki prepinaniya; 3HAKM MpOHMHAHMS 


312. olumlu cümle Az. tâsdig cümlüsi; Tkm.: tassıklaycı sözlem; Gag.: 
*oluşluk cümlâ — halizlik cümlü; Özb.: tasdig gap; Uyg.: (B.Uyg.) boluşlug 
xâvâr cümlâ — (D.Uyg.) boluşlug bayan cümlâ; Tat. raslaw cömli; Bşk.: 
barlıg höylâm; OKmk: barlık cumla; Krç.-Malk.: razılık bildirgen aytım - 
howlawçu aytım; oNog.: berkitüw yıyma - barlık yıyma; Kzk. bolımdı 
söylem; oKrg.: ırastagıç süylöm; Alt. taratkan ermek; OHks: çöpsinis 
predlojeniye; (o Tuv.: pa'dıtkaar tomak; oŞor.: *çaratkan erbek; (Rus. 
utverditelnoye predlojeniye; yTBepnMTenbHoe€ TIpEHMOKEHME 


313. olumlu fil Az.: tösdig fe'li; Tkm.: iişligii baarlık gaalıpı — baarlık forma; 
Gag,: işliin halizlik forması; Özb.: bolişli fe'l Uyg.: boluşlug peil, Tat, 
fiğıl'nefi barlıg forması - barlıg; OBşk.: barlıg gılım; OKmk: işlikni barlık 
forması - barlık formadagı işlik; Krç.-Malk.: etimni razılık bilgirgen forması; 
Nog.: barlık glagol; Kzk.: etistiktifi bolımdı türi — bolumdı etistik; Krg.: etiştin 
ofi forması; Alt. glagoldıfi Caradu büdümi; Hks.; glagolniü ittirçetken körimi; 
Tuv.: kılıg sözünüfi polur heviri; Şor.: *çaratkan glagol; Rus.: polojitelnaya 
forma glagola; HONOxHTENbHAsı bopMa Tmarona 


314. olumsuz cümle Az. inkar cümlâsi; 'Tkm.: inkââr edici sözlem; Gag.: 
inkâr cümlâ; OÖzb.: inkör gap; Uyg.: boluşsiz cümlü; Tat: inkâr cömlü; 
Bşk.: yuglıg höylim; OKmk: şokluk cumla - inkârlık cumla; oKrç.-Malk.: 
ugaylawçu (ogaylawçu) aytım; Nog.: yoklık yıyma; Kzk.: bolımsız söylem; 
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Krg.: tafigıç süylöm; Alt. toktodulu ermek; Hks.: ittirbes predlojeniye; Tuv.: 
pa'dıtkavas tomak; Şor.: çagdabas erbek; Rus.: otritsatelnoye predlojeniye; 
OTpHRATETEHOE HPCJLOKEHHE il 


315. olumsuz fil Az. fe'lin inkar növü; OTkm. iişligii yookluk gaalıpı — 
yookluk forma; Gag.: işliin inkâr forması; Özb.: bolişsiz fe'l; Uyg.: boluşsiz 
peil; Tat.: fiğil'nefi yuglıg forması - yuglıg; Bşk.: yuglıg gılım; Knk: işlikni 
yokluk forması - yokluk formadagı işlik; o Krç.-Malk.: etimni ugaylawçu 
(ogaylawçu) forması; Nog.: yoklık glagol; Kzk.: etistiktifi bolımsız türi - 
bolımsız etistik; Krg.: etiştin ters forması; Alt.: glagoldıfi toktodulu büdümi; 
Hks.: glagolmü itirçetken körimi; o Tuv.: kılıg sözünü polbas heviri; Şor. 
çagdabas glagol; Rus.: otritsatelnaya forma glagola; oTpumaTembıas dopMa 
rmarona 


316. olumsuzluk Az.: inkar; Tkm.: yookluk; Gag.: inkârlik “ret OÖzb.: 
bolişsizlik, inkör; Uyg.: boluşsizliğ; Tat.: yuglıg (süze) - inkâr itü; Bşk.: 
yuğlığ; OKmk: yokluk - inkârlık, Krç.-Malk.: ugaylaw (ogaylaw); Nog.: 
yoklik; OKzk.: bolımsızdık; OKrg.: tanuu - ters; Alt: taratpaganı; Hks.: 
ittirbinçetkeni; oTuv.: ta'dagalzal; & Şor.: çagdabazı; ORus.: otritsaniye; 
OTPULAHME 


317. onomatopik kelime bk. tabiat taklidi kelime 


318. orta hece düşmesi Az. sinkop - söz ortasında sâs düşmüsi; Tkm.: daar 
çekimlilerifi düşmesi; Gag.: sinkopa — orta kısımın (sesin) düşmesi; OÖzb.: 
t6vuş tuşişi — sinkopa; Üyg.: tavuşlarnifi cüşüp gelişi - sinkopa; Tat. sinkopa 
— urtadağı icek (suzıg) gısgaru; Bşk.: sinkopa — öndöl töşöp galıwı; Kmk: 
söznü içindegi awaznı tüşmegi - sinkopa; oKrç.-Malk.: tawuşnu tüşüwü — 
sinkopa; ONog.: sestifi tüsüwi - sinkopa; Kzk.: dıbıstıfi tüsüwi — sinkopa; 
Krg.: tıbıştın tüşüp kalışı; o Alt. tabıştıi tüşkeni; OHks.: tapsagnıfi tüskeni, 
Tuv.: kı'zaa ajık ünnernifi çı'deri; oŞor.: *ün tüşkeni - sinkopa; (o Rus.: 
vıpadeniye zvuka — sinkopa; BBimajleHMe 3ByKa — CHHKOHA 


319. ortak nesne Az.: mürükkâb tamamlıg; 'Tkm.: umumi dooldurgıç (goşma 
sözlemde); Gag.: ortak tamannık; Özb.: umumiy toldiruvçi (goşma gapda); 
Uyg.: (B.Uyg.) ortag tolugturğuçi — (D.Uyg.) ortag toldurğuçi; Tat. urtag 
tâmamlıg; Bşk.: urtag tultırıwsı; Kmk: ortak tolumluk; OKrç.-Malk. koş 
ayımda eki aytımnı ortak tolturuwçusu; Nog.: ortak toltırgış (kabatlı yıymada); 
Kzk.: ortak tolıktawış (kürdeli söylemde); o Krg.: calpı toluktooç (taltaal 
süylömdö); Ait. tekşi toltıraaçı (kolbolu ermekte), Hks.: pir tiksi toldırıg; 
Tuv.: niiti nemelde; Şor.: *ortak kojim; ORus.: obşçeye dopolneniye (Vv 
slojnom predlojenii); oÖmee gononnemme (B CJIOKHOM TpENMOKCHUH) 
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320. ortak özne Az.: mürâkkâb mübtâda; Tkm.: umumı eye (goşma sözlemde); 
Gag.: ortak subyekt; OÖzb.: umumiy ega (goşma gapda); Uyg. ortag igâ; 
Tat.: urtagiyâ; Bşk.: urtageyâ; Kımk: ortak iyesi; Krç.-Malk.: koş aytımda 
eki aytımnı ortak başçısı; Nog.: *ortak iye (kabatlı yıymada); Kzk.: ortak 
bastawış (kürdeli söylemde); Krg.: calpı ee (taltaal süylömdö) - ortok ee; Alt.: 
tekşi baştaaçı (kolbolu ermekte); Hks.: pir tiksi pastaaçı; Tuv.: niiti kol sös; 
Şor.: *ortak aydılım; oRus.: obşçeye podlejaşçeye (v slojnom predlojenii); 
OÖMEE HOHTEKAMEE (B CTOXKHOM HPEJUTOKEHMM) 


321. ortak yüklem Az.: mürâkkâb xâbâr, oOTkm.: umumı habar (goşma 
sözlemde); Gag.: ortak predikat; Özb.: umumiy kesim (goşma gapda); Uyg.: 
ortag xâvâr; Tat.: urtag xâbâr; Bşk.: urtag xâbâr, Kmk: ortak xabarlık; 
Kıç.-Malk.: koş aytımda eki aytımnı ortak haparçısı; Nog.: *ortak habarlawış 
(kabatlı yıymada); Kzk.: ortak bayandawış (kürdeli söylemde); OKrg.: calpı 
bayandooç; Alt.: tekşi aydılaaçı(kolbolu ermekte); OHks.: pir tiksi söyleeçi, 
Tuv.: niiti söglekçi; Şor.: *ortak aytkı sös; Rus.: obşçeye skazuyemoye (Vv 
slojnom predlojenii); oÖmlce cka3yeMoe (B CIOXKHOM HPEHHOKCHMU) 


322. ortaklaşma eki OAz.: birgâlik-alât (halının) şâkilcisi; Tkm.: şööriklik 
(derecââniü) goşulması; (oOGag.: ortaklık afiksi; Özb.: birgalik (nisbati) 
goşimçasi; Uyg.: ömlük dâricâ goşumçisi; Tat.: urtaglıg guşımçası; Bşk.: 
bergâlek affiksı; OKmk: birçelikni (ortaklıknı) görsetegen koşumça; oKrç.- 
Maik.: araş ayırmanı affiksi (calgawu); Nog.: ortaklık kosımşası; Kzk.: ortak 
etis jurmagı; Krg.: koş-özdük mamile müçösü - *ortok mamile müçösü; Alt. 
ömö-t'ömöniü kojultazı; Hks.: hozılıg hozımı; Şor.: *öme affiks; Rus. 
affiks sovmestnosti; ağdUuKc COBMECTHOCTU 


323. ödünç - alıntı Az. alınma; Tkm.: alınma (söz); Gag.: ödünç - alma - 
ödünçlü laflar, Özb.: ozlaşma - ölinma; Uyg.: özlüştürüş - çâttin gobul giliş; 
Tat. alınma; Bşk.: hüz üzlöşterew; Kımk: özge tilden girgen söz - alıngan söz; 
Kıç.-Malk.: (başha tilden) alınfian söz; Nog.: alıngan söz - aluw; Kzk.: 
kirme; Krg.: özdöştürüü; Alt. alıntı sös - başka tildefi kirgen sös; Hks.: 
pasha tildefi alılgan sös; Tuv.: ülegerleeşkin; Şor.: öske tilinef algan sös; 
Rus.: zaimstvovaniye; 3AaMMCTBOBAHME 


324. öğrenilen geçmiş zaman - duyulan geçmiş zaman Az.: şühudi 
keçmiş zamani; Tkm.: beyaan etme öten zamaanı; Gag,: bellisiz geçmiş zaman; 
Özb.: otgan zamön eşitilganlik şakli; Uyg.: *afilatma ötkân zaman — vasitilik 
bayan mâylidiki ötkân zaman; Tat.: bilgesez ütkân zaman -— nâticâle ütsân 
zaman; Bşk.: ütkân zaman xâbâr gılım; Kmk: belgisiz getgen zaman; Krç.- 
Makk.: uzak ozgan zaman; Nog.: ozgan habar zamanı; Kzk.: burıngı ötken şak 
(aygaktı jâne aygaksız); OKrg.: belgisiz ötkön çak - calpı ötkön çak; Alt. 
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uzakta ötkön öy; Hks.: pildirbin irtken tus (-tır hozımnıg forma); Tuv.: e'rtken 
üyenifi -mış heviri (Tıva tılda -gan hevirge tömey); Şor. ürde ertken tem; 
Rus.: proşedşeye neoçevidnoye vremya; Jipomenmee HEOJEBMIHOC BPEMS 


325. ölüdil Az.:ölüdil; Tkm.:ölidil;, Gag.: ölüdil; Özb.: olik til; Uyg.: 
ölük til — ölgân til, Tat: ületek Bşk. ületel; Kmk: ölgentil; Krç.-Malk.: 
ölgen ül - tüp bolgan milletini tili; Nog.: ölltül; Kzk.: ölitil; Krg.: ölüü ül; 
Alt: ölütl; Hks.: öligtül, Tuv. ölügti; Şor. ölligtül; Rus.: myortviy 
yazık; MGPTBBIİİ S3BIK 


326. ön avurt ünsüzü Az.: yumşak damag samit; Tkm.: gapdal ışgalaflı 
çekimsizler; o Gag.: yımışak yandilli konson; oOÖzb.: yumşög yön undöşi; 
Uyg.: (B.Uyg.) yan ünlük -— (D.Uyg.) govuz tavuşi; Tat.: neçkâ yafiı tartıg — 
tel oçı tartığı; Bşk. alğı urt tartıngıhı; Kk: yan tutuk awaznı yımışak forması; 
Krç.-Malk.: uwurtlanı boluşlugu bla kuralgan cumuşak kısık (tunakı); Nog.: 
aldı uwirt tarugı; Kzk.: jinişke büyir dawıssızı; Krg.: cumşak kaptalçıl ünsüz; 
Alt.: kelteylik t'ımjak tuyuk tabış; Hks.: tl hırindagı nımzah ün çoh tapsag; 
Tuv.: til kıdımıfi ayaar a'jık eves ünü; Şor.: *til kırıyındagı çımçak soglasnıy — 
til nanıda çımçak soglasnıy; oRus.: myagkiy bokovoy soglasnıy; Mark 
ĞOKOBOÜ COrHACHELÜİ 


327. ön damak Az.: öndamag; Tkm.: aalınkı kentlevük; Gag.: ön damak; 
Özb.: sayoz til örga; Üyg.: til kâyni; Tat.: tel urtası; Bşk.: urta tel artı, Kmk: 
al tafilaw; Krç.-Malk. tıfılawuknu al kesegi; Nog.: taflay aldı; Kzk.: til 
ortası — til artı; Krg.: orto tüpçül; AJt. orto til arkazı; Hks.: alnındagı hurgah; 
Tuv,: o'rtaa-artı tıldıfi; Şor.: *orta tabak; Rus.: peredneye nyobo; mepenmee 
HEOO 


328. ön damak ünsüzü Az. ön damag samiti; oTkm.: aalınkı kentlevük 
çekimsizi; OGag.: öndilli konson - öndamaklı konson; OÖzb.: sayoz til örga 
undöşi; Üyg.: til kâyni üzük tavuş - til uçi kâyni üzük tavuş;: Tat.: tel oçı 
tartığı; Bşk.: urta tel artı tartıngıhı; Kmk: til aldı tutuk; OKrç.-Malkk.: tilni 
(uğlawuknu) art kesegini boluşlugu bla kuralgan kısık tawuş; Nog.: til aldı 
tartıgı; Kzk.: orta til artı dawıssızı; OKrg.: orto tüpçül ünsüz; Alt: orto tül 
arkazı tuyuk tabış, Hks.: til ortazındagı ün çoh tapsag; Tuv.: o'taa-artı tıldıi 
a'jık eves ünü; Şor. *til orta-soondagı soglasnıy ün; Rus.: peredneyazıçnıy 
soglasnıy; TepeHes3biyHBili COrYACHELİ 


329.önek Az.: ön şâkilçi - prefiks, Tkm.: prefiks; Gag.: prefiks - ön afiksi; 
Özb.: öld goşimça; Uyg. aldi goşumçü; Tat.: alguşımça - prefiks; Bşk. 
prefiks - alyalğaw; Kmk: prefiks - pristavka — söznü başındagı koşumça; 
Kıç.-Malk.: prefiks - pristavka; Nog.: prefiks; Kzk.: prefiks - söz aldı 
kosımşası; Krg.: prefiks; Alt. sös bajında kojulta; Hks.: prefiks - söstn 
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alnındagı hozımı; Tuv.: prefiks; Şor. prefiks; Rus. prefiks - pristavka; 
NpEMUKC — IIDMCTABKA 


330. ön ses Az.: anlaut; Tkm.: anlaut - sözü başkı sesi; Gag.: öndeki ses - 
anlaut; Özb.: soz böşidagi t6vuş - anlaut; Uyg.: dâslâpki tavuş; Tat.: süz 
başı suzığı; Bşk.: anlaut - hüz başındağı ön; Kmk: söznü başındagı awaz; 
Kıç.-Malk.: söz başı tawuş; Nog.: baslapkı ses; Kzk.: bastapkı dıbıs; Kıg.: 
algaçkı dobuş - anlaut; Alt.: sös bajındagı tabış; Hks.: söstli pastagı tapsaa; 
Tuv.: e'ge ün - pa'ştaygı ün; Şor.: *sös pajındagı ün - anlaut; Rus.: naçal'nıy 
zvuk - anlaut; HayalIbHpiii 3BYK — aHllayT 


331. ön ses düşmesi Az. ön sâs düşümü; oTkm. sözüü başkı sesinin 
düşmegi; Gag.: öndeki sesin düşmesi — prokopa — afareza; Özb.: soz böşidagi 
tövuşnifi tuşişi — prokopa; Uyg.: dâslâpki tavuşnifi cüşüp gelişi; Tat.: süz başı 
suzığı gısgaruwı; OBşk.: prokop - hüz başındağı öndöü töşöp galıwı; Kmk: 
söznü başındagı awaznı tüşmegi - prokopa; Kıç.-Malk.: prokopa - söz başı 
tawuşnu tüşüwü; Nog.: baslapkı sestifi tüsüwi, Kzk.: bastapkı dıbıstıfi tüsüwi 
< aldıfigı dıbıstıfi tüsüwi; Krg.: algaçkı tıbıştın tüşüp kalışı; Alt.: sös bajındagı 
tabiştii tüjeri, OHks.: sösüli pastagı tapsagınıfi tüsçetkeni; Tuv.: pa'ştaygı - 
pirgi ünnüf çi'deri; Şor.: *sös pajındagı üninifi tüşkeni - prokopa; Rus.: 
vipadeniye naçalnogo zvuka - prokopa; BbimaneHme HayajIıbHOro 3BYKa — 
mpokolna 


332. ön seste ünlü türemesi Az. proteza; Tkm. proteza; Gag.: proteza; 
Özb.: soz böşida unli örttiriş — proteza; Uyg.: proteza — söz beşida sozug 
tavuşlarniö goşulup gelişi; oTat.: süz başına suzug östâlü - proteza; Bşk. 
proteza; Kmk: söznü başına sozuk awaznı gelmegi — proteza; Kıç.-Malk.: 
proteza; Nog.: proteza; Kzk.: proteza; Krg.: proteza; Alt.: proteza; Hks.: 
proteza; Tuv.: proteza; Şor. proteza; Rus.: proteza; mpoTe3a 


333. ön seste ünsüz türemesi Az. proteza; Tkm.: proteza; Gag. proteza; 
Özb.: soz böşida undöş örttiriş; Uyg.: proteza — söz beşida üzük tavuşlamii 
goşulup gelişi; Tat.: tartıglarnıfi östâlüe - süz başına tartıg östâlü — proteza; 
Bşk.: proteza; Kmk: söznü başına tutuk awaznı gelmegi — proteza; Kıç.- 
Makk.: proteza; Nog.: proteza; Kzk.: proteza; Krg. proteza; Alt.: proteza; 
Hks.: proteza; Tuv.: proteza; Şor.: proteza; Rus.: proteza; npoTEe3a 


334. özel isim - has isim Az. xüsusi isim; Tkm. haasaat; Gag.: öz 
adlıklar — *özel adlar; Özb.: atögli 6 Uyg.: xasisim; Tat.: yalgızlıg iseme; 
Bşk.: yafğızlıg isem; Kmk: xasat; Kıç.-Malk.: ençi at; Nog.: bayır at; 
Kzk.: jalkı esim; Krg.: ençilüü at, Alt.: ös adalgış;, Hks.: sobstvennay at - 
pos adı; Tuv.: huuat; Şor: *posadı; Rus. imya sobstvennoye; MMS 
COÖCTBEHHOE 
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335. özne Az.: mübtüda; Tkm.: eye; Gag. subyekt; Özb.ega; Uyg. igâ; 
Tat: iyâ, Bşk: eyâ; Kmk: iyesi; Krç.-Malk.: başçı; Nog.: *iye - 
podlejaşçeye; OKzk. bastawış; Krg..ee; Alt. baştaaçı; Hks.: söyleeçi; 
Tuv.: kol sös; Şor.: *aydılım; Rus.: podlejaşçeye; monmezkamece 


336. özne yüklem uygunluğu Az.: mübtâda ilâ xâbârin uzlaşması; Tkm.: eye 
bilen habarıfi ılalaşması; Gag.: predikatın subyektlan uzlaşması; Özb.: ega- 
kesim mösligi; Uyg. igâ-xâvârlik maslişişi; (o Tat.: iyâ belân xâbârnefi 
yaraşuwi; Bşk.: iyânefi xâbâr menân yaraşıwı; Kmk: xabarlıknı iyesi bulan 
gelişiwü; Oo Krç.-Malk.: başçı bla haparçını kelişiwü; (o Nog.: iye men 
habarlawıştıfi yarasuwı; Kzk.: bastawış pen bayandawıştıfi baylanısı — kıyısuw; 
Krg.: ee menen bayandooçtun eerçişüüsü; o Alt.: baştaaçı la aydılaaçınıfi 
töpsineri; Hks.: pastaacınafi söyleeçinifi çarazı; Tuv.: kol sös-pile söglekçinii 
taarjırı; Şor.: *aytkı söspe aydılımnıfi paglalışçatkanı; Rus.: soglasovaniye 
skazuyemogo s podlejaşçim; cormacoBaHMe CKA3YEMOTO C MOJYLEKAMUM 


337. partisip bk. sıfat fiil 
338. pasif ok. edilgen 
339. pasif fül ör edilgen fiil 


340. pekiştirme —- kuvvetlendirme (OAz.: güvvâtlândirmâ; oOTkm. 
güyçlendirme; (oOGag.: pekleştirmâk - intensiv - kaavileştirmâk; (oOÖzb.: 
kuçaytirma; Uyg. küçâytmâ; Tat.: köçüytü forması - intensiv forması - 
artıru; OBşk.: kösâyew - intensiv; (OKmk: güçlendiriw; o Kıç.-Malk.: 
küçlendiriw; Nog.: kuwatlandıruw — küşeytüw -— artıklık; Kzk.: küşeytuw; 
Krg.: küçötüü; Alt: tıfiıdıları — intensiv; Hks.: tudıs; Tuv.: küşteldireri; 
Şor.: tudış; Rus.: usileniye - intensiv; yeMmenme — WHTEHCHB 


341. pekiştirme edatı - kuvvetlendirme edatı o Az.: ğüvvâtlândirimâ 
bildirân goşmalar; Tkm.: güyçlendirici poslelog; Gag.: pekleştirmâk paycı — 
intensiv paycıı — kaavileştirmâk paycı; Özb.: *kuçayiştiruvçi komakçi; Uyg. 
kücâytiş bağliğuçi vâ yüklimilir; Tat.: köçâytü kisâkçâse; Bşk.: kösüytew 
bâylâwew; Kk: güçlendiriw gesekçe; Kıç.-Malk.: küçlendiriwçü kesekçikle; 
Nog.: kuwatlandıruw kesekşe - küşlendiriw kesekşe; OKzk.: *küşeytkiş 
septewlik sılaw —- demewlik; Krg.: küçötmö candooç; Ajt.: tufıdaaçı bölügeş; 
Hks.: turdıs ulag sözi; Tuv.: küşteldirer a'rtınçı; Şor.: *tüdiş soon-sözi; Rus. 
usilitelnaya çastitsa; ycMmTelbHası yacıuma 


342. peltek diş ünsüzü Az.: dişarası samit, Tkm.: diişara çekimsizi; Gag.: 
diş arası konson - *öndilli peltek konson; oÖzb.: tiş öraliği undöşi (26d); 
Üyg.: (B.Üyg.) çiş arilig üzük tavuş - (D.Uyg.) til-çiş tavuşi; Tat.: teş arası 
tartığı; Bşk.: teşarahı önö; Kmk: üşara tutuk; Krç.-Malkk.: üş ortaları bla 
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aytılgan kısık; Nog.: tös ara tartıgı, Kzk.: tiş arası dawıssızı — ızıfi dawissız; 
Krg.: tiş aralık ünsüz; Alt. tiş arazı tuyuk tabış; Hks.: üs polızinafi pütçetken 
ün çok tapsag; oOTuv.: diş arazınıfi a'jık eves ünü; Şor.: *tişarazındagı 
soglasnıy; mejzubnıy soglasnıy; MezK3yĞHBIİ COrHACHbIİİ 


343. proto dil pk ana dil 


344. resmi dil Az.:râsmi dil, Tkm.: resmi dil; Gag.: ofitsial dili — devlet dili; 
Özb.: rasmiy til; Uyg.: dölât tili — râsmiy til; Tat: râsmi tel — ofitsial tele; 
Bşk.: râsmi iel, Kmk: ofitsial'nıy til — xas til; Kıç.-Mak.: kıral til Nog.: 
ökimet üliç (oOKzk.: resmi ül; oOKrg.: rasmi ül, OAlt; ofitsialnıy til — 
gosudarstevennıy til, Hks.: ofitsialnay til — hazna li; Tuv,: kürüne tılı; Şor.: 
*eltili, Rus.: ofitsialnıy yazık; OĞUUMAILUKİİ A3BIK 


345. retorik b. söz sanatı 


346. sayı Az. say; oTkm.: birlik-köplük saan; oGag.: sayı; oOÖzb.: sön 
(birlik...); Uyg: san; Tat: san (berlek...); (o Bşk.: han (berlek-küplek); 
Kımk: sanaw (teklik-köplük); OKrç.-Malk.: san (birlik); Nog.: san (birlik...); 
Kzk.: san (birlik); Krg.: san; Alt; too (Cahıs); Hks.: san -pirsan; Tuv.: 
san; Şor.: san (pir); Rus.: çislo (yedinstvennoye...); YMCJNO 
(€AMHCTBEHHOE...) 


347. sayı ismi Az. say; Tkm.: saan; Gag.: sayılık; Özb.: *sön; Uyg. san; 
Tat.: san; Bşk.: han; Kımk: sanaw söz - sanawluk; © Kiç.-Malk.: sanaw; 
Nog.: san at; Kzk.: san esim; Krg.: san atooç, Alt: toolomo; Hks.: san - 
sannar; Tuv.: sanadı; Şor. sançı - sançılar, Rus. imya çislitelnoye; HMA 
UHCIMTEJLLHOE 


348. sayı sıfatı Az.: say; Tkm. saan; Gag.: sayı sayılıklar; OÖzb.: *sön 


(sifatlövçi); Uyg.: sanag san; Tat. san belân belderelgân sıyfat; Bşk.: han- 


(anıglawsı); OKmk: *belgilewçü sanaw söz - belgilewçünü kullugun kütgen 
kanawluk; (oOKrç.-Malk.: sanaw (aygaklawçu — açıklawçu); ONog. san at 
(belgilewşi); OKzk.: *san esim (eseptik); Kıg.: anıktagıç san atooç; Alt, 
toolomo (t'artaaçı); oOHks.: çarıdıg sannar; Tuv.: san adı-pile ilerettingen 
todaradılga; Şor.: *sançılar; Rus.: çislitelnoye (opredelitelnoye); 
YUCJMTEJEHOC (OTNpENEMTENEEOE) 


349. sedalı ünsüz - tonlu ünsüz oAz.: cingiltili samit, Tkm.: açık çekimsiz; 
Gag,: sesli konson; OÖzb.: carafili undöş, Uyg. caraflig üzük tavuş; Tat. 
yafiğıraw tartıg — yafiğırawug; OBşk.: yafiğırawiıglı tartıngı;5- Kmk:' yafıraw 
tutuk — yafırawuk; oOKrç.-Malk.: zıfırdawuk kısık — zıfırdawuk tunakıla; 
Nog,: yafırawık tartık; Kzk.: uyafi dawıssız; Krg.: uyafi cumşak ünsüz; Alt. 


a 
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üngür tuyuk; Hks.: tabıstıg ün çoh - ötig ün çoh; Tuv.: utkır ajık eves ün; 
Şor.: ötkür soglasnıy; Rus.: zvonkiy soglasnıy; 3BOHKWİİ cormacHbifi 


350. sedalılaşma Az. cingiltilâişmâ; Tkm. açıklaşma; Gag.: sesleşmâk - 
seslilerâ geçmük; OÖzb.: carafililaşiş; Uyg: carafilişiş; Tat: yafiğırawlaşu; 
Bşk.: yafiğıraglaşıw; Kımk: yafiırawuk boluw; Krç.-Malk.: zıftırdawuk boluw; 
Nog.: yafırawıkka aylanuw; Kzk.: uyafiga aynaluw; Krg.: cumşaruu; Alt. 
üngür bolo bereri, Hks.: tapsagnıfi tabıstı ün çohha aylançathanı; Tuv.: utkır 
a'jık eves ünçe şilçiiri — ztkır a'paarı; Şor.: *ötkürlegeni; Rus.: ozvonçeniye; 
O3BOHUCHME 


351. sedasız ünsüz - tonsuz ünsüz Az.: kar samit, Tkm.: dımık çekimsiz; 
Gag.: sessiz konson; Özb.: carafisiz undöş; Uyg. carafisiz üzük tavuş; Tat. 
safiğıraw tartıg; Bşk.: hafiğıraw tartıngı; Kk: sawfiıraw tutuk — safırawuk; 
Kıç.-Malk.: tunakı kısık - saftıraw tunakı; Nog.: sagır tarık; OKzk.: katafi 
dawıssız; OKrg.: katkalafi ünsüz; Alt.: tungak tuyuk; Hks.: tunuh ün çoh 
tapsag; Tuv.: tüley ajık eves ün; Şor. tungak soglasnıy; Rus. giuhoy 
soglasnıy; DIYXOÜ cormacHbl 


352. sedasızlaşma - tonsuzlaşma Az.: karlaşma; Tkm.: dımıklaşma; Gag.: 
sessizleşmâk — sessizlerâ geçmâk; Özb.: carafisizlaşiş; Uyg.: carafisizliniş; 
Tat: safiğırawlaşu; (oOBşk.: haüğırawlaşıw; OoOKımk: saftrawuk boluw - 
safırawuklaşıw; Krç.-Malk.: tunakı boluw; Nog.: sagırga aylanuw; Kzk.: 
katafidanuw — katafi dıbıska aylanuw; Krg.: katkalaüdaşuu; Alt.: tungak bolo 
bereri; Hks.: tunuhha aylançathanı; Tuv.: tüley a'paarı; Şor.: *tungakka 
aylançatkanı; Rus.: ogluşeniye; ornymeHue 


353. sekunder uzunluk bk. ikincil uzunluk 
354. sentaks bk. cümle bilgisi 


355. ses bilgisi — fonetik Az. fonetika; Tkm. fonetika; Gag.: fonetika - 
*ses bilgisi; Özb.: fonetika; Uyg. fonetika; Tat. fonetika; Bşk.: fonetika; 
Knk: fonetika; Kıç.-Malk.: fonetika; Nog.: fonetika; Kzk.: fonetika; Krg.: 
fonetika; Alt. fonetika; Hks.: fonetika; Tuv.: fonetika; Şor.: fonetika - til 
ünneri; Rus.: fonetika; doHeruka 


356. ses bilimi - fonoloji (OAz.: fonologiya; oOTkm. fonologiya; Gag.: 
fonologiya — *ses bilimi; (o Özb.: fonologiya; Uyg.: fonologiyâ; oTat. 
fonologiya; Bşk. fonologiya, Kmk: fonologiya; Krç.-Malk.: fonologiya; 
Nog.: fonologiya; Kzk.: fonologiya; Krg.: fonologiya; Alt. fonologia; 
Hks.: fonologiya; Tuv.: fonologiya; Şor.: fonologiya; Rus.: fonologiya; 
dhOHONOTUA 
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357. ses birimi - fonem Az. fonem - sâs vahidi; Tkm. fonema; Gag.: 
fonema; Özb.: fonema; Üyg.: fonema; Tat.: awaz -fonema; Bşk.: fonema; 
Kmk: fonema; Krç.-Malk.: fonema; Nog.: fonema; Kzk.: fonema; Kıg.: 
fonema; Alt: fonema; Hks.: fonema; Tuv.: fonema; Şor.: fonema; Rus.: 
fonema; dgoHeMa 


358. ses birleşmesi oAz.: sös birlişmâsi; OTkm.: ses birleşmesi; Gag.: ses 
birleşmesi — ses kauşması - konvergentsiya; OÖzb.: tövuş goşilişi; Uyg.: 
tavuşlamifi birikişi - konvergentisiyâ; Tat.: awazlar ugmaşuwı; Bşk.: öndürze 
konvergentsiyahı; o Kmk: awazlanı birleşmegi; Kıç.-Malk.: tawuşlanı 
birleşmesi — konvergentsiyaç (o Nog.: ses birigüwi; (OKzk.: dıbıstardıfi 
konvergentsiyası; oOKrg.: tibıştardın birigüüsü; OAlt.: tabıştardıfi birikkeni; 
Hks.: tapsaglar pirikkeni; OTuv.: konvergentsiya; oŞor.: *ünner pirikkeni 
konvergentsiya; Rus.: konvergentsiya zvukov; KoHBepreHMus 3BYKOB 


359. ses değişmesi Az. sâs döyişmösi; oOTkm. ses çalışması; Gag.: ses 
dönmesi — *ses diişmesi; Özb.: t6vuş ozgarişi; Uyg.: tavuşnifi özgirişi; Tat. 
awaz üzgürü — awaznıf üzgâreşe; OBşk.: öndöf üzğürewe; Kınk: âwazlanı 
almaşınıwı; oKrç.-Malk.: tawuşnu türleniwü; oNog.: ses awısuwı; OKzk. 
dibıstıi özgerüwi; Krg.: ubıştardın özgörüşü; Alt: tabıştıi kubuları; Hks.: 
tapsag alızii; Tuv.: ün solçulgazı; Şor.: *ünalıjı; Rus. izmeneniye zvuka; 
W3MEHCHME 3BYKA 


360. ses düşmesi Az. sâs düşümü; Tkm.: ses düşmesi, Gag.: ses düşmesi; 
Özb.: tOvuş tuşişi; Uyg.: tavuşnifi çüşüp gelişi; Tat: awaznıfi töşep kaluwı — 
awaz gısgaru; Bşk.: öndöfi töşüp galıwı; Kmk: awazlanı tüşmeği; Krç.- 
Malk.: tawuşnu tüşüwü; ONog. ses tüsüwi — sestifi tüsip kaluwı; OKzk.: 
dıbıstıfi tüsüwi; o Krg.: tıbiştın tüşüp kalışı; o Alt.: tabıştıi tüjeri; OHks.: 
tapsagnıf tüskeni; Tuv.: ünnül çi'deri; Şor.: *ün tüşkeni; Rus.: padeniye 
zvuka - vıpadeniye zvuka; maneHme 3BYKa — BELMANEHME 3BYKa 


361. ses telleri Az.: sös tellâri; Tkm.: ses perdeleri; Gag.: ses alkaları, Özb. 
un payçalari; Üyg.: tavuş tügüçliri; Tat. tawış yarıları; Bşk.: tel yarıları; 
Kımk: tawuş telleri — tawuş bawlar;: OKrç.-Malk.: tawuş sifiirle; Nog.: tawıs 
tamırları; OKzk.: dawıs şımıldıgı; OKrg.: ün tüyündörü; Alt til uçuktarı; 
Hks.: ün tamırları; oTuv.: ün svyazkaları - poostaa şandırları; oŞor.: *ün 
taramnarı — *ün kılları; Rus. golosoviye svyazki; TONOCOBBIE CBA3KH 


362. ses türemesi Az.: sös artımı; Tkm.: ses artdırılması; Gag.: ses eklemesi 
— *ses zeedeletmesi; Özb.: t6vuş 6rtişi; Uyg. tavuşnifi goşulup gelişi; Tat.: 
awaz östâlü; Bşk.: ön öştüw; Kmk: awaz koşuluw; Krç.-Malk.: tawuşnu 
koşuluwu; Nog.: ses kosıluwı; Kzk.: dibis kosıluwı; Krg.: ibiş koşuluusu; 
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Alt: ün kojulganı; Hks.: tapsagnıfi hozılçathanı; Tuv.: ün nemejiri; Şor.: ün 
kojulganı; Rus.: pribavleniye zvuka; TIpMOABHCHMC 3BYKa 


303. ses yolu Az.: nâfâs yolu, Tkm.: hova yoolı; Gag.: soluk yolu - *seş 
yolu; Özb.: nafas (havö) yoli; Uyg.: (B.Üyg.) hava egimi - (D.Üyg.) nâpâs 
yoli,. Tat.: hawa yulı; Bşk.: hawa yulı; Kmk: hawa ötegen yol; Krç.-Malk.: 
tawuş (hawa) çıkgan col; Nog.: ses yolı; Kzk.: dıbıs joli, Krg.: aba agımı; 
Alt: key tol; Hks.: kiinifi çolı - tapsag çolı; Tuv.: agaaroruu; Şor. çel çolı; 
Rus.: put! vozduha; uyrb Bo3yxa 


364. sıfat Az. sifât, Tkm. sıpat; Gag.: nışannık; Özb. sifat; Uyg.: süpüt; 
Tat.: sıyfat, Bşk.: sifa; Kmk: sıpatlık - sıpat söz; Kıç.-Malk.: sıfat, Nog. 
sıpat; Kzk.: sınesim; Krg.: sın atooç; Alt: tartalgış; Hks.: pildirtki; Tuv.: 
temdek adı; (oŞor.: çüüngü sös; (oORus.: imya prilagatelnoye; OWMs 
UpmaraTenbHOg 


365. sıfat fiil — partisip Az. fe'li sifâtt Tkm. ortak iişlik; OGag.: iştennik; 
Özb.: sifatdöş, Üyg.: (B.Üyg.) süpât peil - (D.Uyg.) süpatdaş; Tat. siyfat 
fiğıl, Bşk.: sifat gılım; Knk: sıpatişlik; Krç.-Malk.: etimsıfat; Nog.: sıpat 
glagol; Kzk.: esimşe; Krg. atooçtuk; Alt; erefis, Hks: priçastiye; Tuv.: 
priçastiye; Şor. priçasüye; Rus. priçastiye; TIpMMACTME 


366. sıfat tamlaması Az.: tâyini söz birlâşmâsi; Tkm.: ayırgıçlı söz düzümi; 
Gag.: belliklikçi laf birleşmesi; OÖzb.: sifatlövçili birikma; Uyg.: enigliğuçi- 
eniglanğuçi munasivâttiki söz birikmisi; Tat; sıyfat süztezmâ; Bşk. sifat 
hüzbâylâneşe; oOKmk: sıpatlık söz tagımı; Krç.-Malk.: aygaklawçu (< 
açıklawçu) söz tutuş; Nog.: ayırgışlı söz baylanısı; Kzk.: anıktavıştık söz 
tirkesi; Krg.: anıktagıç söz aykaşı; Alt; adılu söskolbu; Hks.: çarıdıg sös 
pirigizi; o Tuv.: todaradılgalıg sös kattıjıışkını; o Rus.: opredelitelnoye 
slovosoçetaniye; OlpenemmrenbHoe COBOCOYETAHME 


367. sıra sayı sıfatı Az. sıra sayı; Tkm. teriüp saan; Gag.: sıra sayılıklar; 
Özb.: *tartib sön; Üyg.: (B.Uyg.) dricâ san — (D.Uyg.) târüp san; Tat. târtip 
sanı - târtiple san; Bşk.: rât hanı; Kımk: gezik sanawluk; Kıç. -Malk.: tizginçi 
sanaw; Nog.: sıra san atı - direltli san at, Kzk.: rettik san esim; Krg. irettik 
san atooç; Alt. eeçiy toozın körgüzer toolomo; Hks.: izertis sannar; Tuv.: 
tugaar san adi; oŞor.: çergimçi sançı; Rus. poryadkovoye çislitelnoye; 
HOPSNKOBOC UMCMTENEHOC 


368. sızıcı ünsüz oAz.: novlu samit, Tkm.; süykeş çekimsizler; oGag.: aralı 
konson - sızma konson; oOÖzb.: sirğaluvçi undöş; . Uyg.: siyrilafiğu sozuügğ 
tavuş, Tat.: yarıg tartığı — örelmâle tartıg; Bşk.: gışıg tartıngı; Knk: işılawuç 
tutuk — yapsarlı tutuk (awaz); (o Krç.-Malk.: sızgırıwçu kısık (tawuş) — 
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sızgırıwçu tunakı tawuş; ONog.: kuwis tartık; OKzk.: ızıfi dawıssız; OKrg.: 
cılçıkçıl ünsüz; Alt.: tejik tuyuk tabış; Hks.: tiziküg ün çoh tapsag; Tuv.: 
kı'zaa a'jık eves ün; oŞor.: tejik soglasnıy; (oORus.: şçelevoy soglasnıy; 
IMEEBOH COTMACHBIM 


369. somut isim Az.: konkret isim; Tkın.: konkret aatlar, Gag.: konkret adlık; 
Özb.: konkret 6t; Uyg.: konkret isim; Tat.: konkret isem; Bşk.: konkret 
isem; Kmk: konkret(niy) at, Krç.-Malk.: açık (kesgin) maganalı at, Nog.: 
zatlık at — konkretli at; Kzk.: naktı zattardıfi atawları — naktılı zat esim; Krg.: 
konkrettüü at, Alt.: çokım at - konkret; OHks.: konkretnay adalgıs; Tuv.: 
todargay çüve adı; oŞor.: körünçatkan at sözi; Rus.: konkretnoye imya; 
KOHKPETHO€ HMSI 


370. son ek Az. şâkilçi; Tkm. affiks — suffiks, oGag.: sufiks; fleksiya; 
postfiks; oOÖzb.: sofi goşimça; Uyg. goşumçâ; Tat. yasağıç — yasağıç 
guşımça; Bşk.: suffiks; Kmk: koşumça; Kıç.-Malk.: suffiks - söznü ahırı; 
Nog.: kosımşa; Kzk.: kosımşa; Krg.: müçö; Alt.: kojulta; Hks.: hozım; 
Tuv.: ko'jumak; Şor.: kojundalı; Rus.: suffiks; fleksiya; postfiks; cydhdukc; 
beKCHSi; HOCTDHKE 


371. soru cümlesi Az. sual cümlâsi; Tkm.: soorag sözlemi; Gag.: soruş 
cümlesi; OÖzb.: sorög gap; Uyg. soal cümlü; Tat: soraw cömlü; Bşk. 
horaw höylim; Kmmk: soraw afilatagan cumla - soraw cumla; Kıç.-Malk.: 
soruwçu aytım; Nog.: soraw yıyma; Kzk.: surawlı söylem; Krg.: surooluu 
süylöm; oAljt.: suraktu ermek; OHks.: surıglıg predlojeniye; o Tuv.: aytırıg 
tomaa; Şor.: suragçı erbek; Rus.: voprositelnoe predlojeniye; 
BOHPOCHTEJbHOE IPENIOKEHME 


372. soru eki Az. sual âdatı; 'Tkm.: soorag goşulması; Gag.: soruş paycız; 
Özb.: *sor6g yuklamasi — sorög goşimçasi; Uyg.: soal ulanmisi — soal 
yüklimisi; Tat.: soraw guşımçası - soraw kisâkçâse; Bşk.: horaw kişâksâhe; 
Knk: soraw gesekçe - sorawoşumça; Krç.-Malk.: soruwçu kesekçik; Nog.: 
soraw kesekşe; Kzk.: suraw şılaw; Krg.: surooluu bölükçö; Alt. suraktu 
bölügeş; Hks.: surıglıg kizeges; Tuv.: aytırıg a'rtınçızı - aytırıg ko'jumaa; 
Şor.: *suragçı pölügeş; Rus.: voprositelnaya çastitsa — voprositelniy affiks; 
BONPOCUTEJIDHAH YACTUHA — BONPOCHTEJILHBLÜ adbduKC 


373. soru sıfatı Az. sual âvâzliyi; Tkm.: soorag çalışması; oGag.: soruş 
aderlii, oOÖzb.: *sorög ölmöşi (sifatlövçi); Uyg.: soal almişi; Tat.: soraw 
almaşlıg (bilgelây) — soraw almaşlığı belân belderelgân sıyfat, Bşk.: horaw 
almaşı; oOKmk: belgilewçü soraw orunça; (Kıç.-Malk.: soruwçu almaş 
(belgilewçü almaş); Nog.: soraw awisı (belgilewşi); Kzk.: *suraw esimdigi 
(sın esimge, san esimge koyılatın); Krg.: anıktagıç (surooluu) sın atooç; Alt. 
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suraktu soluma (t'artaaçı), OHks.: surıglıg orındı; o Tuv.: ayürıg at ornu-pile 
ilerettingen t'odaradılga; Şor.: suragçı orungu (pilimçi fonksiyonunda); Rus. 
voprositelnoye mestoimeniye (opredelitelnoye); BOLPOCHTEJNbHOE 
MECTOMHMEHME (O1NpCNENMTENLHOE) . 


374. soru zamiri Az.: sual âvâzliklâri; Tkm.: soorag çalışması; Gag. soruş 
aderlii; Özb.: sorög ölmöşi; Üyg.: soal almişi; Tat.: soraw almaşlığı; Bşk. 
horaw almaşı; OKmk: soraw orunça; OKrç.-Malk.: soruwçu almaş; ONog.: 
soraw awısı; OKzk.: suraw esimdigi; OKrg.: surama at atooç; . Alt.: suraktu 
soluma; Hks.: surıglıg orındı; Tuv.: aylırıg at ornu; Şor.: suragçı orungu; 
Rus.: voprositelnoye mestolmeniye;  BOpOCHTENLHOE MECTOMMCHME 


375. soru zarfı Az.: sual zârfi; Tkm.: soorag çalışması; Gag.: soruş işhallıı; 
Özb.: *sorög 6lmöşi (raviş vazifasida); Uyg.: soal râviş almişi; Tat.: soraw 
almaşlık (râveşnifi rolinde) — soraw hâle; Bşk.: horaw almaşı; Kımk: #hallıknı 
kullugun kütegen soraw orunça; (oKrç.-Malk.: soruwçu almaş (sözlewnü 
kullugunda); Nog.: soraw awısı (nareçiye ornına kullanılgan); Kzk.: *suraw 
esimdigi (üstewge koyılatın); oKrg.: surama taktooç; Alt.: suraktu soluma 
(kubulbas uçurlu); o Hks.: surıglıg orındı (nareçiye); o Tuv.: aytırıg at ornu; 
Şor. suragçı orungu; Rus.: voprositelnoye mestoimeniye (v roli nareçiya); 
BONPOCMTENbHOC MECTOMMEMME (3 pol HapeJHs) 


376. soyut isim Az.: mücürrâd isim; Tkm.: abstrakt aatlar; Gag.: absirakt 
adlık; OÖzb.: mavhum 6t; Uyg. absirakt isim; Tat; abstrakt isem; Bşk.: 
abstrakt isem; Kk: abstraki(nıy) at, Kıç.-Malk.: abstrakt maganalı at; Nog. 
abstraktlı at, Kzk.: abstrakt atawlar — abstraktlı zat esim; Krg.: abstraktuu 
atooç; AlJt.: abstrakt adalgış; Hks.: abstraktnay adalgıs; Tuv.: todargay eves 
çüve adı — abstraktılıg çüve adı; Şor.: körünmeençatkan at sözi - *abstrakt at 
sözi, Rus. otvleçyonnoye imya suşçesivitelnoye; © OTBNEYÖHHOE HM 
CYMECTBUTEJLHOC 


377. söz Az: söz -nitğ, Tkm. sözleyiş; Gag.: söz; OÖzb. nutg; Uye.: 
nutug; Tat: söylim - söylüü; Bşk.: telmâr, Kmk: söylew; Krç.-Malk.: söz 
söleşiw; Nog.: söylew; Kzk.: söz; Krg.: süylöğ -reç; Alt: kuuçın-ermek; 
Hks.: çooh; Tuv.: çugaa; Şor. çook; Rus.:reç'; peup 


378. söz sanatı - belâgat Az. söz sânüti — bâlâğât - nitğ mâdâniyyâti; Tkm. 
titorika — söz sungatı; Gag.: ritorika — *dilbazlık; Özb.: balöğat - nötiglik - 
soz san'ati, Üyg.: söz sân'âti; Tat. ritorika - oratorlıg sânğüâte - süzgâ ostalıg 
» süz sânğâte; Bşk.:ritorika; Kmk: dilbarlık - sözge ustalık; Kıç.-Malk.: 
ritorika - sözge ustalık; Nog.: şeşenlik — söz şeberlik; Kzk.: şeşendik söz — 
söz öneri; Krg.: çeçendik — söz çeberdigi; Alt. ritorika — çeçen sös - sös 
çeçeni; Hks.: ritorika — sflig çoohtanıs; Tuv.: ritorika; Şor. ritorika; Rus; 
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krasnoreçiye — ritorika — iskusstvo slova; KpaCHKOpeYHe — pUTOPMKA - 
WCKYCCTBO COBA 


379. sözlük anlamı Az. âsas mâna; Tkm. asıl maanı: Gag.: öz maana - 
birinci sözlük maanası; oOÖzb.: dastlabki ma'nö; Üyg.: âsli mâna; Tat. 
berençel mâğnü - asıl mâğnâ; Bşk.: töp mâğünü; Kmk: awwalgı ma'na — aslu 
ma'na; Krç.-Malk.: söznü bek alga maganası — söznü birinçi maganası; Nog.: 
asıl mânesi — baslapkı mânesi, Kzk.: bastapkı magına; Krg.: algaçkı maani; 
Al.: tös uçur — baştapkı tös uçurı; Hks.: öön pildirii — pastagı pildiri; Tuv.: 
pa'ştaygı u'tkazı; Şor.: *paştalgan ufinam — *tös uünam; Rus; perviçnoye 
zmaçeniye; MEPBMUHOE 3HAYCHHE 


380. şahıs Az. şüxs; Tkm.: şahs; Gag:üz; Özb. şaxs; Uyg. şâxs; Tat. 
zat, Bşk.:zat Kınkibet, Krç.-Malk.:bet, Nog.:özlik; Kgk. jak; Krg. 
cak; Alt:t'üzün; Hks.; sıray; Tuv.ların; Şor. eezi; Rus.:litso; imo 


381. şahıs zamiri Az.: şöxs âvüzliyi; Tkm. aat çalışması; Gag.: üz aderlik - 
üz aderlii; Özb.: kişilik ölmöşi; Uye: (B.Uyg.) kişilik almaş — (D.Uyg.) şâxs 
almişi; Tat.: zat almaşlığı; Bşk.: zat almaşı; Knk; bet orunça; Kıç.-Makk.: 
betlewçü almaş; Nog.: özlik awıs; Kzk.: jiktew esimdigi; Krg.: caktama at 
atooç; Alt. tüzünnifi solumazı; Hks.: sıray orındızı; Tuv.: arınnıfi at ornu; 
Şor.: eeçi orungu; Rus.: liçnoye mestolmeniye;  MWwHOE MECTOMMEHME 


382. şart cümlesi Az.: şârt budag cümlâsi;: Tkm. şert eyercefili goşma sözlem; 
Gag.: sankilik dal cümleli dallı katlı cümlâ; Özb.: şart ergaş gapli goşma gap; 
Üyg.: (B.Uyg.) şârt beginda cümlilik goşma cümlâ - (D.Uyg.) şürt begindi 
cümlilik begindilig goşma cümlâ; Tat.: şart cömlü; Bşk. şart höylüm; Kuk: 
iyerçen şart cumla; Krç.-Malk.: şart boysunfan aytımı bolgan koş aytım - 
boysufan şart aytımı bolgan kaş aym; Nog.: şart iyerşenli kabatlı yıyma; 
Kzk.: şarttı bagınıfikılı sabaktas kurmalas söylem; Krg.: şarttuu bagınıfikı tataal 
süylöm; O Alt: aayın korgüzer koş ermektü kolbolu ermek; OHks.: molcas 
pridatoçnaylıg teesti palgalıstıg hadıl perdlojeniye; Tuv.: taar paydaldıfi tayılbır 
tomaa; Şor. *pölgülüg kadıl erbek; Rus.: slojnopodçinyonnoye predlojeniye 
s pridatoçnım usloviya;  CMOKHOLOJYUHEHHOE TpEJJLODKEHHE C TIPMNATOYULIM 
YCJOBUR 


383. şart eki OAz.: şürt şükilçisi; oOTkm. iişligifi şert formasını goşulması; 
Gag.: sankilik çalımın afiksi; Özb.: şart mayi goşimçasi; Uyg.: şârt mâyli 
goşumçisi; Tat.: şart fiğıl'nıfi guşımçası — şart guşımçası, Bşk.: şart höykâleş 
yalğawı; Kk: şart bagışnı koşumçası; oOKrç.-Malk: şart turuşnu affiksi 
(calgawu); Nog.: şart kosımşasi; Kzk.: şarttı ray Jurnagı; Krg.: şarttuu iügay 
müçösü; Alt: mold'u keberdifi kojultazı; Hks.: molcastıg nakloneniyenii 
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hozımı; Tuv.: taar nakloneniyenifi ko'jumaa; Şor. *pölüglüg affiks; Rus. 
affiks uslovnogo nakloneniya; addWkc ycnoBHOro HaKOHCHHSA 


384. şart kipi Az.: şârişâkli; Tkm.: iişligifi şert forması; Gag.: sankilik çalımı; 
Özb.: şart mayli; Uyg.: şârtmâyli; Tat; şart nakloneniyese - şart fiğıl' — şart 
törlöneşe; OBşk.: şart höyküleş; Kmk; şart bagış; OKrç.-Malk.: şart turuş; 
Nog.: şart türkimi; Kzk.: şarttı ray; Krg. şarttuu gay; Alt: mold'u keber; 
Hks.: molcastıg nakloneniye; o Tuv.: taar makloneniye; oŞor.: *pölüglüg 
nakloneniye; Rus.: uslovnoye nakloneniye; ycmoBHoe Hakomerye 


385. şekil bilgisi — morfoloji Az: morfologiya; Tkm.: morfologiya; Gag.: 
morfologiya; OÖzb.: morfologiya; Uyg.: morfologyâ; Tat: morfologiya; 
Bşk.: morfologiya; Kmk: morfologiya; OKrç.-Malk.: morfologiya; Nog.: 
morfologiya; Kzk. morfologiya; OKrg.: morfologiya; Alt; morfologiya; 
Hks.: morfologiya; o Tuv.: morfologiya; o Şor.: morfologiya; (oORus.: 
morfologiya; Mopdonorus 


386. şekil birimi - morfem Az. morfem; Tkm.: morfema; Gag.: morfema; 
Özb.: morfema; Üyg.: morfema; oTat.: morfema - süz kisâge; Bşk. 
morfema; Kmk: sözdegi ma'nalı gesek - morfema; Krç.-Malk.: morfema; 
Nog.: morfema; Kzk. morfema; Krg.: morfema; Alt; morfema; Hks. 
morfema; Tuv.: morfema; Şor.: morfema; Rus. morfema; MopdemMa 


387. şimdiki zaman Az. indiki zaman; Tkm. höğzirki zamaan; Gag.: şindiki 
zaman; Özb.: hözirgi zamön; Uyg.: hazirgi zaman; Tat, xâzerge zaman; 
Bşk.: xâzerge zaman; Kmk: haligi zaman; Krç.-Malk.: busagat zaman; Nog.: 
âligi zaman; OKzk.: osı şak; Krg.: uçur çak; Ak: turguza öy; Hks. 
polçathan tus (-ça formazı); oTuv. amgı üye; Şor.: amdıgı tem; Rus. 
mastoyaşçeye vremya; HacTOMEC BPEMA 


388. taban bk. gövde 


389. tabiat taklidi kelime < onomatopik kelime Az.: töğlidi sözlür, Tkm. 
ses mefzetmesi; Gag.: onomatopeyik laflar — yansılamalar — onomatopeya; 
Özb.: taglidiy soz; Uyg.: tâglidiy söz; Tat. awaz iyârteme; Bşk.: okşatıw 
hüzzâre; Kmk: predmetleni awazların wa tawuşların afilatagan söz; Kıç.- 
Malkk.: eriklewçü söz - eniklewçü söz; Nog.: erkelew söz; Kzk. eliktewiş 
söz; Krg.: tuurandı söz; Alt: ötköniş sös; Hks. köögis sös; Tuv.: öttünüg 
SÖS; Şor.: *köögüş sös; Rus.: zvukopodrajateinoye slovo; 
3BYKONOJpAKATEJLHOE COBO 


390. tamlanan Az. tâyin âvâzliyi; Tkm.: ayıklanyaan; Gag.: belliedilân laf; 
Özb.: aniglanmiş; Uyg.: eniglanğuçi; Tat, ayerilmiş; Bşk.: anıglanıwsı; 
Kmk: belgilengen söz; oKrç.-Malk. aygaklanfian — açıklanan; ONog. 
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ayırılgan; Kzk.: anıktalatın — anıktaluwsı; Krg.: anıktagıç; Alt. t'artadar sös; 
Hks.: çarıdılçathanı (çarıdılçathan sös); Tuv.: €odarattınıg; Şor.: 
*çarıdılçatkan sös; Rus.: opredelyayemoye; onpenemseMoe 


391. tamlayan - belirten Az.: tâyin; Tkm.: ayıklayaan; Gag. belliedici laf — 
bellilik; Özb.: aniglövçi; Uyg.: enigliğuçi; Tat, ayerğiç; Bşk.: anığlawsı; 
Kmk: belgilewüç; oKıç.-Malk.: aygaklawçu - açıklavçu; ONog: ayırgış; 
Kzk.: anıktawış; OKrg.: anıktooç; Alt. tartaaçı; OHks.: çarıthı; OTuv. 
todaradılga; Rus.: opredeleniye; onpenenenue 


392. tarihi gramer Az. tarixi grammatika; Tkm.: tarıhı grammatika; Gag.: 
istoriya gramatikası; OÖzb.: tarixiy grammatika; Uyg. tarixiy grammatika; 
Tat.: tarix grammatikası — tarixi grammatika; Bşk. tarixi grammatika; Kmk: 
tarixi grammatika; Krç.-Malk.: tarih grammatika; Nog.: tarih grammatika; 
Kzk.: tarihi grammatika; Krg.: tarıhiy grammatika; Alt.: tüüki grammatika; 
Hks.: tarhın grammatika; Tuv.: öögü grammatikazı; Rus. istoriçeskaya 
grammatika; HCTOPMUCCKaSI TPAMMATMKA 


393. tarz zarfı bk hâl zarfı 


394. tasarlama kipleri Az. fel formaları; 'Tkm.: iişlik formaları (zamanlardan 
beyleki); Gag.: *tasarlamak çalımları (hepsi oluşluk çalımından kaarâ); Özb.: 
*xabar maylidan böşga mayllar; Uyg.: mâyl (enig - bayan mâylidin başga); 
Tat.: zatlanışsız fiğıl'lâr, Bşk.: xâbâr höykâleşenân başga höykâleştör; Kımk: 
*xabar bagışdan özge bagışlar, Krç.-Malk.: tuwra turuşdan başha turuşla; 
Nog.: habar türkiminen kalgan baskalar, OKzk.: ray türleri (kalaw raydan 
baska); Krg.: ıigay (cay ıfigaydan başkası); Alt: öylü keberdefi başka bastıra 
keberler; Hks.: iskiriglig nakloneniyedefi pasha pray nakloneniyeler; Tuv.: 
toora nakloneniyeler, Rus.: vse nakloneniya pomimo iz'yavitelnogo; oBce 
HâKIOHEHYS TTOMHMO H3BABHTEJTBHOTO 


395. teklik Az.: tâk hal; Tkm.: birlik saan; Gag.: birlik sayı; Özb.: birlik; 
Uyg.: birlik san; Tat.: berlek san; Bşk.: berlek; Kmk: teklik sanaw; Kıç.- 
Malk.: birlik san; Nog.: birlik san; Kzk. jekeşe; Krg. cekelik san; Alt: 
tafıs too -astoo; Hks.:pirsan; Tuv.: çafigıstafi sanı; Rus.: yedinstvennoye 
çislo; EMMHCTBEHHOE UMCO 


396. teklik birinci şahıs Az.: birinci şâxsin tâki;  Tkm.: birinci şahsıfi birligi; 
Gag.: birlik sayıda birinci üz; Özb.: birlikdagi birinçi şaxs; Uyg. birinçi şâxs 
birlik san; Tat.: berençe zat berlek sanı; Bşk.: berlektefi bereşe zatı; Kmk: 
birinçi betni teklik sanawu; Krç.-Malk.: birlik sannı birinçi beti; Nog.: birinşi 
özliktifi birlik sanı; Kzk.: jekeşe birinşi jak — birinşi jak jeke; Krg.: cekelik 
sandın İ-cagı; Alt: Kafiıs (as) toonıfi baştapkı tüzüni; Hks.: pir sandagı 
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pastagı sıray; (o Tuv.: pirgi arınnıi çafigıstıi sanı; (O Rus.: pervoye litso 
yedinstvennogo çisla; mepBoe 11410 cAHHCTBEHHOTO UWCTlA 


397. teklik ikinci şahıs Az. ikinci şâxsin tâki; Tkm, ikinci şahsın birligi; 
Gag.: birlik sayıda ikinci üz; Özb.: birlikdagi ikkinçi şaxs; Uyg.: ikkinçi şâxs 
birlik san; Tat.: ikençe zat berlek sanı; Bşk.: berlektefi ikense zatı; Kmk: 
ekinçi betni teklik sanawu; Krç.-Malk.: birlik sannı ekinçi beti; Nog.: ekinşi 
özliktii birlik sanı; Kzk.: jekeşe ekinşi jak - ekinşi jak jekeşe; Krg.: cekelik 
sandın 2-cagı; Alt.: as toonsfi ekinçi Vüzüni; Hks. pir sandagı İkinci sıray; 
Tuv.: i'yigi arınnıfi çafigıstıfi sanı; Rus.: vtoroye litso yedinstvennogo çisla; 
BTOPO€ IMO EHMHCTBEHHOTO YUCJlA 


398. teklik üçüncü şahıs O Az.: üçüncü şâxsin tâki; oTkm.: üçünci şahsıfi 
birligi; OGag.: birilk sayıda üçüncü üz; Özb. birlikdagi uçinçi şaxs; Uyg. 
üçinçi şâxs birlik san; Tat.: öçençe zat berlek sanı; Bşk.: berlektefi ösönsö zatı; 
Kımk: üçünçü beini teklik sanawu; Krç.-Malk.: birlik sannı üçünçü beti; Nog.: 
üşinşi özlüktii birlik sanı; Kzk.: jekeşe üşünşü jak — üşinşi jak jekeşe; Krg. 
cekelik sandın 3-cagı; Alt: as toonıfi üçünçi tüzüni; Hks. pir sandagı üzinci 
sıray; Tuv.: üşkü arınnıfi çafigıstı sanı, Rus: tretye litso yedinstvennogo 
çisla; TPETBE MMO EAMHCTBEHHOTO UMCIA 


399. telaffuz Az.: tâlaffüz; Tkm.: sözleyiş — gepleyiş; Gag.: sölenti - sölemâk 
- artikulâtsiya; Özb.: talaffuz; Uyg. tâlâppuz; Tat.: âyteleş, Bşk.: öyteleş; 
Kımk: aytılış — aytılgan küyü; Krç.-Malk.: aytıw — tüz ayüw; Nog.: aytıluw; 
Kzk.: aytıluw; Krg.: aytıu - aytılış; Alt; aydıları; Hks.: çoohtanıs ofidayı - 
tapsaglar adapçathanı; Tuv.: ünnü adaarı; Rus.: proiznoşeniye; 
UPOM3HOMCAYE 


400. temel cümle bk. ana cümle 


401. terim Az.: termin; Tkm. termin; Gag.: termin; OÖzb.: termin - atama; 
Uyg.: termin - atalğu; Tat.: atama - termin; Bşk.: termin; Kmk: termin - 
kâsbuluk söz — istilah; Kıç.-Malk.: termin; Nog.: termin; OKzk.: termin; 
Krg.: termin; Alt: termin; Hks.: termin - önetin alılgan sös; Tuv.: termin; 
Rus.: termin; TEPME 


402. titrek ünsüz Az.: titrâk samitlâr, Tkm.; ttreyci çekimsiz; Gag.: ttirek 
konson; Özb.: titrâg undöş; Üyg.: titrigüçi üzük tavuş; Tat.: galtırawlı tartıg 
— galtırawıg tartıg; Bşk.: galtırawıglı; Kk: kartıllawuk tutuk awaz; Kıç.- 
Makk.: kaltırawuk kısık; Nog.: dirildewik tartık; Kzk.: diril dawıssız; Krg.: 
dirildeme ünsüz; Alt: trkıraak tuyuk tabış; Hks.: ttirestig ün çoh tapsag; 
Tuv.: sirileeş a'jik eves ün; Rus. drojaşçiy soglasnıy; poxanyi cormacHr1 


403. tonlu ünsüz bk. sedalı ünsüz 
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404, tonsuz ünsüz bk. sedasız ünsüz 
405. tonsuzlaşma bk. sedasızlaşma 


406. türetme Az.: söz yaradıcılığı, Tkm.: söz yasalış; Gag.: laf kuruluşu; 
Özb.: soz yasalişi; Uyg. goşumçilig söz yasaş usuli; Tat: süz yasalışı — süz 
yasalu — süz yasaw; Bşk.: hüzyahalış; Kmk: söz yaratıw — söznü yaratılıwu; 
Kıç.-Malk.: söz kuraw; Nog.: söz yasaw — söz tüzüw; Kzk.: sözdifi jasaluwt 
- sözjasam; Krg.: söz casoo; Alt.: sös büderi; Hks.: sös püdirizi; Tuv.: sös 
ço'gaadılgazı; Rus.: slovoobrazovaniye; C/10B00Ğpa30BaHMe 


407. türev Az. törümü söz; Tkm.: yasama söz; Gag.: düzülü laf; Özb.: 
yasama soz; Üyg.: yasalma söz; Tat.: yasalma süz; OBşk.: yahalma büz; 
Kmk: etilgen söz; Krç.-Malk.: kuralgan söz; Nog. yasalma söz; Kzk. 
tuwındı söz; Krg.: tuundu söz; AH. bütken sös; Hks.: pütken sös; Tuv.: 
uktalgan sös; Rus.: proizvodnoye slovo; MpoW3BONHOE CIIOBO 


408. ulama Az. sâslârin govuşması; oOTkm. seslerifi biirikmegi; oOGag.: 
kauşmak; OÖzb.: goşiliş; Uyg.: kirişiş; Tat.: guşılu; Bşk. tartılış, Kmk: 
tarılıw; Krç.-Makk.: tarulıw; Nog.: tartıluw; Kzk.: kirigüw - jılısuw; Krg.: 
kıskarıp birigüü; Alt. tartılış - kıskartılış, Hks.: tartılıs; Tuv.: fonetiküg sös; 
Rus.: styajeniye; cTaxxemme 


409. uyum Az.: harmoniya — ahâng - uyuşma; Tkm.: saazlaşık; Gag.: uyum - 
garmoniya - singarmonizma; Özb.: uyğunlik — garmoniya; Uyg. maslişiş - 
ahafidaşlig; oTat.: oxşaşlanu - oxşaşlıg — ahâfi — ahöflelek —- garmoniyâ — 
yaraşu; OBşk.: garmoniya — ogşaşıw; Kmk: gelişiw; OKrç.-Malk.: uşaw, 
singarmonizm; oNog.: uyımlasuw; OKzk.: ündesuw; Krg.: garmoniya - 
okşoşuu — assimiliyatsiya; Alt: garmoniya — tüfeylejeri; Hks.: tööylezig; 
Tuv.: ayannajılga - tömeylejiri - garmoniya; Rus.: garmoniya - upodobleniye 
— singarmonizm; TAPMOHUS — YIOHOĞNEHME - CHHTAPMORH3M 


410. üçüncü şahıs OAz.: üçüncü şaxs; Tkm.: üçünci şahs; Gag.: üçüncü üz; 
Özb.: uçinçi şaxs; Uyg.: üçinçi şâxs; Tat: öçençe zat; Bşk.: ösönsö zat; 
Kmk: üçünçü bet; Kıç.-Malk.: üçünçü bet; Nog.: üşinşi özlik; Kzk.: üşinşi 
jak; Krg.:3-cak; Alt. üçinçi tüzün; Hks.: üzinci sıray; Tuv.: üşkü arın; 
Rus.: tretye litso; Tperpe uno 


411. üleştirme sayı sıfatları Az.: bölüşdürmü sayları; Tkm.: taakıık saanlar - 
cemleyici-böölüci saanlar, Gag.: paylaştıran sayılıklar; OÖzb.: tagsim sön; 
Uyg.: (B.Uyg.) mölçar san - (D.Uyg.) tâgsim san; Tat.: bülem sannarı; Bşk.: 
bülem handarı; Kmk: ülüş sanawluk; OKrç.-Malk.: ülüşçü sanawla; Nog.: 
bölim san at, Kzk.: toptaw san esimderi; Krg.: acıratkıç top san; Alt. 


TÜRK DÜNYASI GRAMER TERİMLERİ 81 


üleştirer toolomo; oHks.: pölistig sannar, Tuv.: afigilaar san adı; Rus. 
razdelitelniye çislitelniye; pa3menmrenbibie YUCIMTETBHbIE 


412. ünlem Az.:nida; Tkm.: ümlük; Gag.: duygucular, Özb.: undöv; Uyg.: 
(B.Uyg.) imlig söz — (D.Uyg.) ündöş söz; Tat.: ımlık - ılımlık süz; Bşk. 
ımlıg; Kk: *hislik-çakırıw söz - ünlük; Krç.-Malk.: mejdometiye; Nog.: 
ün söz; Kzk.: odagay; Krg. sırdık söz; Alt. kıygılu; Hks.: hiygılas; Tuv.: 
algı sözü; Rus.: mejdometiye; MexnomMeTMe 


413. ünlü - vokal Az. sait, Tkm. çekimli; Gag. vokal; Özb.:unli; Uyg. 
sozug tavuş; Tat.: suzıg - suzıg awaz; Bşk. huzıngı, Kmk: sozuk; Kıç.- 
Malk.: açık tawuş; Nog.: sozık — vokal; Kzk.:dawıstı; Krg.: ündüü, Alt: 
ündü tabış;, OHks.: ünnig - ünnig tapsag; Tuv.: ajık ün; Rus. glasnıy; 
THACHDIİİ 


414. ünlü değişimi Az.: sâs dâyişmâsi; Tkm.: çekimlinifi üytgemegi (başga 
çekimlââ övrülmegi; Gag.: vokal dönmesi — vokal diişimi - vokal diişmesi; 
Özb.: unlinifi ozgarişi; Uyg.: sozug tavüşnif özgirişi; Tat.:suzıglarnıi 
üzgârüwe; OBşk.: huzıngınıfi üzgâreşe; oKmk: sozuk awaznı almaşınıwu; 
Krç.-Malk.: açık tawuşnu türleniwü; ONog.: sozıktığ awısuwi — sozıktıi 
özgelenüwi; Kzk.: dawıstınıfi özgerüwi; Krg.: ündüünün özgörüşü; Al. 
ündü tabıştıfi kubuları; Hks.: ünniglemin alızii, Tuv.: a'jık ünner solçulgazı; 
Rus.: izmeneniye glasnogo; W3MeHeHMe TlACHOTO ği 


415. ünlü düşmesi Az. sait düşümü - sâs düşümü; oOTkm.: çekimlinif 
düşmegi; Gag.: vokal düşmesi; Özb.: unlinifi tuşuşu; Uyg.: sozug tavuşnifi 
çüşüp gelişi; Tat.: suzıg awaznıfi töşep galuwı - suzıglarnıi gısgaruwı; Bşk.: 
huzıngınıfi töşöp galıwı; oKmk: sozuk awaznı tüşmegi; Krç.-Malk.: açık 
tawuşnu tüşüwü; Nog.: sozıktıi tüsüwi; Kzk.: dawıstının tüsüwi; Kırg. 
ündüünün tüşüp kalışı; Alt.: ündü tabıştıfi tüjeri, Hks.: ünniglemifi tüskeni; 
Tuv.: a'jık ünnüf çi'de peeri; ORus.: vıpadeniye glasnogo; oBsmaneHme 
TMaCHOTO 


416. ünsüz - konsonant Az. samit; Tkm.: çekimsiz; oGag.: konson - 
konsonant; Özb.: undöş; Uyg. üzük tavuş; Tat. tartıg - tartıg awaz; Bşk: 
tartıngı; Kmk: tutuk; Krç.-Malk. kısık tawuş; Nog.: tarık; Kzk.: dawıssız 
- dawıssız dıbıs; Krg.: ünsüz; Alt: tuyuk tabış; Hks.: ün çoh - ün çoh 
tapsag; Tuv.:ajıkevesün; Rus. soglasnıy; cormacAkiii 


417. ünsüz türemesi Az.: samit artımı; Tkm.: çekimsizif artdırılması; Gag.: 
konson(ant) eklemesi; Özb.: undöş örtişi; Uyg.: üzük tavuşnifi goşulup gelişi; 
Tat.: tartıg östâlü; Bşk.: tartıngı östâw; Kmk: tutuk awaz koşulmagı; Krç.- 
Malkk.: kısık tawuşnu koşuluwu — tunakı tawuşnu koşuluwu; ONog.: tartıktıi 
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kosıluwı; OKzk.: dawıssızdıfi kosıluwı; OKrg.: ünsüzdün koşulması; Alt. 
tuyuk tabıştıfi kojuları; Hks.: ün çohtfi hozılçathanı; Tuv.: a'jık eves ünnüü 
nemejiri - nemelde a'jık eves ün; Rus.: pribavleniye soglasnogo; 
UpHOABJICHME COTHACHOTO 


418. üslup bilimi OAz.: üslubiyyat, Tkm.: stilistika; Gag.: stilistika; OÖzb. 
uslubşunâslik — stilisüka; Üyg.: stilistika; Tat. stilistika; Bşk.: sülistika; 
Knk: stilistika; Krç.-Malkk.: sülistika; Nog.: sülistika; Kzk. stlistüka; Krg.: 
stilistika; Alt. stilisika; Hks.: sülistika; Tuv.: stilistika; Rus. stilistika; 
CTHMMCTUKA 


419. vasıta hâli - instrumental hâli (Az. birgâlik-alât halı; (oOTkm. 
instrumental düşüm; oGag.: “instrumental forması; OÖzb.: *v6sita kelişigi; 
Uyg.: instrumental keliş — vasitâ keliş; Tat.: instrumental kileşe -— goral kileşe; 
Bşk.: -- Kmk: *bulan degen sözsofusu kollanagan geliş forma; Kıç.-Malk.: 
bla boluş; (ONog.: instrumental kelisi; OKzk.: kömöktes septik;” Krg.: 
instrumental (kural) cöndömösü; oAlt.: ömölöğçi kubultkış; OHks.: püdirgi 
padej — püdirgi hubulthıs; Tuv.: çe'psek padeji; Rus.: instrumentalnıy padej; 
HHCTPYMCHTAJIbHDIİİ IANEK i 


420. vokal ök. ünlü 


421. vurgu Az. vurğu; Tkm. basım; Gag.: urgu; Özb. urğu; Uyg. urğu; 
Tat.: basım; Bşk. başım; Kmk: urgu; OKrç.-Malk.: basın; Nog.: urgı; 
Kzk:: ekpin; Krg.: basım; Alt. sogulta, Hks.: udareniye - pazım; Tuv.: 
udareniye; Rus.: udareniye; ynjapepwe 


422. vurgusuz hece Az. vurğusuz heca; oTkm.: basımsız bogun; Gag.: 
urgusuz kısım; o Özb.: urğusiz boğin; Uyg. urğusiz boğum; Tat.: basımsız 
icek; Bşk. başımhız ijek; OKmk: urgusuz buwun; oKıç.-Malk.: basım 
tüşmegen bölüm - basımsız bölüm; Nog.: urgısız buwın; Kzk.: ekpinsiz 
buwin; OKrg.: basımsız muun; Alt.: sogulta tok üye; Hks.: udareniye çoh 
uya; Tuv.: udareniye çok slog; Rus.: bezudamıy silog; Öesylapırsıli cılor” 


423. yabancı kelime Az.: alınma söz; Tkm.: alınma söz; Gag.: yabancı laf — 
yabancı söz; Özb.: çet soz - xöriciy soz; Uyg. çât'âlçâ söz; Tat. çit süz - 
alınma süz; Bşk.: sit hüz - sit teldân ingân hüz; Kmmk: yatsöz; Kıç.-Malkk.: 
başha tilden kirgen söz - alınan söz; Nog.: yatsöz; Kzk.: kirme söz; Krg.: 
özdöştürülgön söz; Alt.: öskö üldi sözi; Hks.: pasha tildefi alılgan sös; 
Tuv.: ülegerleen sös; Rus.: inostrannoye slovo; WHOCTpaHHOC CII0BO 


424. yalın hâl Az.: adlıg hal; Tkm.: baş düşüm; Gag.: temel hal; Özb.: böş 
kelişik; Uyg.: baş keliş; Tat. baş kileş - ilgesez kileş; Bşk.: töp kileş, 
Kımk: baş padej — baş geliş; Krç.-Malk.: baş boluş; Nog.: bas kelis; Kzk.:: 
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ataw septik, Krg.: atooç cöndömösü; Alt. tözöğçi kubultkış; Hks.: adalgı 
padej - adalgı hubulthıs; Tuv.: adaarınıf padeji; Rus.: imenitelniy padej - 
osnovnoy padej; WMHEHHTEJPHPIİİ MAHEK — OCHORBHOİİ HANE 


425. yalın isim Az.: ismin adlıg halı; Tkm.: baş düşümde gelen söz; Gag. 
temel halda adlık; Özb.: böş kelişikdagi öt, Uyg.: baş keliştiki tüp isim; Tat. 
baş kileştöge isem; Bşk. töp kileştöge isem; OKmk: atnı baş geliş forması; 
Krç.-Malk.: baş boluşda at; Nog.: bas kelistegi at, Kzk.: ataw septigindegi 
esim; Krg.: atooç cöndömösündögü söz; Alt. tözööçi kubultkışta adalgış; 
Hks.: adalgı padejte turçathan sös; Tuv.: adaarınıf padejinde çüve adı; Rus.: 
imya v osnovnom padeje; UM B OCHOBHOM IaleXxe 


426. yan cümle Az.: budag cümlâ; Tkm.: eyercefi sözlem; Gag.: dal cümli; 
Özb.: ergaş gap; Uyg. begindi cümlü; Tat. iyârçen cömlâ; Bşk.: eyârsân 
höylâm; Kmk: iyerçen cumla; Krç.-Malk.: boysunüan aytım; Nog.: iyerşen 
yıyma; Kzk.: bagınıikı söylem; Krg.: bagınıfikı süylöm; Alt: koş ermek; 
Hks.: hoza predlojeniye; (o Tuv.: tayılbır tomak; (oRus.: pridatoçnoye 
predlojeniye; npymarOUHoe MpeJTOKEHYE 


427. yapım eki Az.: sözdüzüldici şâkilçi; 'Tkm.: söz yasaycı affiks (goşulma); 
Gag.: laf kurucu afiks; Özb.: yasövçi goşimça; Uyg.: söz yasiğuçi goşumçü; 
Tat.: süz yasağıç - yasağıç guşımça — süz yasawçı guşımça; Bşk.: hüz yahawsı 
affiks (yalgâw); Kmk: söz yaratıwçu koşumça - söz etegen koşumça - söz 
yaratagan koşumça; oKrç.-Malk.: söz kurawçu affiks (calgaw); ONog. söz 
yasawış kosımşa; Kzk.: söz turdıruwşı jurmak - sözjasamdık jurnak; Kırg. 
söz casoo afiksi (müçösü); Alt.: sös büdüreeçi kojulta; Hks.: sös püdircefi 
hozum; o Tuv.: ço'gaadılga ko'jumaa; Rus. slovoobrazuyuşçiy affiks; 
CIIOBOOĞÖpa3YFOMMM adduKc 


428. yardımcı fiil OAz.: kömükçi fe'i oTkm.: kömekçi iişlik; Gag.: yardımcı 
işlik; Özb.: yördamçi fe'i; Uyg. yardâmçi peil, Tat. yârdâmçe fiği; Bşk.: 
yargamsı gılım; (oOKınk: kömekçi glagol - kömekçi işlik; (o Krç.-Malk: 
boluşlukçu etim; o Nog.: yardamşı glagol; OKzk.: kömekşi etistik; OKrg.: 
cardamçı etiş; Alt.: boluşçı glagol; Hks.: polızıg glagol; Tuv.: tu'zalal kılıg 
sözü; Rus. vspomogatelniy glagol; BcroMoraTEnPHBiii TaroJI 


429. yardımcı ses Az.: kömükçi sis, Tkm.: kömekçi ses; Gag.: *yardımcı 
ses; OÖzb.: yördamçi tövuş; Uyg.: yardâmçi tavuş; Tat.: yardâmçe awaz; 
Bşk.: yargamsı ön; Kımk: kömekçi awaz; OKrç.-Malk.: boluşlukçu tawuş; 
Nog.: yardamşı ses; Kzk.: kömekşi dıbıs; Krg.: cardamçı tıbiş — cardamçı 
dobuş; Ajt.: boluşçı tabış, Hks.: polızıg tapsag; Tuv.: nemeldeün; Rus. 
vspomogatelnıy zvuk; BCMOMOTATENIBABIİİ 3BYK 
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430. yazı dili Az.: adabidil; Tkm. edebi dil; Gag.: yazı dili — Hiteratura dili; 
Özb.: adabiy til; Uyg. yezig üli; Tat.: âdâbi tel - yazma tel, Bşk.: özübi tel; 
Kmk: adabiyat til — yazıw til; Krç.-Malk.: cazıw til — literatura til; Nog.: 
adabiyat tl; Kzk.: ödebi ül; Krg.: adabiytil; Alt: literaturnıy ül, Hks. 
literatura &li, OTuv.: pi'jimel tıl - literaturlug tl; ORus.: literatürnıy yazık; 
7WTeEpaTYPHDIM SI3LIK 


431, yer zarfı Az.: yer zârfi, Tkm.: orun görkezyâân haal; Gag.: erlik işhallı; 
Özb.: orun ravişi; Uyg.: orun râvişi; Tat.: urın râweşe - urın xâle; Bşk.:urın 
râweşe; Knk: yerni hallıgı; Krç.-Malk.: orunçu sözlew — orunnu sözlewleri; 
Nog.: orın nareçiye; Kzk.: meken üstewi; OKrg.: orun taktooç; Alt. terin 
körgüzer kubulbas; Hks.: orın nareçiyezi; Tuv.: turuştufi nareçiyezi; Rus.: 
narcçiye mesta; Hapcume MecTa 


432. yönelme hâli — datif hâli Az. yönlük hal, oTkm.: yöğneliş düşüm; 
Gag.: doorudak hal, OÖzb.: yonaliş kelişigi; Uyg. (B.Üyg.) beriş keliş - 
(D.Uyg.) yöniliş keliş; Tat.: yünâleş kileşe; Bşk.: töbâw kileş; Kmk: bagım 
padej - bagım geliş; Krç.-Malk.: beriwçü boluş; Nog.: yönelis kelis; Kzk.: 
barıs septik; Krg.: barış cöndömösü; Alt: bereeçi pubultkış; Hks.: pirilgi 
padej - pirilgi hubulthıs; Tuv.: peerinif padeji, Rus.: datelno-napravitelnıy 
padej; HaTenbHO-HarpaBKTeJbHbili HALE 


433. yuvarlak ünlü Az.: dodaglanan sait, Tkm.: doodak çekimli; Gag.: labial 
vokal —- dudaklı vokal; Özb.: lablangan unli; Uyg. lâvlâşkân sozug tavuş; 
Tat.: irenlâşkân suzıg; Bşk.: irenlâşkân huzıngı; Kımk; erinli sozuk; Kıç.- 
Mak. erinli açık tawuş; Nog.: erin sozigı; Kzk.: erin dawıstısı; Krg.: erinçil 
ündüü; Alt. erin ündü tabış, Hks.: irin ünnig; Tuv.: erin-pile adaar a'jık ün; 
Rus.: labializovannıy glasnıy » gubnoy glasnıy; mMaĞuanm3oBaHHBIÜ rIACHBIÜ — 
TYÖHOİİ TACKBIİİ 


434. yuvarlaklaşma (Az. dodagianma; oTkm.: doodaklaşma; Gag.: 
dudaklaşmak - labializatsiya; Özb.: lablaşiş; Uyg.: lüvlişiş, Tat: irenlâşü; 
Bşk.: irenlâşew — labıyalızatsiya; Kımk: erinleşiw; Krç.-Malk.: erinli boluw; 
Nog.: erinlesüw; Kzk.: labializatsiya; Krg.: erindeşüü; Alt. erin çöyileri; 
Hks.: labializatsiya; Tuv.: labializatsiya; Rus.: ogubleniye - labializatsiya; 
OTYÖNEHME — mHaĞMamM3alıMs 


435. yüklem Az.: xâbâr; Tkm.: habar; Gag.: predikat, Özb. kesim; Uyg.: 
xâvâr, Tat.: xâbâr, Bşk. xâbâr, Kımk: skazuyemoye - xabarlık; Krç.-Malk.: 
haparçı; Nog. *habarlawış; Kzk.: bayandawış; Kırg. bayandooç; Alt: 
aydılaaçı; Hks.: habarlas — söyleeçi; Tuv.: söglekçi; Rus.: skazuyemoye; 
CKA3YEMOE 
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436. yüklem ismi Az.: ismi xâbör; Tkm.: isim habarı (kem tişlik formasındakı 
isimifi habar bolup gelmegi); oGag.: adlardan predikat (adlıklı, nışannıklı, 
sayılıklı h.b.); OÖzb.: öt-kesim; Üyg.: isim-xâvâr; Tat. isem xâbör, Bşk.: 
isem guşma xâbâr; Kmk:at skazuyemoye - at xabarlık; Krç.-Malk.: atladan 
kuralgan haparçı; ONog.: at habarlawış; OKzk.: esim bayandavış; Krg.: 
atooçtuk bayandooç; Alt. adılu aydılaaçı; Hks. adalgıstıg söyleeçi; Tuv.: at 
söstüg söglekçi; Rus.: imennoye skazuyemoye; WMEHHOe CKa3YEMOC 


437. yükleme hâli - akuzatif hâli Az. tösirlik hal, Tkm. yefiiş düşüm; 
Gag.: gösterek hal; OÖzb.: tuşum kelişigi, Uyg.: çüşüm keliş; Tat.: töşem 
kileşe; Bşk. töşöm kileş; Kmk: tüşüm padej — tüşüm geliş; Krç.-Malk.; 
tamamlawçu boluş; oNog.: tüsim kelis; Kzk.: tabıs septik; oOKrg. tabış 
cöndömösü; Alt. köstöğçi kubultkış; O Hks.: körimgi padej - körimgi 
huabulthıs; o Tuv.: onaarınıfi padeji; Rus. vinitelniy padöj; BHHUTENBHBIİ 
MAHEK i 


438. zaman Az.; zaman; Tkm. zamaan; Gag.: zaman; Özb.: zamön; Uyg. 
zaman; Tat: zaman; Bşk. zaman; Kmk: zaman; Krç.-Malk.: zaman; 
Nog.: zaman; Kzk.: şak; Krg.: çak; Alt:öy; Hks. tus; Tuv.: üye; Rus. 
vremya; BPEMS 


439. zaman eki OAz.: zaman şökilçisi; Tkm.: zamaan goşulması — zamaan 
affiksi; Gag.: zaman afiksi; Özb.: zamön goşimçasi; Uyg.: zaman goşumçisi; 
Tat.: zaman guşımçası; oBşk.: zaman yalğawı; OKmk: *zaman koşumçası; 
Krç.-Malk.: zaman affiks (calgawu); ONog.: zaman kosımşası; Kzk: şak 
Jumagı; Krg.: çak müçösü; Alt: öydiü kojultazı; Hks.: tus hozımı; Tuv.: 
üye ko'jlumaa; Rus.: affiks vremeni, AaĞDDUKC BPEMEHM 


440. zaman zarfı Az.: zaman zârü; Tkm.: haal (vagt bildiryâân haallar); Gag. 
zaman işhallıı; OÖzb.: payt ravişi; Uyg.: vagit râvişi; Tat: wagıt rüveşe - 
wagıt xâle; Bşk.: wagıt xâle (râweşe); Kmk: zamannı hallıgı; Krç.-Malk.: 
zamançı sözlew - zamannı sözlewleri; Nog.: zaman nareçiyesi; Kzk.: mezgil 
üstewi; oOKrg.: mezgil taktooç; Alt: öyin körgüzer kubulbas; OHks.: tus 
nareçiyezi; Tuv.: üyenif mareçiyezi; (ORus.: nareçiye vremeni, HapeuHe 
BPEMCHU 


441. zamir Az.: âvâzlik; Tkm.: çalışma; Gag.: aderlik; Özb.: ölmöş; Üyg.: 
almaş; Tat: almaşlıg; Bşk: almaş; Kmk: orunça; Kıç.-Malk. almaş; 
Nog.: awıs; Kzk.: esimdik; Krg.: at atooç; Alt: soluma; Hks.: orındı; 
Tuv.:atoru; Rus. mestolmeniye; MECTOMMEHME 


442. zarf Az. zörf, Tkm. haal; Gag.: işhallık; OÖzb.: raviş; Üyg.: râviş; 
Tat.: râveş -hal; Bşk. râweş; Kımk: hallık; OKıç.-Malk.: sözlew; Nog. 
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nareçiye; Kzk. üstew; Krg.: taktooç; Alt: kubulbas; Hks.: nareçiye; 
Tuv.: nareçiye; Rus.: nareçiye; Hapeuue 


443. zarf fiil - gerundium Az.: feli bağlama; Tkm.: haal iişlik; OGag.: 
haliştennik; OÖzb.: ravişdöş; Uyg.: (B.Uyg.) hal peil - (D.Uyg.) râvişdaş; 
Tat.: râveş fiğıl' — xâl fiği; OBşk.: râweş gılım - xâl gılım; OKımk: halişlik; 
Kıç.-Malk.: etimça - etim sözlew; Nog.: âl glagol; Kzk.: kösemşe; Krg.: 
çakçıl; Alt. ılganaaçı; Hks.: deyepriçastiye; Tuv.: deyepriçastiye; Rus.: 
deyepriçastiye; MeenpWyacTue 


444. zıt anlamlı &. karşıt anlamlı 


AZERBAYCAN TÜRKÇESİ GRAMER TERİMLERİ DİZİNİ 


açıg heca 3 

ad göstâricisi 136 
adabi dil 430 
âdâbi dil 148 
âdat 146 

âdat târkibi. 147 
adlandırma 7 
adlıg hal 424 
afrikat 227 
afrikat 275 
aglütinativ dillâr 152 
ağız 8 

ağız sâsi 10 
ahâng 409 

âlağâ 216 

âlifba 18 
alliterasiya 230 
allofon 20 
allomorf 21 
aliçânâ 22 

alt dodag 23 
alınma 323 
alınma söz 423 
âmr cümlâsi 155 
âmr forması 156 
ana dili 26 
anlam 27 

anlaut 330 
anlayış, mâfhum 274 
antonim 273 
apostrof 281 
argo 32 
artikulyasiya 88 
artikulyasiya yeri 89 
arxa sıra 264 
arxaik 158 

arzu şâkli 258 
âsas 212 


âsas mâna 38 

âsas mâna 379 

assimilyasiya 68 

atalar sözü 44 

âvâzlik 441 

başcümlâ 24 

bâlâğât 378 

bânzörlik şâkilçisi 67 

bânzâtmâ 161 

bânzâtmâ bildirin goşma 

bânzâtmâ goşması 162 

bağlayıcı 50 

birgâlik-alât (halının) şökilcisi 322: 
birgâlik-alât halı 419 

birinci şâhsin câm şâkilçisi 114 
birinci şâxs 76 

birinci şâxsin mânsubiyyât şâkilçisi 77 
birinci şâxsin tâk halı 78 

birinci şâxsin tâki 396 

boğaz 87 

bölüşdürmü saylatı 411 

budag cümlâ 426 

burun boşluğu 202 

burun sâsi 204 

burun sösinin ağız sâsinâ çevrilmösi 11 
câdvâl 136 

câm şâkilçisi 115 

canlıdil 94 

cingilülâşmâ 350 

cingiltili samit (349 

cins 97 

cümlâ 99 

cümlü başında gülün âdatlar 100 
cümlâ üzvlâri 103 

cümlâdâ sözlârin yer dâyişmâsi 121 
çânü 108 

çıxışlıg hal 110 

çox mânalı 113 
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damag 116 

damag samiti 46 
danışıg 290 

danışıg dili 220, 291 
dar sait 118 

daralma 119 

dâyişmâ 104 
delabilizasiya 144 
dialekt, lâhcâ, şivâ 298 
diş samiti 134 
diş-damag samiti 131 
diş-dodag samiti 132 
dişarası samit 342 

dil 123 

dil ailâsi 124 

dil atlası 125 

dilarxası 36 

dilarxası n sâsi 33 
dilarxasi samit 37,117 
dilönü samit 131 
dilönü-yuvag samiti 133 
dissimilyasiya 47 

dodag ahângi 140 
dodag samiti 141 
dodaglanan dodaglanmayan ahângi 145 
dodaglanan sait 433 
dodaglanma 434 
dodaglanmayan sait 143 
durğu işârâlâri 311 
düzüâltmâ isim 252 
ekvativ 163 

elmidil 73 

etimologiya 164 

fel 171 

fel âsası 176 

fe'l formaları 394 

fel forması 287 

fel kökü 177 

fe'ldân fe'l düzüldün şâkilçi 179 
fe'ldân isim düzâldün şâkilçi 180 
fe'ldân törâyân fel 181 
fe'ldân törâyân isim 182 
fe'li bağlama 443 


fe'li isim 251 

fe'li sifât 365 

fe'li xâbâr 172 

fe'lin başlangıc forması 
fe'lin şârt forması 129 
fe'lin inkar növü 315 
fe'lin kökü 177 

fe'lin mâlum növü 139 
fe'linnövü 173 

fe'lin tösriflânmâsi 175 
fleküv dillör Ol 

fonem 357 

fonetika 355 
fonologiya 356 
frazeologizm 122 
gadın cinsi 135 
gâlâcâk zaman 191 
gâlâcâk zamanın şârtı 194 
galın sait 265 

galın sıra 264 
galınlaşma 266 

galınlıg incâlik ahângi 267 
gapalı e 268 

gapalı heca 269 

gapalı sait 118 
gaplologiya 226 
garşılıglı-müştârâk fe'l 262 
gaynaşma 275 

gayıdış âvâzliyi 138 
gayıdışfe'l 137 
geminatlaşma 236 

gen sait 196 

genâlmâ 4 

genâlmâ dârâcâsi 5 
geri uyuşma 206 
gırlag 208 

gısa sait 283 

goşa dodag samiti İl1 
gohum dillâr 14 
gohumlug bildirân adlar 15 
gonşu sâs 288 
göstârici 136 
grammatika 126,213 
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gâti gâlâcâk zaman 192 
geyri-müâyyân âvâzlik 61 
geyri-müâyyân şâxs 210 
geyri-müâyyân migdar sayı 60 
geyri-müâyyân vasitâsiz tamamlıg 59 
geyri-gâti gâlâcâk zaman 193 
güvvâtlândirimâ bildirân goşmalar 341 
güvvâtlândirmâ 340 

hal 217 

hal şâkilçilâri 218 

hal şâkilçisi 105 

hallandırma 104 

hâmzâ 229 

hârf 223 

harmoniya 409 

hava axını 16 

heca 225 

heca düşümü 226 

hecalamag 228 

icbar 166 

icbar fe'lin şâkilçisi 168 
icbar növ 167 

İkinci növ tâyini söz birlişmâsi 58 
ikinci şâxs 233 

ikinci şaxsin câm halı 232 
ikinci şaxsin tâk halı 234 
ikinci şâxsin tâki 397 

ilkin sâs 42 

ilkin uzanma 43 

iltisaği dillâr 152 

imla 241 

incâ sait 243 

incâlik 244 

indeks 136 

indiki zaman 197, 387 

indiki zamanın şârti 200 
indiki zamanın hekayesi 198 
indiki zamanın râvayâti 199 
inkar 316 

inkar cümlâsi 314 

inlaut 231 

inversiya 121 

irâli assimilyasiya 237 


isim 247 

isimdân törâyân fe'l 255 
isimdân törâyân isim 256 
ismi xâbâr 436 

ismi xâbörli cümlâ 248 
ismin adlıg halı 425 
ismin hal şâkilçilâri 249 
ısmin hallanması 250 
işarâ âvâzliyi 259, 260 
ixtisar 284 

kâlmâ 276 

kar samit 351 
karlaşma 209, 352 
kâsr sayları 280 
keçmiş zaman 190 

ki bağlayıcılı mürâkkâb cümlâ 286 
ki bağlayıcısı 285 

ki, kim bağlayıcısı 240 
kiciltmâ vâ âzizlâmâ bildirân şâkilçi 297 
kişi cinsi 157 

konkret isim 369 

kök 292 

kökdil 25 

kömükçi fe'l 428 
kömüâkçi sâs 429 

küy 215 

leksika 278 

mâ'lum növ 165 
mâchul 149 

mâchul fe'l 150 
mâhsuldar 261 

mâna 27 

mânsubiyyât şâkilçisi 12 
mâsdâr 300 

mâsdâr şâkilçisi 301 
mâxrâc 88 

mâxrâc yeri 89 
metateza 304 

migdar sayları 39, 40 
migdar zârfi 49 
morfem 386 
morfologiya 385 
mübaliğâ 1 
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mübtâda 335 


mübtâda ilâ xâbârin uzlaşması 336 


mücârrâd isim 376 
mürâkkâb ad 84 
mürâkkâb cümlâ 81 
mürükkâb fel 83 
mürâkkâb şâkilçi 82 
mürâkkâb isim 84 
mürâkkâb mübtâda 320 
mürâkkâb söz 835 
mürâkkâb tamamlıg 319 
mürâkkâb xâbâr 321 
mürâkkâb zaman 86 
müğayisâ 270 
müğayisâ bildirân goşmalar 271 
müğayisâli grammatika 272 
nâfâs yolu 363 

nâğli cümlâ 128,257 
nida 412 

nit 377 

nitg mâdâniyydti 378 
novlu samit 368 
omonim 160 
orfografiya 24İ 
ortacins 98 

ovurd 45 

ölüdil 325 

öndamag 327 

ön damag samiti 328 

ön şâkilçi 329 

ön sâs düşümü 331 

ön sıra 242 

peşâ vâ sânât bildirân adlar 303 
prefiks 329 

proteza 53,54,332,333 
râsmi dil 344 

sabit söz birlâşmâsi 122 
sadâ cümlü 5) 

sadâ isim 253 

sadâ zaman 52 

sat 413 

sait düşümü 415 

samit 416 


samit artımı 417 

sârt damag samit 35 

sâs artımı 53, 54, 362 
sâs birlâşmâsi 358 

sâs dâyişmâsi 359,414 
sâs düşümü 360,415 
sâs tellâri 361 

sâs vahidi 357 

sâslârin govuşması 408 
say 346,347, 348 
semantika 29 
semasiolog 28 

sifât 364 

sinkop 318 

sinonim 30 

sintaksis 101 

siyahı 136 

sonor samit 13 

sonrakı uzanma 235 
söz 276, 377 

söz birlâşmasi 214, 277 
söz fondu 278 

söz ortasında sâs düşmâsi 318 
söz sânüti 378 

söz yaradıcılığı 406 
sözdüzâldici şâkilçi 427 
sual âdatı 372 

sual âvâzliklâri 374 
sual âvüzliyi 373 

sual cümlâsi 371 

sual zârfi 375 

sıra sayı 367 

şâkil 287 

şâkilçi 151,370 

şârt budag cümlâsi 382 
şârt şâkilçisi 383 

şârt şâkli 384 

şâxs 380 

şâxs âvüâzliyi 38İ 

şivâ 9 

şühudi keçmiş zaman 211,324 
tâk hal 395 

tâlaffüz 399 
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tamamlıg 308 

tarixi grammatika 392 
törzi-hârâkât zârfi 219 
tâsdig âdatı 95 

tâsdig cümlâsi 312 
tâsdig fe'li 313 

tâsirli 186 

tâsirli fe'l 187 

tösirlik hal 437 

tâsirsiz 188 

tâsirsiz fe'l 189 

tâsrif 104 

tâsriflânân fe'l 106 
tâsriflânân fe'l şâkilçilâri 174 
tâsriflânmâ şökilçisi 
tösriflânmâyân fe'l 107 
tâyin 254 

tâyin 391 

tâyin âvâzliyi 390 
tâyini söz birlâşmâsi 56, 366 
tâğlidi sözlür 389 
termin 401 

titrâk samitlâr 402 
törâmâ 212 

törâmâ söz 407 
transliterasiya 109 

türk dili 195 

uşag dili 112 

uyuşma 409 


üçüncü şaxs 410 
üçüncü şöxsin tâki 398 
ümumi dilçilik 127 
ümumi isim 96 
ünsiyyât 216 
ünsiyyât 238 
üslubiyyat 418 
vacib forma 205 
vasitâçi dil 31 
vasitâsiz tamamlıg 57 
vurgusuz heca 422 
vurgu 421 

xâbâr 435 

xâbör şâkilçisi 71 
xâbâr forması 72 
xalg dili 220 

xüsusi isim 334 
yarımçıg cümlâ 279 
yer zârfi 431 

yerlik hal 90 

yiyalik hal 239 
yiyâlik şâkilçilâri 263 
yönlük hal 432 
yumşak damag samit 326 
zaman 438 

zaman şâkilçisi 439 
zaman zârfi 440 
zârf 442 
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aalınkı hatar 242 

aalınkı hatara geçme 244 
aalınkı kentlevük 327 
aalınkı kentlevük çekimsizi 133, 328 
aaralıkdil 31 

aat 247 

aat çalışması 381 

aat görkezgiç 136 

aat sözlemi 248 
aatlandırma 7 

aatlarıfi üytgeyşi 250 
abbreviatura 284 
abstrakt aatlar 376 

açık bogun 3 

açık çekimsiz 349 
açıklaşma 350 

affiks 151,370 

aşakı doodak 23 

aşakı cöck 22 
agglyutinativ diller 157 


agız 8 
agız sesi 10 
akustik 16 


alınma (söz) 323 
alınma söz 423 
anlaut 330 
antonim 273 
apostrof 281 
argo 32 

arhaik 158 
artikulyaasiyaa 88 
artikulyaasiyaanıfi ornı 89 
arzuv sözlemi 257 
assimilyasiya 68 
asıl maanı 379 
asıl saanlar 40 
asıl söz 253 
atalar sözi 44 
ayıklanyaan 390 


ayıklayaan 391 

ayırgıçlı söz düzümi (ılalaşma) 56 
ayırgıçlı söz düzümi 254, 366 
ayırgıçyı söz düzümi (ısnışma) 58 
baaglayıcı 50 

baarlık forma 313 

baş düşüm 424 

baş düşümde gelen söz 425 

baş sözlem 24 

basım 421 

basımsız bogun 422 

beyaan etme öten zamaanı 324 

bir formanıfi variantları 21 

bir sesifi variantları 20 

birinci şahs 76 

birinci şahs degişilik goşulması 77 
birinci şahs köplük goşulması 114 
birinci şahsıfi birliği 78 

birinci şahsıfi birligi 396 


birinci uzunlık, gadımı türki uzunlık 43 


birinci yöfikemâânili birligi 78 
birinci yöfikemâânifi goşulması 77 
birleşme 275 

birlik saan 395 

birlik-köplük saan 346 
bogaz 87,208 

bogaz çekimsizi 117 
bogazlaşma 209 

bogna böölmek 228 

bogun 225 

bogun düşmesi 226 

bogun gusgalması 227 
burun boşlugı 202 

burun sesi 204 

buyruk sözlemi 155 

caanlı dil 94 

caanlı gepleşik dili 94 
cemleyici-böölüci saanlar 411 
cıns 97 
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cıns aatlar 96 

cınssız 98 

cogaap sözi 95 

çaaga dili 112 

çalışma 441 

çekimli 413 

çekimlilerifi iinçelik-yogunlık taaydan 
saazlaşıgı 267 

çekimlinifi düşmegi 415 

çekimlinifi üytgemegi (başga çekimlâ 
övrülmegi 414 

çekimsiz 416 

çekimsizifi artdırılması 417 

çeper edebiyat dili 148 

çıkış düşüm 110 

çılşırımlı zamaan 86 

daar çekimli 118 

daar çekimlilerifi düşmesi 318 

daaralma 119 

damak 116, 208 

damak çekimsizi 117 

degişlilik affiksleri 263 

degişlilik goşulmaları 263 

degişlilik goşulması 12 

defeşdirme 270 

defieşdirme grammatika 272 

deteşdirme poslelogları 271 

dialekt 298 9 

diiş çekimsizi 134 

diiş doodak çekimsizi 132 

düş uucı-diiş düybi çekimsizler 131 

diişara çekimsizi 342 

dil 123 

dil atlası 125 

dil bilimi 126 

diller maşgalası 124 

dissimilyasiya 47 

dogrı dâğl sözlem 121 

doodak çekimli 433 

doodak çekimlilerinifi saazlaşıgı 140 

doodak çekimsizi 141 2 

doodak ve doodaklanmadık çekimlilerifi 
sazlaşıgı 145 


doodaklaşma 434 
doodaklanmadık çekimli 143 
doodaksızlaşma 144 
dooldurgıç 308 

doolı dââl sözlem 279 
dovaamlı nââmââlim öten zamaanı 198 
drob saanlar 280 

düşüm 217 

düşüm goşulmaları 218 
düşünce 274 

durnuklı söz düzümleri 122 
düyp 212 

düyp söz 252 

dımık çekimsiz 351 
dımıklaşma 352 

dungı belgiler 311 

edebi dil 430 

ekvativ 161 

ekvativ goşulması 162 
elipbiy 18 

ene dili 25,26 

eüek 108 

erkeklik cınsı 157 

esası maanısı 38 
etimologiya 164 

eye 335 

eye bilen habarıfi ılalaşması 336 
eyelik düşüm 239 

eyercefi sözlem 426 
flektv diller 91 

fonema 357 

fonetika 355 

fonologiya 356 
frazeologizm 122 
galmagal 215 

galınagallı sesler 215 

galış 4 

galış derecesi 5 

gapdal ışgalafilı 35 

gapdal ışgalafilı çekimsiz 46 
gapdal ışgalafilı çekimsizler 326 
gaplologiyaa 226 

garındaş diller 14 
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garındaşlık bildiryâân aatlar 15 
gaydım çalışması 138 
gaydım derece 137 

gaydım derecedâğki işlik 150 
geçirmeyâön 188 
geçirmeyâân iişlik 189 
geçiryâân 186 

geçiryâân iişlik 187 

gelcek zamaan 191 

gelcek zamaanıfi nâömââlim forması 193 
geminasiyaa 236 

gepleşik 290 

gepleşik dili 220, 291 
gepleyiş 399 

gusga çekimli 283 

gusgallma 284 

gutak dooldurgıç 59 

giifi çekimliler 196 

giperbola | 

gizilin eye 210 

goşa doodak çekimsizi ili 
goşmaaat 84 

goşma affiks 82 

goşma iişlik 83 

goşma söz 85 

goşma sözlem $İ 

goşulma 151 

goüşı ses 288 

göni dooldurgıç 57 
görkezme çalışması 259, 260 
grammatika 126,213 
güyçlendirici poslelog 341 
güyçlendirme 340 

haal (vagt bildiryâân haallar) 440 
haal 219,442 

haal dereceleri 49 

haal iişlik 443 

haasaat 334 

hâğzirki zamaan 387 

habar 435 

habarlaşma 216 

habarlık goşulmaları 71 


halk dili 220 

harp 223 

hemze 229 

hökmaanlık (foma) 205 

hova yoolı 363 

uzkı hatara geçme 2266 

uzkı hatar 264 

uzkı kentlevük 36 

uzkı kentlevük çekimsizi 37 

uzkı kentlevük 4 33 

ılmıdil 73 

içki kaapiya 230 

iiş aadınıfi goşulmaları 301 

iiş aatları 251 

iiş aatları 300 

iişligifi arzuv forması 258 

iişligifi baarlık gaalıpı 313 

üşligii buyruk forması 156 

iişligifi düyp derecesi 139, 165 

iişligifi isleg-arzuv forması 129 

iişligifi şââriklik derecesi 262 

işligifi şert forması 384 

üşligii şert formasınıfi goşulması 383 

üşligifi şeri-arzuv forması 129 

işligii yöikeme goşulması 174 

iişligii yookluk galıpı 315 

tşligifi yükletme derecesi 167 

işlik 171 

iişlik dereceleri 137, 173 

iişlik formaları (zamaanlardan beyleki) 
394 

işlik formaları 72 

iişlik forması 287 

iişlik köki 177 

iişlik sözlemi 172 

işlik yöfkemeleri 175 

üşlikden iişlik yasaycı affiks 179 

iişlikden iişlik yasaycı goşulma 179 

üşlikden isim yasaycı affiks 180 

üşlikden isim yasaycı goşulma 180 

üşlikden yasalan iişlik 181 

iişlikden yasalan isim 182 

ünçe çekimli 243 
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iinçelme 244 

ikinci şahs 233 

ikinci şahsıfi birligi 397 

ikinci uzunlık 235 

ikinci yöfikemâânil birliği 234 

ikinci yöfkemââniü köplügi 232 

ikinci yöfikeme 233 

ilkinci ses 42 

ilkinci uzunlık 43 

indeks 136 

infiniüv 300 

inkğâr edici sözlem 314 

inlant 231 

instrumental düşüm 419 0 

isim 247 

isim habarı kem iişlik formasındakı 
isimifi habar bolup gelmegi) 436 

isimden (aatdan) dörâân (yasalan) işlik 
255 

isimden (aatdan) dörâön (yasalan) isim 
(aat) 256 

jenskiyrod 135 

kem işlik 71 

kemlik affiksi 297 

kemlik goşulması 297 

kesp-kââr aatları 303 

ki baaglaycısı 285 

ki soyuzı 285 

ki baaglayıcılı goşma sözlem 286 

kommunikâasiya 238 

kommunikativ 216 

kök 297 

köksöz 253 

kömekçi iişlik 428 

kömekçi ses 429 

könelişen 158 

konkret aatlar 369 

köp maanılı 113 

köplük goşulması 115 

labial singarmonizm 140 

leksika 278 

maanı 27 

maanıdaş 30 


mefüzeşme 6l 

mefzeşsizleşme 47 

mefüzetme affiksi 67 

mefizetme goşulması 67 

metateza 304 

morfema 386 

morfologiya 385 

mukdar saanlar 39,40 

nââmââlim çalışma 6İ 

nâdmâilim gelcek zamaan 197 

nââmââlim gelcek zamaanıfi modal 
forması 199 

nââmââlim imperfekt 198 

nââmgââlim çalışma 60 

nakıl 44 

omonim 160 

orfografiyaa 241 

ortak iişlik 365 

orun görkezyâön haal 431 

ovaazlaşma İl 

ovurt 45 

ölidil 325 

önümli 261 

öten zamaan 190 

öten zamaan ortak iişligi 211 

palatal singarmonizm 267 

passiv 149 

poslelog 146 

posleloglu isimler 147 

prefiks 329 

progressiv assimilyaasiya 237 

proteza 53,54,332, 333 

punkiuasiye belgileri 

regressiv assimilyasiya 206 

resmi dil 344 5 

ritorika 378 

saan 347, 348 

saazlaşık 409 

saada zamaan 52 

semantika 29 

semasiolog 28 

ses artdırılması 362 

ses birleşmesi 358 
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ses çalışması 359 

ses düşmesi 360 

ses mefzetmesi 389 

ses perdeleri 361 

seslerifi biirikmegi 408 

sıpat 364 

sinonim 30 

sintaksis 101 

sofkı uzunlık 235 

sonorlı çekimsizler 13 

soorag çalışması 373, 374, 375 
soorag goşulması 372 

soorag sözlemi 371 

soyuz (klassık edebiyaatda) 240 
soyuz 50 

söz 276 

söz düzümi 214,277 

söz sofu kömekçi 146 

söz sof! kömekçiler 100 

söz sungatı 378 

söz yasalış 406 

söz yasaycı affiks (goşulma) 427 
sözlem 99 

sözlem agzaaları 103 

sözleyiş 377, 399 

sözlük fond 276 

sözüü başkı sesi 330 

sözüü başkı sesinin düşmegi 331 
stilistika 418 

suffiks 370 

süykeş çekimsizler 368 
şââriklik (derecâönifi) goşulması 322 
şahs 380 

şert eyercefi sözlemi 128 

şert eyercefli goşma sözlem 382 
şive 9 

taakuk saanlar 411 

tarıhı grammatika 3927 
tassıklaycı sözlem 312 

termin 401 

tertip saan 367 


ütreyci çekimsiz 402 

transliteratsiya 109 

türk dili 195 

ulaltma İ 

umumu dil bilimi 127 

umumı dooldurgıç (goşma sözlemde) 
9 


umumı eye (goşma sözlemde) 320 
umumı habar (goşma sözlemde) 321 
üçünci şahs 410 

üçünci şahsıf birligi 398 
ümlük 412 

üytgedici goşulmalar 249 
üytgedici goşulma 105 
üytgemeyâân iişlikler 107 
üytgeyâân iişlikler 106 
vagt-orun düşüm 90 
yanındaakı ses 288 

yapık bogun 269 

yapıke 268 

yasama 2İ2 

yasama iişlik 176 

yasama söz 252, 407 

yefiş düşüm 437 

yerli dialekt 9 

yogun çekimli 265 
yogunlaşma 266 

yookluk 316 7 

yookluk forma 315 
yöfkeme 104 

yöfikeme bilen üytgeme 104 
yöfkeme goşulması 12,105 
yööneliş düşüm 432 
yöönekey sözlem 5$i 
yöönekey zamaan 52 
yükletme 166 

yükletme derecâânifi goşulması 168 
zamaan 438 

zamaan affiksi 439 

zamaan goşulması 439 
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aaz 8 

aaz sesi 10 

aazlı ses 10 

abstrakt adlık 376 

açık kısım 3 

aderlik 441 

adetçâ adlık 96 

adamak 7 

adlardan predikat (adlıklı, nışannıklı, 
sayılıklı h.b.) 436 

adlardan predikatlı cümlö 248 

adlık 247 

adlık kökü 253 

adlık temeli 252 

adlıkların hallanması 250 

adlıklı işlik 255 

adlıktan adlık 256 

adlıktan işlik 255 

afareza 331 

afiks 151 

afiksli bellilikçi laf birleşmesi 56 

afiksli dooru tamannık 57 

afikssiz bellilikçi laf birleşmesi 58 

afikssiz dooru tamannık 59 

aglütinativ dillir 152 

akraba dillâr 14 

akrabalık terminneri 15 

aktarma yazı 109 

akustika 16 

alfabet 18 

alfavit 18 

alma 323 

alofon 20 

alomorf 21 

aliçenâ 22 

altdudak 23 

ana dili 26 

anlaut 330 

antonim 273 

apostrof 28İ 


aradili 31 

aracı dil 31 

aralı konson 368 

arddamak 36 

ard sıra 264 

ard vokal 265 

arddamaklı konson 37 

arddamaklı 4 33 

arddilli konson 37 

arddilli 4 33 

ardlaf 146 

ardlaflı hal forması 147 

ardsıralı vokal 265 

ardsıralılara geçim 266 

argo 32 

arhaik 158 

arhaizzma 158 

artikulâtsiya 88, 399 

artikulâtsiya eri 89 

asimilâtsiya 68 

aslı fonema 42 

aslı ses* 42 

aslı uzunnuk 43 

aurt 45 

baalaycı 50 

baalaycılar 100 

başcümlü 724 

belliedici laf 319 

belliedilân laf 390 

belliklikçi laf birleşmesi 254, 366 

bellilik 391 

bellilikçi laf birleşmesi 

bellisiz aderlik 61 

bellisiz şindiki-geçmiş zaman* 199 

bellisiz geçmiş zaman 324 

bellisiz gelecek zaman 197 

bellisiz gelecek zamanın -mış afiksli 
modal forması 199 

bellisiz söz (aderlik, sayılık h.b.) 60 
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belisiz gelecek zamanın sankilik çalımı 


200 
benzeşmü afiksi 162 
benzetmâk afiksi 67 
bereketli 261 
bilim dili 73 
bilim stili 73 
birilk sayıda üçüncü üz 398 
birinci sözlük maanası 379 
birinci üz 76 
birinci üzün saabilik afiksleri 77 
birleşik afiks* 82 
birleşik işlik* 83 
birleşik zaman* 86 
birlik sayı 395 
birlik sayıda birinci üz 396 
birlik sayıda ikinci üz 234, 397 
birlik sayının birinci üzü 78 
birmaanalı laflar 30 
birmaanalı sözlür 30 
bitkisiz geçmiş zaman 198 
bölmü sayılıklar 280 
bölünmüz laf birleşmesi 122 
buaz 87 
bukva 223 
burnu boşluu 202 
burnulu ses* 204 
burnusuzlaşmak 11 
çalım 287 
çekimnik 149 
çekiranik işlii 137, 150 
çenâ 108 
çevirim aderlii 138 
çıkış hal 110 
çiftdudaklı vokal 111 
cins 97 
çokluk afiksi 115 


çokluk sayıda birinci üzün afiksi 114 


çokluk sayıda ikinci üz 232 
çokmaanalı 113 

cümlâ 99 

cümlâ payları 103 

dal cümlâ 426 


damak 116 

damaklı konson 117 

dar vokal 118 

daralmak 119 

delabializatsiya 144 

denazalizatsiya 11 

dental konson 134 

derecâ 4 , 

devlet dili 344 

dialekt 9, 298 

diş arası konson 342 

diş-damaklı konson 131 

diş-dudaklı konson 132 

dişetli konson 133 

dişilik cinsi 135 

dişli konson 134 

diişmâk 104 

diişmâk afiksleri 105 

dil 123 

dil atlası 125 

dil aylesi 124 

dil bilgisi 126 

dilbazlık* 378 

diri dil 94 

dissimilâtsiya 47 

dizin* 136 

dönüşlü işlik* 137 

doorudak hal 432 

dooruyazılmak 241 

dudak garmoniyası 140, 145 

dudak uyumu 140 

dudaklaşmak 434 

dudaklanma-dudaksızlanma 
garmoniyası 145 

dudaklı konson 141 

dudaklı vokal 433 

dudaksızlanma 144 

durguçluk nışannarı 311 

duygucular 412 

düz vokal 143 

düzülü adlık 252 

düzülü laf 407 

ekvativ 16İ 
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ekvativ afiksi 162 
ekvativ forması 163 
erkeklik cinsi 157 
erlik hal 90 

erlik işhallıı 431 
eski* 158 
etimologiya 164 
evelki 158 

evelki dil 25 

şamata 215 

fleksiya 370 
fleksiyalı dillâr 91 
fonema 357 

fonema variantı 20 
fonetika 355 
fonologiya 356 
frazeologizma 122 
gaplologiya 226 
garmoniya 409 
geçâr (işlik) 186 
geçâr işlik 187 
geçmâz (işlik) 188 
geçmâz işlik 189 
geçmiş zaman 190 
gelecek zaman 191 
gelecek-geçmiş zaman 192 
geminatsiya 236 
genel dil bilimi 127 
genel türkçâ* 195 
geniş vokal 196 
geniz i 33 

gırtlak 208 
gırtlaklaşmak* 209 
giperbola | 

gösterek hal 437 
gösterici aderlik 259, 260 
gramatika 213 
gramatika subyekti 210 
haberleşmâk 216, 238 
hal 217 

hal afiksleri 218, 249 
haliştennik 443 
halizlik cümlâü 312 


halizlik işlii 139 

halizlik zalogu 165 

halk dili 220 

hallamak 104 

hallamak afiksleri 105, 249 

içindeki (pozitsiyada) ses 231 

ikinci üz 233 

ikirsili uzunnuk 235 

ilişiklik aderlii 240 

incâ vokal 243 

incâ vokala geçim 244 

incelmâk 244 

infinitüv 300 

infinitiv afiksi 301 

inkârcümlâ 314 

inkârlık 316 

inlaut 231 

instrumental forması* 419 

intensiv (340 

intensiv paycu 341 

isteyişlik çalımı 258 

isteyişlik çalımında predikatlı cümlâ 
257 

isteyişlik dal cümlesi 128 

istoriya gramatikası 3927 

işhallık 442 

işlek* 261 

işlün halizlik forması 313 

işliin inkâr forması 315 

işliin sölük forması 300 

işlik 171 

işlik kökü 177 

işlik temeli 176 

işliklerin diişilmâk afiksleri 174 

işliklerin diişmesi 175 

işliklerin zalogları 173 

işlikli predikatlı cümlâ 172 

işliktön adlık 182, 251, 300 

işliktân adlık yapan afiksi 180 

işliktân işlik 181 

işliktân işlik yapan afiksi 179 

iştennik 365 

izincümlâ 155 
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sonor konson 13 

soruş aderlii 373, 374 

soruş cümlesi 371 

soruş işhallı 375 

soruş paycı 372 

sölemâk 399 

sölenti 88, 399 

söleyiş 44 

söz 276,377 

söz maanası bilimi 29 

spisok 136 

stilistika 418 

subyekt 335 

sufiks 370 

şindiki zaman 387 

şindiki-geçmiş zaman* 198 

şindiki-gelecek zaman* 197 

taban* 212 

tamannık 308 

tasarlamak çalımları (hepsi oluşluk 
çalımından kaarâ)* 394 

temel 212 

temel hal 424 

temel halda adlık 425 

termin 401 

terscümlâ 121 

titirek konson 402 

transliteratsiya 109 

türk dilleri 195 

uşak dili 112 

urgu 421 

urgusuz kısım 422 

uyum 409 

üçüncü üz 410 

üüseklik 4 

üüseklik derecesi 5 


üz 380 

üz aderlii 381 

üzaderlik 38İ 

üzülsüz işlik 107 

üzülü işlik 106 

vokal 413 

vokal diişimi 414 

vokal düşmesi 414 

vokal dönmesi 414 

vokal düşmesi 415 

vokal garmoniyası 267 
vokal uyumu 267 

yabancı laf 423 

yabancı söz 423 

yamanma afiksli dillâir* 152 
yandilli çetin konson 35 
yandilli konson 46 
yansılamalar 39 
yaraştırma gramatikası 272 
yaraştırmak 270 
yaraştırmak ardlafları 271 
yaraştırmak baalaycıları 271 
yardımcı işlik 428 
yardımcı ses* 429 

yarı cümlâ 279 

yazıdili 430 

yımışak yandilli konson 326 
zaman 438 

zaman afiksi 439 

zaman işhallık 440 
zanaatçılık adları 303 

zıt maanalı laf 273 
zorlamak (işlii) 166 
zorlamak zalogu 167 
zorlamak zalogun afiksi 168 
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adabiy til 430 

affiks 151 

agglutinativ tillar 152 
akustika 16 

alifbö 18 

allofon 20 

allomorf 21 

alöga 216,238 

anig nisbatdagi fe'l 139 
anig otgan zamön 211 
aniglanmiş 390 

aniglövçi 391 

anlaut 330 

antonim 273 

anıg nisbat 165 

apostrof 281 

argo 37 

artikulyatsiya 88 
artikulyatsiya orni 89 
arxaik 158 

asliy tövuş* 42 

asliy uzunlik* 43 

asösiy ma'nö 38 
assimilatsiya 68 

atama 401 

atögli öt 334 

badiiy asar tili 148 

badiiy til 148 

balöğat 378 

belgili garatgiçli birikma 56 
belgili vösitasiz toldiruvçi 57 
belgisiz garatgiçli birikma 58 
belgisiz vösitasiz toldiruvçi 59 
birgalik (nisbati) goşimçasi 322 
birgalik nisbatidagi fe'l 262 
birinçi şaxs 76 


birinçi şaxs birlik 78 
birinçi şaxs egalik goşimçalari 77 
birlik 395 

birlikdagi birinçi şaxs 396 
birlikdagi ikkinçi şaxs 234, 397 
birlikdagi uçinçi şaxs 398 
boğin 225 

boğin tuşişi 226 
boğinlaş 228 

boğinlar ixçamlaşuvi 227 
boğiz 87,208 

boğiz tövuşiga aylaniş* 209 
böğlövçi 50 

bölalar nutgi 112- 
bölalar tili 112 

bolişli fel 313 

bolişsiz fe'l 315 
bolişsizlik, inkör 316 
böş gap 24 

böş kelişik 424 

böş kelişikdagi öt 425 
böş ma'nö 38 

burun boşliği 202 

burun tövuşi 204 
buyrug gap 155 

buyrug mayli 156 
carafili undöş 349 
caraflilaşiş 350 

carafisiz undöş 351 
carafsizlaşiş 352 

cağ 108 

cins 97 

cinssiz 98 

cumla 99 

çetsoz 423 

çigiş kelişigi 110 
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çöğiştiriş komakçilari 271 
çugur til örga 36 

çugur til örga undöşi 37 
dastlabki ma'nö6 379 
dissimilyatsiya 47 

ega 335 

ega-kesim mösligi 336 

egalik goşimçalari 263 
ekvativ 161 

ergaş gap 426 

erkak cinsi 157 

eskirgan 158 

etimologiya 164 

fel 171 

fe'l daracasi 173 

fe'l kesimli gap 172 
fe'lnegizi 176 

fe'lnisbati 172 

fe'l ozagi 177 

fe'ldan fe'l yasövçi goşimça 179 
fe'ldan öt yasövçi goşimça 180 
fe'ldan yasalgan fe'l 181 
fe'ldan yazalgan öt 182 
fe'lnifi tuslanişi 175 

fe'inifi tuslövçi goşimçasi 174 
flektiva tillar 91 

fonema 357 

fonetika 355 

fonologiya 356 

frazeologik birlik 122 

gap 99 

gap bolaklari 103 

gap böşidagi komakçilar* 100 
gaplologiya 226 

garindöş tillar 14 

garindöşlik bildiruvçi ötlar 15 
garmoniya 409 

geminatsiya 236 

gramımnatika 126,213 

halgtli 220 


hamza 229 

harakat nomi 251, 300 

harakat nomi goşimçasi 301 

harf 223 

havö yoli 363 

hölat ravişi 219 

hözirgi kelasi zamön eşitilganlik fe'li* 
199 

hözirgi zamön 387 

hözirgi-kelasi zamön 197 

hözirgi-kelasi zamön şart fe'li* 200 

hözirgi-kelasi zamön lözim fe'l* 198 

iböra 112 

icrö mayli 72 

içki göfiya 230 

ikkilaniş 236 

ikkinçi çozig lik 235 

ikkinçi şaxs 233 

ilmiytl 73 

iml6 241 

indeks 136 

infinitiv 300 

inkör gap 314 

inlaut 231 

inversiyali gap İ21 

istak ergaş gap* 128 

istak gap* 257 

istak mayli 258 

ixçamlaşiş 275 

kasb-hunar öti 303 

kasr sön 280 

kauzativ 166 

kelasi zamön 191 

kelasi zamön eşitilganlik fe'li 193 

kelasi zamön şart fe'li* 194 

kelasi zamön lözim fe'li 192 

kelişik 217 

kelişik goşimçalari 218 

kei unlu 196 

keülik 4 
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kefilik daracasi 5 

keraklik (mayli)* 205 

kesim 435 

kesimlik goşimçasi 71 

ki böğlövçisi 285 

ki böğlövçisili goşma gap 286 

ki, kim böğlövçisi 240 

kiçraytiriş goşimçasi 297 

kişilik ölmeşi 381 

komakçi 146 

komakçili öt 147 

kommunikatsiya 216,238 

konkret öt 369 

kop ma'nöli 113 

koplik goşimçasi 115 

koplikdagi birinçi şaxs goşimçasi 114 

koplikdagi ikkinçi şaxs 232 

korsatiş ölmöşi 260 

korsatiş sifati* 259 

kotariliş (tiliü) 4 

kotariliş daracasi 5 

kuçayiştiruvçi komakçi* 341 

kuçaytirma 340 

lab garmoniyasi 140, 145 

lab undöşi 141 

lab uygunligi 140 

lab-lab undöş 111 

lab-tiş undöşi 132 

Jablaşiş 434 

lablangan unli 433 

lablanganlik-lablanmaganlikka kora 
uyğunlik 145 

lablanmagan hölatga otiş 144 

iablanmagan unli 143 

lahca 298 

leksika 278 

lunc 45 

luğat böyligi 278 

ma'nö 27 

ma'nödöş 30 


machul 149 
machul nisbatdagi fe'l 150 
mahsuldör 261 
magöl 44 

masdar 300 
mavhum öt 376 
mayl 287 
mazmuniyet 29 
metateza 304 
migdör-daraca ravişi 49 
morfema 386 
morfologiya 385 
muannas 135 
mubölağa | 
mugöyasa 270 
murakkab goşimça 82 
murakkab zamön 86 
nafas yoli 363 
negiz 212 

nomlaş 7 
nöoxşaşlik 47 
nötiglik 378 

nutg 377 

öçig boğin 3 

öld gatör 242 

öld gatör unlisi 243 
öld gatörga otiş 244 
öld goşimça 329 
olik tül 325 

ölinma 323 

ölmöş 441 

omonim 160 

önatil 25 

öna tili 26 
orin-payt kelişigi 90 
örga gatör 264 

örga gatör unlisi 265 
örga gatörga otiş 266 
örttrma 166 
örttirma nisbat 167 
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örttirma nisbat goşimçasi 168 
orun ravişi 431 

öt 247 

öt kesimli gap 248 

ötnegiz 252 

öt ozagi 253 

öt-kesim 436 

ötdan yasalgan fe'l 255 
ötdan yasalgan öt 256 

otgan zamön 190 


otgan zamön eşitilganlik şakli 324 


otimli 186 

otimli tel 187 

otimsiz 188 

otimsiz fe'l 189 

ötniü turlanişi 250 

6inifi turl6vçi goşimçalari 249 
oxşaşlik 68, 161 

oxşatiş kelişigi* 163 
oxşatiş goşimçasi 67, 162 
ozak 292 

ozlaşma 323 

ozlik nisbatidagi fel 137 
ozlik ölmöşi 138 

öğiz 8 

öğiz tövuşi* 10 
öğizlaşiş* 11 

passiv 149 

pastiki cağ 22 

pastiki lab 23 

payt ravişi 440 
polisemantik 113 
progressiv assimilyatsiya 237 
prokopa 331 

proteza 332 

garaşlilik goşimçasi 12 
garatgiç kelişigi 239 
garatgiçli birikma 254 
gattik unli 265 

gattig yön tövuş 35 


gattiglaşiş 266 

gattıg gatör 264 

gisga unli 283 
gisgarima 284 

giyaslaş 270 

giyösiy grammatika 272 
giyöslaş komakçilari 271 
goşiliş 408 

goşimça İSİ 

goşma fel 83 

goşma gap 81 

goşma öt 84 

goşma goşimça 82 
goşma Soz 85 

goşni tövuş* 288 
rasmiy til 344 

raviş 442 

ravişdöş 443 

regressiv assimilyatsiya 206 
sanög sön* 39,40 
sayoz til örga 327 
sayoz til örga undöşi 328 
semantika 29 
semasiolog 28 

sifat 364 

sifatdöş 365 
sifatlövçili birikma 366 
sinkopa 318 

sinonim 30 

sintaksis 101 
sirğaluvçi undöş 368 
södda gap 51 

södda zamön* 52 

sön (birlik...) 346 

sön (sifatlövçi)* 348 
sön 347* 

sofi goşimça 370 
sonor undöş 13 

sorog gap 371 


sorög ölmöşi (raviş vazifasida)* 375 
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sorög ölmöşi (sifatlövçi)* 373 

sorög ölmöşi 374 

sorög goşimçasi 372 

sorög yuklamasi* 372 

soz 276 

soz böşidagi tövuşnif tuşişi 331 

soz birikmasi 214, 277 

soz böşida undöş örttiriş 54, 333 

soz böşidagi tövuş 330 

soz böşida unli örtüriş 53, 332 

soz böyligi 278 

soz xazinasi 278 

soz yasalişi 406 

soz san'ati 378 

sozlaşuv 290 

sozlaşuv tili 291 

söznifi birinçi va öxirgi tövuşlaridan 
böşga tövuşlar 231 

stilistika 418 

şakldöş 160 

şart ergaş gapli goşma gap 382 

şart mayi goşimçasi 383 

şart mayli 384 

şart-istak mayli 129 

şaxs 380 

şaxsli fe'l 106 

şaxssiz fe'l 107 

şeva 9 

şövgin 215 

tahminiylek sifati* 60 

tahminiylik ölmöşi* 6l 

talaffuz 399 

tailay 116 

taölay garmoniyasi 267 

taglidiy soz 389 

tagsim sön 411 

tartib sön* 367 

tarixiy grammatika 392 

tasdig gap 312 

tasdig undövi* 95 


termin 401 

tiş öraliği undöşi (z6d) 342 
tiş undöşi 134 

tiş-milk undöşi 133 

ül 123 

tül atlasi 125 

til bilimi 126 

til öilasi 124 

til öldi undöşi 131 

tl örgai 33 

til örga undöşi 117 

ül-tiş undöşi 133 

tiniş belgilari 311 

tiriktil 94 

titrög undöş 402 

toldiruvçi 308 

toligsiz gap 279 

törunli 118 

törayiş 119 

tövuş almaşinişi 304 

tövuş örtişi 362 

tövuş ozgarişi 359 

tövuş goşilişi 358 

tövuş tuşişi 318, 360 
transliteratsiya 109 

tub öt 253 

tuşum kelişigi 437 

tuşunça 274 

turdöş öt 96 

turkiy ül 195 

turlaniş-tuslaniş 104 
turlövçi-tuslövçi poşimça 105 
tuslanişli fe'l 106 

tuslanişsiz fel 107. 

tutug belgisi 281 

uçinçi şaxs 410 

umumiy ega (goşma gapda) 320 
umumiy kesim (goşma gapda) 321 
umumiy tilşunöslik 127 
umumiy toldiruvçi (goşma gapda) 319 
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un payçalari 361 
undöş 4l6 
undöş örtişi 417 
undöv 412 

uni 413 


unlilarnifi gattig-yumşögligiga kora 


uyğunlaşuvi 267 
unlinifi ozgarişi 4l4 
unlinifi tuşuşu 4l5 
urğu 421 
urğusiz boğin 422 
uslubşunöslik 418 
uyğunlik 409 
vösita kelişigi* 419 
vösitaçi til 31 
xabar mayli 72 


xabar maylidan böşga mayllar* 394 


xöriciy soz 423 
xötin cinsi 135 


yaşirin ega 210 
yasalma 212 
yasama fe'l 176 
yasama öt 252 
yasama soz 407 
yasövçi goşimça 427 
yön tövuş 46 
yonaliş kelişigi 432 
yöpig boğin 269 
yöpig e 268 
yördamçi fe'l 428 
yördamçi tövuş 429 
yumşaş 244 
yumşög gatör 242 
yumşög unli 243 


yumşög yön undöşi 326 


zamön 438 
zamön goşimçasi 439 
zid ma'nöli 273 


UYGUR TÜRKÇESİ GRAMER TERİMLERİ DİZİNİ 


abbreviatsiyâ 284 

abstrakt isim 376 

âdâbiy di 148 

addiy cümlâ 51 

addiy dâricâ 139, 165 

addiy zaman 52 

addiylişiş 227 

ahafidaşlig 409 

âksi tâsirat (B.Uyg.) 206 
akustika 16 

alagâ 238 

aldi goşumçâ 329 

aldingi gatar 242 

allofon 20 

allomorf (B.Uyg.) 21 

almaş 441 

alveolâr üzük tavuş (B.Uyg.) 133 
anatil 25 

ana tili 26 

afilatma ötkân zaman* 324 
apostrof 281 

agma-dimağ tavuşi (D.Uyg.) 13 
argo 32 

ârlâr siygisi 157 

arga gatar 264 

artikulyatsiyâ (B.Uyg.) 88 
artikulyatsiyâ orni (B.Uyg.) 89 
arzu-tilâk mâyli (D.Uyg.) 258 


arzu-tilâk mâylilik cümlâ (D.Uyg.) 257 


asas (B.Uyg.) 212 
âsli mâna 38, 379 
assimilyatsiyâ 68 
astingi iğâk 22 
astingilâv 23 
ataş 7 

atalğu 401 


ayallar siyğisi 135 

baş cümlâ 24 

baş keliş 424 

baş keliştiki tüp isim 423 

bâlgüsizlik almişi 61 

balilar tili 112 

bayan mâyli (D. Uyg.) 72 

bağliğuçi 50 

begindi cümlâü 426 

beriş keliş (B.Uyg.) 432 

birinçi şâxs 76 

birinçi şâxs birlik san 78, 396 

birinçi şâxs igilik goşumçiliri 77 

birinçi şâxs köplük goşumçisi 114 

birinçi şâxs tâvâlik goşumçiliri 
(D.Uyg.) 77 

birlik san 395 

boğum 225 

boğumnif çüşüp gelişi 226 

boğumğa bölüş 228 

boğuz 87,208 

boluşlug bayan cümlâ (D.Uyg.) 312 

boluşlug peil 313 

boluşlug xâvâr cümlâ (B.Uyg.) 312 

boluşsiz cümlü 314 

boluşsiz peil 315 

boluşsizliğg 316 

bovag tili (B.Uyg.) 112 

burun boşlugi 202 

burun tavuşi 204 

burun ünlük tavuşi 4 (B.Uyg.) 33 

buyrug cümlâ 155 

buyrug-tâlâp mâyli 156 

canlig til 220, 291 

caraflişiş 350 

carafilig üzük tavuş 349 
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carafisiz üzük tavuş 351 

carafisizliniş 352 

cavap imligliri 95 

cinis (B.Uyg.) 97 

cinissiz (B.Uyg.) 98 

cümlâ 99 

cümlâ bölâkliri (D.Uyg.) 103 

cümlâ müçiliri (B.Uyg.) 103 

çât'âlçâ söz 423 

çâttin gobul giliş 323 

çiş arilig üzük tavuş (B.Uyg.) 342 

çiş üzük tavuşi 134 

çigiş keliş 110 

çoügur til kâyni (B.Uyg.) 36 

çofgur til kâyni üzük tavuş 37 

çüşüm keliş 437 

dâricâ râvişi (D.Uyg.) 49 

dâricâ san (B.Uyg.) 367 

dâricâ-migdar râvişi (B.Uyg.) 49 

dâslâpki tavuş 42 

dâslâpki tavuş 330 

dâslâpki tavuşnifi cüşüp gelişi 331 

dâslâpki uzunlug 43 

delabializatsiyâ 144 

dialekt 298 

dimağ tavuşi A (D.Üyg.) 33 

dimağ tavuşlirinifi eğiz tavuşliriğa 
aylanişi (ötüşi) (D.Uyg.) 11 

dissimilyatsiyâi 47 

dölâtüli 344 

eçiliş 4 

eçiliş dâricisi 5 

elipbâ 18 

enig bivasitâ toldufkuçi (D. Uyg.) 57 

enig mâyil 72 

enig ötkân zaman 211 

enig toğra tolugturğuçi 57 

eniglanğuçi 390 

enigliğuçi 391 


enigliğuçi-eniglanğuçi munasivâttiki 
söz birikmisi 366 

enig$izlig almişi 61 

etimologiyâ 164 

eğiz 8 

eğiz tavuşi 10 

eğiz tili 291 

eğizlişiş (B.Uyg.) 11 

filektiv tillar (D.Uyg.) 91 

flektiv tillar 91 

fonema 357 

fonetika 355 

fonologiyâ 356 

gaplologiyâ 226 

geminatsiyâ 236 

gödâk tli (D.Uyg.) 112 

grammatika 126,213 

hal peil (B.Uyg.) 443 

hal râvişi (D.Uyg.) 219 

halât râvişi (B.Uyg.) 219 

bâmzâ 229 

hârikatnam 300 

hârikatnam goşumçisi 301 

hârikâtnam 251 

hârip 223 

hava egimi 363 

hazirgi til 94 

hazirgi zaman 387 

höküm bağlamçi peil goşumçisi 71 

içki gapiyâ 230 

içki tavuş 231 

idiom 122 

igâ 335 

igâ-xâvürlik maslişişi 336 

igilik keliş 239 

igilik goşumçiliri 263 

ikkinçi şâxs 233 

ikkinçi şâxs birlik san 234, 397 

ikkinçi şâxs köplük san 232 

ikkinçi izafât 58 
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ikkinçi uzunlug 235 

ilimtl 73 

imla 241 

imlig söz (B.Uyg.) 412 

ifâk 108 

indeks 136 

inlaut 231 

instrumental keliş 419 

isim 247 

isim cümlâ (D.Uyg.) 248 

isim öziki (D.Uyg.) 252 

isim tirkâlmâ gurulmisi* 147 
isim türligüçi goşumçilar 249 
isim yiltizi 253 

isim-xâvâr 436 

isim-xâvâr cümlâ (B.Uyg.) 248 
isimdaş 251, 300 

isimdaş goşumçisi 301 

isimdin yasalğan isim 256 
isimdin yasalğan peil 255 
isimnifi asasi (B.Uyg.) 252 
isinanif törlinişi 250 

kâfi sozug tavuş 196 

kâfi zaman 197 

kâfi zamannifi hekayisi 198 
kâfi zamannifi rivayiti 199 
kâsip nami 303 

kâsir san 280 

kelidiğan zaman 191 

kelidiğan zamannifi şârti 194 
kelidiğan zamannifi hekayisi 192 
kelidiğan zamannif rivayiti 193 
keliş 217 

keliş goşumçiliri 218 

ki bağliğuçisi 285 

ki'lig goşma cümlâ 286 

ki, kim bağliğuçisi 240 
kiçiklitiş-ârkilitiş goşumçisi 297 
kişilik almaş (B.Uyg.) 381 
kirişiş 275, 408 


koniriğan 158 

konkret isim 369 
konvergentsiyâ 358 

köp mânilik 113 

köplük goşumçisi 115 

körsitiş almaşliri 260 

körsitiş süpâtliri 259 

kücüytiş bağliğuçi vâ yüklimilâr 341 
küçâytmâ 340 

lâv ahafidaşligi 140 

lâv üzük tavuşi 141 

lâv-çiş üzük tavuşi 132 
lâvlâşkân sozug tavuş 433 
lâvlâşmâslik 144 i 
lâvlâşmigân sozuk tavuş 143 
lâvlişiş 434 

luğât törkivi 278 

mâcburiy 166 

mâcburiy döricâ 167 

mâcburiy dâricâ goşumçisi 168 
mâchul dâricâ (D.Uyg.) 150 
mâna 27 

mânidaş sözlür 30 

mânini tâkşürgüçi alim 28 
magal 44 

maslişiş 409 

mâyl 287 

mâyl (enig, bayan mâylidin başga) 394 
metatez 304 

mölçar san (B.Uyg.) 411 
morfema 386 

morfemanifi variyanti (D.Uyg.) 21 
morfologyâ 385 

muamilâ 216 

mubaliğâ | 

murâkkâp izafât 254 
murâkkâp peil 83 

murâkkâp goşumçâ 82 
murâkkâp söz 85 

murâkkâp zaman 86 
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naenig bivasitâ toldurğuçi (D.Uyg.) 39 


naenig igâ 210 
naenig süpât 60 


naenig toğra tolugturğuçi (B.Uyg.) 59 


nâpös yoli (D.Uyg.) 363 

nutug 377 

oçug boğum 3 

oçug sozug tavuş 196 

omumiy isim (D.Uyg.) 96 
omumiy tilşunaslig (D.Uyg.) 127 
of assimilyatsiyâ 237 

orta siyğa (D.Uyg.) 98 

ortag igâ 320 

ortag toldurğuçi (D.Uyg.) 319 
ortag tolugturğuçi (B.Uyg.) 319 
ortag xâvâr 32İ 

orun râvişi 431 

orun-bâlgü keliş goşumcisi 12 
orun-vagit keliş 90 

oxşatma goşumçü (B.Uyg.) 67 
oxşatma goşumçisi (D.Uyg.) 67 
oxşatma vâ tâfilâştürmü keliş 163 
oxşatma-tâlâştürmü 161 

ölgân tl 325 

ölük til 325 

ömlük dâricâ 262 

ömlük dâricâ goşumçisi 322 
ötkân zaman 190 

ötümlük 186 

ötümlük peii 187 

ötümsiz 188 

ötümsiz peil 189 

özük (D.Uyg.) 212 

özgü dâricâ (B.Uyg.) 150 
özlüştürüş 323 

özlük almaş 138 

özlük dâricâ 137 

passip 149 

peil 171 

peil dâricisi 173 


peil öziki (D.Uyg.) 176 

peil tomuri (B.Uyg.) 177 

peil yiltizi (D.Uyg.) 177 
peil-xâvâr cümlâ (B.Uyg.) 172 
peildin bolğan isim 251 

peildin bolğan yasalma isim 182 
peildin bolğan yasalma peil 181 
peildin isim yasiğuçi goşumçâ 180 
peildin peil yasiğuçi goşumçâ 179 
peilnifi asasi (B.Uyg.) 176 
peilnifi tüsliniş goşumçisi 174 
peilnifi tüslinişi 175 

proteza 53,54,332,333 

proto tl 25 

garşi mânilik söz 273 

gattik govuz tavuşi (D.Uyg.) 35 
gattig yan ünlük (B.Uyg.) 35 
gelin sozug tavuş (B.Uyg.) 265 
gelinlişiş 266 

gerindaşlig atalğuliri (B.Uyg.) 15 
gisga sozug tavuş 283 
gisgartilma 284 

goş lâv tavuşi 1ll 

goşma cümlâ 8İ 

goşma isim 84 

goşna tavuş 288 

goşumçâ 151,370 

goşumçilig söz yasaş usuli 406 
goşumçilig tillar 152 

goşumçisi 297 

govuz 45 

govuz tavuşi (D. Uyg.) 46, 326 
râsmiy til 344 

râviş 442 

râvişdaş (D.Uyg.) 443 

san 346, 347 

sanag san 39,40, 348 
selişturma grammatika 272 
selişturma tirkâlmilir 271 
selişturuş 270 
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semantika 29 

semasiolog 28 

sinkopa 318 

sintaksis 101 

siyrilafiğu sozug tavuş 368 
siyğa kategoriyisi (D.Uyg.) 97 
soal almişi 373,374 

soal cümlâ 371 

soal râviş almişi 375 

soal ulanmisi 372 

soal yüklimisi 372 

sozug tavuş 413 

sozug tavuşlarniti ahafidaşlig ganuniyiti 


(B.Üyg.) 267 
sozug tavuşlamif aldingi gatarğa ötüşi 
244 


sozug tavuşlamiğ til orni câhâttin 
maslişişi (D.Uyg.) 267 

sozug tavuşnif cüşüp gelişi 415 

sozug tavuşnifi özgirişi 414 

söz 276 

söz bayliği 278 

söz beşida sozug tavuşlamif goşulup 
gelişi 332 

söz beşida sozug tavuşnifi pâyda bolup 
gelişi (D.Uyg.) 53 

söz beşida üzük tavuşlamifi goşulup 
gelişi 333 

söz beşida üzük tavuşnifi pâyda bolup 
gelişi (D. Uyg.) 54 

söz birikmisi 214, 277 

söz mânisi hâggidâ ilim 29 

söz sân'âti 378 

söz târkivi 278 

söz yasiğuçi goşumçâ 427 

sözlişiş 290 

stilistika 418 

süpât 364 

süpüt peil (B.Uyg.) 365 

süpatdaş (D.Uyg.) 365 


şâkildaş söz 160 

şârt begindi cümlâ 128 

şârt beginda cümlilik goşma cümlâ 
(B.Uyg.) 382 

şârt begindi cümlilik begindilig goşma 
cümlâ (D.Uyg.) 382 

şârt mâyli 129, 200, 384 

şârt mâyli goşumçisi 383 

şavgun 215 

şâxs 380 

şâxs almişi (D.Uyg.) 381 

şâxslik peil (B.Uyg.) 106 

şâxssiz peil (B.Uyg.) 107 

şivâ 9 

tâlâppuz 88, 399 

tâlâppuz omi (D.Uyg.) 89 

tânlöştürmü keliş goşumçisi 162 

tailay 116 

tâglidiy söz 389 

tâgsim san (D.Uyg.) 411 

tar sozug tavuş (B.Uyg.) 118 

târcimilik yezig 109 

tarixiy grammatika 392 

tariyiş 119 

törtip san (D.Uyg.) 367 

tâstiglâş imligliri 95 

tâtür assimilyatsiyâ (D.Uyg.) 206 

tâtürcümlâ 121 

tâvâlik goşumçisi 12 

tavuş tügüçliri 361 

tavuşlarifi birikişi 358 

tavuşlarnifi cüşüp gelişi 318 

tavuşlarnifi orun almasturuşi 304 

tavuşlamiti goşulup gelişi 275 

tavuşnifi boğuzlişişi 209 

tavuşniğ çüşüp gelişi 360 

tavuşnifü özgirişi 359 

tavuşnif goşulup gelişi 362 

termin 401 

ül 123 
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tilailisi 124 üçinçi şâxs birlik san 398 

tlaldi sozuk tavuş 243 üçünci izafât 56 

tl aldi üzük tavuş (B.Uyg.) 131 üçünçi şâxs 410 

til atlasi 125 ündöş söz (D.Uyg.) 412 

til kâyni 327 ünlük tavuş (B.Uyg.) 13 

tl kâyni üzük tavuş (B.Uyg.) 117 ünümlük 261 

til kâyni üzük tavuş 328 üzük tavuş 416 & 
til uçi tavuşi (D.Uyg.) 131 üzük tavuşlaınifi cüplinişi 236 

til uçi kâyni (D.Uyg.) 36 üzük tavuşlamifi gismân ahafidaşlig 
til uçi kâyni üzük tavuşi 37, 117 ganuniyiti 145 

til uçi kâyni üzük tavuş 328 üzük tavuşnifi goşulup gelişi 417 
tl üst aldi üzük tavuşi (D.Uyg.) 133 vagit râvişi 440 

ül-çiş tavuşi (D.Üyg.) 342 vasitâ keliş 419 

tiniş bâlgiliri 311 vasitâ tili 31 

tirkâlmâ 146 vasitilik bayan mâylidiki ötkân zaman 
tirkâlmilâr 100 324 

titrigüçi üzük tavuş 402 xalaş mâyli (B.Uyg.) 258 
toldurğuçi (D.Uyg.) 308 xalaş mâylilik cümlâ (B.Uyg.) 257 
tolugsuz cümlâ 279 xâlg tili (D.Uyg.) 220 
tolugturğuçi (B.Uyg.) 308 xasisim 334 

tomur 292 xâvâr 435 

tövân sozug tavuş (D.Uyg.) 196, 265 xâvârlişiş 216, 238 

transliteratsiyâ 109 xâviri peildin bolğan cümlâ (D.Uyg.) 172 
tuğgan tillar 14 yan ünlük (B.Üyg.) 326 
tuğgançilig atalğuliri (D.Uyg.) 15 yan ünlük 46 

turaglig söz ibarisi 122 yardâmçi peil 428 

tüpisim 253 yardâmçi tavuş 429 

türligüçi vâ tüsliniş goşumçiliri 105 yasalma söz 407 

türliniş 104 yepig boğum 269 

tüslânmâydiğan peil (D.Uyg.) 107 yepig e 268 

tüslinidiğan peil (D.Uyg.) 106 yezig tili 430 

tüsliniş 104 yiliz 297 

umumiy isim (B.Uyg.) 96 yöniliş keliş (D.Uyg.) 432 
umumiy tilşunaslig (B.Uyg.) 127 yugiri e (D.Uyg.) 268 

umumiy Türkçâ 195 yugiri sozug tavuş (D.Uyg.) 118 
ugum 274 zaman 438 

urğu 421 zaman goşumçisi 439 


urğusiz boğum 422 zörüriyât mâyli 205 
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abstrakt isem 376 
açık suzıg 196 
açıg icek 3 

âdâbi tel 148,430 
agglütinativ tellör 152 
ahâfi 409 
ahâülelek 409 
akustika 16 
alğırât 242 

alğı rât suzığı 243 
alınma 323 
alınmasüz 423 
allofon 20 
allomorf 21 
almaşlıg 441 
alguşımça 329 
ana tele 26 
analıtik zaman 86 
aügaw 45,116 
afgawlaşu garmoniyâse 267 
antonim 273 
apostrof 281 
aradaşçı tel 3İ 
aralaşu 216, 238 
argo 32 
artikulâtsiya 88 
artgırât 264 

artgı rât suzığı 265 
arttıru 340 

arxaikk 158 

askı iten 23 

askı teş kaznası 22 
assimilâtsiya 68 
asıl mâğnâ 379 
asıl san 39 

atama 401 

awaz 357 

awaz iyârteme 389 
awaz östülü 362 


awaz gısgaru 360 

awaz üzgârü 359 

awazdaş süz 160 

awazlar ugmaşuwı 358 

awaznıfi barlıgga kilü urını 89 

awaznığ töşep kaluwı 360 

awaznıfi üzgâreşe 359 

âwwâlge awaz 42 

awız 8 

awız awazı 10 

ayerğiç 391 

ayerılmış 390 

âyteleş 399 

baba tel 25 

babalar süze 44 

baş cömle 24 

baş kileş 424 

baş kileştâge isem 425 

balalar söylüme 112 

barlıg 313 

basım 421 

basımsız icek 422 

bâylek 146 

böylek hâm aldağı süze 147 

berençe (bilgesez) kilâçâk zaman 197 

berençe zat 76 

berençe zat beriek sanı 78, 396 

berençe zat küplek sanı guşumçası 114 

berençe zat tartımuşımçaları 77 

berençel awaz 42 

berençel mâğnâ 379 

berençel ozınlığ 43 

berlek san 395 

bilabial' tartıg 111 

bilgelâw almaşlığı 138 

bilgele ütkân zaman 211 

bilgesez ütkân zaman 324 

bilgesez ütkân zaman guşımçalı 
xâzerge-kilâçâk zaman* 199 
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bilgesezlek almaşlığı 61 

borın awazı 204 

born awazınıfi awız awazına üzgârüwe 
11 

borın #'sı 33 

borın guwişlığı 202 

boyeru cömlâ 155 

boyeru nakloneniyese 156 

boyerig cömlâ 155 

boyerıg figil 156 

bugaz 87 

bülem sannarı 4liİ 

cenes 97 

cirle söylâş 298 

cömlâ 99 

cömlâ kicâklâre 103 

çağıştırmalı grammatika 272 

çağıştıru 270 

çağıştıru bâyleklâre, terkâgeçlâre, 
kisâkçâlâre 271 

çağıştıru kileşe 163 

çağıştıru guşımçası 162 

çığış kileşe 110 

çitsüz 423 

delabilizatsiya 144 

dialekt 298 

dissimilâtsiya 47 

döres yazu 241 

eçke rifma 230 

ekvativ 161 

ekvativ kileşe 163 

€lifba 18 

etimologiya 164 

faktitiv 166 

fân tele 73 

faringal' 208 

faringal'lâşü 209 

figıİ'nefi tamırı 177 

fiği 171 

fiğil nigeze 176 

fiğıl'tamırı 177 

fiğil' törkemçâse 287 

fiğıl' törlândergeç guşımça 174 


fiğıl' törlâneşe 175 

fiğıl' xâbârlecömlâü 172 

fiğıl'dön fiğil' yasawçı guşımça 179 

fiğil'dân isem yasawçı guşumça 180 

fiğıl'dân yasalğan fiğil' 181 

fiğıl'dân yasalğan isem 182 

fiğil'nefi barlıg forması 313 

fiğil'nefi nigeze 176 

fiğil'nefi törlâneşe 175 

fiğil'nefi yuklık forması 315 

fiğil'nefi yünâleşe 173 

flektiv tellâr 91 

fonema 357 

fonetika 355 

fonologiya 356 

frazeologizm 122 

gadi cömlâ 51 

gadi zaman 52 

gaplologiyâ 226 

garmoniyâ 409 

giperbola | 

grammatika 126,213 

gomum törki tele 195 

gomumi tel beleme 127 

gıylmi tele 73 

hal 442 

hawa yulı 363 

hönâr hâm professiyâ belderüçe isem 
303 

ılımlık süz 412 

ımlık 412 

icek 225 

icek gısgaru 226 

iceklâp ugu 228 

ikân yârdömçe fiğil'le ikençe kilâçak 
zaman* 193 

ike süz arasındağı içeklâr berlâşüwe 
227 

ikelâşterelü 236 

ikençe izafât 58 

ikençe zat 233 

ikençe zat berlek sanı 234 

ikençe zat berlek sanı 397 
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ikençe zat küplek sanı 232 
ikinçel ozınlığg 235 

ilgesez kileş 424 

indeks 136 

infnitiv 300 

infinitiv guşımçası 301 
inkâr cömlâ 314 

inkâritü 316 

instrumental kileşe 419 
intensiv forması 340 
inversiyâle cömlü 121 

ir cenese 157 

iren oxşaşlanu 140 

iren tattığı İ4l 

iren yağımlılığı 140 
iren-iren tartığı 1ll 

iren-teş tartığı 132 
irenlâşkân suzıg 433 
irenlâşmâgân suzıg 143 
irenlâşü 434 

irenlâşü garmoniyase 145 
irensezlâşü 144 

isem 247 

isem fiğıl' 251 

isem tamır kisâge 253 

isem tamırı 253 

isem törlândergeç guşımçalar 249 
isem xâbâr 436 

isem xâbârle cömlâ 248 
isemlâşü 7 

isemlek 136 

isemnân yasalğan fiğıl 255 
isemnân yasalgan isem 256 
isemnâfi kileş belân törlâneşe 250 
isemnârneli törlâneşe 250 
isemnef nigeze 252 

iske 158 

iskergân 158 

iyâ 335 

iyâ belân xâbârneli yaraşuwı 336 
iyâk 108 

iyâlek kileşe 239 

iyârçen cömlü 426 


iyârçen telâk cömlü 128 

iyârtüçe terkâgeç 240 

iyâse belderelmâgân 210 

jenskiyrod 135 

kategorik ütkân zaman 211 

kaznalık 108 

keçe tel 36 

keçe tel tarığı 37 

keçerâytü guşımçası 297 

ki terkâgeçe 285 

ki terkâgeçle guşma cömâ 286' 

kilâçâk zaman 191 

kilâçâk-ütkân zaman 192 

kileş 217 

kileş belân törlâneş 104 

kileş belân törlânü; törlâneş 104 

kileş guşımçaları 218 

kim çcömlü 279 

kifi suzıg 196 

kirâklek 205 

kire assimilâtsiya 206 

kire törtiple cömlâ 121 

kisâkçâlâr 100 

kiskâçâ 146 

konkret isem 369 

köçüytü forması 340 

köçâytü kisâkçâse 341 

küçemle 186 

küçemle fiğil' 187 

küçemsez 188 

küçemsez fiğıl' 189 

külâm-çama râveşe 49 

kümâklek isem 96 

küp mâğnâle 113 

küplek guşımçası 115 

kürşe awaz 288 

kürsâtü almaşlıg 260 

kürsâtü almaşlığı belân belderelgân 
sıyfat 259 

kürsâtü sıyfat 259 

kütâreleş 4 

kütâreleş dârâcüse 5 

laringal' tartıg 229 
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leksika 278 progressiv assimilâtsiya 237 
mâgal' 44 proteza 53,54,332,333 
metateza 304 galtırawlı tartıg 402 
meğne 27 galtırawıg tartıg 402 
mıgdar râweşe 60 galın suzug 265 

migdar sannarı 40 galınayu 266 

migdar sanı 39 galınlıg-neçkâlektâ yaraşu 267 
modal'süze 146 gardâş tellâr 14 
morfema 386 gatlaulı guşımça 82 
morfologiya 385 gaytım yünâleşe 137 
möânnâs 135 goral kileşe 419 
mönâsâbüâtle süzlâr 240 guş bulu 236 
mönâsâbâtleklâr 100 guşma cömlâ 81 
mujskoy rod 157 guşma fiğil' 83 

A borın sonorı 33 guşma isem $4 
nakloneniye 287 guşma guşımça 82 
nâticâle ütsân zaman 324 guşma süz 85 

neçkâ suzıg 243 guşılu 275, 408 

neçkâ yafı tartıg 326 guşımça İSİ 

neçkârü 244 gısga suzıg 283 

nigez 212 gısgartma 284 
nominatsiya 7 gıyıg tâmamlıg 59 
obrazlı tâğbir 122 raslau ımlık 95 

ofitsial tele 344 raslaw cömlü 312 
omonim 160 râsmi tel 344 

oratorlıg sânğâte 378 râveş 442 

orfografiya 241 râveş fiği 443 
oxşaşlandıru 68 regressiv assimilâtsiya 206 
oxşaşlandıru guşımçası 162 ritorika 378 

oxşaşlanu 68, 409 rod 97 

oxşaşlıg 409 san (berlek...) 346 
oxşaşlıg guşımçası 67 san 347 

oxşaşsızlandıru 47 san belân belderelgân sıyfat 348 
oxşaşsızlanu 47 safiğıraw tartıg .351 
oxşatu-çağıştıru râveşe 219 safiğırawlaşu 352 

öleş sanı 280 semantika 29 

öçençe izafât 56 semasiolog 28 

öçençe zat 410 sıyfat 364 

öçençe zat berlek sanı 398 sıyfat fiğıl 365 
örelmâle tartıg 368 sıyfat süzetme 254 
passiv 149 sıyfat süztezmâ 366 
prefiks 329 sinkopa 318 


produktiv 261 sinonim 30 
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sintaksis 101 

sintetik zaman 52 

sonant İ3 

sonor awaz 46 

sonor tartığg 13 

soraw almaşlık (râveşnifi rolinde) 375 

soraw almaşlıg (bilgelây) 373 

soraw almaşlığı 374 

soraw almaşlığı belân belderelgân sıyfat 
373 

soraw cömlü 371 

soraw hâle 375 

soraw kisâkçâse 372 

soraw guşımçası 372 

söylâş 9 

söylâşü 216, 290 

söylim 290, 377 

söylim awazı 10 

söylâm tele 220,291 

söylâmnefi çınarlıgga mönâsâbâten 
belderüçe modal' süz* 95 

söylüü 377 

söylâüü tele 220 

sredniyrod 98 

sülistiika 418 

suzıklarıf östülüe 53 

suzıg 413 

suzıg awaz 413 

suzıg awaznığ töşep galuwı 415 

suzıg östğlü 33 

suzığlar garmoniyâse 267 

suzıglamıfi gisgarawı 415 

suzıglamığ üzgârüwe 414 

süz 276 

süz alışı 290 

süz başı suzığı 330 

süz başı suzığı gısgaruwı 331 

süz başına suzug östâlü 332 

süz başına tartıg östâlü 333 

süz kisâge 386 

süz sânğâte 378 

süz tezmâse 214 

süz tezmâse 277 


süz törkemnâre 277 

süz urtası Suzığı 23İ 

süz yasalu 406 

süz yasalışı 406 

süz yasaw 406 

süz yasawçı guşımça 427 

süz yasağıç 427 

süzgâ ostalıg 378 

süzlek fondı 278 

süzlek xâzinâse 278 

süznefi nigez kisâge 212 

süztezmâ 214 

süztezmâ 277 

şart cömlâ 382 

şart fiğıl' 394 

şart fiğıl'nıfi guşımçası 383 

şart nakloneniyese 384 

şart guşımçalı kiençe kilâçâk zaman 194 

şart guşımçalı xâzerge-kilâçik zaman* 
200 


şart guşımçası 383 
şart törlâneşe 384 
şartga böyle telâk forması 198 
şaw 215 

tâmamlığ 308 

tamag 87 

tamır 292 

tamır kisâk 292 
tâfigâllek 161 

tar suziğg İ18 

tarayu 119 

tarix grammatikası 392 
tarixi grammatika 392 
târtip sanı 367 

târtiple san 367 

tartım guşımçaları 263 
tartım guşımçası 12 
tartıg 416 

tartıg awaz 416 

tartıg östâlü 34 

tartıg östâlü 417 
tartıglamıfi östülüe 54 
tartığlarnıfi östâlüe 333 
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tawış 215 urtacenes 98 

tawış yarıları 361 urtadağı icek (suzıg) gısgaru 318 
teş arası tartığı 342 urtagiyâ 320 

teş kaznası 108 urtag tâmamlıg 319 
teş tartığı 134 urtag xâbâr 32İ 

tel 123 urtaglıg isem 96 

tel artı awazı 35 urtaglıg guşımçası 322 
telara & 33 urtaglıg yünâleşe 262 
tel artı tartığı 117 urun râweşe 43İ 

tel atlası 125 urın xâle 431 

tel beleme 126 urın-wagıt kileşe 90 
tel oçı tartığı 131, 134, 326, 328 uvular tartıg 37 

tel urtası 327 ületel 325 

tel urtası tartığı 133 ütkân zaman 190 

tel ğiyleme 126 wagıt râveşe 440 
telâk cömlü 257 wagıt xâle 440 

telâk fiğil' 129 xâbâr 435 

telâk fiğıl' 258 xâbârlek guşımçası 71 
telâk şart nakloneniyese (törlâneşe) 129 xâlfiğıl' 443 

telâk iyarçen 128 xâmzâ 229 

telâk nakloneniyese 258 xâref 223 

telâk törlâneşe 258 xatın-gız cenese 135 
teller Şailâse 124 xâzerge zaman 387 
tere tel 94 xâzerpge-kilâiçâk zaman 197 
terkâgeç 30 xikâyafiğıl' 72 
terkâgeçler 100 xikâyalâu nakloneniyese 72 
termin 401 xikâyalâü törlâüneşe 72 
tezmâ 136 yabıg e suzıg 268 
tezmâ fiğil' 83 yabıg icek 269 

töşem kileşe 437 yabıg suzıg 118 
töşem yünâleşe 150 yalgızlıg iseme 334 
töşençâ 274 yagı awaz 46 

töp mâğnâsi 38 yaüğıraw tartıg 349 
töp san 39 yaüğırawlaşu 350 

töp yünâleş 139, 165 yafiğırawug 349 

törki tel 195 yanındağı awaz 288 
törlândergeç guşımça 105 yaraşu 409 
transliteratsiya 109 yardâmçe awaz 429 
tübâ kütâreşle suzıg 196 yârdâmçe fiğıl' 428 
tutı assimilâtsiya 237 yârdümlek 146 

tur tâmamlığ 57 yarıg tartığı 368 
tuygan tel 26 yasalma süz 407 


tınış bilgelâre 311 yasağıç 370 
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yasağıç guşımça 370 

yasağıç guşımça 427 

yazma tel 430 

yöklâtü 166 

yöklâtü yünâleşe guşımçası 168 
yökletü yünâleşe 167 

yotgılıg 208 

yuglıg 315 

yuglıg (süze) 316 


yuğarı kütâreleşle suzıg 118 
yünâleş kileşe 432 

zaman 438 

zaman guşımçası 439 

zat 380 

zat almaşlığı 381 

zatlanışlı fiğıl' 106 
zatlanışsız fiğıl' 107 
zatlanışsız fiğıl'lâr 394 


121 
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abbreviatura 284 
abstrakt isem 376 
affiks İSİ 
agglutinativ teldâr 152 
akustika 16 

alfavit 18 

alğırât 242 

algı rât huzıngıhı 243 
alğı urt tartngıhı 326 
allofon 20 

allomorf 21 

almaş 441 

alyalğaw 329 
anıglanıwsı 390 
anıglawsı 391 

anlaut 330 

aigaw 116 

afigaw garmoniyahı 267 
afigaw tartıngıhı 117 
antonim 273 
apostrof 281 
aralaşıw 216, 238 
aralıg tel 31 

argo 32 
artikulyatsiya 88 
artikulyatsiya urnı 89 
artgırât 264 

artgı rât huzıngıhı 265 
arxaik 158 

âsi tele 26 

asıgijek 3 
assimilyatsiya 68 
asgıiren 23 

a3gı yalag 22 

atama 7 

awız 8 

awız önö 10 

âyteleş 88, 399 
âyteleş urını 89 


âzübi tel 430 

balalar tele 112 

barlıg höylâm 312 

barlıg gılım 313 

bağım 421 

başımhız ijek 422 

baş höylüm 24 

bâylâwes 100, 146 

bâylâwesle isem 147 

berense zat 76 

berense zat küplek yalğawı 114 

berensel ozonlog 43 

berensel ön 42 

bergâlek affiksı 322 

berlek 395 

berlek hanınıfi berense zatı 78 

berlektefi bereşe zatı 396 

berlektefi ikense zatı 234, 397 

berlektefi ösönsö zatı 398 

zaman 199 

bildâhez isem hüzbâylâneşe 58 

bildâhez kilâsâk zaman 193 

bildâhez tura tultırıwsı 59 

bildâhez xâzerge-kilâsâk bildöhezlek 
almaşı 61 

bildâhezlek sifatı 60 

bildâle isem hüzbâylâneşe 396 

bildâle kilâsâk zaman 192 

bildâle tura tultırıwsı 57 

bildâle ütkân zaman 211 

bildâle xâzergi kilâsâk zaman 198 

boğaz 87 

boyorog höykâleşe 156 

boyorog höylüm 155 

bülem handarı 4li 

dialekt 298 

dissimilyatsıya 47 

döyöm tel beleme 127 

döyöm törki tele 195 
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ekvativ 161 

ekvativ affiksi 162 
ekvativ kileş 163 
eskeön 231 

eske rifma 230 
etimologiya 164 

eyâ 335 

eyâlek kileş 239 
eyâlek yalğawı 12 
eyâlek yalğawzarı 263 
eyâlek yalğawınıfi berense zatı 77 
eyârsân höylâm 426 
faktitiv 166 

fânni tel 73 

flektiv teldâr 91 
fonema 357 

Tonetika 355 
fonologiya 356 
frazeologizm 122 
gaplologiya 226 
garmoniya 409 
geminatsiya 236 
giperbola | 
grammatika 213 
gilmi tel 73 

hâmzâ 229 

han 347 

han (anıglawsı) 348 
han (berlek-küplek) 346 
hafiğıraw tartıngı 351 
hafiğırawlaşıw 352 
hawa yulı 363 
horaw almaşı 373, 374,375 
horaw höylim 371 
horaw kizâksâhe 372 
höyküleş 287 
höylâüm 99 

höylüm kişâktâre 103 
höylâş 9 

höylüşew 290 
höylâw telmâre 291 
huzıngı 413 
huzıngınıfi töşöp galıwı 415 


huzıngınıfi üzgâreşe 414 

hüz 276 

hüz başındağı ön 330 

hüz başındağı öndöü töşöp galıwı 331 
hüz üzlüşterew 323 

hüz yahawsı affiks (yalgâw) 427 
hüzbâylâneş 214, 277 

hüzlek fondı 278 

hüzyahalış 406 

ımlıg 412 


ijek 225 


ijeklâw 228 

ijektârzefi targalıwı 227 

ijektefi töşöp galıwı 226 

ike iren önö 111 

ikense zat 233 

ikensel ozonlog 235 

indeks 136 

infinitiv 300 

infinitiv yalğawı 301 

inlaut 231 

intensiv 340 

inversiyalı höylim 121 

iren garmoniyahı 140, 145 

iren tartıngıhı 14İ 

irenlâişew 434 

irenlaşew-irenlâşmâw buymsa 
garmoniyazı 145 

irenlâşewzeli bozolowo 144 

irenlâşkân huzıngı 433 

irenlâşmâgün huzıngı 143 

isem 247 

isem hüzbâylâneş 254 

isem nigeze 252 

isem guşma xâbâr 436 

isem gılım 251 

isem gılımlı höylim 248 

isem tamır 253 

isemdân yahalğan isem 256 

isemdân yahalğan gılım 255 

isemdârzefi kileş menân üzgürewe 250 

isemdârzefi kileş yalğawzarı 249 

iskergân 158 
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iyânefi xâbâr menân yaraşıwı 336 


jenskiy rod 135 

kâm höylüm 279 
kâser han 280 

katı urtönö 35 
kauzativ 166 
keserâytew affiksı 297 
ki terkâwese 285 


ki terkâwesle guşma höylâm 286 


ki, kim terkâwese 240 
kilâsâk zaman 191 

kileş 217 

kileş menân üzgârew 104 
kileş yalğawzarı 218,105 
kilimdarzığ üzgârewe 104 
ki huzıngı 196 
kommunikatsiya 238 
konkret isem 369 
kösâyew 340 

kösâytew bâyliwew 341 
külâm-dârüjâ râweşe 49 
küp mâğânâle 113 
küplek yalğawı 115 
küplektefi ikense zatı 232 
kürhâtew almaşı 260 
kürhâtew siyfatı 259 
küsemhez gılım 189 
küsemle 186 

küsemle gılım 187 
kütâreleş 4 

kütâreleş kimâle (dârüjâhe) 5 
küzemhez 188 
labıyalızatsiya 434 
leksika 278 

mâğânâ 27 

mâgâl 44 

matur âzâbiyât tele 148 
metateza 304 

morfema 386 
morfologiya 385 
mujskoyrod 157 

nâzek huzıngı 243 
nâzeklâşew 244 


nigez 212 

nigez tel 25 
nominatsiya 7 
okşatıw affiksı 67 
okşatıw hüzzâre 389 
omonim 160 
ogşaşlıg 161 
ogşaşlıg yalğawı 162 
ogşaşıw 409 
orfografiya 241 

ön öztüm 362 


öndürzeü konvergentsiyahı 358 


öndöf töşöp galıwı 318, 360 
öndöf üzğârewe 359 

ösönsö zat 410 

passiv 149 

prefiks 329 

produktiv 261 

professional' hüzzür 303 
progressiv assimilyatsiya 237 
prokop 331 

proteza 53,54,332,333 
galtırawıglı 402 

galın huzıngı 265 

galınlaşıw 266 

görzâş teldâr 14 

gârzöşlek atamaları 15 

gatı afigaw tartıngıhı 133 
gılım 171 

gılım nigeze 176 

gılım tamırı 177 

gılımdan isem yahalıw 182 


gılımdan isem yahaw yalğawı 180 


gılımdan gılım yahalıw 181 


Di 


gılımdan gılım yahaw yalğawı 179 


gılımdığ yünâleşe 173 


gılımdığ zat menân üzgârewe 175 


gığıg tartıngı 368 

gığga huzıngı 283 

gışgartılğan guşma hüzgür 284 
guşma affiks 82 

guşma höylâm 81 

guşma hüz 85 
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guşma isem 84 

guşma gılım 83 

guşma yalğaw 82 
guşma zaman 86 

râsmi tel 344 

rât hanı 367 

râweş 442 

râweş gılım 443 
regressiv assimilyatsiya 206 
ritorika 378 

rod 97 

sağıştırma grammatika 272 
sağıştırıw 270 

sağıştırıw bâylâwestâre 271 
semantika 29 
semasiolog 28 

sığanag kileş 110 

sifat 364 

sifat hüzbâylâneşe 366 
sifat gılım 365 

sikhez gılım 107 

sikle gılım 106 

sinkopa 318 

sinonim 30 

sintaksis 101 

sithüz 423 

sit teldön ingân hüz 423 
sonor tartıngı 13 
sredniy rod 98 

stilistika 418 

suffiks 370 

şart höykâleş 384 

şart höykâleş yalğawı 383 
şart höylüm 382 
şart-telâk höykâleşe 129 
şartlı kilâsâ zaman 194 


şartlı xözerge-kilâsâk zaman 200 


şaw 215 

tamag 208 

© tamagtöbö 36 

tamag töbö tartıngıhı 37 
tamaglaşıw 209 

tamır 292 


tanaw önö 204 

tanaw önönöf awızlaşıwı 11 
tanaw gıwışyığı 202 
tar huzıngı 118 
tarayıw 119 

tarixi grammatika 392 
tartılış 408 

tartılıw 275 

tartıngı 416 

tartıngı östâw 417 

teş arahı önö 342 

teş tartıngıhı 134 

tel 123 

tel aldı tartıngıhı 131 
telartı üönö 33 

tel atlası 125 

tel beleme 126 

tel yarıları 36İ 

tel-teş tartıngıhı 132 
telâk eyârsân höylim 128 
telâk höyküâleşe 258 
telâk höylim 257 
teldâr gailâhe 124 
telmâr 377 

terkâwes 50 

termin 401 

teyeşlek höykâleşe 205 
nış bildâlâre 311 
töbâw kileş 432 

töp han 39 

töp handar 40 

töp kileş 424 

töp kileştüge isem 425 
töp mâğânâ 38,379 
töp yümöleş 165 

töp yünâleşendâge gılım 139 
töşöm almaşı 138 
töşöm kileş 437 
töşöm gılım 137,150 
töşönsü 274 
transliteratsiya 109 
tultürwsı 308 

tuğan tel 26 


125 
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urt 45 

urt tartıngıhı 46 

urta tel artı 327 

urta tel artı tartıngıhı 328 

urtag eyâ 320 

urtag tulurıwsı 319 

urtag xâbâr 32İ 

urtaglıg isem 96 

urtaglıg yünâleşendâge gılım 262 

urın râweşe 431 

urın-wagıt kileşe 90 

üle tel 325 

ütkân zaman 190 

ütkân zaman xâbâr gılım 324 

wagıt xâle (râweşe) 440 

xâbâr 435 

xâbâr höykâleşe 72 

xâbâr höykâleşenân başga höyküleştör 
394 

xâbâr gılımlı höylim 172 

xâbârlek affiksı 71 

xâlgılım 443 

xâl râwaşe 219 

xalıg höylâw tele 220 

xâref 223 

xâzerge zaman 387 

xâzerge-kilâsâk zaman 197 

yabay höylâm 51 


yabay zaman 52 
yabıge 268 

yabıg ijek 269 

yahalma hüz 407 
yalğaw 151 

yânüşön 288 

yağag 108 
yafiğıraglaşıw 350 
yafiğırawıglı tartıngı 349 
yafiğızlıg isem 334 
yönle tel 94 

yatzamsı ön 429 
yarzamsı gılım 428 
yâşeren eyâ 210 

yawap ımlığı 95 
yökmatew yünâleşe 167 
yökmütew 166 
yökmütew yünâleşenefi yalğawı 168 
yuglıg 316 

yuglig höylâm 314 
yuglıg gılım 315 

zaman 438 

zaman yalğawı 439 

zat 380 

zat almaşı 381 

zat yalğawı 174 

zat yalğawzarı 105 
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abbreviatsiya 284 
abstrakt(nıy) at 376 
açık buwun 3 
adabiyat asarnı tili 148 
adabiyat til 148,430 
affiks 151 
agglütinativ tiller 152 
akustika 16 

al sozuk 243 

al tafilaw 327 
alfavit 18 

alıngan söz 323 
alipba 18 

allofon 20 

allomorf 21 

ana til 26 

aülaw 274 

antonim 273 
apostrof 281 

araçı til 3İ 

argo 32 

art sozuk 265 

art til tutuk 37 
artikulâtsiya 88 
artikulâtsiyanı yeri 89 
aslu ma'na 379 
aslu ma'nası 38 
aslu ses* 42 

aslu uzunluk” 43 
atişlik 251 

at koymaklık 7 

at skazuyemoye 436 
atsöz 247 

attübü 252 

at xabarlık 436 

ata sözü 44 

atalar sözü 44 

atdan etilgenat 256 
atdan etilgen işlik 255 


atlık 247 

atlıknı padejlege göre türlendiregen 
koşumçalar 249 

atlıknı türlenişi 250 

atnı baş geliş forması 425 

awaz koşuluw 362 

awazlanı almaşınıwu 359 

awazlanı birleşmegi 358 

awazlanı tüşmegi 360 

awazlanı yerlerin alışdırıw 304 

awuz 8 

awuz ses 10 

(awuznu) açılagan daracası 5 

awwalgı ma'na 379 

aytılagan yeri 89 

aytılgan küyü 399 

aytılış 399 

başcumla 24 

başdaraca 165 

baş geliş 424 

baş ma'nası 38 

baş padej 423 

barlık cumla 312 

barlık formadagı işlik 313 

baylawçu orunça 240 

baylawuç 30 

bagış 287 

bagım geliş 432 

bagım padej 432 

belgilengen söz 390 

belgilengen sıpatlık söz tagım 56 

belgilengen tuwra tolumluk 57 

belgilenmegen sıpatlık söz tagım 58 

belgilenmegen tuwra tolumluk 59 

belgilewçü sanaw söz* 348 

belgilewçü soraw orunça 373 

belgilewçünü kullugun kütgen 
kanawluk 348 

belgilewüç 391 
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belgili getgen zaman 211 

belgisiz getgen zaman 324 

belgisiz harakatnı koşumçası 301 

belgisiz işlik 300 

belgisiz orunça 6l 

belgisiz sanaw sipat söz 60 

bet 380 

bet orunça 381 

betli işlik 106 

betsiz işlik 107 

bir ma'nalı söz 30 

birçelikni (ortaklıknı) görsetegen 
koşumça 322 

birikgen söz tagım 122 

birinçi bet 76 

birinçi betni köplük sanawunu 
koşumçası 114 

birinçi betni mülk koşumçaları 777 

birinçi betni teklik sanawü 78, 396 

boysınıw 68 

bölüm sanawluk 280 

bulan degen sözsofusu kollanagan 
geliş forma* 419 

burun awaz 204 

burun boşluk. 202 

burun ses 204 

burun sesni awuz sesge aylanmagı* İl 

burunnu kuwuşlugu 202 

buwun 225 

buwundagı sozuk awaznı tüşüwü 227 

buwunlaga bölüp aytmak (oxumak) 228 

buwunnu yutuluwu* 226 

buyruk bagış 156 

buyruk cumla 155 

bırıngı ata-babalanı üli 25 

cıns 97 

cınsat 96 

cınslıksız 98 

cumla 99 

cumlanı başındagı modalnıy sözler, 
gesekçeler, aylawuçlar* 100 

cumlanı gesekleri 103 

cumlanı ortakçıları 103 


çene 108 

çıgım geliş 110 

çıgım padej 110 

delabializatsiya 144 

dialekt 298 

dilbarlık 378 

dissimilâtsiya 47 

durus yazılış 241 iç 

eki erinli tutuk 111 

ekinçi belgisiz imperfekt 192 

ekinçi bet 233 

ekinçi betni köplük sanawu 232 

ekinçi betni teklik sanawu 234, 397 

ekvativ 161 

ekvativ padej 163 

erin-tiş tutuk 132 

erinleşiw 434 

erinli sozuk 433 

erinli tutuk 141 

erinlilikde gelişiw 140 

erinsiz sozuk 143 

erkeklik cıns 157 

esgi 158 

esgilengen 158 

etilgen söz. 407 

etilmegen at söz. 

etilmegen atlık 253 

etimologiya 164 

fleksiya tiller 91 

fonema. 357 

fonetika 335 

fonologiya 336 

frazeologiya söz tagımı 122 

gaplologiya 226 

gelecek mekensiz zaman 197 

gelecek mekensiz zamanını şart forması 
200 

gelecek mekensiz zamannı gereklilik 
forması 198 

gelecek mekensiz zamannı xabarlık 
forması 199 

gelecek zaman 191 

gelecek zamannı şart forması 194 
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gelecek zamannı xabarlık forması 193 

geliş 217 

geliş koşumçalar 218 

gelişiw 409 

geminatsiya 236 

geli sozuk 196 

gereklilik bagış* 205 

geri assimilâtsiya 206 

gertileygen cawaplı ünlük* 95 

getgen zaman 190 

gezik sanawluk 367 

giççilikni görsetegen koşumça 297 

giperbola 1 

glagol 171 

glagoldan etilgen glagol 181 

glagoldan glagol etegen koşumça 179 

glagolnu kömekligi bulan etilgen 
skazuyemoyeli cumla 172 

göçüm 186 

göçüm işlik 187 

görsetilmegen iyesi 210* 

görsetiw orunça 260 

göteriliş daracası 5 

govor 9 

grammatika 213 

güçlendiriw 340 

güçlendiriw gesekçe 341 

halişlik 443 

haligi zaman 387 

halk til 291 

hallık 442 

hallıknı kullugun kütegen soraw 
orunça* 375 

hamza 229 

harp 223 

hawa ötegen yol 363 

hislik-çakırıw söz* 412 

iç kapiya 230 

ilmutil 73 

inçe (al) sozuklanı sıdrası 242 

inçe sozuk 243 

inçeleniw 244 

indeks 136 


infinitiv 300 

infinitiv koşumçası 301 
inkârlık 316 

inkârlık cumla 314 

inlaut 231 

inversiyalı cumla 121 

istilah 401 

işilawuç tutuk 368 

işlik 171 

işlikden atlık etegen koşumça 180 
işlikden etilgen at 182 

işlikni (glagolnu) tamuru 177 
işlikni baş daracası 139 
işlikni barlık forması 313 
işlikni belgisiz kalibi 300 
işlikni daracası 173 

işlikni tübü 176 

işlikni türleniw koşumçası 174 
işlikni türleniwü 175 

işlikni yokluk forması 315 
ixtisar 284 

iyerçen cumla 426 

iyerçen şart cumla 382 

iyesi 335 

jenskiyrod 135 

kalım 188 

kalım işlik 137, 189 

kalın (art) sozuklanı sıdrası 264 
kalm sozuk 265 

kalın yan tutuk awazı 35 
kalınlaşıw 266 

kardaş tiller 14 

kardaşlık bildiregen sözler* 15 
karşı ma'nalı (söz) 273 
kartıllawuk-tutuk awaz 402 
kâsbu wa saniyatlanı atı 303 
kâsbuluk söz 401 | 
katnaşıw 216, 238 

kauzativ 166 

kawga 215 

kaytım orunça 138 
kısgartılgan sozuk awaz 283 
kısgartııw 284 


130 TÜRK DÜNYASI GRAMER TERİMLERİ 


ki degen baylawuç 285 orunça 441 
ki degen baylawuçu bulangı koşma oşatıw 68 

cumla 286' oşatıw koşumça 67 
ki, kim degen baylawuç söz 240 ölçew hallık 49 
koşma affiks 82 ölgen tül 325 
koşma at 84 özge tilden girgen söz 323 
koşma cumla 81 padej 217 
koşma glagol 83 padej koşumçaları 218 
koşma işlik 83 passiv 149 
koşma koşumça 82 predmetleni awazların wa tawuşların 
koşma söz 85 afilatagan söz 389 
koşma zaman” $6 prefiks 329 
koşumça 151,370 pristavka 329 
kopduruw Ikalima 276 prokopa 331 
konkret(nıy) at 369 prostoy cumla Sİ 
kömekçi awaz 429 prostoy zaman 52 
kömekçi glagol 428 proteza 53,54,332,333 
kömekçi işlik 428 rod 97 
kömekçi söz 146 sanaw (teklik-köplük) 346 
köp ma'nalı 113 sanaw çislitelnoye* 39 
köp kollanagan 261 sanaw çislitelnoyeler 
köp tawuşlu tutuk 13 sanaw sanawluklar 40 
köplük koşumçası 115 sanaw söz 347 
küy hallık 219 sanawluk 347 
küynü hallıgı 219 safırawuk 351 
lakır 290 safırawuk boluw 352 
leksika 278 safırawuklaşıw 352 
ma'na 27 satımı içindegi rifma (kapiya) 230 
metateza 304 saw til 94 
morfema 386 sawfiıraw tutuk 351 
morfologiya 385 sayaw cumla* 51 
mujskoyrod 157 sayaw zaman” 32 
mülk koşumça 12 semantika 29 
mülk koşumçalar 263 semasiolog 28 
A til artı tutuk awazı* 33 sinkopa 318 
ofütsial'nıy ül 344 sinonim 30 
omonim 160 sintaksis 101 
oram til 291 siyah 136 
orfografiya 241 skazuyemoye 435 
ortak iyesi 320 skazuyemoye bolup gelgen atlı cumla* 
ortak tolumluk 319 248 
ortak xabarlık 321 soraw afilatagan cumla 371 


ortaklık daracadagı işlik 262 soraw çumla 37İ 
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soraw gesekçe 372 

soraw orunça 374 

soraw oşumça 372 

sozuk 413 

(sozuk awazda) awwaldan berli bolgan 
uzunluk* 43 

(sozuk awazda) sofi tuwulungan 
uzunluk* 235 

sozuk awazlanı erinlilikde gelişiwü 145 

sozuk awaznı almaşınıwu 414 

sozuk awaznı tüşmegi 415 

sozuklanı kalınlıkda-inçelikde gelişiwü 
267 

söylew 290, 377 

söylew til 291 

söz 276 

söz baylıgı 278 

söz etegen koşumça 427 

söz tagım 214 

söz tagımı 277 

söz yaratagan koşumça 427 

söz yaratıw 406 

söz yaratıwçu koşumça 427 

sözdegi ma'nalı gesek 386 

sözge ustalık 378 

sözlük sostawı 278 

söznü başına sozuk awaznı gelmegi 
53,332 

söznü başına tutuk awaznı gelmegi 
54,333 , 

söznü başındagı awaz 330 

söznü başındagı awaznı tüşmegi 331 

söznü başındagı koşumça 329 

söznü içindegi awaznı tüşmegi 318 

söznü içindegi ses 231 

söznü yaratılıwu 406 

sözsojusu bulan at gruppa* 147 

söztagım 277 

sıpatsöz 364 

sıpatişlik 365 

sıpatlık 364 

sıpatlık söz tagım 254, 366 


sıpatlıknı yerinde kollanagan görsetiw 
orunça* 259 

sıra cumla 51 

spisok 136 

sredniy rod 98 

stilistika 418 

şart bagış 384 

şart bagışnı koşumçası 383 

şartlı-tilekli cumla* 128 

şokluk cumla 314 

tamak 87,208 

tamak awaz 229 

tamak tawuşga aylanmagı 209 

tamur 292 

tatlaw 116 

tailawnu artı 36 

tar boluw 119 

tar sozuk 118 

tarixi grammatika 392 

tartılıw 275, 408 

tawuş bawlar 361 

tawuş telleri 361 

teklik sanaw 395 

teüleşdiriw 161,270 

tefileşdiriw grammatika 272 

teileşdiriw padej* 163 

teüleşdiriw sözsofular, gesekçeler wa 
baylawuçlar* 271 

teileşdiriwçü koşumça* 162 

termin 401 

tiş ara tutuk 342 

tişilik cıns 135 

tşli tutuk 134 

ül 123 

tilaldı tutuk 133, 328 

til aldı tutuk awazı 131 

til artı tutugu 1i7 

tililmu 126 

tilek bagış 129, 258 

tilek bagışlı cumla 257 

tilleni ahlüsü 124 

tilleni atlası 125 

tilni hakındagı ilmu 126 
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tilni kullukçu gesegi 146 
(tülni) göterilişi 4 

tolmagan cumla 279 
tolumluk 308 

toktaw belgiler 311 
transliteratsiya 109 
tutuşduruw 270 

tutuk 416 

tutuk awaz koşulmagı 417 
(tutuk awaznı) eki kabatlanıwu”* 236 
tuwra assimilâtsiya 237 
tüp 212 

tüp çene 22 

tüperin 23 

türleniş 104 

törleniş koşumçası 105 
türleniw 104 

türleniw koşumçası 105 
tüşüm daraca 149 

tüşüm daracadaşı işlik 150 
tüşüm geliş 437 

tüşüm padej 437 

tüz yazıw 241 

umumi tl ilmusu* 127 
umumi türk tül 195 

urgu 421 

urgusuz buwun 422 
uwurt 45 

üçünçü bet 410 

üçünçü betni teklik sanawu 398 
ülüş sanawluk 411 

ünlük 412 

xabar bagış 72 

xabar bagışdan özge bagışlar* 394 


xabarlık 435 

xabarlık koşumça 71 
xabarlıknı iyesi bulan gelişiwü 336 
xalk til 220 

xasat 334 

xastil 344 

xonşusundagı ses (awaz) 288 
yabık buwun 269 

yabık eawaz 268 

yaşlanı tili 112 

yan tutuk (awaz) 46 

yan tutuk awaznı yımışak forması 326 
yaflıraw tutuk 349 

yafırawuk 349 

yafiırawuk boluw 350 
yapsarlı tutuk (awaz) 368 
yatsöz 423 

yayak süyek 108 

yazıw kaydaları 241 

yazıw til 430 

yer geliş 90 

yer padej 90 

yemi hallıgı 431 

yeslik geliş 239 

yeslik padej 239 

yokluk 316 

yokluk formadagı işlik 315 
yükletiw daraca 167 

yükletiw daracanı koşumçası 168 
zaman 438 

zaman koşumçası* 439 
zamannı halligı 440 
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abbreviatsiya 284 

abstrakt maganalı at 376 

açık (kesgin) maganalı at 369 
açık bölüm 3 

açık tawuş 413 

açık tawuşnu tüşüwü 415 
açık tawuşnu türleniwü 414 
açıklanfian 390 

açıklanı katı tizgini 264 
açıklawçu 391 

açıklık 4 

açıklık daracası 5 

adabiyat til 148 

adamnı ustalıgın körgüztgen at 303 
affiks 151 

agglütinatsiyalı tille 152 
akustika 16 

alfavit 18 

allofon 20 

allomorf 21 

almaş 441 

alınan söz 423 

anatil 26 

antonim 273 

allam 274 

apostrof 281 

araçı ül 31 

araş ayırma formada etim 262 
araş ayırmanı affiksi (calgawu) 322 
argo 32 

arhaizzm 158 

art til (tıfılawuk) kıskak tunakı tawuş 37 
artikulâtsiya 88 

assimilâtsiya 68 

at 247 

atataw 7 

at beriw 7 

attamal 252 

ata-babalanı sözleri 44 


atdan kuralgan at 256 

atdan kuralgan etim 255 

atladan kuralgan haparçı 436 

atnı boluş affiksleri (calgawları) 249 

atnı boluşlada calganıwu 230 

atnı boluşlada türleniwü 250 

atnı poşlelog bla kelgen boluş forması 
147 

atnı sofiura bla kelgen boluş forması 147 

awuz 8 

awuz til 291 

awuzda kuralgan tawuş 10 

ayım 99 

aytımda söz bla körgüztülmegen başçı 
210 

aytımnı çlenleri 103 

aytıw 399 

aygaklanfian 390 

aygaklawçu (açıklawçu) söz tutuş 
254, 366 

aygaklawçu 391 

baslawçu boluş 110 

basım 421 

basım tüşmegen bölüm 422 

basımsız bölüm 422 

baş aytım 24 

baş boluş 424 

baş boluşdaat 425 

baş magana 38 

başçı 335 

başçı bla haparçını kelişiwü 336 

başha tilden kirgen söz 423 

(başha tilden) alınan söz 323 

baylam 50 

baylaw 50 

begitiwçü almaş 138 

belgili aygaklawçusu (açıklawçusu) 
bolgan söz tutuş 56 

belgili ozgan zaman 2il 
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belgisiz almaş 61 

belgisiz kellik zaman 197 

belgisiz kellik zamannı şart forması 200 

belgisiz kellik zamannı haparlawçu 
forması 199 

belgisiz kellik zamannı koş forması 198 

belgisiz sıfat 60 

beriwçü boluş 432 

bet 380 

betlewçü almaş 381 

birça maganalı sözle 30 

birinçi bet 76 

birinçi betni birlik sanı 778 

birinçi betni iyelik affiksleri 77 

birlik san 395 

birlik sannı birinçi beti 396 

birlik sannı ekinçi beti 234, 397 

birlik sannı üçünçü beti 398 

bla boluş 419 

bogurdak 87, 208 

bogurdak tawuşha aylanıwu (bir 
tawuşnu) 209 

boluş 217 

boluş affiksle (calgawla) 218 

boluş affikssiz eki atdan kuralgan söz 
tutuş 58 

boluş, bet affiksi 105 

boluşlada calganıw 104 

boluşlada, betde sanda türleniw 104 

boluşlukçu etim 428 

boluşlukçu tawuş 429 

boş aytım Sİ 

boş zaman forma 52 

boysunüan aytım 426 

boysunfian şart aytımı bolgan koş aytım 
382 

bölüm 225 

bölümle bla okuw (aytıw) 228 

bölümleni kıshartılması 227 

burun tawuş 204 

burun tawuşlanı awuz tawuşlaga 
aylanıwu İl 

burunnu içi 202 


burunnu kuwuşu 202 

buruğu (söz) 158 

burufu til 25 

busagat zaman 387 

busagatda söleşilgen til 94 

buyrukçu aytım 155 

buyrukçu turuş 156 

cabılgan bölüm 269 7 

cabılgan e 268 

cabık bölüm 269 

calgaw 151 

calgawlu tille 152 

cartı san körgüztgen sanawla 280 

cayak süyek 108 

cazıw til 430 

cegiliw 104 

cegiliwçü etim 106 

cegilmewçü etim 107 

cumuşak 247 

cumuşak açık tawuş 243 

cumuşaw 244 

cuwaplawçu (howlawçu) mejdometiye 
95 

cuwuk maganalı sözle 30 

cuwukluk magananı cürütgen atla 15 

cuwuk til kawum 124 

cuwuk tille 14 

delabializatsiya 144 

dialekt 298 

dissimilâtsiya 47 

eciklew 228 

ekinçi bet 233 

ençiat 334 

eniklewçü söz 389 

eriklewçü söz 389 

erin garmoniya 140, 145 

erinle bla tişleni boluşlugu bla kuralgan 
kısık tawuş 132 

erinli açık tawuş 433 

erinli boluw 434 

erinli kısık 111,141 

erinli tunakı 111,141 

erinli-tişli tunakı tawuş 132 
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erinsiz açık tawuş 143 

eskirgen 158 

etim 171 

etim haparçısı bolgan aytım 172 

etim sözlew 443 

etimça 443 

etimden at kuragan affiks (calgaw) 180 

etimden etim kuragan affiks (calgaw) 179 

etimden kuralgan at 182,251 

etimden kuralgan etim 18İ 

etimni ayırması 173 

etimni betlede türleniwü 175 

etimni betlew affiksi (calgawu) 174 

etimni cegiliw affiksi (calgawu) 174 

etimni cegiliwü 175 

etimni kereklik körgüztgen forması 
(turuşu) 205 

etümni razılık bilgirgen forması 313 

etimni tamalı kuralgan etim 176 

etimni tamırı 177 

etimni ugaylawçu (ogaylawçu) forması 


etimologiya 164 
etimsıfat 365 
fleksiyalı tille 91 
fonema 357 
fonetika 335 
fonologiya 356 
frozeologizm 122 
gaplologiya 226 
geminatsiya 236 
giperbola | 
gitçelegen affiks 297 
gitçeletgen atfiks (calgaw) 297 
govor 9 
grammatika 126,213 
halçı sözlew 219 
halnı sözlewleri 219 
halk tül 220,291 
hamza 229 

haparçı 435 

haparçı affiks 71 
haparçılık affiks 71 


haparçısı at bolgan ayım 248 

haparçısı atladan kuralgan aytım 248 

harf 223 

harif 223 

honşu tâwuş 288 

howlawçu ayum 312 

ilmutil 73 

indeks 136 

infinitiv 300 

infinitivni affiksi (calgawu) 301 

inlaut 231, 

inversiyalı aytım 121 

iyelik affiks 12 

iyelik affiksle . 263 

iyelik boluş 239 

iyelik calgaw 12 

iyelikçi boluş 239 

jenskiy rod 135 

kaltrawuk kısık 402 

kalın (bazık) açık 265 

kalın (bazık) açıklanı tüzgini 264 

karşçı maganalı sözle 273 

katlanıwcu ayırma 167 

katlanıwcu ayırmanı affiksi (calgawu) 168 

katlanıwçu ayırma 166 

katı açık 265 

katındagı (canındagı) tawuş 288 

kawzativ 166 

kaytıwçu etim 137 

kelir zaman 191 

kellik zaman 191 

kellik zamannı şart forması 194 

kellik zamannı haparlawçu forması 193 

kellik zamannı kereklik körgüztgen 
forması 197 

kellik zamannı koş forması 192 

kefi açık 196 

kıral til 344 

kısha açık 283 

kısık tawuş 416 

kısık tawuşnu koşuluwu 

ki baylamı 285 

ki baylawlu koş aytım 286' 
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ki baylawu 285 

ki kim baylam 240 

ki, kim baylaw 240 

kommunikatsiya 216,238 

konvergentsiya 358 

koş affiks 82 

koşat 84 

koş ayım 81 

koş aytımda eki aytımnı ortak başçısı 
320 

koş aytımda eki aytımnı ortak haparçısı 
321 


koş aytımda eki aytımnı ortak 
tolturuwçusu 319 

koşetim 83 

koş söz 85 

koş zaman 86 

konşu tawuş 288 

köçmewçü 188 

köçmewçü etim 189 

köçüwçü 186 

köçüwçü etim 187 

köp maganalı (söz) 113 

köplük sanda birinçi betni affiksi 114 

köplük sannı affiksi 115 

köplük sannı ekinçi beti 232 

körgüztüwçü almaş 260 

körgüztüwçü sıfat 259 

kuralmagan at 253 

kuralgan 212 

kuralgan at 84,252 

kuralgan etim 83 

kuralgan söz 407 

kuraw etim 83 

küçlendiriw 340 

küçlendiriwçü kesekçikle 341 

leksika 278 

literatura til 148, 430 

literatura til 

magana 27 

mardaçı sözlew 49 

mardanı sözlewleri 49 

mejdometiye 412 


metateza 304 
modal'söz 146 
morfema 386 
morfologiya 385 
mujskoyrod 157 
nartsöz 44 
nominatsiya 7 

omonim 160 
orfografiya 241 

ortak til 31 

orunçu sözlew 431 
orunlawçu boluş 90 
orunnu sözlewleri 431 
oyum 274 

ozgan zaman 190 
ölgentil 325 

poslelog 146 
poslelogla 100 

prefiks 329 

pristavka 329 
produktiv 261 
progressiv assimilâtsiya 237 
prokopa 331 

proteza 53,54,332, 333 
razıçı turuş 258 

razılık bilgirgen aytım 312 
razılıknı bildirgen mejdometiye 95 
razılıknı bildirgen aytım 257 
regressiv assimilâtsiya 206 
ritorika 378 

rod 97 

sabiy til 112 

san (birlik) 346 

sanaw (aygaklawçu, açıklawçu) 348 
sanaw 347 

sançı sanaw 39,40 

sağıraw tunakı 35İ 

saw tl 94 

semantika 29 

semasiolog 28 

sıfat 364 

sıydam kısık tawuş 13 
sızgırıwçu kısık (tawuş) 368 
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sızguıwçu tunakı tawuş 368 

singarmonizm 267 

sinkopa 318 

sinonim 30 

sintaksis 101 

sonomıy 13 

sofura 146 

soğurala 100 

soruwçu almaş (belgilewçü almaş) 373 

soruwçu almaş (sözlewnü kullugunda) 
375 

soruwçu almaş 374 

soruwçu aytım 371 

soruwçu kesekçik 372 

söleşilinfen til 94 

söleşiw 216, 238, 290 

söleşiw ül 220,291 

söz (söleşiw) 377 

söz 276 

söz başı tawuş 330 

söz başı tawuşnu tüşüwü 331 

söz haznası 278 

söz kuraw 406 

söz kurawçu affiks (calgaw) 427 

söz tutuş 214,277 

sözge ustalık 378 

sözleni kıshartıp cazıw 284 

sözlew 442 

söznü ahırı 370 

söznü bek alga maganası 379 

söznü birinçi maganası 379 

sredniy rod 98 

stilistika 418 

suffiks 370 

şart boysunüan aytımı bolgan koş aytım 
382 

şart turuş 384 

şart turuşnu affiksi (calgawu) 383 

şari-razıçı turuş 129 

tamal 212 

tamamlawçu boluş 437 

tamamlawçu boluş affiksli tuwra (tüz) 
tolturuw(çu) 57 


tamamlawçu boluş affikssiz tuwra 
tolturuw(çu) 59 

tamak 87, 208 

tamır 292 

taraçık 118 

tar boluw 119 

tarih grammatika 397 

tartılıw 275, 408 

tawuş (hawa) çıkgan col 363 

tawuş 215 

tawuş siğirle 361 

tawuşlanı birleşmesi 338 

tawuşnu bek alga forması 42 

tawuşnu bek alga uzunlugu 43 

tawuşnu kalın (bazık) boluwu 266 

tawuşnu koşuluwu 3627 

tawuşnu kuralgan ceri 89 

tawuşnu tüşüwü 318, 360 

tawuşnu türleniwü 359 

(tawuşnu) ekinçi daracada uzunlugu 235 

tefileşdiriw (uşatıw) magana bergen 
aftiks 67 

tefileşdiriw 161,270 

teileşdiriw affiks 162 

teileşdiriw forma 163 

tefleşdiriw grammatikası 272 

teöleşdiriwçü poslelogla bla baylamla 
271 

tefileşdiriwçü sofurala 271 

termin 401 

tüılawuk 116 

tıfılawuknu al kesegi 327 

tıfılawuknu art kesegi 36 

tıygıç belgile 311 

ül 123 

til atlası 125 

tl bilim ilmu 126, 127 

tilek körgüztgen ayım 257 

tilekçi (razıçı) boysunfan aytım 128 

tilekçi turuş 258 

tini (uğılawuknu) art kesegini 
boluşlugu bla kuralgan kısık 
tawuş 328 
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tilni al kesegi bla aytılgan kısık (tunakı) 
tawuş 131 

tilni al keseginde kuralgan 247 

tilni al keseginde kuralgan açık tawuş 
243 

tilni art kesegi 36 

tilni art kesegi bla aytılgan A 33 

tilni art kesegi bla aytılgan kısık tawuş 
117 

tilni art kesegi bla aytılgan tunakı tawuş 
117 

tilni art keseginde kuralgan kalın 
(bazık) açık tawuş 265 

tilni söz baylıgı 278 

tiş etleni boluşlugu bia kuralgan kısık 
(tunakı) tawuş 133 

tiş ortaları bla aytılgan kısık 342 

tişleni boluşlugu bla kuralgan kısık 
tawuş 134 

tişleni boluşlugu bla kuralgan tunakı 
tawuş 134 

tizgin içirifma 230 

tizginçi sanaw 367 

tizme (söz) 136 

tolmagan aytım 279 

tolturuw(çu) 308 

transliteratsiya 109 

tukumat 96 

tunakı boluw 352 

tunakı kısık 351 

tunakı tawuşnu koşuluwu 417 

turuş 287 

tuwra turuş 72 

tuwra turuşdan başha turuşla 394 

tüp bolgan milletni tili 325 

tüp cayak süyek 227 


tüp erin 23 

türktül 195 

türleniwçü etim 106 

türlenmewçu etim 107 

tüz aylıw 399 

tüzayırma 165 

tüz ayırmada etim 139 

tüzcazıw 24l 

ugaylaw (ogaylaw) 316 

ugaylawçu (ogaylawçu) ayım 314 

uşak 290 

uşatıw affiks 162 

uşaw 409 

uwurt 45 

uwurtlanı boluşlugu bla kuralgan 
cumuşak kısık (tunakı) 326 

uwurtlanı boluşlugu bla kuralgan tunakı 
tawuş 46 

uwurtlanı boluşlugu bla kuralgan kalın 
kısık (tunakı) tawuş 35 

uwurtlanı boluşlugu bla kuralgan kısık 
tawuş 46 

uzak ozgan zaman 324 

üçünçü bet 410 

üçünçü izafet 56 

ülüşçü sanawla 411 

zıhırdawuk boluw 350 

zıfırdawuk kısık 349 

zıırdawuk tunakıla 349 

zaman 438 

zaman affiks (calgawu) 439 

zamançı sözlew 440 

zamannı sözlewleri 440 

zorlawçu ayırma 149 

zorlawçu ayırmada etim 150 
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abbreviatsiya 284 
abstraktlı at 376 
adabiyat tl 430 
adabiyat tili 148 
affiks 151 
agglütinativ tiller 152 
akustika 16 

âl glagol 443 

aldı sıra 242 

aldı sıra sozık 243 
aldı sıraga köşüw 244 
aldı uwirt tartıgı 326 
âligi zaman 387 


âligi-keleyek zamannıfi şartı 200 


âligi-keleyek zaman 197 


âligi-keleyek zamannıfi kereklik kebi 198 


allofon 20 

allomorf 21 

aluw 323 

alıngan söz 323 
ana üli 26 

alam 274 

antonim 273 
apostrof 281 

aratil 31 

öreketli 261 

argo 32 

arhaizm 158 

örip 223 
arkatamak 33 
artsıra 264 

art sıradıfi sozıgı 265 
art sıraga köşüw 266 
artikulyatsiya 88 
artikulyatsiya yeri (ornı) 89 
artırma | 

artıklık 340 
assimilyatsiya 68 
asıl anali 25 


asılat 252 

asıl mâne 38 

asıl mânesi 379 

asıl zalog 165 

aşık buwin 3 

aşık sozık 143 

at 247 

at glagol 251 

at habarlawış 436 

at pan aytılgan habarlawışlı yıyma 248 
atasöz 44 

ataw 7 

atlardıfi kelis kosımşaları 249 
atlardıfi türlenüw kosımşaları 249 
atlardıfi türlenüwi 250 

attan yasalgan at 256 

attan yasalgan glagol 255 
attıfi negizi 252 

attı tamırı 253 

awıs Ââl 

awız 8 

awız sesi 10 

ayırgış 391 

ayırgışlı söz baylanısı 254, 366 
ayırılgan 390 

aytıluw 399 

bala ili 112 

barlık glagol 313 

barlık yıyma 312 

bas glagol 251,300 

bas glagoldıfi kosımşası 301 
bas kelis 424 : 

bas kelistegi at 425 

bas yıyma 24 

baslapkı mânesi 379 
baslapkı ses 42,330 
baslapkı sestifi tüsüwi 331 
baslapkı uzunlık 43 

baylawış 100, 146 
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baylawışlı at 147 

bayırat 334 

belgilengen ayırgışlı söz baylanısı 
belgilengen tuwra tolürgış 57 ' 
belgilenmegen ayırgışlı söz baylanısı 58 
belgilenmegen tuwra tolurgış 59 
belgili keleyek zaman 193 
belgili ozgan zaman 211 

belgisiz âligi-keleyek zaman 199 
belgisiz awıs Ol 

belgisiz sıpat 60 

berkitüw yıyma 312 
bildirilmegen iye 210 
bildirilmegen podlejaşçeye 210 
bir mâneli 30 

birinşi özlük 76 

birinşi özlikti birlik sanı *78, 396 
birinşi özlüktifi tartım kosımşaları 77 
birinşi ses 42 

birlik san 395 

bölüm sanat 411 

bölimlik san at 280 

burın kuwislıgı 202 

burın sesi 204 

burın seslerdifi awız sesletine dönüwi 11 
burıngı 158 

buwm 225 

buwın birigüwi 227 

buwın tüsüwi 226 

buwinlaw 228 

buyrık türkimi 156 

buyrık yıyma 155 
delabializatsiya 144 

dialekt 298. 

direltli sanat 367 

dirildewik tartık 402 
dissimilyatsiya 47 

eki erin tartıgı 111 

ekinşi özlükti birlik sanı 234 
ekinşi özlik 233 

ekinşi özliküü birlik sanı 397 
ekinşi özlüktii köplük sanı 232 
ekinşi uzunlık 235 


ekvativ 161 

elippe 18 

erin garmoniyaşı 140 

erin kelisliği 140 

erin kelisliktii buzıluwı 144 

erin kelisligi 145 

erin kelisligi boyınşa garmoniya 145 

erin kelispewlik 145 

erin sozıgı 433 

erin tarıgı 141 

erin-tiş tartıgı 132 

erinlesüw 434 

erkek türi 157 

erkelew söz 389 

eski 158 

eskirgen 158 

etimologiya 164 

fakütiv 166 

flektiv tüller 91 

fonema 357 

fonetika 355 

fonologiya 356 

frazeologizm 122 

gaplologiya 226 

geminatsiya 236 

giperbola | 

glagol 17i 

glagol man aytılgan habarlawışlı yıyma 
172 


glagoldan at yasagan kosımşa 180 
glagoldan glagol yasagan kosımşa 179 
glagoldan yasalgan at 182 
glagoldan yasalgan glagol 181 
glagoldıfi asıl zalogı 139 

glagoldifi negizi 176 

glagoldıü özlik pen türlenüwi 175 
glagoldıü tamını 177 

glagoldıfi türlenüw koşımşası 174 
glagoldıfi zalogı 173 

grammatika 126,213 

gürildew 215 

habar nakloneniye 72 

habar türkimi 72 
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habar türkiminen kalgan baskalar 394 
habarlasuw 216 

habarlawış kosımşası 71 
habarlawış* 435 

halk tili 220 

hamza 229 

ümidi 73 

indeks 136 

infinitif 300 

inlaut 231 

instrumental kelisi 419 
inversiyalı yıyma 121 
işkiriflama 230 

işki ses 231 

iye men habarlawıştığ yarasuwı 336 
iye* 335 

iyerşen tilek yıyma 128 
iyerşen yıyma 426 
jenskiyrod 135 

kabatlı at 84 

kabatlı glagol 83 

kabatlı kosımşa 82 

kabatlı söz 85 

kabatlı yıyma 81 

kabatlı zaman 86 

kabatsız yıyma 51 

kabatsız zaman 52 
kalınlasuw 266 

kararlaw em dereje nareçiyeler 49 
kardaş tiller 14 
kardaş-kawımlık terminleri 15 
kardaşlık terminleri 15 
katnasuw 238 

katı sozık 265 

katı sıra 264 

katı uwirt tartıgı 35 

kauzativ 166 

kaytım awıs 138 

kaytım kelis 239 

kaytuw glagol 137 

keleyek zaman 191 

keleyek zamannıfi şartı 194 
keleyek zamannıfi kereklik kebi 192 


kelis pen türlenüw 104 
kelis 217 

kelis kosımşaları 105,218 
kemitüw kosımşası 297 
kef sozık 196 

kep nareçiyesi 219 
kereklik türkimi 205 
kespilik at 303 

ki tirkewişi 285 

ki tirkewişli kabatlı yıyma 286 
ki, kim türkewişi 240 
kıskartıluw 275 

kıska sozık 283 
kıskartuw 284 
kommunikatsiya 216, 238 
konkretli at 369 

koğısı ses 288 

kosımşa 151, 370 
kosımşalı tiller 152 
köşpeli 186 

köşpeli glagol 187 
köşpesiz 188 

köşpesiz glagol 189 

köp mâneli 113 

köplik kosımşası 115 
köplik san birinşi özliktifi kosımşası 114 
körsetüw awıs 260 
körsetüw sıpat 259 
köterilis 4 

köterilis derejesi 5 
kullanılgan til 94 
kuwatlandırıw 340 
kuwatlandırıw kesekşe 341 
kuwıs tarık 368 
küşeytüw 340 
küşlendirüw kesekşe 341 
leksika 278 i 
mâne 27 

masdar 300 

metateza 304 

morfema 386 
morfologiya 385 
mujskoyrod 157 
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nareçiye 442 
negiz 212 
nominatsiya 7 
omonim 160 
orfografiya 241 
ortatür 98 
ortakat 96 


ortak habarlawış (kabatlı yıymada)* 321 
ortak iye (kabatlı yıymada)* 320 
ortak toltırgış (kabatlı yıymada) 319 


ortaklık kosımşası 322 
ortaklık zalogtıü glagolı 262 
orın kelis 90 

orın nareçiye 431 

ozgan habar zamanı 324 
ozgan zaman 190 

ökimet tilt 344 

öldü! 325 

özlik pen türlengen glagol 106 
özlik 380 

özlik awıs 381 

özlik pen türlenüw 104 
özlük kosımşaları 105 
passiv 149 

podlejaşçeye 335 

prefiks 329 

progressiv assimilyatsiya 237 
proteza 53,54,332,333 
proto ül 25 

regressiv assimilyatsiya 206 
rod 97 

sagu tarık 351 

sagırga aylanuw 352 
salıstıruw 270 

san (birlik...) 346 

san at (belgilewşi) 348 
sanat 347 

sanaw san 39 

semantika 29 

semasiolog 28 

ses awısuwı 359 

ses birigüwi 358 

ses kosıluwı 362 


ses tüsüwi 360 

ses yoh 363 

sestiü tüsip kaluwı 360 

sestiğ tüsüwi 318 

sıpat 364 

sıpat glagol 365 

sıra san atı 367 

sinkopa 318 

sinonim 30 

sintaksis 101 

sonor tartıgı 13 

soraw awısı 374 

soraw awisı (belgilewşi) 373 

soraw awısı (nareçiye ornına 
kullanılgan) 375 

soraw kesekşe 372 

soraw yıyma 37İ 

sozık 413 

soziktıfi awısuwı 414 

sozıktıfi özgelenüwi 414 

sozıktıi tüsüwi 415 

söylesüw 290 

söylew 9,377 

söylew tili 291 

söz 276 

söz baylanıs 214 

söz baylanısı 277 

söz baylıgı 278 

söz birikpeler 122 

söz kaznası 278 

söz şeberlik 378 

söz tüzüw 406 

söz yasaw 4027 

söz yasawış kosımşa 427 

sredniy rod 98 

stülistika 418 

şart iyerşenli kabatlı yıyma 382 

şart kosımşası 383 

şart türkimi 384 

şart-tilek türkimi 129 

şaw-şuw 2İ5 

şeşenlik 378 

şıgıs kelis 110 
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şuvıldaw 215 

talap yıyma 155 

tamak 87,208 

tamak sesine aylanıw 209 
tamır 29? 

tailay 116 

tailay aldı 327 

tafilay artı 36 

tafilay garmoniyası 267 
tafilay kelislik 267 
taflay tartıgı 117,133 
tapşıruw 166 

tapşıruw zalog 167 


tapşıruw zalogtıfi kosımşası 168 


takpak 44 

tar sozık 118 

tarayuw 119 

tarih grammatika 3927 
tarıluw 275, 408 

tartım kosımşaları 263 
tartım kosımşası 12 
tarık 416 

tartıktıi kosıluwı 417 
tawıs 215 

tawıs tamırları 361 

tegis tartık 13 

teflestirüw kosımşası 162 
telestirüw 161, 269 
teğlestirüw baylawışlar 271 
teflesörüw grammatika 272 
teilestirüw kelis 163 
termin 401 

til aldı tartıgı 328 

ülartıi 33 

di 123 

tl aldı tartıgı 131 

dlartı 36 

dl artı tartıgı 37,117 

Gl atlası 125 

ülâyeli 124 

til bilimi 127 

ülilmisi 126 

tlek, niyet türkimi 258 


tilek, niyet yiyma 257 
türkewiş 50 

tis ara tartıgı 342 

tis tartıgı 134 

tüzim 136 

tolmagan yıyma 279 
tolürgış 308 

toktaw belgileri 311 
tömengi (astı) erin 23 
tömengi yak 22 
transliteratsiya 109 
tüp mâne 38 

tüp san 39 

tüp sanlar 40 

tür* 97 

türk üli 195 

türkim 287 
türlenmegen glagol 107 
türsiz* 98 

tüsim kelis 437 
tüsüw glagol 150 

tüz yazuw 240 

urgı 421 

urgısız buwın 422 
usastırma kosımşası 67 
usatuw kosımşası 67 
uwmt 45 

uwirt tartıgı 46 
uyımlasuw 409 
ünsöz 417 

üşinşi izafet 56 
üşinşi özliktifi birlik sanı 398 
üşinşi özlik 410 
vokal 413 

yabık buwın 269 
yabıke 268 

yanlı til 94 

yak 108 

yakın (yuwik) tüller 14 
yafiırawık tartık 349 
yafiırawıkka aylanuw 350 
yardamşı glagol 428 
yardamşı ses 429 
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yasalma 212 
yasalmaat 252 
yasalma glagol 176 
yasalma söz 407 

yat söz 423 

yawap ün sözi 935 
yerli dialekt 9 

yıyma 99 

yıymadıfi müşeleri 103 
yoklık 316 


yoklık glagol 315 
yoklık yıyma 314 
yönelis kelis 432 
yumsak sozık 243 
yumsak sıra 242 
yumsaklanuw 244 
zaman 438 

zaman nareçiyesi 440 
zaman kosımşası 439 
zatlık at 369 
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abstrakt atawlar 376 
abstraktlı zat esim 376 
âdebitii 148 

âdebi til 430 

affiks ISI 
agglyutinativti tilder 152 
akustika 16 

aldıgı dıbıstıfi tüsüwi (331 
alfavit 18 

âlipbiy 18 

allofon 20 

allomorf 21 

alga jılluw 244 

ana tili 26 

antonim 273 
anıktalatın 390 
anıktaluwsı 390 
anıktawış 391 
anıktawıştık söz tirkesi 254, 366 
apostrof 280 

aralık til 31 

argo 32 

ârip 223 
artikulyatsiya 88 
artikulyatsiya ornı 89 
artkı taiday 36 
âsirelew | 
assimilyatsiya 68 
astıügi erin 23 
astıfigı jak 22 

aşık buwin 3 

aşık dawıstı 196 
aşıkray 72 

aşılıw 4 

aşıluw dârejesi 5 

at koyuw 7 

atatıl 25 

ataluw 7 

ataw 7 


ataw septigindegi esim 425 

ataw septik 424 

awıspalı osı şak 197 

awız 8 

awız dıbısı 10 

awız joldı dıbıs 10 

aygaktı-aygaksız ötken şak türi 86 

aykın ötken şak 211 

ayşıktı söz oramı 122 

aytıluw 399 

bagınıfkı söylem 426 

balalar tili 112 

barıs septik 432 

bastapkı dıbıs 42,330 

bastapkı dıbıstıfi tüsüwi 331 

bastapkı magına 379 

bastapkı uzındık 43 

bastawış 335 

bastawış pen bayandawıştıfi baylanısı 
336 

basıfikı söylem 24 

bayandawış 435 

belgisizdik esimdigi* 60 

beyneli söz 122 

birikken söz 85 

birinşi jak 76 

birinşi jak jeke 396 

birinşi jak jekeşe 78 

birinşi jak töweldik jalgawı 77 

bitew buwın 269 

bölşektik san esim 280 

bolımdı etistik 313 

bolımdı söylem 312 

bolımsız etistik 315 

bolımsız söylem 314 

bolımsızdık 316 

burıngı ötken şak (aygaktı jâne 
aygaksız) 324 

buwın 225 
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buwın tüsüwi 226 

buwındardıfi kirigüwi 227 

buwınga bölüw 228 

buyrık ray 156 

buyrıktı söylem 155 

büyir dıbıs 46 

büyir juwan dibis 35 

dawıs 215 

dawıs şımıldıgı 361 

dawıssız 416 

dawıssız dıbıs 416 

dawıssızdıfi kosıluw 417 
.dawısı 413 

dawıstılardıfi juwan jifişke türde 

ündesüwi 267 

dawıstınıfi özgerüwi 414 

dawıstını tüsüwi 415 

döyekşe 281 

delabializatsiya 144 

demewlik 100,341 

dıbıs jolı 363 

dıbıs kosıluwı 362 

dıbıs ündestigi 68 

dıbıstardıfi konvergentsiyası 358 

dıbıstardıfi orın awıstıruwı 304 

dıbıstıfi özgerüwi 359 

dıbıstıfi tüsüwi 360, 318 

dialekt 298 

diril dawıssız 402 

dissimilyatsiya 47 

ekinşi jak 233 

ekinşi jak jekeşe 234, 397 

ekinşi jak köpşe 232 

ekinşi uzındık 235 

ekpin 421 

ekpinsiz buwın 422 

ekvativ 161 

ekvativ juarnak 162 

ekvativ septik 163 

eliktewiş söz 389 

emle 241 

erin dawıssızı 141 

erin dawıstısı 433 


erin tis dawıssızı 132 

erin ündestigi 140, 145 

eseptik san esim 39, 401 

esim bayandawış 436 

esim bayandawıştı söylem 248 
esim negizdi esim 256 

esim negizdi etistik 255 
esimdik 441 

esimşe 365 

esimnifi tübiri 253 

etimologiya 164 

etis 173 

etistik 171 

etistik bayandawıştı söylem 172 
etistik negizdi tuwındı esim 182 
etistik negizdi tuwındı etistik 181 
etistikten esim tuwdıratın jurnak 180 
etistikten etistik tuwdıratın jurnak 179 
etistiktii bolımdı türi 313 
etistiktii bolımsız türi 315 
etistiktifi etis forması 173 
etistiktifi jiktelüwi 175 

etistiktii negizi 176 

etistiktiü tübiri 177 

ezüw dawıstısı 143 

ezüwlik 143 

faktitiv 166 

flektivti tilder 91 

fonema 357 

fonema varianı 20 

fonetika 355 

fonologiya 356 

frazeologizm 122 

geminatsiya 236 

gılım tili 73 

gılımıy stil 73 

gılımıy ül 73 

giperbola 1 

govor 9 

grammatika 126,213 

halık tili 220 

hamza 229 

ırıksız etis İSO 
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ızıfi dawıssız 342, 368 kabısa baylanıskan anıktawıştık söz 
ilgerindi ıkpal 237 tirkesi 58 
ilik septik 239 kajettilik 205 
indeks 136 kalaw ray 258 
inlaut 231 karım-katınas 216, 238 
inversiyalı söylem 121 kâsibiy sözder 303 
işki âwen 230 kâsip-kolöner atı 303 
jak 108,380 katafi dawıssız 351 
jak dıbısı 46 katafi dıbıska aylanuw 352 
jak kuwisı 45 katafidanuw 352 
jalpı esim 96 katarlas dıbıs 288 
jalpı osı şak 32 katınas 216,238 
jalpı til bilimi 127 katıstık ötken şak 198, 199 
jalkı esim 334 kauzativ 166 
jalgamalı tilder 152 kazirgi keleşektegi şarttı şak* 200 
jalgaw 50 keler şak 191 
jalgawlı tura tolıktawış 57 keler şak şarttı ray 194 
jalgawlık sılaw 50 kelte dawıstı 283 
jalgawsız tuwra tolıktawış 59 keyindi ıkpal 206 
jasırın bastawış 210 kısafi dawıstı 118 
Jatıs septik 90 kısafi e 268 
jay etis (tabıs septikti kerek etetin etis) kıska dawıstı 283 

139 kıskartuw 284 
jay söylem 51 kıskargan söz 284 
jekeşe 395 kıymıl atawı 251 
Jekeşe birinşi jak 78, 396 kıymıl esimi 251, 300 
jekeşe ekinşi jak 234, 397 kıymıl esiminifi jurnagı 301 
jekeşe üşünşü jak 398 kıyısuw 336 
jenskyrod 135 ki jalgawlıktı kurmalas söylem 286 
jergilikti til erekşeligi 298 ki jalgawlıgı 285 
jılısuw 408 ki, kim jalgawlıgı 240 
jmıs 97 kişireytkiş kosımşa 297 
jiktew 104 kişireytuw jurmagı 297 
jiktew esimdigi 381 kirige birigüw 275 
jiktik jalgaw 71,174 kirigüw 275, 408 
jiktik jalgawlı etistik 106 kirme 323 
jinişke büyir dawıssızı 326 kirme söz 423 . 
jinişke dawıstı 243 kos erin dawıssızı İii 
jinişkerüw 244 kos erindik 111 
jurnak 151 kosımşa 151,370 
jJuwan dawıstı 265 kömekşi dıbıs 429 
Juwandaw 266 kömekşi etistik 428 


kabattasuw 236 kömey 87,208 
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kömey dıbisına aynaluıw 209 

kömöktes septik 419 

köne 158 

könergen 158 

köfül-küy-işarat odagayları* 95 

köp magınalı 113 

köp magınalık 113 

köpşe birinşi jak jalgawı 114 

köpşe ekinşi jak 232 

köptik jalgaw 115 

körşi dıbıs 288 

körkem âdebiyet üli 148 

körkem şıgarma tili 146 

körsetkiş 136 

kösemşe 443 

kurmalas söylem 81 

küşeytuw 340 

küşeytkiş septewlik sılaw* 341 

köterilüw 4 

kürdeli ataw 84 

kürdeli esim 84 

kürdeli etistik 83 

kürdeli jarnak 82 

kürdeli söz 85 

labializatsiya 434 

leksika 278 

magına 27 

makal 44 

maksat bagınıfikılı sabaktas söylem 128 

maksattı söylem 257 

matasa baylanıskan anıktawıştık söz 
tirkesi 56 

meken üstewi 431 

metateza 304 

mezgil üstewi 440 

morfema 386 

morfologiya 385 

mölşer üstew 49 

mölşer üstewi* 6l 

mujskoy rod 157 

murm dıbısınığ awız dıbısına aynaluwı 
H 

murın joldı dıbiıs 204 


murın kuwsı 202 

naktı zattardıfi atawları 369 

nakülı ötken şak 211 

naktılı zat esim 369 

negiz 212 

negizgi esim 253 

negizgi etis 165 

negizgi magına 38 

negaybılray 194 

nominatsiya 7 

odagay 412 

omonim 160 

orfografiya 241 

orta til artı dawıssızı 328 

ortak tolıktawış (kürdeli söylemde) 319 
ortak bastawış (kürdeli söylemde) 320 
ortak bayandawış (kürdeli söylemde) 321 
ortak etiş 262 

ortak etis jumagı 322 

osı şak 387 

öleli tarmagındagı rifma 230 
ölşem jâne dâreje üstew 49 

öltil 325 

önimdi 26İ 

ötken şak 190 

ötken şaktagı keler şak 192 

ötken şaktagı maksattı keler şak 193 
ötken şaktagı ötken şak 198, 199 
özdik etis 137 

özdük esimdik 138 

özgelik etis 167 

özgelik etis jamagı 168 

özgelik etis kosımşası 168 

passiv 149 

prefiks 329 

progressivti assimilyatsiya 237 
proteza 53,54,332,333 

ray 287 

ray türleri (kalaw raydan baska) 394 
regressivti assimilyatsiya 206 
resmi til 344 

rettik san esim 367 

rod 97 
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sabaktı 186 

sabaktı etistik 187 

saldır 215 

sah 188 

salt etistik 189 

salıstırma 270 

salıstırmalı grammatika 272 
salıstırıw 270 

salıstıruw mândi septewlik şılawlar 271 
san (birlik) 346 

san esim (eseptik)* 348 
san esim 347 

semantika 29 

semasiolog 28 
semasiologiya 29 

septew 104 

septew 217 

septewlik 100, 146 
septewlik sılaw 100, 146 
septewlik sılawlı esim söz 147 
septik jalgawları 218 
septik-jiktik jalgawları 105 
sınesim 364 

sın-beyne üstewi 219 
sın-kıymıl üstewi 219 
siltew esimdigi 260 
siltew esimdigi* 259 
sinkopa 318 

sinonim 30 

sintaksis 101 

söylem 99 

söylem müşeleri 103 
söylesuw 290 

söylew tli 291 

söz 276 

söz 377 

söz aldı kosımşası 329 
söz baylıgı 278 

söz öneri 378 

söz tirkesi 214,277 

söz tirkesimi 214 

söz turdıruwşı jurnmak 427 
sözdük kor 278 


sözdüfi jasaluwı 406 

sözjasam 406 

sözjasamdık jurnak 427 

sredniy rod 98 

stilistika 418 

suraw esimdigi (üstewge koyılatın)* 375 

surawlı söylem 371 

suraw esimdigi (sın esimge, san esimge 
koyılatın)* 373 

suraw esimdigi 374 

suraw şılaw 372 

şak 438 

şak jumagı 439 

şart-kalaw rayı 129 

şarttı bagınıfikılı sabaktas kurmalas 
söylem 382 

şarttıray 129, 384 

şarttı ray jurnagı 383 

şeşendik söz 378 

şılaw 50 

şıgıs septik 110 

tabıs septik 437 

taiday 116 

tariday-tis dawıssızı 133 

tarihi grammatika 392 

tarılaw 119 

tâweldik jalgaw 12,263 

termin 401 

tınıs belgileri 311 

tiş arası dawıssızı 342 

dl 123 

tülaldı 242 

til aldı dawıssızı 131 

tl aldı dawıstısı 243 

tlartı 36, 264,327 

til artı dawıssızı 37,117 

til arti dawıstısı 265 

til artı # dawıssızı 33 

tilatlası 125 

til bilimi 126 

til ortası 327 

til-tis dawıssızı 133 

tildik atlas 125 
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tildik semya 124 

tildik top 124 

üriül 94 

ürkesi 122 

tis dawıssızı 134 

tolımsız söylem 279 

tolıktawış 308 

toptaw san esimderi 411 

tömefigi jak 22 

transliteratsiya 109 

tura tolıktawış 57 

turaktı söz 122 

tuwra tolıktawıştıfi jasırın türi 59 

tuwındı esim 252 

tuwindı etistik 176 

tuwındı söz 212, 407 

tuwıstas tilder 14 

tuwısük atawlar 15 

cwıstık baylanıstardı bildiretin atawlar 
15 


tuyuk buwın 269 
tuyık etistik 107, 300 
tübir 292 

tübir esim 253 

türki tlderi 195 

türki dji 195 

Türik tli 195 

ugım 274 

uksatuw kosumşası 67 
uyafi dawıssız 349 
uyafiga aynaluw 350 
ündesuw 409 

ündü dawıssız 13 
üstew 442 

üşinşi jak 410 

üşinşi jak jekeşe 398 
zat esim 247 

zat esimnifi septelüwi 250 


zat esimnifi septik jalgawları 249 
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aba agımı 363 

abstraktuu atooç 376 
acıratkıç top san 4İİ 

açık muun 3 

adabiy tül 148,430 
agglyutinativdüü tilder 152 
akustika 16 

al-abal taktooç 219 

aldıfikı katarga ötüü 244 
aldıtikı katar 242 

aldıfikı katardagı ündüü 243 
alfavit 18 

algaçkı dobuş 330 

algaçkı maani 379 

algaçkı sozulmalık 43 
algaçkı tibış 42 

algaçkı tıbıştın tüşüp kalışı 331 
allofon 20 

allomorf 21 

anıktagıç 390 

anıktagıç san atooç 348 
anıktagıç (surooluu) sın atooç 373 
anıktagıç söz aykaşı 234, 366 
anıktooç 391 

anlaut 330 

antonim 273 

apıtuu İ 

apostrof 281 

araçı ül 31 

argo 32 

arhaikalık 158 

arip 223 

arkıluu mamiledegi etiş 150 
artikulyatsiya 88 
artikulyatsiya ordu 89 

artkı katar 264 

artkı katarga ötüü 266 

artkı taüday 36 

artkı ündüü 265 


assimilyatsiya 68, 409 

astıüki caak 22 

astıikı erin 23 

at atooç 441 

atoo 7 

atooç cöndömösü 424 

atooç cöndömösündögü söz 425 

atooçton casalgan atooç 256 

atooçtuk 365 

atooçtuk bayandooç 436 

atooçtuk bayandooçtuu süylöm 248 

atooçtuk etiş 255 

atooçtuk negiz 252,233 

atooçtuk ufigu 253 

aykın ötkön çak 2il 

aytılış 399 

aytuu 399 

bagınıfikı süylöm 426 

balatüli 112 

barış cöndömösü 432 

basım 421 

basımsız muun 422 

baş süylöm 24 

bayandagıç (cönököy) keler çak 193 

bayandagıç (cönököy) uçur-keler çak 
199 

bayandagıç iigay 72 

bayandooç 435 

bayandooçtuk müçö 71 

baylamta 50 

baylanış 216, 238 

bayırkı ül 25 i 

belgisiz ötkön çak 324 

birinçi cak (1-cak) 76 

birinçi caktın taandık müçösü 77 

bölçök san atooç 280 

buyruk 166 

buyruk mamile 167 

buyruk mamile müçösü 168 
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buyruk süylöm 155 
buyruk Migay 156 

caak 108 

caaktın art cagı 45 
cabıke 268 

cabık muun 269 

cak 380 

cak müçö 71 

caksız etiş 107 

caktama at atooç 381 
caktuu etiş (caktala turgan) 106 
calpıat 96 

calpı bayandooç 321 
calpı ce (taltaal süylömdö) 
calpı eldik til 220 

calpı ötkön çak 324 
calpı ülilimi 127 


calpı toluktooç (taltaal süylömdö) 319 


calpı türk tili 195 
candooç 100, 146 
candooçtuk atooç 147 
cardamçı dobuş 429 
cardamçı etiş 428 
cardamçı tıbış 429 

catış cdöndömösü 90 

cay süylöm 51 

cay, sırdık söz 95 

cay ı1ögay 72 

cekelik san 395 

cekelik sandın I-cagı 396 
cekelik sandın 2-cagı 397 
cekelik sandın 3-cagı 398 
cekelik sandın birinçi cagı 78 
cekelik sandın ekinçi cagı 234 
cılçıkçıl ünsüz 368 
cölökçü sözdör 100 
cöndölüş 104 

cöndömö 217 

cöndömö müçölörü 218 
cöndömö müçösü 105 
cönököy çak 52 
cönököy süylöm Si 

coon ündüü 196 


coop sırdık söz 95 

cumşak kaptalçıl ünsüz 326 

cumşak ündüü 243 

cumşaktık-kalıödık boyunça 
ündüülördün garmoniyası 267 

cumşartuu 244 

cumşaruu 350 

çak 438 

çak müçösü 439 

çakçıl 443 

çamalama at atooç 6İ 

çamalama sın atooç 60 

çeçendik 378 

çıgış cöndömösü 110 

çölökçü sözdör 146 

dialekt 298 

dirildeme ünsüz 402 

dissimilyatsiya 47 

ecelep aytuu 228 

ce 335 


ce menen bayandooçtun eerçişüüsü 336 


ekinçi cak 233 

ekvativ afiksi 162 

ençilüü at 334 

ene tili 26 

erin-tişçil ünsüz 132 

erinçil okşoşuu 140, 145 
erinçil ündüü 433 

erinçil ünsüz 141 

erindeşpegen ünsüz 143 
erindeşuu sapatman acıroo 144 
erindeşüü 434 

eseptik san atooç 39, 401 

eski 158 

etiş 171 

etişten atooç casoo müçösü 180 
etişten etiş casoo müçösü 179 
etişten tuundu atooç 182 
etişten tuundu etiş 181 

etiştik atooç 251 

etiştik bayandooçtuu süylöm 172 
etiştin caktalış müçösü 174 
etiştin caktalışı 175 
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etiştin mamilesi 173 
etiştin negizi 176 

etiştin ofi forması 313 
etiştin ters forması 315 
etiştin ufigusu 177 
etimologiya 164 

faktitiv 166 

flektivdüü tilder 91 
fonema 357 

fonetika 355 

fonologiya 356 

fraza 122 

garmoniya 409 
giperbola | 

govor 9 

grammatika 213 

hamza 229 

ıbgay (cay ıfigaydan başkası) 394 
ıigay 287 

ırastagıç süylöm 312 
içki uykaştık 230 
idiyoma 122 

ilik cööndömösü 239 
ilimiy di 73 

indeks 136 

infinitiv 300 

inlaut 231 

instrumental (kural) cöndömösü 419 
inversiyaluu süylöm 121 
irettik san atooç 367 
jenskiyrod 135 
kaptalçıl katkalafi tıbış 35 
kaptalçıl tıbış 46 
karşılaştırmaluu grammatika* 272 
katnaş 216, 238 
katkalafi ünsüz 351 
katkalafidaşuu 352 
katıştık-at atooç 240 
katıştık sın atooç 60 
kauzativ 166 

kekirtek 87 

keler çak 191 

kemtik süylöm 279 


kesiptin atı 303 

kıska ündüü 283 

kıskartuu 284 

kıskarıp birigüü 408, 275 
kıymıl atooç 251,300 
kıymıl atooç müçösü 301 

ki baylamtaluu tataal süylöm 286' 
ki baylamtası 285 

kiçireytkiç müçö 297 
kommunikatsiya 216, 238 
konkrettüü at 369 

kofişulaş dobuş 288 

koş erinçil ünsüz 111 

koş mamiledegi etiş 262 

koş ünsüzlöşüü 236 
koş-özdük mamile müçösü 322 
koşumça sozulmalık 235 
kömököy 208 

kömököyçül tıbışka ötüü 209 
kömüsködögü ee 210 

köp maanilüü 113 

köptük müçö 115 

köptük sandagı I|-caktın müçösü 114 
köptük sandın ekinçi cagı 232 
körköm süylöm 122 
kötörülüü 4 

kötörülüü daracası 5 

kuuş ündüü 118 

küçötmö candooç 341 
küçötüü 340 

leksika 278 

maani 27 

makal 44 

metateza 304 

mezgil taktooç 440 

mildet keler çak 192 

mildet uçur-keler çak 198 
mildet figay 205 

morfema 386 

morfologiya 385 

müujskoy rod 137 

murun köfdöyü 202 
murunçul tıbış 204 
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murunçul ünsüz 13 


murunçuldun oozçul tıbışka ötüüsü 11 


muun 225 

muundardın şireşüüsü 227 
muundun sıygılışıp tüşüp kalışı 226 
muunga bölüp okuu 228 
müçö 151,370 

müçölüü anıktooç aykaşı 56 
mmüçölüü tike toluktooç 57 
müçösüz anıktooç aykaşı 58 
müçösüz tike toluktooç 59 
negiz 212 

negizgi maani 38 

negizgi mamile 165 

negizgi mamiledegi etiş 139 
niyet 1ügay 258 

niyet, kaaloo, tilek süylöm 257 
nominatsiya 7 

okşoşturuu müçösü 67 
omonim 160 

oz 8 

oozçul tıbış 10 

okşoşturuu 68 

okşoşuu 409 

orfografiya 24İ 

orto tüpçül 327 

orto tüpçül ünsüz 328 
ortokce 320 

ortok mamile müçösü* 322 
ortok türk tili 195 

orun almaştırıu 304 

orun taktooç 431 

orun tartibi almaşılgan süylöm 121 
ölüü ül 325 

önümdüü 261 

ölkön çak 190 

ötmö 186 

ötmö etiş 187 

ötpös 188 

ötpös etiş 189 
özdöştürülgön söz 423 
özdöştürüü 323 

özdük at atooç 138 


özdük etiş 137 

passiv 149 

prefiks 329 

progressivdüü assimilyatsiya 237 
proteza (ündüü) 53 

proteza (ünsüz) 34 

proteza 332,333 

prototil 25 

rasmi tl 344 

reç 377 

regressivdüü assimiliyatsiya 206 
rod 97 

salıştırma candooçtor 271 
salıştırmaluu grammatika 272 
salıştıruu 161, 270 
salıştırau cöndömösü 163 
salıştıruu müçösü 162 

san 346 

san atooç 347 

san ölçöm taktooç 49 

saptın içindegi uykaştık 230 
semantika 29 

semasiolog 28 
semasiologiya 29 

sın atooç 364 

sın-sıpat taktooç 219 

sıdık söz 412 

sinonim 30 

sintaksis 101 

söz 276 

söz aykaşı 214, 277 

söz baylıgı 278 

SÖZ casoo 406 

söz casoo afiksi (müçösü) 427 
söz çeberdigi 378 

söz tizmegi 214 

sözdük fond 278 
sredniyrod 98 

stilistika 418 

surama at atooç 374 

surama taktooç 375 
surooluu bölükçö 372 
surooluu süylöm 371 
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süylöşüü 290 tıbıştardın özgörüşü 359 
süylöm 99 tıbıştın tüşüp kalışı 318, 360 
süylöm müçölörü 103 nış belgileri 311 

süylöğ 377 ' tiş aralık ünsüz 342 

süylöö tili 291 tüşçil ünsüz 134 

şarttuu bagınıfıkı tataal süylöm 382 ül 123 

şarttuu keler çak 194 tililimi 126 

şarttuu tilek iigay 129 tildik atlas 125 

şarttuu uçur-keler çak 200 tildik top 124 

şarttuu 1ögay 384 tilek bagınıfikı süylöm 128 
şarttuu Migay müçösü 383 ürüü ül 94 

şilteme at atooç 260 tizme 136 

şilteme atooç 259 toluktooç 308 

şookum 215 transliteratsiya 109 

taandık müçö 12 tuugandıktı bildirgen terminder 15 
taandık müçölörü 263 tuundu 212 

tabış cöndömösü 437 tuundu etiş 176 

tamga 223 tuundu negiz 252 

tanuu 316 tuundı söz 407 

taiday 116 tuura cazuu 24İ 

tafidayçıl ünsüz 131,133 tuurandı söz 389 

tafidayçıl ünsüz tibış 117 tüşünük 274 

tafigıç süylöm 314 tüpçül A 33 

taktooç 442 tüpkü tafiday 36 

tar boluu 119 uçur çak 387 

tarıhiy grammatika 392 uçur-keler çak 197 

tataal çak 86 uügu 292 

tataal etiş 83 uyafi cumşak ünsüz 349 
tataai müçö 82 üçünçü cak 410 

tataal söz 85 ün tüyündörü 361 

tataal süylöm 81 ündüü 413 

tataal zat atooç 84 ündüünün özgörüşü 414 
tekteş tilder 14 ündüünün tüşüp kalışı 415 
tefdeştirüü 16l ünsüz 416 

tereü tüpçül ünsüz 37 ünsüzdün koşulması 417 
termin 401 zat atooç 247 

ters 316 zat atooçtun cöndölüşü 230 
tıbış koşuluusu 362 zat atooçtun cöndömö müçölörü 249 


tıbıştardın birigüüsü 358 
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aayın korgüzer koş ermektü kolbolu 
ermek 382 

abbreviatura 284 

abstrakt adalgış 376 

açık üye 3 

adalar tili 25 

adalgış 247 

adalgış tözögözi 232 

adalgıştafi bütken adalgış 256 

adalgıştaü bütken glagol 255 

adalgıştıfi kubultkış kojultaları 249 

adalgıştıi kubultkışla kubuları 250 

adılu aydılaaçı 436 

adılu aydılaaçılu ermek 248 

adılu söskolbu 254, 366 

agglyutinativ tilder 152 

akustika 16 

alban zalog 167 

alban zalogtıfi kojultazı 168 

albatı ermek-kuuçını 220 

aldıgı yad 242 

aldıgı ryadka köçöri 244 

aldıgı ryadtıfi ündü tabıjı 243 

aldıgı t'aak 

aldındagı erin 23 

aldırar zalog 149 

alfavit 18 

allofon 20 

allomorf 21 

altigı erin 23 

altıgı Uaak 22 

altıgı t'aak 108 

altındagı taak sööğgi 22 

alıntı sös 323 

antonim 273 

apostrof 281 

argo 32 

arhaizm 158 

artikulyatsiya 88 


artikulyatsiya t'eri 89 

astoo 395 

as toonıfi ekinçi tüzüni 397 

as toomü üçünçi tüzüni 398 
assimilyatsiya 68 

aydılaaçı 435 

aydılaaçınıfi kojultazı 71 

aydıları 399 

aydıları tüfiey, t'e uçurı başka söstör 160 
baldar tili 112 

başka tildefi kirgen sös. 323 

baştaaçı 335 

baştaaçı la aydılaaçınıfi töpsineri 336 
baştap tarıy tabılgan uzun ündü tabış 43 
baştapkı tös uçurı 379 

baştapkı tüzün 76 

baştapkı tüzünnin menziner kojultaları 


baştapkı tabış 42 

bereeçi pubultkış 432 

bildirbez baştaaçı 210 

bilim til 73 

biriktire tartıları 275 

boluşçı glagol 428 

boluşçı tabış 429 

bölügeş, modal' söstör 146 

bütken adalgış 252 

bütken sös 407 

buzulbas söskolbu 122 

çeçen sös 378 

çıgıttu kubultkış 110 

çın biçüilerinifi ejizi 241 

çokım at 369 

çümdemel tili 148 

dissimilyatsiya 47 

edilge adalgış 251 

edilge söstifi kojultazı 301 

edilgenifi ödör aayın körgüzer kubulbas 
219 
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eeçiy toozın körgüzer toolomo 40, 367 

ekilengen tuyuk tabıştar 236 

ekinçi bütken uzun tabış 235 

ekinçi tüzün 233 

ekinçi uzunlık 235 

ençileeçi kubultkiş 239 

erefis 365 

erin çöyilbes ündü 143 

erin çöyiler-çöyilbes garmoniya 145 

erin çöyileri 434 

erin garmoniyazı 140, 145 

erin tuyuk tabış 111 

erin tuyuk tabıjı 141 

erin ündü tabış 433 

erin ündüniü buzuları 144 

erin-tıştıfi tuyuk tabıjı 132 

ermek 99 

ermekte söstördifi turar aayı solınganı 
121 

ermektifi çlenderi 103 

eski sös 158 

etimologiya 164 

flektiv tilder 91 

fonema 357 

fonemanıfi varianttarı 20 

fonetika 355 

fonologia 356 

frazeologizm 122 

gaplologiya 226 

garmoniya 409 

geminatsiya 236 

giperbola | 

glagol 171 

glagol aydılaaçılu ermek 172 

glagol tazılı 177 

glagoldof adılu sös büdüreeçi kojulta 
180 

glagoldofi bütken adalgıç 182 

glagoldofi bütken glagol 181 

glagoldori glagol büdüreeçi kojulta 179 

glagoldıri aldırar zalogı 150 

glagoldıü t'aradu büdümi 313 

glagoldıfi tüzün kojultazı 174 


glagoldıü t'üzünderle kubuları 175 

glagoldıfi toktodulu büdümi 315 

glagoldıfi tös zalogı 139 

glagoldıfi tözögözi 176 

glagoldıfi zalogı 173 

gojulta 151 

gosudarstenniy til 344 

grammatika 126,213 

hamza 229 

ılganaaçı 443 

içrifma 230 

indeks 136 

infinitiv 300 

intensiv 340 

inversiyalu ermek 121 

jenskiyrod 135 

karındaş kolbunı'körgüzer söstör 15 

karındaş tilder 14 

katu kelteylik tuyuk tabış 35 

katu ündü 265 

kauzativ 166 

keber 287 

keler öy 191 

kelteylik t'ımjak tuyuk tabış 326 

kelteylik tabış 46 

kemin körgüzer kubulbas 49 

kefi ündü tabış 196 

kep sös 44” 

key tol 363 

kıska ündü tabış 283 

kıskartıları 275 

kıskartılganı 284 

kıskartılış 408 

kıyalta t'ok boloton turguza-keler öy 198 

kıyalta (ok boloton uçurlu glagol 
keberi 205 

kıyaltazı t'ok boloton keler öy 192 

kıygılu 412 

ki dep kolbooçı 285 

ki dep kolbooçılu kolbolu ermek 286! 

kiçinektederinifi kojultazı 297 

kiyin ıyad 264 

kiyin ryadka köçöri 266 
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kiyin ryadtıfi ündü tabıjı 265 
kojulta 370 

kojulta t'ok adılu söskolbu 58 
kojulta t'ok çike toltıraaçı 59 
kojulta tok glagol 107 
kojultalu adılu söskolbu 36 
kojultalu çike toluraaçı 57 
kojultalu glagol 106 

kolbolu adalgış 84 

kolbolu ermek 81 

kolbolu glagol 83 

kolbolu kojulta 82 

kolbolu öy 86 

kolbolu sös 85 

kolbooçı 30 

kolbooçı ki, kim 240 
kommunikatsiya 238 
konkret 369 

koş ermek 426 

koştoy tabış 288 


köçör 186 

köçör glagol 187 

köçpös 188 

köçpös glagol 189 

ködüriliş 4 

ködüriliş aayı 5 

ködürim 4 

köp toodo baştapkı tüzünniüi kojultazı 
114 


köp toonıü ekinçi tüzüni 232 

köp toonıf kojultazı 115 

köp uçurlu 113 

körgüzer soluma 260 

körgüzer sö$ 259 

körünbes, te bildirlü baştaaçı 210 

köstööçi kubultkış 437 

kubulbas 442 

kubultkış 217 

kubultkış kojultaları 218 

kubultkışla kubuları 104 

kubultkışla-tüzünle kubularınıf 
kojultazı 105 

kuuçın-ermek 290, 377 


kuuçındajarınıf tili 291 

küünzegen ermek 257 

küünzegen keber 258 

küünzegen koş ermek 128 

leksika 278 

literaturnıy til 430 

menziner kojultalar 263 

menziner kojulta 12 

metafteza 304 

modal' söstör, kolbooçılar, bölügeşter 
(ermek bajında) 100 

mold'u keber 384 

meold'u keberdifi kojultazı 383 

moljd'u keberdifi turguza-keler öyi 200 

mold'u künzeer keber 129 

mold'u keler öy 194 

morfema 386 

morfologiya 385 

mujskoyrod 157 

nominatsiya 7 

ofitsialnıy til 344 

omonim 160 

ofidomol 274 

v9os 8 

oos içinde t'aak aldı boşt'er 45 

0o0s tabış 10 

orfografiya 241 

orto til arkazı 327 

orto til arkazı tuyuk tabış 328 

ortok boluşçı tl 31 

ölütl 325 

ömö zalog 262 

ömö-1'ömönifi kojultazı 322 

ömölööçi kubultkış 419 

ös adalgış 334 

ös soluma 138 

öskö tildifi sözi 423 

ötkön öy 190 

ötköniş sös 389 

öy 438 

öydifi kojultazı 439 

öyin körgüzer kubulbas 440 

öylü keber 72 
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öylü keberdefi başka bastıra keberler 394 
passiv 149 

produküv 261 

professiyanı temdektegen sös 303 
progressiv assimilyatsiya 237 
proteza 53,54,332,333 
regressiv assimilyatsiya 206 
ritorika 378 

rod 97 

semantika 29 

semasiolog 28 

sinonim 30 

sintaksis 101 

sogulta 421 

sogulta tok üye 422 

soluma 441 

sös 276 

sös bajında kojulta 329 

sös bajındagı tabiştifi tüjeri 331 
sös bajındagğı tabış 330 

sös büderi 406 

sös büdüreeçi kojulta 427 

sös çeçeni 378 

sös fondı 278 

sös içinde tabış 231 

söskolbu 214 

söskolbu 277 

spisok 136 

sredniy rod 98 

stilistika 418 

suraktu bölügeş 372 

suraktu ermek 371 

suraktu soluma (kubulbas uçurlu) 375 
suraktu soluma (tartaaçı) 373 
suraktu soluma 374 

şuut 215 

tabık e 268 

tabık üye 269 

tabılu keler öy 193 

tabılu turguza-keler öy 199 
tabıştardıfi birikkeni 358 
tabıştıfi kubuları 359 

tabıştıi tüşkeni 318 
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tabıştıi tüjeri 360 

takaru ermek 155 

Vakılta keber 156 

tamak 87,208 

tamak tabışka köçöri 209 

tamak töbözi tuyuk tabış 37 
taiday 116 

taiiday töbözi 36 

tafiday tuyuk tabış 117 

tafiday tuyuk tabış 133 

tandırar glagol 137 

tanık 223 

tafıs too 395 

tafiıs (as) toonıf baştapkı t'üzüni 396 
Cafıs toonıü baştapkı t'üzüni 78 
tafıs toonü ekinçi tüzüni 234 
taümalık 18 

tapçı ündü tabış 118 

tapçılanarı 119 

Caratkan ermek 312 

Caratkan kıygılu 95 

taratpaganı 316 

Carçaal 298 

Vartaaçı 391 

tartadar sös 390 

tartalgış 364 

tartı tok glagol 300 

tartı tok ötkön öy 198 

tartı tok soluma 60, 6l 

tartılış 408 

tazıl 292 

tazıl adalgış 253 

tazıldafi turgan adalgış 253 
tegin ermek 51 

teginöy 52 

tejik tuyuk tabış 368 

tekşi adalgış 96 

tekşi aydılaaçı(kolbolu ermekte) 321 
tekşi baştaaçı (kolbolu ermekte) 320 
tekşi kommunikatsiya 216 

tekşi til bilimi 127 

tekşi toltıraaçı (kolbolu ermekte) 319 
Cer boyınıfi kuuçın ermegi 9 
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terin körgüzer kubulbas 431 tungak bolo bereri 352 

terleeçi kubultkış 90 tungak tuyuk 351 

termin 401 turgan toozın körgüzer toolomo 
tımjaarı 244 turgan toozın körgüzer toolomo 39 
tımjak ryad 242 turguza öy 387 

Cımjak ündü tabış 243 turguza-keler öy 197 

tufıdaaçı bölügeş 341 tuyuk tabış 416 

ufudıları 340 tuyuk tabıştıfi kojuları 417 
tırkıraak tuyuk tabış 402 tüüdeştirü 161,270 

tuukta ötkön öy 211 tüfideştirü grammakita 272 
türümdik 261 tüüdeştirü kojulta 67, 162 

tüzün 380 tüfideştirü kubultkış 163 

tüzünle kubuları 104 tüdeştirü bölügeşter 271 
tüzünnif solumazı 381 tüfeylejeri 409 

al 123 türktl 195 

til arkazı # tabış 33 tüüki grammatika 392. 

til atlazı 125 uçur 27,29 

ülbilezi 124 uçurı tüfey söstör 30 

tl bilimi 126 udura uçurlu söstör 273 

til le erinnifi tuyuk tabıjı 132 ulantı 146 

til le tş birikkeninifi tuyuk tabıjı 131 ulantılar 100 

til uçuktarı 361 ulantılu adalgış 147 

ürütil 94 uzakta ötkön öy 324 

tiş arazı tuyuk tabış 342 üçinçi tüzün 410 

tiş tuyuk tabış 134 üleştirer toolomo 411 

toktodulu ermek 314 ülü toozın körgüzer toolomo 280 
toktoy tüjer temdekter 311 ün kojulganı 362 

tolo emes ermek 279 ündü tabış 413 

toluraaçı 308 ündü tabıştıfi kubuları 414 

too (tafıs) 346 ündü tabıştıfi tüjeri 415 

toolomo (tartaaçı) 348 ündülerdifi katu-t'ımjak garmoniyası 267 
toolomo 347 üngür bolo bereri 350 

töröl ül 26 üngür tuyuk 349 

tös ermek 24 üye 225 

tös uçur 38, 379 üyede tüfey tabıştardıfi tüjeri 226 
ts zalog 165 üyenifi kıskartılganı 227 

tözögö 212 üylelep aydarı 228 


tözööçi kubultkış 424 

tözööçi kubultkışta adalgış 425 
transliteratsiya 109 

tumçuk key tolı 202 

tumçuk tabış 00s tabışka köçöri 11 
tumçuk tabıjı 13, 270 
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aas 8 

aas tapsaa 10 

abbreviatsiya 284 
abstrakinay adalgıs 376 

açıh uya 3 

ada tili 25 

adalar sözi 44 

adalgı hubulthıs 424 

adalgı padej 424 

adalgı padejte turçathan sös 425 
adalgıştıfi ööni 252 

adalgıs 247 

adalgıs söyleeçilig predlojeniye 248 
adalgıstafi pütken adalgıs 256 
adalgıstafi pütken glagol 255 
adalgıstıfi padej hozımnarı 249 
adalgıstıfi padejterce hubulızı 250 
adalgıstıg söyleeçi 436 
agglyutinativnay tüller 152 
ahsı 8 

akustika 16 

alfavit 18 

allofon 20 

allomorf 21 

alnındagı hurgah 327 
alnındagı iret 242 

alnındagı iretke köziris 244 
altındagı irin 23 

altındagı naah söögi 22 
antonim 273 

apostrof 281 

aratil 3İ 

argo 32 

arhaiçnay 158 

artikulyatsiya 88, 89 
assimilyatsiya 68 

aylanıs orındızı 138 
aylanıstıg glagol 137 

bukva 223 


çabıh e 268 

çabıh uya 269 

çalbah ünnig tapsag 196 

çarıdılçathanı (çarıdılçathan sös) 390 

çarıdıg sannar 348 

çarıdıg sös pirigizi 366 

çarıthı 39İ 

çagın tiller 14 

çon üli 220 

çooh 290, 377 

çooh alıs 216,238 

çooh tili 291 

çoohtanıs ofidayı 399 

çook 9 

çöpsinis hıygılas 95 

çöpsinis predlojeniye 312 

delabializatsiya 144 

deyepriçastiye 443 

dialekt 298 

dissimilyatsiya 47 

etümologiya 164 

flektivnay tller 91 

fonema 357 

fonetika 355 

fonologiya 356 

frazeologizm 122 

gaplologiya 226 

geminatsiya 236 

giperbola 1 

glagol 171 

glagoldafi adalgıs (nime adı) 
püdirçetken hozım 180 

glagoldafi adalgıs 251 


glagoldafi glagol püdirçetken hozım 179 


glagoldafi pütken adalgıs (nimeler adı) 
182 


glagoldafi pütken glagol 181 
glagolnafi pildirilgen söyleeçilig 
predlojeniye 172 
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glagolnı sırayca hubuldırçathan hozım 
174 

glagolnıfi İle nimes formazı 107, 300 

glagolnıti itirçetken körimi 315 

glagolnıü ittirçetken körimi 313 

glagolnrü ööni 176 

glagolnıü pildiriglig formazı 106 

glagolnü sırayca hubulızı 175 

glagolnü töstigi 177 

glagolnifi zalogtarı 173 

govor 9 

grammatika 126,213 

habarlas 216, 238, 435 

hadıl attar 84 

hadıl giagol 83 

hadıl hozım 82 

hadıl predlojeniye 81 

hadıl sös 85 

hadıl tus 86 

hamza 229 

hazna ti 344 

hınıstıg hoza predlojeniye 128 

hınıstıg nakloneniye. 258 

hınıstug predlojeniye 257 

hısha ünnig tapsag 283 

hıygılas 412 

hızırılganı 284 

honcıh tapsag 288 

hoos literatura ük 148 

hoza predlojeniye 426 

hozılıg hozımı 322 

hozım 151 

hozım 370 

hubulthıs 217 

hubulthıs hozımnarı 218 

hubulus (padejçe paza sırayca hubulus) 
104 


hubulus hozımı 105 

hurgah 116 

hurgahta pütçetken ün çoh tapsag 133 
ice ül 25 

idig adı 300 

idig adınıfi hozımı 301 


idig ofidayınıfi nareçiyezi 219 

ikinci sıray 233 

ile nimes orındı 61 

ile nimes pildirtki 60 

ifi pastagı tapsag 42 

indeks 136 

infinitiv 300 

inlaut 231 

inversiyalıg predlojeniye 12İ 

irgilen pargan 158 

irin çoh (pütken) ünnig tapsag 143 

irin garmoniyazı 140, 145 

irin töğylezi 140 

irin ünnig 433 

irin ünniglerinifi saybalıgı 144 

irinnefi tistüi ün çoh tapsaa 132 

irinnig ün çoh tapsag 14l 

irinnig ün çoh il 

irtken tus 190 

iskirig formazı 72 

iskiriglig nakloneniye 72 

iskiriglig nakloneniyedefi pasha pray 
nakloneniyeler 394 

ittirbes predlojeniye 314 

ittirbinçetkeni 316 

izere adaglaanı 136 

izertis sannar 367 

jenskiyrod 135 

ki palgantı 285 

ki palgantılıg hadıl predlojeniye 286 

"kibelis" istindegi rifma 230 

kiçigles hozımı 297 

kiiniü çolı 363 

kirektis nakloneniye 205 

konkretnay adalgıs 369 

ködirim 4 

ködirim sini 5 

köni zalog 165 

köögis sös 389 

köp pildirigig 113 

köp sannığ hozımı 115 


köp sannıf ikinci sırayı 232 
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köp sannıg pastagı sıraynıfi hozımı 
11 


körimgi hubulthıs 437 

körimgi padej 437 

körindire irtken tus 211 

közidig orındı 260 

közidilbeen çarıdıg sös pirigizi 58 

közidilbeen köni toldırıg 59 

közidilgen çarıdıg sös pirigizi 56 

közidilgen köni toldırıg 57 

közidig pildirtki 259 

közirilbinçetken 188 

közirilbinçetken glagol 189 

köziris çoh 188 

köziris çoh glagol 189 

köziristig 186 

köziristig glagol 187 

küsteg 166 

küsteg predlojeniye 155 

küsteg zalogtıü hozımı 168 

küsteg zalogı 167 

küsteglig nakloneniye 156 

küsteglig zalog glagolı 150 

labializatsiya 434 

literatura tili 430 

metateza 304 

mirgen çooh 122 

molcas hınıstıg nakloneniye 129 

molcas pridatoçnaylıg teesti palgalıstıg 
hadıl perdlojeniye 382 

molcastıg nakloneniye 384 

molcastıg nakloneniyenifi hozımı 383 

morfema 386 

morfologiya 385 

mujskoyrod 157 

naah (söögi) 108 

naah İstindegi pos çir 45 

nakloneniye 287 

nareçiye 442 

naritsatelnay at 96 

nauka tiki 73 

nominatsiya 7 

ofitsialnay ül 344 


olafay çooh 220 

olafay predlojeniye 51 

olafiay tus 52 

omonim 160 

ofnag 274 

oort 45 

orfografiya 241 

orın nareçiyezi 431 

orındı 441 

orıngı hubulthıs 90 

orıngı padej 90 

orta pazıs 241 

ödös 208 

ödöste pütçetken tapsaga aylan 
parçathanı 209 

ölig til 325 

önetin alılgan sös 401 

öön pildirig 38 

öön pildirii 379 

öön predlojeniye 24 

öön san 39 

öön sannar 40 

öön zalog 165 

öön zalog glagolı 139 

ötig ün çoh 349 

padej 217 

palatik 112 

palgandı 50 

palgantı ki, kim 240 

pasha tildei alılgan sös 323, 423 

passiv 149 

pastaacınafi söyleeçinii çarazı 336 

pastagı pildirii 379 

pastagı sıray 76 

pastagı sıraydagı tartılgı formanıfi 


hozımı 77 
pastagı tapsag 42. 
pazım 421 


pildirbes pastaaçı 210 

pildirbin irtken tus (-tır hozımnıg 
forma) 324 

pildirig 27,29,274 

pildirigleri çagın söster 30 
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pildirigleri tööy söster 30 
pildirtki 364 

pildirtkilig sös pirigizi 254 
pir san 346,395 

pir sandagı ikinci sıray 397 
pir sandagı pastagı sıray 396 
pir sandagı üzinci sıray 398 
pir sannıfi ikinci sırayı 234 
pir sannıfi pastagı sırayı 78 
pir tiksi pastaaçı 320 

pir tiksi söyleeçi 321 

pir tiksi toldırıg 319 

piriktire tartılganı 275 

pirilgi hubulthıs 432 

pirilgi padej 432 

polar tus (-ar formazı) 197 
polartus 191 

polar tustıfi hadıl formaları (-ar polgan 


formazı) 198 
polar tustıfi hadıl formazı (-ar poltir) 
199 


polar tustıü iskiri 193 

polar tustıfi kirek formazı 192 

polar tustıfi molcas formazı 200 

polar tustıfi molcazı, molcastıg polar tus 
194 

polçathan tus (-ça formazı) 387 

polızıg glagol 428 

polızıg tapsag 429 

polızıg zalogı 262 

posadı 334 

pos tili 26 

pölistig sannar 411 

predlojeniye 99 

predlojeniyenifi çlenneri (kizekteri) 103 

prefiks 329 

priçastiye 365 

professiya paza togıs attarı 303 

progressiv assimilyatsiya 237 

proteza 53,54,332, 333 

purun isti 202 

purun tapsaa 204 

purun tapsaanıfi aas tapsaana aylanızı 1İ 


purun ün çohtarı 13 

purunnıg tapsag 204 

püdirgi hubulthıs 419 

püdirgi padej 419 

püdizinefi uzun tapsaglar 235 

pütken glagol 176 

pütken sös 407 

pütken uzun tapsaglar 235 

pütkeni 212 

pütpcen adalgıs 253 

regressiv assimilyatsiya 206 

ritorika 378 

rod 97 

san 346,347 

sannar 347 

semantika 29 

semasiolog 28 

sıray 380 

sıray orındızı 381 

sıgıngı hubulthıs 110 

sıgıngı padej 110 

silig çoohtanıs 378 

sin nareciyeleri 49 

sinonim 30 

sintaksis 10İ 

sobstvennay at 334 

soondagı hurgan 36 

sös 276 

sös İstindegi tapsag 231 

sös pirigizi 277 

sös püdircefi hozım 427 

sös püdirizi 406 

sös soo 100 

sössoo 146 

söspek 44 

söstik, söster çundızı 278 

sösün alnındagı hozımı 329 

söstlü pastagı tapsaa 330 

sösül pastagı tapsagınıfi tüsçetkeni 
331 

(söstiü) ööni 212 

söyleeçi 335,435 

söyleeçi hozımı 71 
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söz pirigizi 214 

sredniy rod 98 

stilistika 418 

stradatelnay zalog 149 

suşçestvitelnay 247 

surıglıg kizeges 372 

surıglıg orındı (nareçiye) 375 

surıglıg orındı 373, 374 

surıglıg predlojeniye 371 

suulas 215 

tabıstıg ün çoh 349 

tamah 87, 208 

tanıg 223 

tanıg,lar 311 

tapsagnıfi pütçetken odayı 88 

tapsag alızii 359 

tapsag çolı 363 

tapsaglar adapçathanı 399 

tapsaglar pirikkeni 358 

tapsagnıf çir pirilgen uzunı 43 

tapsagnıfi hozılçathanı 362 

tapsagnıfi öğn uzunı 43 

tapsagnıfi pütçetken orını 89 

tapsagnıfi tabıstı ün çohha aylançathanı 
350 

tapsagnıü tüskeni 318, 360 

tar ünnig tapsag 118 

tarhın grammatika 392 

tartılgı forma hozımı 12 

tartılgı hozımnar 263 

tartılgı hubulthıs 239 

tartılgı padej 239 

tartılıs 244, 275, 408 

targılanganı 119 

termin 401 

tudıs 340 

tudıs ulag sözi 341 

tiksi adalgıs 96 

di 123 

til alnındagı ün çoh tapsag 131 

til alnındagı ünnig 243 

dl atlazı 125 

til hırindagı hatıg tapsag 35 


tl hırindagı nımzah ün çoh tapsag 326 

til hırindagı tapsag 46 

ülközi 124 

til ortazındagı ün çoh tapsag 328 

til semyazı 124 

til soondagı iret 264 

tl soondagı iretke köziris 266 

ti soondagı i 33 

til soondagı ün çoh tapsag 117 

tl soondagı ünnig 265 

ül tözindegi ün çoh tapsag 37 

üldeier tiksi ügredig 127 

tildefier ügredig 126 

üünelgeni 161 

üünestirgeni tiünestirig 270 

tifinestirig grammatika 272 

üfnestirig ulag sösteri 271 

tirig ül 94 

tis polızinaü pütçetken ün çok tapsag 
342 

tis ün çoh tapsag 134 

ttrestig ün çoh tapsag 402 

tiziktig ün çoh tapsag 368 

toldıra nimes predlojeniye 279 

toldırıg 308 

tööyles hozımı 67 

tööylezig 409 

tööylezis hozımı 162 

tööylezis hubulthızı 163 

töreen til 26 

tösük 292 

töylengeni 161 

transliteratsiya 109 

tugan üller 14 

tugan-çagın attarı 15 

tunuh ün çoh tapsag 351 

tunuhha aylançathanı 352 

tus 438 

tus hozımı 439 

tus nareçiyezi 440 

tuza 27 

türkü 195 

tüzimnig 261 
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udareniye 421 
udareniye çoh uya 422 
ulag sös 146 

ulag sös pirigizi 147 
ulag söster 100 

unah sannar 280 

uya 225 

uyaca adalıs 228 
uyalar tüsçetkeni 226 
uyalarmıf hısharalthanı 227 
ün çoh 416 


ün çoh tapsag 416 

ün çohtıfi hozılçathanı 417 

ün tamırları 36İ 

ünnig 413 

ünnig tapsag 413 

ünniglermiü alızil 414 

ünniglernii hatıg paza nımzah 
garmoniyazı (tööylezi) 267 

ünniglernii tüskeni 415 

üzinci sıray 410 
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aâs 8 

aas çugaatılı 220 

aasünü 10 

aastıf a'jıtınarı 4 

aay assimilyatsiya 237 

abstraktılıg çüve adı 376 

adaarımğ padeji 424 

adaarınığ padejinde çüve adı 425 

adakkı erin 23 

agaar oruu 363 

agglyutinativüg tıldar 152 

ajıkevesün 416 

a'jık eves ünnüf nemejiri 417 

ajık slog 3 

ajıkün 413 

a'jık ünner solçulgazı 414 

a'jık ünnüfi çi'de peeri 415 

akustika 16 

a'ldıı çaak söğgü 22 

alfavit 18 

algı sözü 417 

allofon 20 

allomorf 21 

amgı üye 387 

amgı-kelir üye 197 

amgı-kelir üyenifi pa'dıtkaar u'tkazı 
198 

amgı-kelir üyenifi ılaptap pa'dıtkavas 
u'tkazı 199 

afigılaar san adı 411 

antonim 273 

apostrof 281 

"ar" priçastiyege "herek, u'jurlug" tep 
söstemifi ka'ttışkanı 205 

argo 32 

artikulyatsiya 88 

artıı o'durugnul a'jık eves ünü 265 

artntıl 36 

artu tıldıfi a'jık evesünü 37 


artıkı o'durug 264 

artıkı o'durugje şilçilge 266 

arın 380 

arınnıfi at ornu 381 

assimilyatsiya 68 

at 247 

atomu 441 

at pöeri 7 

at söstüg (hamaarılgalıg sös 
ka'ttıjıışkını) 254 

at söstüg çugaa ke'zekteri 247 

at söstüg söglekçi 436 

at söstüg söglekçilig tomak 248 

at sözünden uktalgan at sözü 256 

at sözünden uktalgan kılıg sözü 255 

at sözünüf tazılı 253 

at sözünül tözü 232 

ayâar a'jık evesün 13 

ayannajılga 409 

aytılganıfi at ornu 260 

aytılganıfi at ornu-pile ilerettingen 
todaradılga 259 

aytırıg a'rtınçızı 372 

aytırıg atomu 374, 375 

aytırıg at ornu-pile ilerettingen 
todaradılga 373 

aytırıg ko'lumaa 372 

aytırıg tomaa 371 

çafigıstafi sanı 395 

çafigıstıfi sanınıfi i'yigiarnı 234 

çe'çen ço'gaal tılı 148 

çe'psek padeji 419 

çımçak a'jıkün 243 

ço'gaadılga ko'jlumaa 427 

çookta e'rtken üye 

çöpşeerel nakloneniyezinge tüüşkek 
258 

çugaa 290,377 

çugaa tılı 291 
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çüve adı 247 

çüve adınıfi öskerilgezi 250 

çüve adınıfi öskertilge ko'jumaktarı 249 

çüve adınıfi tözü 

delabialatsiya 144 

deyepriçastiye 443 

-dır, -dir tep pa'dıtkaar a'rtınçı 71 

dialekt 298 

dissimiiyatsiya 47 

diş arazınıfi a'jık evesünü 3427 

diyereza 227 

ederinçi 146 

ederinçiler; evilel, evililzig söster 100 

ederinçilig sös ka'ttıjışkını 147 

e'geün 330 

egidiişkin hevirinde kılıg sözü 137 

e'rgi, e'rgijireen 158 

erin ayannajılgazı 140, 145 

erin-pile adaar a'ıkün 433 

erin-pile adavas aıkün 143 

erin-tiştii a'jık evesünü 132 

erinnifi ajık evesünü 141 

ertem 29 

ertem tılı 73 

e'rtken üye 190 

e'rtken üyenifi -dı heviri 211 

e'rtken üyenifi -mış heviri (Tıva ulda 
-gan hevirge tömey) 324 

etimologiya 164 

evilei 50 

evilel ki, kim 240 

flektivtig tıldar Ol 

fonema 357 

fonetika 335 

fonetiktig sös 408 

fonologiya 356 

frazeologizm 122 

gaplologiya -226 

garmoniya 409 

-gı, -gi, -kı, -ki ço'gaadılga kojumaa 
12 


giperbola 1 
grammatika 213 


haaglıge 268 

haaglıg slog 269 

hamaarıştırarınıfi padeji 239 

hamaarılga ko'julmaktarı 263 

harılzaa, harılzajılga 238 

harılzaakçı ut 31 

harılzajışkın 216 

hemçegnifi nareçiyezi 49 

hevirlettingen hamârıştırarınıfi padeinde 
turar sös-pile ilerettingen 
todaradılgalıg ka'ttıjıışkın 56 

hevirlettingen tort nemelde 57 

hevirlettinmeen t'ort nemelde 59 

hevirlettinmeen hamârıştırarınıf 
padejinde sös-pile ilerettingen 
fodaradılgalıg ka'ttıjışkın 58 

höy u'tkalıg 113 

höynüü sanını i'yigi amı 232 

höynüğf sanınıfi ko'jumaa 115 

höynüfi sanınığ pirgi arınnıfi ko jumaa 
114 

huraafigaylaaşkın 284 

huuat 334 

utkır a'jıkevesün 349 

utkır a'jık eves ünçe şilçiiri 3390 

utkır a'paarı 350 

infinitiv (-mak hevir) 300 

infinitiv ko'jumaa 301 

inlaut 231 

inversiyalıg tomak 121 

i'yi erinnifi a'jık eves ünü İli 

iyigiarın 233 

i'yigi arınmıf çafigıstıfi sanı 397 

İ'yigi çergenifi uzun a'jık ünneti 235 

jenskiyrod 135 

ka'çıgdaaşkın zalogu 149 

ka'çıgdaaşkın zalogunda kılıg sözü 150 

kelirüye 191 

kelir üyenifi ılap pa'dıtkaar u'tkazı 192 

kelir üyenifi ılaptap pa'dıtkavas u'tkazı 
193 

kıldınıg argazınıfi nareçiyezi 219 

kılıg sözünüü öskertilgezi 175 
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kılıg sözünüü tazılı 177 

kılıgadı 251 

kılıg söstüg sölekçilig tomak 172 

kılıg sözü 171 

kılıg sözünden at sözü ço'gaadır 
ko'jumak 180 

kılıg sözünden kılıg sözü ço'gaadır 
ko'jumak 179 

kılıg sözünden uktalgan at sözü 182 

kılıg sözünden uktalgan kilig sözü 181 

kılıg sözünüü öskertilge ko'jumaa 174 

kıhıg sözünüt polbas heviri 315 

kılıg sözünüfi polur heviri 313 

kılıg sözünü tözü 176 

kılıg sözünü zalogu 173 

kı'ska a'jlık ün 283 

kıygırıg tomaa 155 

kı'zaa a'jık eves ün 368 

kı'zaa ajıkün 118 

kı'zaa a'jık ünnemif çı'deri 318 

kı'zırlışkın 275 

ki tep evilel 285 

ki tep evileldig narın tomak 286' 

ko'jaün 288 

ko'jumak 151, 370 

kol sös 335 

kol sös-pile söglekçinifi taarjırı 336 

kol tomak 24 

konvergentsiya 358 

kürüne lı 344 

küşteldirer a'rtnçı 341 

küşteldireri 340 

kü'zel ileredir tomak 257 

labializatsiya 434 

leksika 278 

literaturlug tl 430 

metateza 304 

morfema 386 

morfologiya 385 

mujskoyrod 157 

murnuu o'durugnufi ajık ünü 243 

mumuu o'durug 242 

nakloneniye 287 


nareçiye 442 

narınat 84 

narın çüve adı 84 

narın kılıg sözü 83 

narın ko'lumak 82 

narın sös 85 

narın tomak 8 

narın üye 86 

nemelde 308 

nemelde a'jık evesün 417 
nemelde ün 429 

niiti çüve adı 96 

nitti kol sös 320 

niiti nemelde 319 

niiti söglekçi 321 

niiti ul ertemi 127 

o'durug i'ştinifi ritmazı 230 
ofografiya 241 

omonim 160 

onaarınıfi padeji 437 
o'rtaa-artı tıldıi 327 
o'rtaa-artı tıldıfi a'jık eves ünü 328 
ök 208 

ök ününçe şilçiiri 209 
ölügtül 325 

öskerilbes kılıg sözü 107 
öskerlir kılıg sözü 106 
öskertilge 104 

öskertilge ko'jlumaktarı 105 
öttünüg sös 389 

padej 217 

padej ko'jumaktarı 218 
pa'dıtkaar algı sözü (ayan sözü) 95 
pa'dıtkaar tomak 312 
pa'dıtkavas tomak 314 
pa'ştay turganün 427 
pa'ştay turgan uzunün 43 
pa'ştaygı 331 

pa'ştaygı u'tkazı 379 
pa'ştaygı ün 42,330 
peerinifi padeji 432 
piçeledip-çassıdar kojumak 297 
pi'jik temdekteri 311 
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pi'jimei til 

pilig 274 

pirgi arın 76 

pirgi arınnıfi çafigıstıfi sanı 778, 396 

pirgi arınnıfi hamaarılga ko'jumaa 77 

pirgi ünnüü çi'deri 331 

polçuuşkun zalogunda kılıg sözü 262 

polduruuşkun 166 

polduruuşkun zalogu 167 

polduruuşkun zalogunuf ko'jumaa 168 

poluuşkun nakloneniyezi 72 

poosaa 87 

poostaa şandırları 361 

"pot, podu" tep todargay at ornu 138 

pödüün tomak 51 

pödüün üye 52 

prefiks 329 

priçastiye 365 

professiya adı 303 

proteza 33,54,332,333 

pü'dürükçülüg 261 

ritorika 378 

san 346 

san adı 347 

san adı-pile ilerettingen t'odaradılga 
39, 348 

segel 22, 108 

semantika 29 

semasiolog 28 

sinonim 30 

sintaksis 101 

sirileeş a'jik eves ün 402 

slog 225 

slogtap çugaalaarı 228 

söglekçi 435 

sös 276 

sös ço'gaadılgazı 406 

sös ka'ttıjışkını 214, 277 

sös kurlavırı 278 

sösternili ka'ttıjışkını 277 

sülistika 418 

şın pijilge 

şilçilge çok 188 


şilçilge çok kılıg sözü 189 

şilçilgelig 186 

şilçilgelig kılıg sözü 187 

Caalay 116 

taalay ayannajılgazı 267 

taar nakloneniye 129, 384 

taar nakloneniyeniti amgı-kelir üyezi 
200 

taar nakloneniyenifi kelir üyezi 194 

taar nakloneniyenifi ko'jlumaa 383 

taar paydaldıfi tayılbır tomaa 382 

taaş 215 

ta'dagalzal 316 

ta'kpırlaan a'jık eves ünner 236 

tazı 136 

tayılbırtomak 426 

tazıl 292 

todaradılga 391 

todaradılgalıg sös kattıjıışkını 366 

todarattınıg 390 

todargay çüve adı 369 

todargay eves çüve adı 376 

töögü grammatikazı 397 

töreen tıl 26 

tuskay ilerettinmeen kol sös 210 

te'dir assimilyatsiya 206 

te'lgem a'jık ün 196 

temdek adı 364 

tenelge 161,270 

teinelge grammatikazı 272 

teinelge u'tkalıg ederinçiler 271 

termin 401 


tül 123 
tıl atlazı 125 
tilertemi 126 


til kıdunıf a'jık eves ünü 35 

til kıdımıfi ayaar a'jık evesünü 326 
tıl kıdımıti ünü 46 . 

til mumunuü a'jık eves ünü 131 

til soonuü a'jık evesünü 117 

til soonuü A 33 

tıldamıfi ög-pülezi 124 

tıldıi kö'dürlüüşkününü ça'dazı 5 
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tirig til 94 

tiş şazınıfi a'jık evesünü 133 

tiştifi a'jık evesünü 134 

to'dargay eves at ornu 6l 

to'rt u'tka 38 

tolu eves tomak 279 

tomak 99 

tomak kejigünneri 103 

toora nakloneniyeler 394 

tömeyleer, tefineer a'rtınçı 67 

tömeyleşpezi 47 

tömeylejiri 68,409 

törel hamaarılgalar ileredir söster 15 

törel tıldar 14 

ts 212 

transliteratsiya 109 

tugaar san adı 367 

tu'jaal nakloneniyezi 156 

tumçuk işti 202 

tumçuk ünü 204 

tamçuk-pile adâar ünnemifi aâs-pile 
adâr ünerje şilçiri 11 

turarınığ padeji 90 

turuştufi nareçiyezi 431 

tu'zalal kılıg sözü 428 

tüley ajık evesün 351 

tüley a'paarı 352 


tüf san adı 40 

türk ül 195 

udarçniye 42İ 
udareniye çok slog 422 
uktalgan sös 407 
uruglar çugaazı 112 
u'tka 27 

u'tka tu'gayında pilig 29 
üjük 223 

ülegertomak 44 
ülegerleeşkin 323 
ülegerleen sös 423 

ün nemejiri 362 

ün solçulgazı 359 

ün svyazkaları 361 
ündezin ul 25 

ündezin zalog 139, 165 
ünerinifi padeji 110 
ünnemili tı'ptır çeri 89 
ünnü adaarı 399 

ünnüf çi'deri 360 

üşkü arın 410 

üşkü arınnıfi çafigıstıfi sanı 398 
üürmek san adı 280 
üye 438 

üye ko'jumaa 439 
üyenifi nareçiyezi 440 
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abbrebiatura 284 

abstrakt at sözi 376 

affiks 151 

affiks çok pilimçi söz tizimi 58 

affiks çok tüjüm koşkanı 59 

agglutinativ tüller 152 

agglutinativnay tiller 152 

ajılık kezek 3 

aksı 8 

aksı içinde naak sögünifi poş çeri 45 

aksı üni 10 

akustika 16 

aldındagı katka aylançatkanı 244 

alfavit 18 

alındagı kat 242 

allofon 20 

allomorf 21 

altıngı emi 23 

altıngı naak söğgü 22 

amdıgı tem 387 

anlaut 330 

antonim 273 

apostrof 281 

arazı til 31 

argo 32 

artikulyatsiya 88 

artikulyatsiya çeri 89 

assimilyatsiya 68 

at aytkı söstüg erbek 248 

at erbegi 248 

at sözünden pütken at 256 

at sözünden pütken glagol 255 

at sözünden sıkkan at 256 

attözi 252 

aydılım 335 

aytkı söspe aydılımnıfi paglalışçatkanı 
336 

aytkı sözön affiksi 71 


baştapkı cedaki tartım formanıfi 
affiksteri 77 

bukva 223 

çabık e 268 

çagdabas erbek 314 

çagdabas glagol 315 

çagdabazı 316 

çajılgı sös 44 

-çafi polgan formazı 192 

-çafi poltr formazı 193 

çaratkan erbek 312 

çaratkan glagol 313 

çaratkan kıygı 95 

çarıdılçatkan sös 390 

çelçoli 363 

çergi keliş 90 

çergimçi sançı 367 

çımçak glasnıy 243 

çımçak kat 242 

çımçatkanı 244 

çon tili 220 

çook 290,377 

çook tili 291 

çooktaş 216, 238, 290 

çüüngü sös 364 

delabializatsiya 144 

dialekt 298 

dissimilyatsiya 47 

edilgen 149 

ceçi orungu 38İ 

cezi 380 

egressiv assimilyatsiya 206 

ekvetiv 161 

eltili 344 

ene tili 25 

erbek 99 

erbektifi çlenneri 

erbektifi kezekteri 103 

erni çok (püdürçatkan) glasnıy 143 
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emi emi soglasnıy üni İli 

emi garmoniyazı 140,145 

emi soglasnıy üni 141 

emi tiş soglasnışün 132 

ertken tem 190 

etimologiya 164 

ettirgen 166 

ettirgen zalog 167 

ettirgen zalogtıfi affisi 168 

finit ebes glagol 107 

finit glagol 106 

flektiv tiller 91 

fonema 357 

fonetika 355 

fonologiya 356 

frazeologizm 122. 

gaplologiya 226 

geminatsiya 236 

giperbola | 

glagol 171 

glagol aytkı söstüg erbek 172 

glagol erbegi 172 

glagol tazılı 177 

glagoldafi glagol şıgarçatkan affiks 179 

glagoldafi nebelik söz şıgarçatkan affiks 
180 

glagoldafi püdürülgen glagol 181 

glagoldafi püdürülgen üt sözi 182 

glagoldıü edilgen formazı 150 

glagoldıü eelerbe sabıçatkannarı 175 

glagoldıfi celerbe sabılçatkanıglagoldıfi 
eelerbe sabılçatkanı 175 

glagoldıfi ettirgen formazı 167 

glagoldıfi ımagçı formazı 258 

glagoldifi könülüg formazı 156 

glagoldıfi pölgülüg formazı 200 

glagoldıf pölgülüg ınagçı formazı 129 

glagoldifi temi çok formazı 300 

glagoldiğ tös zalogı 139 

glagoldıfi zalogı 173 

glagoldıü kerektig formazı 205 

glagoldıti öönü 176 

govor, çook 9 


grammatika 126,213 

hamza 229 

hudojestvenniy literatura tili 148 

magçi koja perilgen erbek 128 

ınagçı nakloneniye 258 

ınlaut 231 

inagçı erbek 257 

indeks 136 

infinitiy 300 

infinitiv affiksi 301 

inversiyalıg cerbek 121 

işadı 251,300 

işi ün 231 

iştindegi rifma 230 

iyginçi cezi 233 

iyginçi uzunı 235 

jenskiyrod 135 

kadıg glasnıy 265 

kadıg kat 264 

kadıg katka aylançatkanı 266 

kadıg nanüni 35 

kadıl affiks 82 

kadıl at 84 

kadıl at sözi 84 

kadıl erbek 81 

kadıl giagol 83 

kadıl sös 85 

kadıl tem 86 

karçı glagol 137 

karçı orungu 138 

karındaş paglamları körgüsçatkan 
söster İ5 

karındaş tiller 14 

kejer 186 

kejer glagol 187 

keliş 217 

kelişter affiksteri 218 

kelişterbe sabılçatkanı (sabılçatkannarı), 
celerbe 105 

keliştire pazılçatkannarı 241 

kei glasnıy 196 

kerektig nakloneniye 205 

keşpes 188 
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keşpes glagol 189 

kezek 225 

kezek kıskartılganı 227 
kezek tüşçatkanı 226 
kezektepaydılçatkanı 228 
kıska glasnıy 283 
kıskattılganı 284 

ki paglaş 285 

ki paglaştıg kadıl erbek 286 
kiçirgen affiks 297 

kojım 308 

kojundalı 370 

kojundalıg pilimçi sös tizimi 56 
kojundalu tüjüm koşkanı 57 
kommunikatsiya 238 
konvergentsiya 358 

koşta ün 288 

ködürüm 4 

ködürüm şeni 5 

köfinülüg erbek 155 
köögüş sös 389 

köp sanda iyginçi cezi 232 
köp sanda paştapkı eezinifi affiksi 114 
köp sannıfi affiksi 115 

köp uünamnıg 113 

köptüg sançı 39 

köptüg sançı 40 

körgüsçi orungu 259 
körgüsçi orungu 260 
körünçatkan at sözi 369 
körünmeençatkan at sözi 376 
kurgak, til 146 

kurgakta püdürçatkan soglasnıy ün 133 
küşteg 166 

leksika 278 

metateza 304 

morfema 386 

morfologiya 385 
mujskoyrod 157 

naak söğgü 108 
nakloneniye 287 

nauka tili 73 

nebelik sös 247 


nebelik sös kelişterbe sabılçatkanı 250 
nebelik söztifi sabıtkı affiksteri 249 
nebelik söztifi tazılı 253 
nominatsiya, adalçatkanı 7 
omonim 160 

orfografiya 241 

orta tabak 327 

ortak aydılım 320 

ortak aytkı sös 321 

ortak kojım 319 

oşkaşlık 161 

oşkaşlık affiksi 162 

öllig ül 325 

öme affiks 322 

öme glagol 262 

öön erbek 24 

öön uünam 38 

öön zalog glagolı 139 
öske tilineğ algan sös 323 
ötkür soglasnıy 349 
ötkürlegeni 350 

paglaş 50 

paglaş ki,kim 240 
palatili 112 

passiv 149 

paştalgan ufinam 379 
paştalgan uzagı (uzunluk) 43 
paştap turgan ün 42 
paştapkı eezi 76 

paytılgan ün 42 

pildirbes aytdılım sös 210 
pilimçi sös tizimi 254 

piliş 274 

piliştili 73 

pir sanda iyginçi eezi 234 
pir sanıfi paştapkı cezi 78 
polar polgan teni 198 
polar poltır tem 199 

polar tem 191, 197 

polar temnifi pölgülüg formazı 194 
polçafi polgan tem 192 
polçafi poltır tem 193 
polçaâtem 191 
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posadı 334 

pölgüler 311 

pölgülüg kadıl erbek 382 
pölüglüg affiks 383 
pölüglüg nakloneniye 384 
pölüglüg polar tem 194 
pölük 225 

pölüktüg sançı 280 
prefiks 329 

priçastiye 365 

produktiv 261 

professiya adı 303 
progressiv assimilyatsiya 237 
prokopa 331 

proteza 53,54,332,333 
pumu koolı 202 

pumu üni 204 

purnu üninifi aksılançatkanı 11 
purungı 158 

püdürülgen glagol 176 

-r polgan formazı 198 

- poltr formazı 199 
ritorika 378 

rod 97 
sabılçatkannarısabıtkı affiksi 105 
san (pir) 346 

sançı 347 

sançılar 347, 348 
semantika İ9 

semasiolog 28 

sinkopa 318 

sinonim 30 

sintaksis 101 

som nareçiyezi 219 
soon-sös 146 
soon-söstüg at sözi 147 
soon-sözter 100 

soyuz 50 

sös 276 

sös fondı 278 

sös paglalıjı 277 

sös pajındagı ün 330 

sös pajındagı üniniğ tüşkeni 331 


sös tizimi 214, 277 

sredniy rod 98 

suragçı erbek 371 

suragçı orungu 374, 375, (piliraçi 
fonksiyonunda) 373 

suragçı pölügeş 372 

şagamgı ertken tem 211 

şen nareçiyezi 49 

şıgım keliş 110 

şuuk 215 

şuuk çok soglasnıy 13 

tabak 87,208 

tabak ünge aylançatkanı 209 

tar g,lasnıy ün 118 

targılanganı 119 

tartılgı affiksteri 263 

tartılış 275 

tarım forma affiksı (kojundalı) 12 

tartım keliş 239 

tazıl 292 

tegen erek 31 

tegen tem 52 

tejik soglasnıy 368 

tekşi at sözi 96 

tem nakloneniye 72 

teüneştirg grammatika 272 

tefineştirgeni 161, 269 

tefineştirig grammatika 271 

teineştirig soon sözteri 270 

tudış 340 

tadış soon-sözi 341 

dl 123 

tlalındagı soglasnış ün 131 

tlatlazı 125 

til kırıyındagı çımçak soglasnıy 326 

til kırıyındagı ün 46 

til nanıda çımçak soglasnıy 326 

til orta-soondagı soglasnıy ün 328 

til piliji 126 

til semyazı 124 

tül soobazı i 33 

tl terefi sobazınıfi soglasnıyı 37 

til ünneri 355 


175 
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tildifi sooba aydılçatkan 4 33 


üldi sooba aydılçatkan sog lasnıy 117 


tildifi terefi sooba aydılçatkan 36 
tildif terefi sooba aydılçatkan 37 
tirig ül 94 

tiş soglasnıy üni 134 
tişarazındagı soglasnıy 342 
toldura ebes erbek 279 

tööyleş affiksi 67 

tös 212 

tös ufnam 379 

tös zalog 165 

transliteratsiya 109 

tugan tili 26 

tungak soglasnıy 35İ 


tungakka aylançatkanı 352 

türk üli 195 

ufnam 27 

ün alıjı 359 

ün kılları 361 

ün kojulganı 362 

ün taramnarı 

ün tüşkeni 318, 360 

ünner pirikkeni 358 

ünnerdifi kadıg-çımçak garmoniyazı 
267 

ünnifi pudurçatkan çeri (ornı) 89 

ürde ertken tem 324 
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abbreviatsiya a6Öpepmanma 284 

affiks addukc İSl 

affiks imeni deystviya addikc WMEHH 
necrBua 301 

affiks mnojestvennosti abdukc 
MHOXC€CTBCHHOCTU 115 

affiks pervogo litsa mnojestvennogo 
çisla adıdbukc mepBoro Ma 
MHOXeCTBeHHOTO umcna 114 

affiks ponuditelnogo zaloga adbdbukc 
HOHYAMTEJBHOTO 3amıora - 168 

affiks prinadlejnosti addukc 
upuHajeKHocru 12 

affiks skazuyemosti adbdWuke 
CKA3YeMOCIM. 7İ 

aftiks skloneniya adduKC CKIOHEHUS 
105 

affiks sovmestnosti addbukc 
COBME€CTHOCTM 322 

affiks spryajeniya glagola addbukc 
CIIpAXKcHMS rmaroma 174 

affiks upodobleniya addukc 
yıoHoönemua 162 

affiks uslovnogo nakloneniya 
adhdUKC yoNOoBHOTO HAKJIOHCHHMA 
383 

affiks vremeni ağduKC BPEMEHH 
439 

affiks, obrazuyuşçiy glagol ot glagola 
adbdbukc, oÖpa3yromyü TMATON 
orrmarona 179 

affiks, obrazuyuşçiy imya ot glagola 
adbdhukc, oÖpa3yıomuii HMA OT 
rnaronma 180 

affiksı padejey addukcbı manexefi 
218 


affiksı prinadlejnosti adbuKcbi 
UpPMHAJNIeKHOCTK 263 

affiksı prinadlejnosti pervogo litsa 
aĞDUKCBI NPMHAJUIEKHOCTH 
mepBoro mma 77 

affıksı skloneniya suşçestvitelnogo 
aĞDUKCDI CKHOHEHYA 
CYıeCTBMTEJLHOTO 249 

agglyutinativnıye yazıki 
aTrıMoTMHATUBHMIE A3bIKM 152 

akustika akycımka 16 

alfavit andasr 18 

allofon annoğoH 20 

allomorf annomopdb 21 

alveolyamıy soglasnıy arIıpBeonApHBIi 
cormacHhi 133 

anlaut aHmayr 330 

antonim aHTOHUM 273 

apostrof amocrpoğ 281 

argo apro 32 

arhaiçnıy apxanuupii 158 

artikulyatsiya aprukyınanuaı 88 

assimilyatsiya accUMMNanMsı 68 

bezudamıy slog Gesymıapubili cor 
422 

bilabialnıy soglasnıy OmwraĞmarıpHbili 
cormacAnii İli 

bokovoy zvuk ÖokoBoli 3Byk 46 

buduşceye povestvovatelnoyz vremya 
OyAymee HOBECTBOBATENLHOE 
Bpema 193 

buduşçeye doljenstvovatelnoye vremya 
ÖYAYINe€ HODKEHCTBOBATENbLHO 
BpemMa 192 

buduşçeye namereniya Öynymee 
mamMepenma 192 
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buduşçeye uslovnoye vremya 
Oyayımce ycnoBHoe BpemMa 194 

buduşçeye vremya ÖOyayınce BpeMa 
191 

buduşçeye-proşedşeye vremya 
Öyayımee-tıpomenmee BpeMs 192 

bukva ÖykBa 223 

çastitsa uacımma 146 

çelyust uemrcrr 108 

çislitelnoye (opredelitelnoye) 
UMCIMTETBHOC 
(onpenenmrenbHoe) 348 

çislo (yedinstvennoye...) uucmo 
(€MMHCTBEHHOE...) 346 

çleni predlojeniya W1eHBI 
TpeToxcaMa 103 

datelno-napravitelniy padej HaTENbHO- 
HaHpaBMTEJIbHLIM Malex 4327 

delabializatsiya mena6yanmzanmıa 144 

dentalnıy soglasnıy HeHTraIBHRi 
cormacHbik 134 

detskaya reç' merckas peub 112 

deyepriçastiye Hecnpmuacrme 443 

deystvitelniy zalog HecTBHTENBHELİ 
3anor 165 

dialekt pmanekr 298 

dissimilyatsiya pyccumunsanua 47 

doljenstvovatelnoye nakloneniye 
HOJEKEHCTBOBATENLHOE 
HaKIIOHeHMe 205 

dopolneniye MononHeHme 308 

drobnoye çislitelnoye npoGHoe 
UMCIMTENBHOC 280 

drojaşçiy soglasnıy poxamui 
cormacAkık 407 

ekvativ 3KBaT4B İ6İ 

ekvativniy affiks 3KBATMBHEHİ 


abdukc 162 
ekvativnıy padej 3KBaTUBHBIİİ Male 
163 


etimologiçeskaya dolgota 
3TMMOJOrHUeCKan AOmroTA 43 
etimologiya 9ruMonorua 164 
faktitiv gdakruruB 166 
finitniy g,lagol HUHWTHLIM raron 
106 
fleksiya gdnekcuma 370 
flektivniye yazıki dneKTUBHDE SIZLIKM 


fonema goHemMa 357 

fonetika doHeruka 355 

fonologiya doHonorua 356 

forma modalnosti na -mış ot osnOv1 
buduşçego neopredelyonnogo 
vremeni <bopMa MojanbHOCTM 
Ha -MBIMI OT OCHOBBI ÖYiymero 
HeonpercıĞHHOTOo BDEMCBH 199 

forma modalnosti na -mış ot osnov! 
buduşçego opredelyonnogo 
vremeni dopMa MoJaJibHOCTH 
Ha -MBii OT OCHOBBI Öyüymero 
OMPEHENÖHHOTO BPEMCHM 193 

frazeologizm gpa3eonoru3mM 122 

gaplologiya ranmonoruu 226 

garmoniya TapMOHMA 409 

garmoniya glasnıh po priznaku ryada 
TAPMOHMYA TMACHBIX 10 MPM3HAKY 
pana 267 

garmoniya po labializatsii-nelabializatsii 
TAPMOHUS NO HaÖMANYU3ANUM- 
HenaÖyanmaaunM 145 

geminatsiya TEMMHanMA 236 

giperbola runepöona | 

glagol deystvitelnogo zaloga rwaron 
HEfCTBHTEJLHOTO Sanora 139 

glagol rmaron 171 

glagol v stradatelnom zaloge rmaronB 
cTpanaTEeNbHOM 3alore 150 

glagol vzaimno-sovmestnogo zaloga 
rmarolk B3AHMMHO-COBMECTHOTO 
sanora 262 
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glagolnaya osnova rnaronbgas 
ocHoBa 176 

glagolniy koren THarombAbIi KOPEHb 
177 

glasnıy rmacsbıi 413 

glasnıy perednego ryada TmacHbiji 
mepenHero pana 243 

glasnıy zadnego ryada rmacspifi 
sanero pana 265 

glavnoye predlojeniye rmaBHoe 
npelmoxeHme 24 

glavnoye znaçeniye TmaBHOE 3HAYEHME 


gluboko zadneyazıçnıy soglasnıy 
THYĞOKO 3aNHEM3bIYABIĞ 
COrMaCcHBIk 37 
gluhoy soglasnıy rnyxoli cormacHblii 
SI. 


golosovıye svyazki TOMOCOBbIE 
CBA3KH 361 

gortan roprTaHk 87,208 

govor roBop 9 

grammatika rpaMMaTuka 126,213 

gubnaya garmoniya ryOHas TapMOMU 
145 

gubno-gubnoy soglasnıy TyOHo- 
TyöHol cormacHpii 111 

gubno-zubnoy soglasnıy TyÖöHo- 
3y6Hol cornacHpii 132 

gubnoy glasnıy TyYOHOl rmacHbi 433 

gubnoy soglasnıy TYGHOM cormacHbifi 
141 


gubnoye upodobleniye ryöHoe 
yıokoönemMme 140 

hamza xamM3a 229 

hudojestvenniy yazık 
XYHOXCCTBEHHBLÜ S3bIK 148 

imena, oboznaçayuşçiye rodstvennıye 
svyazi WMEHA, OĞO3HaYAKINME 
PONCTBEHHHE CB34 15 


imenitelnıy padej WMHEHHTEJLHLIİ 
Hale 

imennaya osnova MMCHHAS OCHOBA 
252 

imennoye skazuyemoye WMEHHO€ 
cka3yeMoc 436 

imya çislitelnoye HMA YHCNMTENbHOC 
347 

imya deysiviya WMA HecTBMA 251, 
300 

imya prilagatelnoye WMS 
npumaraTenibHoe 364 

imya s poslelogom MMS C HOCHENOTOM 
147 

imya sobstvennoye HMS COÖCTBEHHOE 
334 

imya suşçestvitelnoye HM 
CyYecTBHTEJLHO€ 247 

imya v osnovnom padeje WMSB 
OCHOBHOM Malexe 425 

indeks WHnekc 136 

infinitiv MHĞMHHIMB 300 

infinitnıy glagol WHĞDMAMTHDM TiarOTi 
107 

inlaut wanayr 231 

inostrannoye slovo WHOCTpaHHOE 
cnoBo 423 

instrumentalnıy padej 
HHCTPYMCHTaJIbHETİİ Malex 419 

İntensiv MHTeHCMB 340 

invertirovannoye predlojeniye 
HHBEPTMPOBAHHOE HPENLOKEHME 
121 

ishodnıy padej WcxolHhi nalex 110 

iskusstvo slova WcKyccTBO coBa 378 

istoriçeskaya grammatika 
HCTOPMUeCKAN TpAMMATUKA 392 

iz'yavitelnoye nakloneniye 
USbABHTEJIDHOC HAKIOHEHME 72 

izmeneniye glasnogo M3MEHEHYE 
rmacHoro 4l4 
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izmeneniye zvuka W3MEHEHME 3Byka 
359 

jelatelnoe predlojeniye xemaTenbRoe€ 
mpeNJ1OXKEHWE 257 

jJelatelnoye nakloneniye >xemaTebHoe 
HAKIOHEHME 258 

jelatelnoye pridatoçnoye predlojeniye 
>XeaTEelbHO€ TPMMATOYHOC 
üpenroxecpRMe 128 

jenskiyrod xeHckwüpon 135 

jivoy yazık >WBOİ sI3BIK 94 

kauzativ kay3aTuB 166 

kauzativnıy affiks Kay3aTHBHBii 
abdbukc 168 

koliçestvennoye çislitelnoye 
KOHUYECTBCHHOC YUCJIMTEHbLHOE 
39 

koliçestvennoye çislitelnoye 
KOJNUYECTBEHHOC YMCJIMTEBHOE 
40 

kommunikatsiya KOMMYHMKANMA 
216, 238 

komparativnaya grammatika 
KOMIlapaTMBHASI TpAMMATYKA 
212 

konkretnoye imya KOHKPETHOC UMA 
369 

konvergentsiya zvukov KOHBOPTCHIHA 
3BYKOB 358 

koren KopeHb 292 

kornevoye suşçestvitelnoye KopHeBoe 
CYIHECTBMTENLHOC 253 

krasnoreçiye KpacrHopcume 378 

kratkiy glasnıy KpaTKMif rmacHpiii 
283 

labializatsiya  aOmanmzanusı 434 

labializovannıy glasnıy 
NAĞMANM3OBAHHEIĞ TaCHRI 433 

labialnaya garmoniya maOManıpHası 
rapMomua 140 


labiodentalnıy soglasnıy 
HaÖMOHCHTAJIPHBIİ COTMACHBIİ 
132 

leksika jlekcwka 278 

liçnoye mestolmeniye HWUHOC 
ME€CTOMMEHME 38İ 

literaturnıy yazık iiwrepaTypHbili S3bIK 
430 

litso nwno 380 

mejdometiye Mexmomerme 412 

mejzubnıy soglasnıy Mex3yÖHBI 
cormacHbii 342 

mesinıy padej MECTHPLÜ ane 90 

mesto artikulyatsii MECTO 
aprukyıaımu 89 

mestoimeniye ME€CTOMMeRMEe 441 

metateza MeTaTe3a 304 

mnogozmaçnıy MHOro3HauHbiji 113 

modalnoye slovo MojanbHoe CIIOBO 
146 

modalnıye slova, soyuzı ili çastitsı v 
naçale predlojeniya MopanıbHble 
CJIOBA, COTO3BI HM YACTMUPI B 
Hayane 1pepmoxeHys 100 

morfema MopdemMa 386 

morfologiya Mopgonorua 385 

mujskoyrod Myxcrkoipor 157 

myagkiy bokovoy soglasnıy MSTKWİ 
6oKoBOİİ cormacHrli 326 

myagkiy ryad Markwü pan 242 

myagkoye (zadneye) nyobo MATKO€ 
(GanHee) kööo 36 

myortvıy yazık MĞPTBBiÜi S3bIK 325 

naçal'nıy zvuk HayayıpHBili 3ByK 330 

naimenovaniya (nazvaniya) professii i 
remyosel HaMMEHOBAHMS 
(Ha3BaHMS) LpODECCUM HU 
pem&cen 303 

nakloneniye HaKmoHeHMe 287 
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nareçiye meri i stepeni Hapeyye Mepbi 
MCTEHEHH 49 

nareçiye mesta Hapcuwe Mecra 431 

nareçiye Hapeume 442 

nareçiye obraza deystviya Hapeuye 
o6pasa eicrRma 219 

nareçiye vremeni HapeuWc BPEMEHM 
440 

naritsatelnoye imya HapMnaTEbHO€ 
HMa 96 

narodnıy yazık HapoHubiii SISBIK 220 

nastoyaşçe-buduşçeye vremya 
HacTOM1e-Öylymce BpeMs 197 

nastoyaşçe-buduşçeye vremya 
uslovnogo nakloneniya 
HACTOSME-ÖYAYIMEE BPEMA 
YcOBHOTO HaKJIOHGHMA 200 

nastoyaşçeye buduşçeye 
doljenstvovatelnoye vremya 
HacTOSMee Öyayımee 
KOJZKEHCTBOBATEIBHOE BDEMS 
198 

nastoyaşçeye buduşçeye 
povesitvovatelnoye vremya 
HacTosmlee Oyymee 
HMOBECTBOBATETIRHOE BPEMS 199 

nastoyaşçeye vremya HACTOSMIEC 
Bpema 387 

nauçnıy yazık HayuHbili #3BIK 73 

negubnoy glasnıy HeryOHol rmacHbrii 
143 

nelabializovannıy glasnıy 
HEMAÖHANU3OBAHHDIÜ TJJACHBIİİ 
143 

neoformlennoye opredelitelnoye 
soçelaniye HCoğOPMTEHHOE 
OLpeNENMTENbHOE COUCTAHME 58 

neoformlennoye pryamoye dopolneniye 
HEOĞDOPMMEHHOC HDAMOC 
NoronHeHye 59 


neopredelyonnoye mestolmeniye 
HEOHPENENEHHO€ M€CTOHMEHME 
61 

neperehodnıy glagol HEHCPEXOHHbLİİ 
rmarol 189 

neperehodnıy HeiepexonHbii 188 

nepolnoye predlojeniye HemonHoe 
Upelloxekye 279 

neproizvodnoye suşçestvitelnoye 
HEHPOM3BONHOE 
CymMecCTBUTEJLHOE 253 

nevozvratnıy glagol HeBO3BpaTHBıii 
rmaron 139 

nijnyaya çelyust' HU>KHASI YerloCTb 
22 


nijinyaya guba HUXHaıryGa 23 

nominatsiya HOMMHAaNMA 7 

nosovaya polost HOCOBAH HONOCTB 
202 

nosovoy zvuk HocoBol 3Byk 204 

nyobno-zubnoy soglasnıy H&GHO- 
3yOHOl coruacAMÜ İ3İ 

nyobo Hööo 116 

obşçeniye oömenue 216 

obşçeye dopolneniye (Vv slojnom 
predlojenii) oÖmee goromHekye 
(B CTOXKHOM HPCHTOXKCAMH) 
319 

obşçeye podiejaşçeye (v slojnom 
predlojenii) o06mee nopexamee 
(B CJOXKHOM TPENTOKCHUU) 
320 

obşçeye skazuyemoye (v slojnom 
predlojenii) oÖmee ckasyemoe 
(B CNOZXKHOM TIPEHMTOKEHMM) 
321 

obşçeye yazıkoznaniye oömee 
A3DIKO3HAHME 127 

obraznoye vırajeniye oÖĞpa3Ho€ 
BbipaxecrHWe 122 
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oçevidnoye proşedşeye vremya 
OYEBUNHOE TpOMENMEC BPEMA 
211 

ofitsialnıy yazık OĞMUMANDHDIİ H3LIK 
344 

oformlennoye opredelitelnoye 
soçetaniye  ODOPMMEHHOC 
ONpEHENMTEEHOĞ COYETAHME 56 

oformlennoye pryamoye dopolneniye 
OhOPMNEHHOE UPAMOC 
AomongeHme 57 

ogluşeniye ornymeHme 352 

ogubleniye oryönemme 434 

omonim OMOBUM 160 

opredeleniye onpenememme 391 

opredelitelnoye mestoimeniye; 
neopredelyonno-koliçesivennoye 
slovo onpeyenmTEeNbH0e 
MECTOHMEHME; HEONPEHENEHHO- 
KONMUECTBCHHOE CIOBO 60 

opredelitelnoye slovosoçetaniye 
OMPENENMTEEHOE 
CMOBOCOYETARME 234 

opredelitelnoye slovosoçetaniye 
OHPENENMTENEHOE 
CIIOBOCOYETARME 366 

opredelyayemoye olnpenensemMoe 390 

oproşçeniye SİlOgov  ONPpOLMEHME 
cmoroB 227 

orfografiya opdorpağusı 24l 

osnova OCHOBA 212 

osnmoynoy padej OCHOBHOÜ alex 
424 

osmovnoye znaçeniye OCHOBHOE 
3HaucHuec 38 

otglagolnoye imya OTrmarolIbHoe MMS 


otkrıtıy slog OTKpbiTBI cnor 3 
otritsaniye oTpMnaHme 316 


otritsatelnaya forma glagola 
oTpMNAaTEJLHAN hopMa rnarona 
315 

otritsatelnoye predlojeniye 
OTPMHATENEHO€ HPEMMOZKEHME 
314 

otvleçyonnoye imya suşçestvitelnoye 
OTBIEYĞHHO€ HUMA 
cyecTBMTEJIbHO€ 376 

ozvonçeniye O3BOHYEHME 350 

padej manex 217 

padejnıye affiksı malexHBe 
adbdbukcri 249 

padeniye zvuka maneyme 3Byka 360 

passiv maccus 149 

perednenyobnıy mepenueHĞÖHbli 
cormacspii 13İ 

peredneyazıçnıy slogasnıy 
MEPeAHEM3BIYHBIİ COTMACHLEĞİ 
131 

peredneyazıçnıy soglasnıy 
HEPENHEN3bIYHLI COTTACHEHÂ 
328 

peredneye nyobo mepenHee H&O00 327 

peredniy ryad mepenemüi pan 242 

perehod v peredniy ryad mepexoB 
MEpPerHMÜ PAK 

perehod v zadniy ryad mepexokB 
sany pan 266 

perehodnıy glagol mepexomasıli 
rmaron 187 

perehodnıy mepexonumüi 186 

perviçnaya dolgota mMepBHyanbHss 
monrora 43 

perviçnoye znaçeniye MEPBMUHO€ 
3HayeRue 379 

pervonaçalnıy zvuk mepBoHayanbAbiii 
3BYK 42 

pervoye litso meppoe IMO 76 
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pervoye litso yedinstvennogo çisla 
MEpBOC IMO ENMHCTBEHHOTO 
uycna 78 

pervoye litso yedinstvennogo çisla 
HEPBOE JO EHMHCTBEHHOTO 
uucna 396 

pobuditelnoye predlojeniye 
HOĞYAMTENLHOE HPENLOKEHME 
155 

pobuditelny zalog NOĞYAMTENDABIĞ 
sanor 167 

pod'yom MokröM 4 

podiejaşçeye moymexamee 335 

polisemantiçniy MOMCCMAHTUUHbIÜ 
113 

polojitelnaya forma glagola 
HONOXHTEJLHAAI HOPMA Tlarolla 
313 

ponuditelniy MoOHyıMTeNBEBii 167 

ponyatiye mokarme 274 

poryadkovoye çislitelnoye 
HOPSNKOBOE UMCIMTENbHOE 367 

poslelog mocmenor 146 

poslovitsa mocnoBmua 44 

postfiks mocrdukc 370 

povelitelnoye nakloneniye 
HOBETMTENbHOC HAKJIOHEHME 156 

pravopisaniye mpaBonucanue 241 

prayazık mpasspik 25 

predlojeniye mpepmozkemme 99 

predlojeniye s glagolnım skazuyemım 
TIpENTLOZKCHME C TATOTBARIM 
cKa3yeMBIM 172 

predlojeniye s imennım skazuyemim 
peHNOKCHHE C YMEHHPIM 
cKa3yeMbIM 248 

prefiks npeğWKc 

prevraşçeniye nosovogo v rotovoye 
npeBpalieHMe HOCOBOTO B 
poToBoe İl 


prevraşçeniye v gortannıy zvuk 
peBpameHME B TOPTAHHBIİM 3BYK 
209 

pribavleniye soglasnogo mpuGaBnenMe 
cormacHoro 417 

pribavleniye zvuka rıpuGaBneHye 
3Byka 367 

priçastüüye upmuacıme 365 

pridatoçnoye predlojeniye 
UpUNATOUHOE HPEJLLOZKELME 
426 

pristavka mpucraBka 329 

prityajatelnıye affiksı 
IPHTAZKATEJPHbI€ aDUKCBI 
263 

produktivnıy HpOJyKTMBHBI 261 

proşedşeye neoçevidnoye vremya 
Ttpomrejime€ HEOJEBMAHCE BPEMS 
324 

proşedşeye vremya Hpomepmee 
Bpema 190 

progressivnaya assimilyatsiya 
HpOTpeccMBHAH ACCAMMMALMS 
237 

proiznoşeniye po slogam 
HpOH3HOMEHME HO CHOTAM 228 

proiznoşeniye TipOM3HOMERME 399 

proizvodnoe imya TpOM3BOHOC UMH 
252 

proizvodnoye ot glagola imya 
TPOM3BOJHOE OT TmaTOJA MA 
182 

proizvodnoye ot imeni imya 
THPOM3BONHOE OT UMEHM HMSI 256 

proizvodnoye MpoW3BojMoe 212 

proizvodnoye slovo TpOM3BONHOE 
coBo 407 

proizvodnıy glagol TIpOM3BONHKIİĞ 
rnarol 176 
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proizvodnıy ot glagola glagol 
HpOW3BONHLIİ OT rmarolla TJlaroll 
181 

proizvodnıy ot imeni glagol 
HPOH3BONHDIİ OT WMEHH TmaTOJ 
255 

prokopa upokonma 331 

prostoye predlojeniye TpocTO€ 
npennoxeHMe 5İ 

prostoye vremya TIPOCTO€ BPEMS 52 

proteza nporesa 53,54,332,333 

put! vozduha nyrp Bo3iyxa 363 

razdelitelnıye çislitelnıye 
Pa3KeJMTENLHBIE YMCJIMTEJBHPE 
411 

razgovor pa3rorRop 290 

razgovornaya reç pa3TOBopHas peub 


razgovornıy yazık pa3r0BOpHBLÜ SE3DIK 
220 


reç' peuk 377 

regressivnaya assimilyatsiya 
perpeccHBHAs aCCUMUIAUMSI 206 

ritorika pHWTopMKa 378 

rod pon 97 

roditelniy padej POJMTEJLHBIM Halle 
239 

rodnoy yazık ponHoü a3pIK 26 

rodstvennıye yazıki PONCTBEHHBE 
aM3BIKH 14 

rot por 8 

rotovoy zvuk poToBoü 3BYyKk 10 

semantika ceMaHruka 29 

semasiolog cemMacMonor 28 

semasiologiya ceMacmonoruu 29 

singarmonizm CMHVaPMOHU3M 409 

sinkopa cWHKona 318 

sinonim CHHOHUM 30 

sintaksis CHHTaKcMC 101 

skazuyemoye cka3yemoe 435 


skloneniye suşçestvitelnogo 
CKMOHCHHE CYIMECTBHTENBHOTO 
250 

skloneniye; spryajeniye CKHOHEHME; 
CIIpaXxeHue 104 

skrıtoye podlejaşçeye CKpbITroc 
noynexamee 210 

slog cnor 225 

slojnopodçinyonnoye predlojeniye s 
pridatoçnım usloviya 
CMOXKHOHOMUMHEHHOĞ 
HPEJLLOKEHME C PMHATOYHLIM 
yenoBMs 382 

slojnoye imya cmoxHoe uma 84 

slojnoye predlojeniye s soyuzom ki 
CJIOXKHOC HUPENIOKEHME C 
COR3OM KU 286' 

slojnoye predlojeniye cMoxHoe 
TpeANOKXcHMC 8İ 

slojnoye slovo C1OXHOE C1OBO 83 

slojnoye vremya c1loxKHoe BpeMa 86 

slojnıy affiks cnoxHrıi abdukc 82 

slojnıy giagol cHozupü Tarol 83 

slovarnıy fond cmoBapHbıi boHu 278 

slovo cnloBo 276 

slovoobrazovaniye 
CHOBOOÖpa3OBaHHE 406 

slovoobrazuyuşçiy affiks 
CILOBOOĞpa3yıonMÜ addukc 427 

slovosoçetaniye cmoBocoyeTaHme 214 

slovosoçetaniye cnoBocoueTaHme 277 

smyagçeniye CMsrgeHme 244 

soglasnıy cormacHeıi 416 

soglasovaniye skazuyemogo s 
podlejaşçeim cormacoBaHye 
CKA3YEMOTO € HOHJIEXKAMEMM 
336 

sokraşçeniye cokpamenwec 284 

sonomıy soglasnıy COHOPHBL 
cormacHhıi 13 
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sopostayitelnaya grammatika 
COMOCTABMTENBHAH TPAMMATMKA 
272 

sopostavleniye corocTaBeHme 270 

sosedniy zvuk coceysmii 3BYK 288 

soyuz ki cor3xu 285 

soyuz ki, kim (otnositelniye slova) 
COTO3 KU, KUM (OTHOCHTENbBHME 
cıoBa) 240 

soyuz col3 50,146 

spryajeniya cupaxeHma 105 

spryajeniye glagola cıps>keHme 
rmarona 175 

sravneniye CpaBHcHWe 270 

sravnitelnaya grammatika 
cpaBHHTEJbHAA TDAMMATMKa 272 

sravnitelnıye poslelogi, soyuzı, çastitsi 
CpaBHMTEJbHBIC HOCTENOYU, 
COTO3BI, YACTIMLIRI 271 

stedniyrod cpensmü pon 98 

stepen' pod'yoma cTeneHb MONLÖMA 
5 


stilistika cTMmMcrTuka 418 

styajeniye craxeHme 275, 408 

suffiks cyddhukc 370 

sujeniye cyxxeke 119 

sujivaniye CyxWBaHme 119 

şçelevoy soglasnıy memeBoj 
COrMACAKIİ 368 

şirokiy glasnıy Hupokui TmacHpiii 
196 

şum mıymM 215 

termin TEPMMH 401 

transliteratsiya TpaHcamrepalmsı 109 

tretye litso Tperbe mmo 410 

tretye İitso yedinstvennogo çisla 
TPETBE TIMHO CHMECTBEHHOTO 
uamcna 398 

tvyordıy bokovoy soglasnıy zvuk 
TBÖPMELİİ ÖOKOROİİ COTMACHBIĞ 
3BYK 35 


tyurkskiy yazık TOPKCKWİ s13b1K 195 

udareniye yniapeme 421 

ukazatelnoye mestoimeniye 
yka3aTE€bHO€ MECTOMMEHME 260 

ukazatelnoye slovo yka3arenbHoc 
cmoBo 259 

umenşitelniy affiks 
YMCHbINMTEJBHKLÜİ abduKc 297 

upodobitelniy affiks yro1oĞHTEJbHBI 
abdbukc 67 

upodobleniye yuonoğnlekme 68 

upodobleniye ynomoGnenme 409 

usileniye yememe 340 

usilitelnaya çastitsa YeMmrenbHas 
yacımna 34İ 

uslovno-jelatelnoye nakloneniye 
YCNOBHO-XKeJATETRHOC 
HaknoHeHye 129 

uslovnoye nakloneniye ycı1oBHoe 
HaKJIOHEHME 384 

ustarevşiy ycrapeBmwii 158 

utverditelnoye mejdometiye 
YTBEP/MTEJLHOÇ MEXHJOMETHE 
95 

utverditelnoye predlojeniye 
YTBEPMMTENbHOC LPEOKEHME 
312 

uzkiy glasnıy yakuli rmacabığ 118 

vinitelniy padej BHHWTENBHDİİ HAHEK 
437 

vnutristroçnaya rifma 
BHYTPHCTpoYHAaSı pudMa 230 

voprositelnaya çastitsa 
BOLPOCHTENBHASI YacTMua 372 

voprositelnoe predlojeniye 
BOHMPOCHTEJLLHOC TIDEJTOZKEHME 
371 

voprositelnoye mestoimeniye 
(opredelitelnoye) 
BOTIPOCHTENLHOE MECTOHMCHHE 
(onperenireibkoe) 373 
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voprositelnoye mestoimeniye (v roli 
nareçiya) BONPOCHTENLHOC 
MECTOMMEHME (B poJM HapcuMs) 
375 

voprositelnoye mestoimeniye 
BONPOCMTEHEHOE MECTOMMEHME 
374 

voprositelnıy affiks BoNpocHTEHPHBIÜ 
abdukc 372 

vozvratnoye mestolmeniye 
BO3BpaATHOE MECTOMMEHME 138 

vozvratnıy glagol Bo3BpaTHDIli Frarojl 

137 

vremya BpemMsı 438 

vse nakloneniya pomimo iz'yavitelnogo 
BCE HAKJIOHEHYA MOMHMO 
U3LABMTENBHOrO 394 

vspomogatelnıy glagol 
BCHOMOTATEJIbHBIİ YarON 428 

vspomogatelniy zvuk 
BCNMOMOTATEJIbHDLÜ 3BYK 429 

vtoriçnaya dolgota BTOPMUMAası 
mkonrora 235 

vtoroye litso mnojestvennogo çisla 
BTOPO€ HMNO MHOXKECTBEHHOTO 
umcna 232 

vtoroye litso BrTopoe mmo 233 

vtoroye litso yedinsivennogo çisla 
BTOPOC NUHKO CIMHCTBEHHOTO 
umcnma 234 

vtoroye litso yedinstvennogo çisla 
BTOPOE MLO GIMHCTBCHHOTO 
umcna 397 

vıpadeniye glasnogo BEMTANCHKE 
rmacHoro 415 

vıpadeniye naçalnogo zvuka 
BEmlaMeHME HayanbHoro 3BYKa 
331 

vıpadeniye zvuka BimameHMe 3BYyKa 
318 


vıpadeniye zvuka BbmaneHMe 3ByKa 
360 

yazık detey 3bik gereği 112 

yazık hudojesivennogo proizvedeniya 
A3bIK XYRORKECTBEHHOTO 
TPOM3BCNCHMA 148 

yazık &3bIK 123 

yazık-mat' #3bIK-MaTb 25 

yazık-posrednik #3bIK-NOCPeNHMK 31 

yazıkovaya sem'ya #3DIKOBASI CEMBA 
124 

yazıkovy atlas #3biKoBü armac 125 

yazıkoznaniye #3bIKO3HaHMEe 126 

yedinstvennoye çislo  EWHCTBEHHOC 
yucno 395 

zadnenyobnıy soglasnıy 3aNHeHGOHBIİ 
COTMACHPLÜ 117 

zadneyazıçnıy A 3aHHeH3BIYHBIĞ H 33, 

zadneyazıçnıy soglasnıy 
3AHHES3BIUHEIİİ COTHACHDIÜ 117 

zadniy ryad 3amamii pan 264 

zaşçyoçnoye prostranstvo 3alIĞUHO€ 
NpOCTpaHCTBO 45 

zaimstvovaniye 3AHMCTBOBAHME 323 

zakrıtıy e 3aKpbirBili 2 268 

zakrıtıy slog 3akppırbıi cnor 269 

zalog glagola 3anorrmarona 173 

znaçeniye 3HayeHMe 27 

znaki prepinaniya 3HAKH TpenuHAHMSı 
311 

zubnoy soglasnıy 3YÖHOİ COrHaCHKLÜi 
134 

zvonkiy soglasnıy 3BOHKHİİ 
cormacrbik 349 

zvukopodrajatelnoye slovo 


3BYKONOpaXaTEILHOE CIIOBO 
389 
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